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* * *


Посвящается всем, кто мечтает о побеге. Следуйте за мной.


Если вы это читаете, значит, у меня получилось. Или, может быть, я грандиозно потерпел неудачу, и вы нашли это на моем смертном одре.

Что бы со мной ни случилось, я не буду извиняться за то, что сделал. Это был единственный способ.

Единственный способ все исправить. И отделить правду от лжи.

Вы можете не поверить тому, что я собираюсь вам сказать. Но это правда. Каждое слово.

Верьте мне.


Иерархия правительства Телина
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Согласно королевскому указу, ни один человек не должен использовать или пытаться использовать внепространственную магию, если он не желает познать все последствия закона.

– Кодекс поведения Телина. Глава 1, страница 1
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Глава 1. Кайдер
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«Стать преступником – это выбор, – говорил мой отец. – Мы либо выбираем мириться с обстоятельствами, либо испытываем судьбу».

Отец всегда выражался крайне категорично: Тени опасны. Эдем незаконен. Лжецы – трусы.

Что ж, зовите меня лжецом, потому что некоторая ложь нужна во благо. Например, крошечное уточнение о том, где я работал этим летом. То, о чем не знал мой отец, не навредило бы ему.

Прежде чем выйти из дома, я проверил, не прокралась ли моя сестра через решетку своей спальни снова.

– Серьезно, Лета? – застонал я, глядя на ее разочаровывающе пустую комнату. Судя по всему, я был не единственным Бродаком, хранящим секреты.

За последний месяц она отсутствовала чаще, чем появлялась дома, и даже отец не мог не заметить этого.

Проглотив завтрак, я присоединился к пассажирам, собравшимся на местной троллейбусной остановке в центре города Карделл. Хоть над столицей постоянно нависали облака, рассеивая тени до безопасного серого оттенка, группа людей все равно стояла в стороне от зданий. Несмотря на то что говорил отец, по своей природе тени не были опасны, но люди инстинктивно сторонились того, что могло скрываться внутри их.

Трамвай в 7.30 объявил о своем прибытии визгом колес на повороте. Набитый пассажирами вагон промчался мимо, и машинист даже не извинился, минуя остановку.

Мне не потребовалось много времени, чтобы понять – трамвай никогда не ходит по расписанию, и мне нужно было приходить на тридцать минут раньше, чтобы успеть на работу вовремя.

Перед началом учебного года стартовало мое трехмесячное обучение в Правовой Помощи Эдема. Моим наставником был не кто иной, как Греймонд Тойер – общественный защитник номер один по борьбе с преступлениями, связанными с использованием эдема. А также старый друг моего отца. Мне требовалась рекомендация от мистера Тойера, если я хотел сократить учебу в старших классах до двух лет вместо положенных четырех и впоследствии поступить в правовую школу. И, как любила напоминать мне моя сестра, терпение не входило в число моих достоинств.

Вернее, не совсем так: она сказала, что у меня и вовсе нет достоинств.

Со временем я планировал стать прокурором Королевского суда. Королевский суд был высшим судом в стране и рассматривал самые тяжкие преступления, связанные с использованием эдема. Но изучение этого вопроса с обратной стороны закона было бы бесценным опытом для прокурора, обеспечивающего торжество справедливости для жертв и их семей. Таких семей, как моя собственная.

Когда я взглянул на часы, на стеклянном циферблате сверкнуло что-то яркое.

Солнечный отблеск.

Благодаря специальной машине в центре города, которая распыляла в воздух воду определенной температуры, чтобы образовался туман, редко можно было увидеть беспрепятственный солнечный свет. Порой, если температура воздуха неожиданно менялась, вечно нависающее облако рассеивалось и позволяло пробиться ярким лучам. Вместе с солнцем появлялись самые темные тени.

В то время как большинство улиц были очищены от любых крупных деревьев и теней, которые они могли бы отбрасывать, сотни фонарных столбов выстроились вдоль тротуара, заливая светом дороги в ночное время. При почти постоянном облачном покрове в течение дня тени от фонарей не вызывают должного беспокойства.

Но теперь, когда сквозь тучи пробивались солнечные лучи, тонкие серые линии на тротуаре стали зловеще темными. А в кромешно-черной тени лежала зыбкая материя – словно на мостовую пролилось нечто темное и бурлящее.

Эдем.

В первый и единственный раз я использовал внепространственную магию в десять лет. Отец наказал меня за то, что я случайно разбил вазу – одну из любимых вещей матери – вскоре после ее смерти. Отчаянно пытаясь вырваться из своей комнаты и угнетающего особняка, я разбил светильник, который сдерживал тени. Я погрузился во тьму, ожидая появления эдема. Это не заняло много времени. Обсидиановая тень скользнула вверх по моим рукам и обвилась вокруг них.

– Освободи меня, – приказал я.

Эдем позволяет вам управлять временем и менять реальность. Моим спасением оказалась лестница, взятая из вчерашнего дня, когда садовник установил ее возле моей спальни, чтобы помыть окна.

Хотя мой отец и не знал, что я сбежал – лестница исчезла и вернулась в прошлое, как только я спустился вниз, – он вскоре раскрыл мое преступление, когда на следующий день в нашу дверь постучали представители Регентства в полном обмундировании, серебристые плащи развевались за их спинами. Вспышка серебра напомнила мне о мамином плаще, и на мгновение я по глупости подумал, что это она вернулась домой.

Регентство было доверенным лицом правительства, следило за изменениями эдема и сообщало об этом монархам Телина. Члены королевской семьи утвердили закон об эдеме, Регентство же обеспечивало его соблюдение. Они отследили сдвиги во времени и определили точные координаты, чтобы провести расследование и арестовать виновного. Когда в тот день они прибыли в поместье Бродак, то быстро поняли, что виновником был я: в тех местах, где моей кожи коснулся эдем, красовались дымчато-серые узоры.

Эти следы, более известные как эхо-метки, указывали на использование эдема. Чем сильнее было его действие, тем дольше сохранялись узоры. К счастью для меня, садовника не было на лестнице, когда она была украдена из прошлого и доставлена в мое настоящее. Если бы он разбился насмерть, метка осталась бы со мной навсегда. Эхо смерти.

С тех пор я не прикасался к эдему.

Я оглядел пассажиров, стоящих вокруг меня. Похоже, что больше никто не заметил эдем, притаившийся в тени. Я уже собирался забыть об этом, пока мужчина рядом со мной не переместился на ярко освещенный участок дороги.

Со спины нас с легкостью можно было спутать: оба в сшитых на заказ костюмах, волосы мужчины немногим отличались от моей уложенной темно-каштановой шевелюры. Но его кожа была намного бледнее моей оливковой. Я бы и не взглянул на него, если бы он не наклонился к земле.

– Пожалуйста. – Его голос был настойчивым, когда чернильные тени струились по коже мужчины словно жидкость, во тьме окутывая пальцы. – Я не могу опоздать. Не снова. Я потеряю работу. Пожалуйста. Помоги мне.

Эдем пополз из тени фонарного столба по тротуару на вымощенную булыжником улицу. Он собрался в центре дороги и начал подниматься в форме трамвая – рядом с тем местом, где ребенок переходил рельсы. Вагон собьет его прежде, чем он сообразит, что произошло!

Тени начали обретать форму и краснеть. В любую секунду вагон может быть втянут в нашу реальность откуда-то из прошлого или будущего. Что могло бы случиться, если бы в этом трамвае были люди в тот момент, когда он исчез? Если бы они сейчас находились на путях, то могли бы погибнуть, когда вагон возвращался в свой временной отрезок.

Я оттолкнул мужчину от темного сгустка. Тени на улице моментально рассеялись, связь с эдемом прервалась.

– Эй! – Я указал на ребенка, перебегающего через рельсы. – Ты же мог его убить!

– Мне жаль! – воскликнул мужчина. – Прошу, не сообщайте Регентству. Я был в отчаянии!

Трамвай всегда опаздывал, и все же этот человек оказался единственным, кто решил прибегнуть к помощи эдема. Он решил совершить эгоистичный поступок и не переживал о последствиях. Такое же легкомыслие погубило мою мать.

– Мне жаль! – снова произнес мужчина.

Женщина рядом со мной уже открыла панель на ближайшем фонарном столбе и вытащила оттуда пару кандалов. Она надела их на запястья мужчины, приковав его к столбу прежде, чем он успел бы сбежать.

У Регентства была собственная трамвайная линия, которая проходила по всему городу, что позволяло им незамедлительно отправлять агентов на места совершения преступлений и любых попыток использования магии. Открытая панель насторожила Регентство: им потребовалось всего десять минут, чтобы добраться до места происшествия.

Четверо агентов Регентства одновременно спрыгнули с небольшой тележки, их серебристые плащи с глухим звуком приземлились за спинами. Они были одеты с ног до головы в светло-серое – цвет Телина, королевской семьи и безопасных теней. На плечах у них были серебряные эполеты, а на груди тянулся ряд блестящих пуговиц.

Во рту пересохло. Мне будто снова было десять лет, и я пытался объяснить отцу, почему Регентство стоит возле нашей двери. Но на этот раз меня не собирались вытаскивать из дома.

– Что здесь случилось? – хриплым голосом спросил один из агентов. Его каштановые волосы были коротко подстрижены, а кожа под густой бородой была покрыта оспинами и бледна.

– Пожалуйста, – захныкал закованный в кандалы мужчина. – Я правда не использовал эдем!

Агент отвернулся.

– Кто может объяснить, что тут произошло?

Я проглотил свой страх и шагнул вперед.

– Наш трамвай не остановился, – произнес я. – Поэтому этот мужчина решил поискать другой транспорт. – Я кивком указал на пятно солнечного света, которое уже исчезало вместе с черной тенью. – Он чуть было не убил ребенка, переходившего улицу.

Агент двинулся в мою сторону, и с огромным усилием я заставил себя не отступать.

– Каким же образом удалось предотвратить катастрофу?

– Я оттолкнул мужчину от тени. – Я поступил так, как и любой другой гражданин Телина, оказавшийся на моем месте. И все же теперь, столкнувшись лицом к лицу с Регентством, я чувствовал, что совершил ошибку.

Агент кивнул.

– Молодец, сынок. Наш король благодарит тебя за сообразительность.

Прежде чем я успел что-то ответить, агенты уже окружили мужчину.

– Стойте! – закричал он, когда агенты отцепили кандалы от столба. – Я ничего не сделал!

Я вздрогнул, когда представители Регентства запихнули его в свою тележку. Не хотелось бы видеть, как они обращались с кем-то, кто действительно использовал эдем.

Мужчина оглянулся на меня, когда телега тронулась. Я сглотнул образовавшийся в горле ком.

Я спас жизнь мальчику, но какой ценой?

Я прогнал эту мысль. Регентство должно было быть строгим. Это единственный способ защитить нашу нацию.

Мужчине придется отстаивать свою позицию перед судом.

* * *
В конце концов к десяти часам утра я добрался до Правовой Помощи Эдема. Рубашка и жилет прилипли к телу, словно вторая кожа. Я слишком сильно толкнул дверь кабинета, и она врезалась в стену. Несколько человек подняли глаза, прежде чем увидели, что это я, а затем вернулись к своим пишущим машинкам.

– Упс, – смущенно пробормотал я.

Служащий за стойкой регистрации нахмурил брови, его глаза спрятались за крошечными очками. Четко очерченная линия черных волос бежала по затылку его бледной лысой головы, будто кто-то взялся за перо, но забыл раскрасить линии.

– Ты опоздал, мальчик, – хрипло сказал Олин.

– Знаю, знаю, – ответил я. – Надеюсь, что вы сможете мне поверить, если я скажу, что мужчина пытался использовать эдем на улице.

– Мы работаем в Правовой Помощи Эдема, – произнес Олин, закатив глаза. – Конечно же, я могу в это поверить.

– Да, точно. Из-за этого человека я пропустил свой трамвай, и мне пришлось бежать всю дорогу до центра Карделла, чтобы пересесть на поезд до реки Анбент.

– Что ж, это объясняет твой дивный запах. – Олин сморщил нос.

Я понадеялся, что он шутит. С другой стороны, мне никогда не доводилось видеть, чтобы Олин улыбался. Не говоря уже о том, чтобы он шутил.

Я прошел мимо захламленного стола Олина и добрался до своего, который стоял у окна, выходившего на красно-коричневую реку.

– Подожди. – Он протянул узкий конверт с восковой малиновой печатью. – Мистер Тойер попросил меня передать его, когда ты приедешь.

Печать была похожа на каплю крови. В воск был вдавлен символ двух скованных цепями рук с перекладиной посередине.

Эмблема Вардина.

Вардин был единственной тюрьмой Телина, в которую заключались преступники со всей страны за нарушение закона, в том числе и за использование эдема. В то время как большинство детей описались бы от страха при виде этой эмблемы, меня она успокаивала.

После того как Регентство обнаружило, что наивный десятилетний ребенок был причиной изменений эдема в ту ночь, когда я сбежал из своей спальни, меня приговорили к году в исправительной школе Вардин. Школа-интернат была пристроена к тюремному комплексу и содержала всех использовавших эдем нарушителей в возрасте до шестнадцати лет.

Хотя год в исправительной школе Вардин должен был стать сущим наказанием, мне там нравилось. Для меня было настоящим облегчением сбежать от отца и кишащих в поместье Бродак воспоминаний о матери. Именно здесь я изучил тонкости закона. Что-то, на чем я мог сосредоточиться и на некоторое время забыть о горе. Вардин была надежной и сильной опорой, защищающей жителей Телина от опасных преступников. За этот год во мне зародилось понимание системы правосудия. По правде говоря, я бы остался в Вардине до конца учебы, если бы мне позволили.

– Что это? – спросил я Олина.

– Письмо из Вардина, – ответил он, снова закатив глаза. – Наверняка тебе знакома эта эмблема еще со времен учебы?

Презрение сочилось из каждого его слова. Многие смотрели свысока на тех, кто побывал в Вардине, даже если это была всего лишь школа, а не тюрьма. Не поэтому ли Олин был так черств со мной? Если Греймонд мог закрыть глаза на мои детские проступки, то мог бы и Олин.

– На выходные мистера Тойера вызвали в Вардин, чтобы сопроводить нового нарушителя, – сказал Олин. – Он все еще там.

– Но ведь сегодня мы планировали изучить апелляционные документы.

– Вы бы хотели остаться здесь? – спросил он, явно сбитый с толку.

– Это вопрос с подвохом? – усмехнулся я, а затем выхватил конверт из рук мужчины и распечатал его.


Дорогой Кайдер,

На сегодня планы поменялись. Встретимся в фойе тюрьмы Вардин в 10 утра.

Не опаздывай.

Греймонд Тойер


Не особенно информативно, но Греймонд не мог разглашать подробностей о своем подопечном, потому что письмо могло затеряться. Я знал, что конфиденциальность является важной частью юридической практики. И умел хранить секреты.

За письмом был спрятан кроваво-красный жетон с выдавленной на лицевой стороне тюремной эмблемой. Я провел по нему пальцами. Билет в Вардин.

– Греймонд хочет, чтобы я встретил его там? – Я пытался вернуться в Вардин с тех самых пор, как покинул школу. Не нарушая закона, разумеется.

Хоть мой отец работал в тюрьме старшим окружным судьей, он категорически отказался от моего предложения поработать с ним летом. Он запретил мне заниматься юриспруденцией, заявив, что не желает, чтобы кто-то из его детей был связан с Вардином. Он хотел забыть о том, что случилось с матерью, и отказывался даже упоминать ее имя.

После ее смерти он полностью сосредоточился на своей работе. Мы с сестрой были просто проблемой и лишними голодными ртами. Отец думал, что я провожу лето, работая в библиотеке Карделла. Вдали от бед. И, главное, вне поля его зрения.

Если я столкнусь с отцом в Вардине, моя уловка будет разоблачена, и он позаботится о том, чтобы мое обучение с мистером Тойером подошло к концу. Греймонд пообещал не говорить отцу, чем я занимаюсь этим летом, – он знал, каким упрямым может быть мой родитель. Но я не мог упустить возможности понаблюдать за Греймондом в его естественной среде обитания. Возможно, я увижу настоящее судебное заседание!

Под воротником накрахмаленной рубашки начало покалывать. Тревога и предвкушение.

– Уже больше десяти утра, – произнес я.

Олин даже не шелохнулся.

– Тогда тебе лучше поспешить.

– Олин, друг мой, да вы просто капитан очевидность.

Он наконец-то выдавил из себя улыбку.

– Удачи, Кайдер.

* * *
Вардин находился в часе езды по подвесной дороге от центра Карделла. Кабинки были полностью сделаны из стекла, поэтому, если преступники попытаются вырваться наружу, их легко заметят тюремные стражи, расположенные по обеим сторонам дороги. За сто лет существования Вардина еще никому не удавалось сбежать.

Я в гордом одиночестве сидел в стеклянной кабинке, пока она скользила над океаном, – мой отец, адвокаты, судьи, присяжные и судебные служащие должны были отправиться в путь сегодня утром. Посторонним вход был запрещен – семьям заключенных также не разрешалось посещать тюрьму.

Я оглянулся, чтобы попытаться рассмотреть на скалах поместье Бродак. Как и большинство богатых семей, мы жили на побережье Солнечная Миля. Это название было дано в честь желтоватых скал, на которых были построены дома. Трехэтажное здание из белого камня выделялось на фоне золотистой скалы с острыми зазубренными вершинами. Оно было похоже на маяк надежды, но, к сожалению, это было не что иное, как ложь.

Раньше поместье Бродак было преисполнено счастья. В то время когда моя мать была еще жива, а отец – разумным человеком, который улыбался, а иногда и смеялся. Мы с сестрой целыми днями играли в огороженном саду, нашем убежище от внешнего мира. Дом был полон тепла и любви. Настоящий дом в Солнечной Миле.

Поместье стало своего рода тюрьмой после смерти матери, и мы с Летой всевозможными способами пытались вырваться на свободу. В то время как я погрузился в учебу в надежде, что смогу сократить срок обучения в старшей школе и поскорее поступить в юридическую школу, Лета стала все более одержима эдемом. Она провела больше часов, расследуя суеверные истории о сущностях эдема, чем под богато украшенными потолками поместья Бродак.

Лета утверждала, будто наша мама также считала, что в эдеме есть нечто большее, и хотела доказать свою правоту. Хотя мать никогда не говорила мне таких глупостей, я позволил Лете выплескивать свои детские фантазии.

Раньше мама работала в Регентстве и выезжала на места преступлений с использованием эдема, чтобы собрать улики для суда. Ее последняя поездка была в сельский городок под названием Феррингтон, полдня пути от города. Пока она исследовала место преступления, соседний фермер использовал эдем, чтобы вызвать дождь, чем спровоцировал сильнейший шторм за считаные секунды. Моя мать оказалась под проливным дождем. Песчаная почва превратилась в оползень, который утащил маму в овраг.

Она погибла, потому что какой-то эгоистичный человек посчитал, что полив его угодий куда важнее безопасности окружающих.

Регентство быстро арестовало преступника, и в настоящее время он отбывал пятнадцатилетний срок в тюрьме Вардин. Хотя приговор не вернул мою мать к жизни, по крайней мере, справедливость восторжествовала.

Смерть мамы навсегда изменила мою жизненную перспективу, но она также дала мне цель.

Кабинка дребезжала в мутном сером облаке, но через несколько миль оно рассеялось. Я с шумом втянул в себя воздух. Никогда не смогу привыкнуть к представшему передо мной виду.

На горизонте черная полоса разрезала небо надвое, словно разряд молнии. Но там, где должен был быть свет, воцарилась тьма. Более известная как завеса, она была источником эдема и многих детских ночных кошмаров. Раскол между двумя мирами, через который просачивается изменяющая время магия.

Перед завесой над поверхностью океана возвышалось здание с острым шпилем.

Вардин.

Почти сто лет назад корабль пересекал этот участок океана, пока не остановился из-за заглохшего двигателя. Капитан спустился в машинное отделение, чтобы выяснить, что произошло, и обнаружил – все помещение исчезло. Не разрушилось. Просто испарилось. На его месте была черная пустота – завеса. Вернувшись на палубу, капитан обнаружил, что и другая половина его судна исчезла во тьме вместе со всей командой.

Капитану удалось сбежать на спасательной шлюпке до того, как остальная часть корабля навсегда исчезла в глубинах завесы.

Правящие король и королева Телина отправили своих лучших ученых для исследования этого явления. Когда один дайвер погружался возле завесы, он обнаружил темную субстанцию в тени своей лодки. Он дотронулся до нее, решив, что из лодки вытекает топливо. Но когда материя начала ползти вверх по его руке, он запаниковал и приказал ей уйти. Не поняв намерений дайвера, эдем перенес человека в другую часть океана, за сотни миль от его лодки. Мужчина едва ли был в сознании, когда вернулся обратно на исследовательскую базу. Первоначально его разглагольствования о волшебном перемещении в море были восприняты как больная фантазия измотанного человека. Но после некоторых испытаний ученые обнаружили, что эта жидкость – эдем – может управлять временем, а последствия всегда непредсказуемы и зачастую катастрофичны.

Эти ученые и образовали Регентство. Сначала эдем проявлялся только в черных тенях вблизи завесы. Но чем больше испытаний проводилось, тем больше росла завеса и эдем распространялся к берегам Телина. И хотя Регентство изобрело вечное облако, чтобы предотвратить появление темных теней и эдема, оно не могло контролировать то, чем люди занимаются в своих домах. Это вынудило короля и королеву объявить использование эдема незаконным. Но не все соблюдали закон. Вскоре раскол устремился в небо.

По сей день эдем не распространился дальше пределов Телина, но если люди продолжат нарушать закон, он в конечном итоге заразит тени остального мира. До появления завесы люди свободно перемещались и делились своей культурой и обычаями с окружающими. Но по мере того как завеса росла, соседние народы закрывали свои границы и прекращали любую торговлю до тех пор, пока эдем не был взят под контроль. Это была одна из причин, по которой Вардин и правовая система были так важны.

Завеса позади Вардина потрескивала – признак того, что кто-то недавно использовал эдем. Я вспомнил того человека с улицы. Даже под угрозой ареста люди продолжали рисковать, лишь бы изменить свою судьбу. Если бы я не вмешался, мальчик был бы мертв, а возможно, еще десятки людей. Регентство должно было быть суровым и строгим.

Кабинка спустилась к Вардину и остановилась. Я ступил на станцию, которая соединялась с тюрьмой закрытым металлическим мостом. Равномерное гудение приглушало шум волн, как гул двигателя или лампочка, которая вот-вот взорвется.

У ворот стоял молодой тюремный стражник. В отличие от агентов Регентства вардинские стражи были наняты самой тюрьмой. Страж была одета в черное вместо светло-серого, и единственным пятном цвета была красная эмблема Вардина на фуражке и окантовка вдоль воротника, похожая на вздувшуюся вену. Она выглядела как типичный охранник, которого я мельком видел во время обучения в Вардине. Единственным актом неповиновения с ее стороны были обесцвеченные белые волосы, которые мягко обрамляли ее смуглое лицо. Она была хорошенькой в том самом смысле, что ей явно было все равно, что вы о ней думаете.

– Доброе утро, – произнес я, ослепив девушку своей лучшей улыбкой.

– Встаньте, расставьте ноги и вытяните руки в стороны, – скомандовала она с невозмутимым выражением лица. Я подчинился, и она провела по мне ручным металлоискателем. От этого волоски на руках и шее встали дыбом. Затем она сняла с моего плеча сумку и стала рыться в ней в поисках контрабанды.

Девушка вскинула темную бровь.

– Причина визита в Вардин?

Я протянул ей красный жетон.

– Я из Правовой Помощи Эдема.

– Не слишком ли вы молоды для адвоката? – На лице девушки мелькнуло озорство, на щеках появились ямочки.

– Я ученик Греймонда Тойера, общественного защитника номер один в Телине.

Она рассмеялась.

– Ненадолго.

Я несколько раз моргнул, гадая, правильно ли ее расслышал.

Девушка не стала уточнять и нажала на кнопку возле ворот.

– Посетитель к Греймонду Тойеру, – произнесла она в микрофон. Девушка вставила жетон в специальное отверстие, и ворота разъехались в стороны.

– Заберешь жетон, когда отправишься домой, Чудо-мальчик.

– Спасибо, эм… Как вас зовут?

Она прервала меня взмахом руки.

– Это имеет значение? Ты меня больше не увидишь.

Почему она намекнула, что я задержусь здесь всего лишь на день?

– Ну? – протянула она, когда я не сдвинулся с места. – Иди уже. – Девушка указала на открытые ворота. – Кыш.

Я прошел по узкому коридору, ведущему в переполненную комнату. Несколько проходов тянулись от центрального фойе к залам суда, комнатам для допросов и юридическим кабинетам, а крайний правый коридор вел к исправительной школе. Мимо в суете пробегали люди со стопками бумаг под мышкой. В их лицах я видел то же, что и в зеркале каждое утро, – решимость.

Впервые я вошел в это фойе, когда мне было десять лет. Меня окружали дети моего возраста, каждый из которых совершил незначительные преступления с использованием эдема. В то время как все остальные тряслись от страха, странное чувство спокойствия накрыло меня с головой. Так же, как и сейчас. Это было место, где все имело смысл. Это был мир, где торжествовала справедливость. Это был мир, который я понимал.

– Кайдер, – раздался позади меня низкий голос.

Я подпрыгнул на месте, узнав его обладателя. Нет, это не было злобное рычание моего отца.

– Мистер Тойер. – Я повернулся к нему с улыбкой.

У Греймонда Тойера была теплая смуглая кожа и аккуратная бородка. Его сшитый на заказ костюм-тройка ярко-синего цвета облегал широкие плечи. Рядом с ним я чувствовал себя неуютно, одетый в бежевый жилет, белую рубашку и коричневые брюки. Если бы я знал, что сегодня окажусь в Вардине, то оделся бы поприличнее.

– Прошу прощения за опоздание, – сказал я. – На трамвайной остановке произошел инцидент. Я добрался сюда так быстро, как только мог, мистер Тойер.

– Не волнуйся, сынок, – произнес он, похлопав меня по спине. – И я просил тебя звать меня Греймонд. Мистер Тойер – это мой старик.

Я кивнул. Я знал Греймонда с самого детства. Он был частым гостем в поместье Бродак, работал с моим отцом в его кабинете или помогал моей матери в саду. Родители отца умерли еще до моего рождения, а семья моей матери жила за границей, так что Греймонд стал нам с Летой как дядя. Так было до тех пор, пока не умерла моя мать. С тех пор Греймонд больше не приезжал. То ли что-то вбило клин между ним и моим отцом, то ли отец просто отгородился от Греймонда, словно у того были свои собственные дети, я даже не знаю.

– Что я здесь делаю? – спросил я. – То есть я рад оказаться в этом месте, не поймите меня неправильно. Но… зачем?

Греймонд рассмеялся и провел меня на середину комнаты. Вокруг его рта и карих глаз появились тонкие морщинки. Он просто указал вверх.

Теперь, когда я стоял в центре комнаты, я мог рассмотреть круглое отверстие в каменном потолке. Металлический лифт медленно спустился вниз. Щелк, щелк, щелк.

– Я подумал, что ты, возможно, захочешь принять участие в моем новом деле, – ответил он.

Я покачнулся на пятках.

– Правда?

– Ты провел за бумажной работой в офисе многие часы, но я хочу, чтобы ты своими глазами увидел, что из себя представляет закон.

– Вардин. – Я всегда хотел увидеть тюремный сектор. В студенческие годы это было запрещено.

– Нет, – нахмурился Греймонд. – Помощь нашим клиентам.

Мои щеки вспыхнули – мне показалось, что я провалил какую-то скрытую проверку.

Греймонд толкнул ржавую дверь лифта.

– Добро пожаловать в Вардин, Кайдер.

Кабина поднималась все выше к отверстию в потолке, и мое сердце стучало в такт перезвону цепи лифта.

– Во-первых, я хочу тебя предупредить. – Греймонд прислонился спиной к стенке лифта, скрестив руки на груди. – Я знаю, что ты планируешь стать прокурором, как только закончишь юридическую школу. Но я ожидаю, что ты непредвзято отнесешься к попавшим сюда людям. Очень легко делать поспешные выводы и осуждать заключенных.

– Конечно, сэр.

Он резко и коротко кивнул.

– Хорошо.

Лифт въехал в отверстие в потолке, и мгновение я видел лишь окружающий нас яркий ореол света.

– Для наших клиентов важнее всего то, что мы прислушиваемся к тому, о чем они нам рассказывают, – сказал Греймонд. – Я знаю, что ты трудолюбивый, Кайдер, но умеешь ли ты слушать?

Да, если мне не приходится выслушивать настойчивые теории сестры о завесе.

– Конечно.

– Слушать, но не осуждать. Ты понимаешь смысл?

– Да-а-а, – отвечаю я, растягивая слово.

– Я прошу тебя слушать, потому что их рассказ – это все, что у нас есть. Да, это просто истории. Их точка зрения. То, что они видели. То, какой запах они почувствовали. То, что они услышали. То, что они сделали и чего не сделали. Так ли это? Правда ли? – Он сделал паузу, и я не был уверен, хочет ли он, чтобы я ответил. – Мы не знаем.

– Но, если…

– Мы не знаем, Кайдер. Моя работа как общественного защитника состоит в том, чтобы представить дело так, словно я знаю, что это правда. Бремя доказательств лежит на прокуроре – он обязан доказать, вне всяких разумных сомнений, что мой клиент виновен.

– Что, если ваш клиент захочет признать себя виновным?

– Занимательно, что ты упомянул об этом. – Греймонд почесал бороду, которая гармонировала с его подстриженными серебристыми волосами. – Мой новый клиент утверждает, что он действительно виновен.

– И вы ему не верите?

Мистер Тойер неопределенно покачал головой.

– Давай посмотрим, что ты об этом думаешь.

Лифт выехал из недр скалы в тюремный сектор. Здание было похоже на большую птичью клетку с рядами камер вдоль стен. Потолок был выполнен из стеклянных призм, преломляющих сотни лучей света и предотвращающих любое появление теней. Вардин – единственное здание, где можно было контролировать присутствие теней и днем, и ночью. Единственное место, где нельзя изменить время или совершить преступление.

Хотя я был свидетелем случайных драк и ночных ссор в общежитии, они не шли ни в какое сравнение с тем хаосом, который развернулся перед моими глазами. Преступники кричали, плакали, плевались и – судя по запаху – мочились, а то и того хуже. Руки и ноги высовывались из-за решеток, отчаянно желая прикосновения или просто быть узнанными.

Крики усилились, когда мы вышли из лифта.

– У каждого из них своя история, – произнес Греймонд, взмахнув руками и повысив голос, чтобы его было лучше слышно. – Ты готов слушать?

Теперь я понял, о чем ранее говорила стражница. Часть меня, разумная часть, хотела вернуться в лифт и спуститься в фойе, сесть в ближайшую кабинку и больше никогда не возвращаться.

Другая часть – та, что жаждала справедливости для таких семей, как моя, – упивалась зрелищем.

Моя грудь расширилась. В голове появилось ощущение легкости и уверенности.

Я вернулся.
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Глава 2. Джей
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Джей несся по улицам, в одной руке удерживая курицу, а в другой сжимая нож. Во время бега птица билась о его бок; члены Королевской гвардии, обеспечивающие мир и порядок в Телине, мчались позади, с криками преследуя парнишку.

– Остановись! – закричал один из них. – И мы отрежем тебе только руки вместо головы!

– Заманчиво! – выкрикнул Джей через плечо.

Он пробирался через прилавки Пэншан-плейс, расположенного в центре переполненной столицы. В воздухе витал запах угля и пыли из близлежащего промышленного района реки Анбент. Даже самая сладкая украденная выпечка не могла замаскировать смрад огромного количества людей, живущих в тесноте.

Джей прокрался в узкий переулок подальше от рынка и криков охранников. Он начал сомневаться в правильности выбора того, что украл, когда птица начала клевать его за пальцы. Мешок риса не кусался.

Охранники преследовали Джея по переулкам, их непрекращающийся рев позволял ему оставаться на шаг впереди.

– Сдавайся, негодяй! – кричал один.

Джей был хорошо знаком с этим голосом. Этот охранник частенько преследовал его. Ему нравилось думать об их встречах как об особенном танце, который он отточил до совершенства за последние пять недель. Охранник был тощий и костлявый, но он был быстрым. Несмотря на то что Джей был в хорошей форме, ростом 190 сантиметров, он был слишком высоким и широким, чтобы двигаться достаточно проворно и быстро. Он привык ловко взбираться по стенам и деревьям, а не к беготне по узким проходам между рыночными прилавками.

Джей услышал быстрые шаги приближающегося охранника.

В какой бы момент парень ни оглянулся, мужчина все еще следовал за ним по пятам. Охранник сделал выпад, потянувшись к подолу рубашки Джея.

Джей метнулся в соседний переулок, и кулак мужчины схватил воздух.

Перед парнем возвышалась стопка ящиков. Джей выругался и оглянулся.

Охранник усмехнулся, подойдя ближе.

– Попался.

– Не переживай, – пробормотал Джей птице. – Я бывал и в худших передрягах. – Он метнулся вверх по каменной изгороди, птичьи крылья хлопали перед лицом.

– Ну-ка прекрати! – сказал Джей. – Разве ты не видишь, что я пытаюсь сбежать?

– Стой! – закричал охранник.

Как только Джей приземлился на землю, он отскочил назад, опрокинув ящики перед лицом охранника.

– Ха! – Джей обрадовался. Птица неодобрительно закудахтала. – Не будь такой привередливой, – закудахтал он в ответ. Мать бы одобрила его выбор слов. До своей кончины она упорно трудилась, чтобы Джей пошел в самую престижную среднюю школу Карделла.

Лишь достигнув реки Анбент, Джей позволил себе остановиться. Вдоль северного берега реки находилась заброшенная строительная площадка – идеальное убежище. Застройщики обанкротились еще до того, как были построены шикарные особняки. Теперь единственной роскошью была жестяная крыша и беспрепятственный вид на мутную коричневую реку, больше похожую на ил, нежели на воду. Тем не менее Джея это вполне устраивало.

– Вот, – сказал Джей, запихивая птицу в загон, который он смастерил из брошенных на стройке материалов. Он рассыпал горсть зерна рядом с птицей. – Не говори потом, что я ничего тебе не давал.

Он облизал кончики пальцев: такое ощущение, что птица обклевала их до костей.

– И это благодарность, которую я получил за то, что спас тебя от перспективы стать чьим-то обедом?

Птица склонила голову к Джею, как будто задавала вопрос.

– О, это? – Джей взглянул на зажатый в руке нож. – Это лишь для виду. – Он вложил лезвие в ладонь, и оно втянулось в рукоять. – Сценический реквизит.

Когда птица закудахтала, Джей добавил:

– Мне нужны яйца. Тушка прокормит вас день или два. А вот живая птица приносит пользу месяцами, если не годами. – Он покрутил искусственный нож, прежде чем засунуть его за пояс. – Мысли шире, приятель.

Птица не прикоснулась к корму, и Джей пожал плечами.

– Неблагодарная.

Джей поставил свой потрепанный шезлонг на берегу реки и скрестил перед собой длинные ноги. Заходящее солнце утонуло в густых облаках, придав реке янтарный цвет, словно ее берега были покрыты золотом. Как бы ему сейчас ни нравился этот дом – если его можно так назвать, он ненавидел размышлять о том, каким будет это место зимой. Без стен, защищающих его от холода. Но даже если бы голод терзал его живот, пальцы на ногах щекотало от холода, а крысы по ночам спали в его постели, Джей никогда не смог бы вернуться в отчий дом.

Река Анбент казалась грязной лишь из-за цвета своего дна. Сама вода была чистой, и Джей купался и пил из нее все четыре недели, что провел здесь, – не в такой очередности, конечно же.

Джей достал из кармана веточку ягод торлу и улыбнулся. Его любимое лакомство. В такие моменты он напоминал себе о том, что на самом деле имело смысл. Джей был жив. И хотя сейчас он был один, но больше не чувствовал себя одиноким. А Джей знал истинное значение одиночества.

После того как два года назад мать Джея скончалась от внезапной болезни, его отправили жить к отцу. Он никогда в жизни не хотел сына, и его мнение нисколько не изменилось, даже когда Джей жил под его крышей.

Родители Джея познакомились во время работы в Регентстве. Мать Джея Юли специализировалась на часовом деле – изучении и измерении времени. Ван, отец Джея, вместе с Юли работал над созданием эдемометра – устройства, которое регистрировало временные изменения и давало точные координаты использования эдема. До этого Регентство проводило избирательные проверки окрестностей, проверяя горожан на наличие эхо-меток. Все жители научились бояться слаженной поступи Регентства по ночам, когда те обыскивали дома, зачастую арестовывая людей только на основании подозрений и сплетен.

После успеха эдемометра Ван занял должность генерала Регентства, главы отдела исследований эдема и главного советника правящего монарха. Он стал одержим своей работой, эдемом и богатством. Он вырос в бедной семье и в своем повышении видел лишь безбедное существование, отличное от судьбы его родителей. Он редко покидал штаб-квартиру Регентства, и день рождения Джея не стал исключением.

Юли прожила с Ваном два года, прежде чем прекратила свои попытки изменить его. Каждую свободную минуту Ван посвящал «защите Телина», и как бы она ни пыталась бороться за его внимание, муж не прогибался. Его работа была важнее всего остального. В том числе Джея.

Юли решила, что лучше жить в доме, полном любви, чем в доме, переполненном разочарованием и сожалением. Ван даже глазом не моргнул, когда Юли объявила, что уходит и забирает Джея с собой.

Из-за закрытых границ Юли не могла переехать к своей семье в соседнюю страну Мейру. Вместо этого она подала заявку на должность преподавателя в престижной Академии Карделла. Это была не самая прибыльная работа, но она давала возможность Джею посещать занятия бесплатно. Джей часто думал, что мама ставит его счастье выше своего собственного.

Хоть их новый дом был крошечным по сравнению с особняком, в котором жил его отец, их мир никогда не казался маленьким и незначительным. Каждую ночь они исследовали разные части города. Мать Джея показывала и рассказывала про созвездия, пока они ели домашний рисовый хлеб, обмакивая его в острый соус – традиционное блюдо из Мейры. Джей унаследовал ее любовь к природе и ненавидел саму мысль о жизни взаперти.

Теперь оба его родителя мертвы.

Джей скучал по своей веселой и доброй матери, но он не знал, как оплакивать мужчину, которого он никогда не знал. Человека, который не пытался узнать его. Легче было попросту сбежать.

Когда Джей учился в школе, ему нравилось театральное искусство, и он нашел себя в роли бедного сироты. Спустя четыре недели Джей не был уверен, действительно ли он ничего не чувствует из-за смерти отца или слишком хорошо вжился в свою роль.

Джей планировал растянуть удовольствие от торлу, но как только первая ягодка попала к нему в рот, он разом доел остальные. Он хотел бы украсть больше еды, но птица все усложнила. Завтра ему придется вернуться на рынок за новыми припасами.

Он знал, что его время почти истекло: постепенно на рынке появлялось все больше охранников, а Джей не верил в совпадения. В конце концов ему придется переехать туда, где никто не узнает его лица.

Но у Джея были свои причины оставаться поблизости от центра Карделла.

Он услышал хруст и, повернувшись, увидел, что птица клюет корм.

– Видишь? – сказал Джей. – Я приглядываю за тобой, ты присматриваешь за мной.

Он не знал, что еще нужно птице, чтобы откладывать яйца, но надеялся проснуться и увидеть долгожданное сокровище. После всего, что произошло, Джей заслужил немного везения.

Позже той же ночью Джей забился под украденные одеяла. По ночам он думал о своей девушке Нетти. Он думал обо всем, что потерял, когда умер его отец. В том числе и будущее с ней.

На следующей неделе Джей был арестован за убийство своего отца.
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Глава 3. Кайдер
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Я проследовал за мистером Тойером в камеру, расположенную на восьмидесятом этаже. Греймонд жестом приказал тюремному охраннику открыть решетку. Внутри сидел заключенный, который закинул скрещенные ноги на стол, словно расслаблялся перед камином. Темные волосы мужчины спадали на лоб. Он закатал рукава тюремной униформы и расстегнул пуговицы спереди, чтобы наглядно продемонстрировать многочисленные темно-серые эхо-метки, которые струились от его пальцев к груди. Под покровом меток его кожа была цвета песчаных пляжей Карделла.

Я снова покачнулся на ногах. Он выглядел немногим старше меня. Парень казался смутно знакомым, но я не мог его вспомнить.

– Мистер Тойер, – сказал заключенный, но не сдвинулся со своего места. – Рад снова вас увидеть. Новый гость, добро пожаловать в мою скромную обитель. – Он широко раскинул покрытые эхо-метками руки.

Камера была совершенно пустая, если не считать стола, узкой металлической койки у дальней стены и душевой лейки над отверстием в полу, служащим туалетом и сливом. По сравнению с камерой моя старая комната в общежитии выглядела просто роскошно. И стол, и койка представляли собой прямоугольные деревянные конструкции, которые буквально вырастали из каменного пола, и под ними не было места для чего-либо, включая тени.

– Кайдер, – произнес Греймонд, усаживаясь напротив заключенного. – Это мой новый клиент, Джей Бьютер.

Точно! Я вспомнил, как пять недель назад читал в газете о странной смерти генерала Регентства. Должно быть, это его сын, хотя они и не были похожи друг на друга: доктор Бьютер был белокожим и со светлыми волосами.

– Разве ты не мой сосед? – спросил я.

– Что? – Джей вскинул голову, словно птица. – Ты тоже заключенный?

Я усмехнулся.

– Нет.

– Так и есть. – Греймонд вытащил из портфеля папку и положил ее на стол. – Джей и его отец жили в нескольких домах от поместья Бродак. Вы учились в одной школе с разницей в год.

– Бродак? – Джей выглядел ошеломленным. – Как в случае с судьей Бродаком? – Он ткнул в меня большим пальцем. – Теперь мы пускаем шпионов, мистер Тойер?

– Я не шпион, – ответил я.

– Конечно, приятель, – сказал он, подмигивая. – Не могу винить тебя за это.

– Кайдер – мой ученик. Он на вашей стороне, – сказал Греймонд. – Мы на вашей стороне. Мы здесь, чтобы помочь. Если бы вы только позволили мне. – Он пробормотал последнюю часть себе под нос.

Джей откинулся назад и с уверенным кивком заложил руки за голову.

– Он точно шпион.

– Я здесь, чтобы узнать правду, – твердо сказал я.

– Ах да? – воскликнул Джей. – Ну, как я и сказал вашему боссу, когда меня арестовали пару дней назад, я совершил это. Дело закрыто.

– Ты виновен? – спросил я.

– Конечно. – Джей широко улыбнулся. – Я вор, лжец и убийца. Как они это называют? – Он не стал дожидаться нашего ответа. – Тройная угроза.

Я поджал губы. Джей ждал нашей реакции, но я решил не отвечать на его дерзкие заявления. За все эти годы я отлично научился не попадаться на удочку сестры.
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Левая сторона тюремной униформы Джея распахнулась, открыв взгляду расположившееся над сердцем изображение черепа, края которого размылись, превратившись в осколки кости.

– Что-то привлекло твое внимание? – Он заметил мой взгляд. – Череп появился в ту ночь, когда я убил своего отца. Очень похож на него. Только без волос, мышц и кожи. – Он подмигнул мне. – Ну и глазных яблок.

Эхо смерти. Очевидно, что Джей убил своего отца. Так почему же Греймонд подверг сомнению его признание?

– Джей, – произнес Греймонд, перебирая бумаги на столе. – Не мог бы ты рассказать Кайдеру, что произошло в ночь, когда умер твой отец? Я бы хотел, чтобы он услышал от тебя подробности, и мы смогли наилучшим образом сформулировать твое заявление для судебного разбирательства, которое пройдет в конце недели.

– Конечно. – Джей хрустнул костяшками пальцев. – Мой отец весь день командовал мной, и я устал слушать его голос. Так что я разбил свет в его кабинете и в темноте потянулся к эдему. Я приказал эдему заставить отца замолчать. А потом, – Джей звонко щелкнул пальцами, – он постарел на пару сотен лет прямо на моих глазах. Оказывается, трудно разговаривать, когда челюсть отваливается от твоего лица и превращается в пыль.

Я вздрогнул, но Джей не остановился.

– Последние пять недель я жил на улице, воровал все, что мне было нужно или попросту хотелось. Моя жизнь шла как по маслу, пока меня не поймали за попыткой стащить буханку хлеба. Меня послали сюда дожидаться предварительного слушания. Затем привели вас.

Греймонд глубоко устало вздохнул.

– Твое признание полностью совпадает с отчетом охранников.

– Разве это не хорошо? – спросил я. Случай показался мне довольно простым.

– Нет, когда все совпадает до единого слова, – ответил Греймонд, переключив внимание на заключенного. – Джей, за двадцать пять лет работы общественным защитником по делам, связанным с использованием эдема, я представлял интересы сотен преступников…

– Хотите медаль? – прервал его Джей.

Греймонд покачал головой.

– С годами я научился замечать некоторые закономерности и тенденции. Лжецы, – он указал на Джея, – идеально рассказывают свои истории. Словно они заучили речь от начала до конца. Однако правда естественна. Детали вспоминаются по крупицам. Так устроен наш ум. Одна зацепка влечет за собой другую.

– Фотографическая память. – Джей постучал себя по виску. – Я подражаю своему отцу. Вот почему он так хорошо справлялся со своей работой.

– Ты что-то скрываешь, – не согласился Греймонд. – И мне нужно знать, что именно, чтобы нас не застали врасплох в суде. Я должен быть в курсе, с чем я имею дело.

Джей фыркнул.

– Вы имеете дело с ребенком, чей отец не заботился о нем. Этот мужчина практически не появлялся в моей жизни, даже когда я спал в соседней комнате. – Он пожал плечами. – Моя жизнь не сильно изменилась после его смерти. И это правда.

Отчасти я разделял чувства Джея. С тех пор как моя мать умерла, отец с головой погрузился в работу. Он был упрямым, неумолимым, с ним было трудно жить. И все же я никогда не хотел, чтобы ему причинили какой-либо вред. Он все еще оставался моим родителем.

– Если ты не покажешь никаких признаков раскаяния, – сказал Греймонд, – я не смогу просить о смягчении приговора.

Джей пожал плечами.

– Мне все равно.

– Почему? – спросил мистер Тойер, опираясь локтями на стол. – Ты умный ребенок. Почему ты хочешь провести остаток своей жизни здесь?

– Потому что еда бесплатная, – ответил он с ухмылкой. – Нет необходимости в суде, я признаю свою вину. Точка.

– Тебе больше нечего сказать… – произнес Греймонд, вопросительно вскинув бровь.

– Как бы я ни ценил этот визит, – сказал Джей. – Я рассказал вам все, что произошло. Вы можете быть свободны. – Парень отмахнулся от нас.

Греймонд неохотно встал на ноги и постучал в дверь, чтобы его выпустил охранник. Я поплелся за ним, не желая отставать.

– Как думаете, что скрывает Джей? – спросил я, как только мы вернулись в лифт. – У него эхо смерти – он точно кого-то убил.

– Да, – согласился Греймонд. – Но зачем скрываться на протяжении пяти недель, чтобы потом открыто признать свою вину после ареста за мелкую кражу?

– Возможно, он хочет искупить убийство своего отца?

– Джей похож на человека, который хочет искупить все, что он совершил в своей жизни?

Я не мог не улыбнуться.

– На самом деле нет.

Греймонд нервно почесал свою седеющую бороду.

– Я хотел бы увидеть полную картину. Уверенность Джея в своей вине звучит неправдоподобно. Наказание будет суровым, учитывая, кем был его отец.

Я кивнул.

– Кто теперь во главе Регентства?

– Заместитель доктора Бьютера.

Я сомневался, что при новом руководстве что-то поменяется. Регентство имело власть над Телином с тех пор, как появилась завеса.

– Почему бы вам не заявить о признании осужденным вины? – спросил я. – Если это именно то, чего желает Джей?

Греймонд вздохнул так, словно я ничего не понял. И это было действительно так.

– Потому что моя работа как государственного защитника состоит в том, чтобы гарантировать – мои клиенты не проведут здесь свою жизнь. Мне нужно хоть что-нибудь, что угодно, чтобы показать, что Джей не хладнокровный убийца.

– А вы уверены, что это не так?

Греймонд на мгновение замолчал.

– Я уверен, что бы ни случилось той ночью, мы не знаем и половины.
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– Мой офис станет твоим пристанищем до конца обучения, – сказал Греймонд, распахнув дверь в комнату, которая оказалась меньше моей ванной в поместье Бродак. Стопки бумаг были так высоки, что закрывали оконный проем.

– Правда? – Я не мог сдержать улыбку.

Греймонд убрал несколько бумаг со своего стула.

– Я хочу, чтобы с этого момента ты каждое утро приходил в Вардин. – Он тяжело опустился на стул; мистер Тойер выглядел усталым. Он явно мало спал в выходные после ареста Джея. – Мне нужна помощь, чтобы выяснить, что же Джей скрывает от нас, прежде чем я оглашу его заявление в пятницу. Даже если мы заявим о признании вины, прокурор Регентства, скорее всего, будет настаивать на открытом судебном процессе из-за громкого характера дела.

Я соорудил себе место на картонных коробках.

– Зачем им это делать?

– Чтобы увеличить срок Джея, – нахмурившись, произнес Греймонд. – Они захотят вызвать его на скамью и устроить из суда настоящее зрелище. Убийство генерала означает, что Регентство теперь не справляется; они захотят обозначить свою власть и занять твердую позицию по отношению к любому, кто вздумает действовать против них. Они потребуют запереть его на всю жизнь.

– Как арестовали Джея? – спросил я.

– В субботу его поймали на краже буханки хлеба. Хотя это не было преступлением, связанным с эдемом, Джей признался в убийстве своего отца. – Греймонд постукивал ручкой по своим заметкам. – По словам Ривы, кухарки, Джей был в доме, когда она ушла на ночь. Он является единственным подозреваемым.

– Можем ли мы верить словам Ривы?

Он кивнул.

– Она работала на эту семью в течение многих лет, и смерть доктора Бьютера не принесла бы ей никакой выгоды.

– Хорошо, – ответил я, обдумывая услышанное. – Каков ваш план?

– Джей говорит, что виновен, – произнес Греймонд, – и я в этом не сомневаюсь. Но я беспокоюсь о деталях преступления и о том, что привело его к нему. Убийство своего отца, а затем бегство из дома подразумевают, что он никогда не планировал унаследовать состояние родителя, поэтому преступление не было мотивировано деньгами. И хотя Джей не был близок со своим отцом, это недостаточная причина для убийства. Почему бы не сбежать и не начать жизнь с чистого листа?

– Может быть, для начала он хотел отомстить? – предположил я. Это была причина номер один, по которой люди прибегали к убийствам. Джей совершенно открыто ненавидел своего отца.

– Возможно. – Греймонд сжал губы в тонкую линию. – Но месть означает, что у него был злой умысел. Это не уменьшит его срок. – Он прочистил горло. – Я знаю, ты хочешь быть прокурором, Кайдер, но есть разница между тем, кто представляет реальную опасность для общества, и тем, кто просто совершил ошибку и представляет бо́льшую опасность для себя самого. Джей определенно относится к последним.

– Как вы можете утверждать подобное?

– Я сужу по глазам Джея, когда он говорит о своем отце. В них отражается горе. Потеря. Человеку, представляющему опасность для общества, наплевать на то, что он сделал. Джей не такой хороший лжец, как он думает.

Я не заметил ничего подобного, когда находился рядом с Джеем. Все, что я видел, это дерзость и бравада. По крайней мере, я так думал. Я сделал несколько заметок в своей записной книжке.

– Не знаю, Греймонд. Мне он кажется довольно бессердечным.

– Кажется. – Мистер Тойер указал на меня. – Да. Но есть еще кое-что. И это то, где нам необходимо докопаться до сути. Я приму желание Джея о признании вины, если потребуется, но сначала я хочу копнуть глубже.

Несомненно, прокурор поступил бы так же. Любые секреты, которые хранил Джей, вскоре всплывут на поверхность.

– Кайдер, я буду с тобой откровенен. – Греймонд наклонился вперед с серьезным выражением лица. – С каждым годом я вижу, как все большее количество людей оказываются за решеткой до конца жизни. Ежегодно я вижу все больше обвинительных вердиктов и строгих приговоров за преступления, которые когда-то повлекли бы за собой лишь несколько месяцев тюремного заключения или обычный штраф. Пока мой процент оправдательных приговоров остается на уровне семидесяти процентов, а количество удовлетворенных апелляций остается высоким – это не меняет того, что там происходит. – Он указал на дверь. – Джей слишком молод, чтобы из-за единственной ошибки провести остаток жизни за решеткой. Вот почему у нас есть Реформа Вардин. Дети должны учиться на ошибках, не разрушая при этом свою жизнь. Записи об их преступлениях хранятся лишь некоторое время. К тому же процент рецидивистов крайне мал.

Я не мог доверять своему голосу, чтобы ответить. Стала бы моя жизнь совсем иной, если бы преступление с эдемом навечно отпечаталось на моей коже? Постоянная эхо-метка, чтобы окружающие смогли осудить?

– Это одна из причин, по которой я принял твой запрос на стажировку, – сказал Греймонд.

Я предполагал, что это было связано с моей семьей.

– Что ж, спасибо.

Он усмехнулся.

– Тебе не нужно благодарить меня, сынок. И мое прощение тебе тоже не нужно. Тебе нужен был второй шанс. Как и Джею. Так давай же убедимся, что он его получит, хорошо?

* * *
В конце рабочего дня очередь на посадку на подвесную дорогу двигалась мучительно медленно. Я вжал голову в плечи на случай, если мой отец окажется поблизости. Однако в последнее время он редко возвращался домой, проводя в Вардине больше ночей, чем в собственной постели.

Я задумчиво оглянулся назад, когда стеклянная кабинка с рывком отъехала от станции. Завеса потрескивала на заднем плане.

В груди Греймонда зародился низкий раскатистый смех.

– Не волнуйся, сынок. Завтра Вардин никуда не денется.

– Остался лишь один вопрос: будешь ли там ты? – раздался голос позади меня.

Охранница, сопровождавшая меня сегодня утром в Вардин, положила руку на бедро, изучая меня взглядом. Она переоделась из своей тюремной формы в повседневный желтый сарафан, который контрастировал с ее теплой коричневой кожей. Ее обесцвеченные белые волосы туго обвились вокруг лица, а губы были выкрашены в кроваво-красный цвет.

– Ты так считаешь? – спросил я, стараясь при этом стоять прямо и гордо. И потерпел неудачу.

Она постучала по подбородку.

– Ты выглядишь уставшим, но не сломленным. Даже… бодрым. – Она наклонилась вперед, чтобы получше изучить мое лицо. – Ты уверен, что провел весь день в Вардине?

Я улыбнулся.

– Так и есть.

– Ты очень странный, Чудо-мальчик. Большинство людей хотят провести лето на пляже, а не в жуткой тюрьме.

– А, – произнес Греймонд. – Приятно снова увидеть вас вместе, навевает старые воспоминания.

Я приподнял бровь.

– Снова?

– Это Кема, – ответил Греймонд. – Моя дочь.

– Правда? – спросил я. – Ты очень изменилась!

Кема заправила за ухо непослушный белокурый локон.

– Я тебя знаю?

– Меня зовут Кайдер. – Я ухмыльнулся. – Ты приходила в поместье Бродак, когда я был ребенком.

– Ой! – Она щелкнула пальцами. – Я помню!

Кема наклонилась вперед, словно пыталась разглядеть в моих глазах десятилетнего Кайдера.

Я взглянул на Греймонда.

– Почему вы не сказали мне, что Кема тоже работает здесь?

Греймонд и Кема обменялись взглядами, которых я не понял.

– Я не был уверен, что вы столкнетесь друг с другом, – ответил он. – Прости, сынок. Я должен был сказать тебе.

– Да, – произнесла Кема. – Должен был. – Она хлопнула меня по руке. – Рада тебя видеть, Чудо-мальчик.

Я застонал. Похоже, что в ближайшее время я не расстанусь с этим прозвищем.

– Как твои дела? – спросил я.

– За последние семь лет? – Она пожала плечами. – В целом все в порядке.

В последний раз я видел Кему перед смертью моей матери и появлением отца. В детстве мы дружили, устраивая всевозможные шалости в поместье, пока наши родители обсуждали законодательные вопросы.

– А ты как поживаешь? – спросила она. – Как Лета?

Настала моя очередь пожимать плечами.

– Она постоянно вынюхивает что-то о завесе.

Кема рассмеялась.

– Значит, ничего не изменилось?

– Не думаю, – ответил я. – Какие у тебя планы на этот вечер? – Мне всегда нравилась Кема, хотя я не был уверен, нравлюсь ли я ей больше, чем просто друг.

– Ужинаю со своей девушкой. А у тебя?

Ох, хорошо. Попытка того стоила.

Я похлопал по своей сумке, в которой хранились записи по делу Джея.

– Немного легкого чтива.

– Обед в эти выходные еще в силе? – спросил Греймонд свою дочь.

– Не знаю, – ответила Кема. – Мама будет готовить мой любимый десерт?

– Конечно, – сказал он. – Пирог с ягодами торлу и мороженым.

Она улыбнулась.

– В таком случае я приду.

Что-то кольнуло в груди. Это было такое обыденное общение, но его легкость напомнила мне о том, что мы с Летой потеряли, когда умерла мама.

– Как давно ты работаешь в тюрьме? – спросил я Кему, чтобы отвлечься от тоскливых воспоминаний.

– Два года, – ответила она. – Я начала работать сразу после окончания школы.

– Все не может быть настолько ужасно, как ты это преподносишь, если тебе удалось продержаться здесь целых два года.

– Все еще хуже, – произнесла она. Между ее бровями появилась небольшая морщинка. – Вот увидишь.

* * *
Когда я добрался до поместья Бродак, комендантский час почти наступил. Передо мной вырисовывались кованые ворота, расположенные вблизи прожекторы подсвечивали замысловатые завитки металла, слишком похожие на ржавые прутья тюремной камеры.

Я не хотел переступать порог. Я ненавидел ощущение потерянности в собственном жилище. Дома должны были быть полны любви и смеха, а не пустых коридоров и закрытых дверей. Присутствие матери въелось в стены, и мы с Летой были слишком напуганы, чтобы шуметь и нечаянно спугнуть воспоминания о ней. Дом казался могилой. Мрачный и печальный.

Если я не окажусь дома до восьми вечера, меня могут оштрафовать. Регентство уже заполонило улицы, разыскивая любого, кто разгуливал в ночи. Пять штрафов, и тебя отправят в Вардин на целый год. Я не хотел возвращаться в тюремный сектор.

Я толкнул ворота и ступил на усыпанную колотыми ракушками дорогу, ведущую к усадьбе. Трехэтажный дом из белого камня располагался на трех акрах ухоженных садов среди скалистых склонов. Раньше моя мать сама ухаживала за садами, но после ее смерти мой отец нанял команду людей для присмотра за различными теплицами и прудами, наполненными рыбой. Сохранение ее сада стало одним из самых добрых поступков, которые он сделал после маминой смерти.

Я мог представить, как моя мать шагает сквозь туман, образуемый разбрызгивателями для газона, черные волосы каскадом ниспадают ей на спину, а ее лицо озаряет улыбка.

На ночь все садовники разошлись по домам, и вокруг было тихо и спокойно. Только сейчас я понял, как на меня повлиял спертый воздух Вардина. Стеснение в груди, которое я приписывал предвкушению, рассеялось на вечернем ветру.

Я снял сапоги, как только открыл входную дверь. Мой отец никогда не разрешал нам ходить по мраморным полам в обуви, и это было единственное, в чем я, похоже, никогда не мог бросить ему вызов.

– Лета? – выкрикнул я в пустой вестибюль. Я не стал спрашивать, дома ли отец.

Никто не ответил.

Это просто невозможно! Она решила пропадать все лето? Меньшее, что она могла сделать, это сказать мне, где она и когда она вернется домой. В отличие от отца я переживал. И мне бы хотелось рассказать ей о Вардине – это был наш общий интерес. Хотя ее любопытство стремилось не к тюрьме Вардин, а к завесе.

Съев несколько кусочков жареной курицы с хрустящим корнем торлу, оставленных поваром в духовке, я направился наверх. Иногда я задавался вопросом: не было бы лучше, если бы отец продал имение после смерти мамы? Хотя мне было неприятно думать о том, что я больше никогда не смогу пройтись по этим коридорам, мне было физически больно постоянно вспоминать о том, что мы потеряли.

Оказавшись в своей комнате, я направился в постель. Мой разум весь день неустанно работал. Я был морально истощен. И все же мне не удавалось расслабиться.

Я повернулся на бок и уставился на постер, висящий на стене.

Схема Вардина когда-то висела на внешней стороне двери моей комнаты в общежитии. Предполагалось, что она вселит страх в учеников – осознание того, что ждет их в будущем, если они не изменят свой образ жизни. В свой последний день я снял плакат со стены как напоминание о том, частью чего я хочу быть.

Справедливость.

Сегодня произошел огромный скачок к тому, чтобы стать прокурором. К концу лета я узнаю из первых рук, каково это – быть в суде.

Я не мог дождаться того, что принесет завтрашний день.


[image: bin00000003.jpeg]

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 5. Кайдер
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На следующее утро я столкнулся с Греймондом на трамвайной остановке.

– Кайдер, – сказал мистер Тойер, пожимая мне руку. – Засиделся допоздна?

– М-м-м?

– Ты выглядишь так, будто не сомкнул глаз, сынок. – Его улыбка померкла. – Надеюсь, никаких кошмаров?

– Я больше не ребенок, Греймонд. Я просматривал свои записи по делу Джея до поздней ночи.

– Ах, – произнес он. – У тебя есть та же жажда знаний, что и у твоего отца.

Я отмахнулся.

– Я не мог понять, что скрывает Джей.

– Поверь мне. – Греймонд кивнул. – Он не говорит нам всей правды.

– Откуда вы знаете? – Как обвинитель, я должен иметь возможность разоблачать лжецов перед присяжными.

– Потому что Джей усердно работает над тем, чтобы все выглядело предельно беззаботно, будто ему плевать на весь мир. – Кабинка подъехала к станции, и мы с Греймондом зашли внутрь. – Ты знаешь хоть кого-нибудь, кто был бы так воодушевлен арестом?

Все дети в исправительной школе Вардин мечтали вернуться домой, как только прибыли в общежитие, – все, кроме меня. Они делали все возможное, чтобы как можно быстрее сократить сроки обучения.

– Нет, полагаю, что нет.

– Он разыгрывает неплохое шоу, и пока что я ему это позволю, – сказал Греймонд. – Но на этом все.

– Думаю, вы правы, – ответил я. – В школе Джей посещал театральный кружок.

– Ты помнишь его?

– Нет, – сказал я. – В его год было более четырехсот учеников, но я нашел фотографию Джея в школьном ежегоднике. На последнем курсе он был президентом театрального кружка.

– Хорошая находка, Кайдер. – Мистер Тойер похлопал меня по спине. – Теперь нам нужно добраться до истины.

– Вы когда-нибудь думали стать прокурором? – спросил я. – У вас хорошо получается разбираться в характерах людей.

Греймонд со смехом покачал головой.

– У нас с твоим отцом был такой же разговор в юридической школе. Он будет утверждать, что на противоположной стороне баррикад больше денег, и ты не понаслышке знаешь, что это правда. – Я кивнул. Наш дом на Солнечной Миле сильно отличался от маленькой квартиры Греймонда над офисом Юридической Помощи Эдема. – Но я никогда не руководствовался деньгами. Я хотел помогать людям.

– Я тоже, – промолвил я. – Хочу восстановить справедливость для тех, кто в ней нуждается.

По лицу Греймонда скользнула тень печали. Он также дружил с моей матерью.

До того как я начал работать на Греймонда, в последний раз я видел его на одной из печально известных вечеринок моей матери. Мама любила развлекаться, наслаждаясь чужой радостью. У каждой вечеринки была своя тематика.

«Если нет костюмов, то вечеринка ненастоящая, – говорила она. – Вечеринки – это шанс сбежать от обыденности. Быть необыкновенным».

Последняя вечеринка перед ее смертью была с летней тематикой, и она устроила ее посреди зимы. Несмотря на то что под сводчатыми окнами скопился снег, люди пришли в купальниках, шляпах от солнца и сандалиях. Восхищенный смех моей матери эхом разносился по всему поместью. Она попросила меня одеться в желтое, потому что этот оттенок подходил к охристому цвету моих глаз. В десять лет я стеснялся того, что мать одевала меня, но я не мог отказать ей – мало кто мог. Она представила меня всем своим друзьям как свое солнышко. Та ночь стала одним из моих самых заветных воспоминаний о ней.

Вечеринка продлилась до следующего дня, и мама разрешила мне не ложиться спать, чтобы я мог посмотреть, как часы бьют двенадцать, – впервые увидел, как один день превращается в другой. Естественный сдвиг во времени, когда «сегодня» стало «вчера», а «завтра» стало «сегодня». Без помощи эдема.

Мать умерла на следующей неделе.

Мы с Греймондом передали жетоны на контрольно-пропускном пункте.

– Давай сегодня утром навестим Джея, – сказал мистер Тойер. – Надеюсь, он передумал после очередной ночи в Вардине. – Он поморщился. – Большинство людей так и поступают.

Ворота въехали внутрь стены. Мы прошли по коридору, но вход в фойе был заблокирован охранником. Кема.

Она кивнула отцу.

– Доброе утро, папа. – Потом поиграла бровями, глядя на меня. – Не терпится начать свой второй день, Чудо-мальчик?

– Несомненно.

Она рассмеялась.

– Ты все еще такой странный ребенок.

– Я всего на три года моложе тебя, – заметил я.

– В годах, может быть. Но в зрелости… – Последняя часть фразы повисла в воздухе.

– Очень смешно, – пробормотал я.

Греймонд посмотрел поверх головы Кемы в большое пустое фойе.

– Что происходит? – удивился он.

– Новый заключенный, – сказала Кема, кивая на лифт в центре комнаты. – Ярлин хочет, чтобы фойе было пустым, пока их переводят из комнаты для допросов на верхний этаж.

– Верхний этаж? – спросил я. – Разве не там содержатся особо опасные преступники?

– Любой, кто повинен в использовании эдема, повлекшем за собой многочисленные жертвы, или считается наиболее опасным для общества. – Кема взглянула на отца. – Твой очередной клиент, папа?

Он покачал головой:

– Нет.

– Еще нет, верно? – Она ухмыльнулась. – Отцу поручают все самые тяжелые случаи с эдемом. Те, что находятся в Королевском суде. – Я мог с уверенностью сказать, что она гордилась своим отцом. Хотелось бы мне, чтобы я чувствовал то же по отношению к своему родителю.

Но Греймонд не обращал внимания на свою дочь. Он смотрел, как невысокая женщина пересекает фойе по направлению к лифту. На лацкане униформы у нее была полированная золотая тюремная эмблема, а с пояса свисала металлическая дубинка. Ее гладкие серебристые волосы были подстрижены в стиле боб и спрятаны под черную кепку.

– Это Ярлин, надзиратель, – сказала мне Кема. – Моя начальница.

Ярлин медленно повернулась, осматривая комнату. У каждого входа в фойе стояла охрана. В комнате было тихо, пока она не подняла палец вверх, сигнализируя десяткам тюремных стражей. Они по двое прошли к лифту.

– Должно быть, громкое дело, – прошептал я Кеме.

– Или кто-то очень опасный, – прошептала она в ответ.

– Ш-ш-ш, – предупредил Греймонд. Его дыхание было прерывистым, глаза широко раскрыты. Пот выступил на его лбу.

– Что такое? – спросил я.

– Кайдер, – произнес Греймонд напряженным голосом. – Не делай глупостей.

– Что? Зачем мне… – Я оглядел ряды охранников и заметил, что между ними кто-то движется. Заключенный. Я обошел Кему, чтобы рассмотреть человека поближе.

Во рту пересохло, грудь словно пронзило разрядом тока.

Запястья девушки были скованы тяжелыми цепями, на руках были серые перчатки. Ее каштановые волосы были подстрижены коротким, но небрежным бобом и обрамляли лицо в форме сердца. Ее щеки раскраснелись на фоне бледной кожи, а глаза расширились, когда она огляделась. Брови у нее были темные и густые – как у меня и, к сожалению, как у нашего отца.

– Лета?

Нет. Этого не может быть. Моя сестра была дома. Она была… На самом деле я не знал, где она. Но Лета не была преступницей. И уж точно не той, кого нужно было сопровождать в присутствии охраны. Должно быть, произошла какая-то ошибка.

Я не осознавал, что Греймонд держит меня за руку, пока не попытался двинуться в сторону фойе.

– Не надо, Кайдер, – произнес он.

– Это моя сестра. – Мой голос звучал странно. Отдаленно. – Моя сестра!

Я не был уверен как, но мне удалось вырваться из хватки Греймонда – человека, который был вдвое сильнее меня.

Я побежал по каменному полу, в тихом фойе мои шаги были похожи на выстрелы.

– Лета!

Охранники сменили строй, окружив ее, их дубинки были направлены в мою сторону. Они защищали ее или меня?

– Кайдер? – удивленно спросила Лета. Ее глаза остекленели, но челюсть была стиснута. Я слишком хорошо знал этот взгляд. Она старалась не плакать.

– Отпусти ее! – закричал я.

Две сильные руки обвились вокруг меня, стиснув в крепкой хватке.

– Не двигайся. – Это была Кема. Ее горячее дыхание коснулось затылка. Я потянулся к ней, но она не сдвинулась с места. – Не трогай ее. – Это была не угроза, а предупреждение.

Ярлин отошла от лифта и вытащила собственную дубинку.

– Что здесь происходит? – Ее голос был приторно-сладким, но властным. Я чувствовал ее пристальный взгляд, темно-карие настороженные глаза женщины метались по комнате.

– Прошу прощения, надзиратель, – сказал Греймонд. Он положил свою тяжелую руку мне на плечо. Молчи, показал он жестом. – Это мой ученик.

– Ты знаешь эту преступницу? – спросила меня Ярлин, указывая дубинкой на Лету.

Преступницу? Это была моя младшая сестра. Девушка, которая спала в моей постели каждую ночь в течение месяца после смерти нашей матери. Девушка, которая давала имена горошку и моркови перед тем, как съесть их.

Я подумывал отрицать это, но слух не мог не дойти до отца. Он скоро узнает, что мы оба здесь.

– Это моя сестра.

Подбородок Леты затрясся, а у меня внутри все сжалось, выталкивая из груди весь воздух.

Моя сестренка. В Вардине. Кошмар наяву.

– Тогда прокурору придется допросить и вас. – Ярлин кивнула охранникам, и они потащили Лету к лифту.

Кема ослабила хватку, и я подошел к Ярлин.

– О чем? В чем ее обвиняют?

– Лете Бродак было предъявлено обвинение в использовании эдема, – сказала Ярлин непроницаемым голосом и с каменным выражением лица. – Прошлой ночью она использовала эдем, чтобы поджечь город Феррингтон. В пожаре погибли триста человек.

– Что? – спросил я. – Нет. Нет. Нет, она не… Она не могла. Она бы не стала. – Я пытался поймать взгляд Леты, но ее лицо было опущено.

– Ты был с ней прошлой ночью? – спросила Ярлин, приподняв серебристую бровь.

– Я… Я не видел Лету почти неделю. Я предполагал, что она уехала из города со своими друзьями-конспирологами. Я понятия не имел, что она в Феррингтоне: в городе, где погибла наша мать.

– Нет.

– Не волнуйся, – сказал Греймонд, все еще держа руку на моем плече. – Мы разберемся с этим. Я буду представлять Лету в суде. Все будет хорошо.

– Я назначу встречу с прокурором, – произнесла Ярлин. Она ушла так спокойно, будто мой мир только что не рухнул.

Охранники открыли дверь лифта и бесцеремонно втолкнули Лету внутрь. Несколько человек последовали за ней. Дверь закрылась, и лифт начал подниматься. Лета не сводила с меня глаз, исчезая в тюремном секторе.

Я кивнул ей.

Я сделаю все возможное, чтобы вытащить сестру отсюда.
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Глава 6. Лета
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Бледная кожа Леты светилась в лунном свете, когда она ползла сквозь высокие стебли торлу. Она спрятала в карман болторез, которым перерезала провода прожекторов на ферме, и наслаждалась прохладными тенями, нежно окутывающими ее кожу. Она выбрала ферму на окраине Феррингтона, вдали от главной улицы, где весь город собрался на вечерний променад. Была душная летняя ночь, и в свете прожекторов ее рубашка и штаны липли к коже. К счастью, больше нет.

В отличие от большинства людей Лета жаждала теней. С самого детства у нее была склонность к темноте. Ей нравилось, что внутри мглы может скрываться что угодно, мир, полный возможностей и скрытый от посторонних глаз. И одна из этих возможностей была причиной ее визита в Феррингтон.

Феррингтон был небольшим сельским районом примерно в трехстах милях от центра города Карделл, недалеко от самой восточной точки страны. Вскоре после того как эдем был впервые обнаружен, группа фермеров эмигрировала из аграрной страны Дельфтен для выращивания сельскохозяйственных культур и разведения скота. Феррингтон был известен своими богатыми минералами почвами, что было положительным побочным эффектом эдема. Посевы процветали, особенно ягоды торлу. Их использовали в джемах, желе, ферментированных тониках и даже витаминных добавках. Ягоды торлу стали основным сельскохозяйственным экспортным товаром Телина. Но за последние несколько лет другие страны отказались от своих торговых сделок и отклонили все иммиграционные запросы до тех пор, пока Регентство не остановит распространение эдема.

За сотню лет, прошедшую с тех пор, как была обнаружена завеса, многие люди бежали из Телина в поисках более безопасных пристанищ. Монархи предоставляли денежное вознаграждение, лишь бы уговорить жителей остаться. В свою очередь, они чуть было не обанкротили правительство.

Некоторые люди, почитатели завесы, считали, что единственным решением было освоить использование эдема в промышленности и экономике. Но монархи отказались подвергать общество риску и позволить завесе расти.

Лета считала, что эдем можно понять гораздо лучше. С тех пор как умерла ее мать, она взяла на себя обязательство узнать все об изменяющем время веществе. И пока Регентство заботилось только о том, что может сделать эдем и о последствиях, Лета же хотела узнать больше о том, откуда он взялся.

В школе Лету учили, что завеса подобна крохотной капле на поверхности мира, а то, что скрывается под ней, – эдем. Это никогда не имело для нее большого смысла: в завесе должно было быть нечто большее, чем просто бескрайняя жидкая материя. Когда учителя не давали вразумительных ответов, это еще больше подогревало интерес Леты.

Отец Леты часто обвинял мать в одержимости дочери завесой. И правда – как и у матери, разум Леты никогда не сдавался. Мама курировала библиотеку, полную книг по теории эдема. По ночам Лета просила родительницу накинуть одеяло на светильник и читать ей мифы о завесе. Ее мать послушалась и убедила дочь, что темноты нечего бояться и что эдем не так опасен, как все думают. Она уверила Лету, что эдем помогает, исполняя желания человека, который им владеет, и что нам нужно научиться управлять им, а не открыто осуждать. Хотя мать никогда не позволяла дочери прикасаться к эдему, она лишь помогала Лете примириться с его присутствием.

Лета шла по полям и думала о последних мгновениях жизни матери. Следовала ли она именно этим маршрутом? О чем она думала перед смертью? Был ли у нее момент осознания, или она была в ужасе от того, что должно было произойти? Была бы она счастлива, узнав, что Лета продолжила ее расследования?

Эти истории – или заговоры, как любил их называть Кайдер, – были связующим звеном между матерью и дочерью, которое погрязло во тьме. Изучение этих историй было единственным знакомым способом, которым Лета пыталась сохранить память о своей матери. В ярком дневном свете воспоминание о лице матери было туманным. В темноте она все еще могла слышать ее голос, наполняющий голову девушки мрачными сказками.

Лета впервые прочитала об эдемовых сущностях в книге, которую взяла в школьной библиотеке, а не в маминой коллекции. Когда она спросила мать о сущностях, которые предположительно бродят по ночам в районе Феррингтона, та ответила, что это просто очередная выдумка.

Когда Лета стала старше и продолжила свои собственные исследования, она начала сомневаться, являлось ли все написанное сказками.

Лета никогда не хотела приезжать в Феррингтон. В течение многих лет было больно даже думать о месте, которое унесло жизнь ее матери. Затем, шесть месяцев назад, Лета нашла лист бумаги, застрявший в конце одной из маминых книг. В письме подробно описывалось наблюдение местного фермера за эдемом в Феррингтоне, датированное всего несколькими днями ранее смерти родительницы. Лета начала задаваться вопросом: было ли что-то странное в смерти мамы?

Не напало ли на нее одно из этих существ, которые, как сообщается, врывались в дома посреди ночи в поисках еды и чей голод невозможно было утолить? Что искали сущности, якобы состоящие из эдема? Скептики утверждали, что единственными невзгодами, преследующими Феррингтон, были ураганы, гуляющие по долине, а не существа из другого мира.

Кайдер пришел бы в ярость, если бы узнал, где сейчас находится Лета, но ей нужно было выяснить, есть ли в этих историях хоть доля правды.

На этот раз ее источник был надежным.

– Я узнаю правду, – прошептала Лета в темноту. – Обещаю, мама.

Когда электрическое жужжание прожекторов стихло, Лета слышала лишь шуршание хвостов и когтей крохотных существ, снующих по полям. Но ничего необычного она не заметила.

«Какие звуки издает эдем?» – спросила она себя.

Вдалеке она заметила мерцание огня в центре города. Жители собрались на Эдеммахт – праздник, посвященный обнаружению прибывшими из Дельфтена фермерами плодородных почв. Празднества в основном включали в себя конкурсы пирогов с ягодами торлу и распитие у костра чрезмерного количества тоника из этих же ягод.

Огонь предназначался только для церемониальных целей: в конце концов, прожекторы были установлены почти в каждом уголке города, и ночь была уже невыносимо жаркой. Легенды гласили, что огонь отпугнет эдемовы сущности – халленов. Халлен в переводе с дельфтийского означало «живая тьма», и в то время как многие местные жители считали эти истории старым суеверием, другие винили эдемовых сущностей во всех странных событиях, происходящих в городе. Разбитые окна, испуганный скот, необъяснимые звуки по ночам. И постоянное мерцание огней.

Лета полагалась на изобилие алкоголя на празднестве, чтобы быть полностью уверенной, что ее план сработает без сучка и задоринки. Она не уйдет, пока не получит ответы.

Подойдя ближе к клетке, которую она поставила днем, она заметила маленькую синюю птичку, сидящую внутри. Та была настолько неподвижна, что ей показалось, будто птичка уже мертва.

– Мне очень жаль, – прошептала она, обхватив птицу руками в перчатках. – Я не хочу причинять тебе боль.

Она расспрашивала жителей города об истории халленов. Большинство смеялись над ее вопросами и винили во всем ураганы. Но одна женщина посоветовала ей отправиться в небольшой бар на главной улице. Там она найдет Ритне Ардена.

Лета не разочаровалась. Старого фермера было легко заметить. В его руке был стакан тоника с торлу, он сидел в углу ярко освещенного бара, а его кожа была испещрена морщинами.

– Ритне? – спросила Лета, присаживаясь рядом с ним.

Мужчина медленно оторвался от своего напитка, его глаза были налиты кровью и остекленели.

– Ты пришла посмеяться над стариком? – Он говорил с легким дельфтийским акцентом, его гласные были отрывистыми.

– Нет, мне сказали, что вы можете рассказать мне о…

– Тссс. – Он притянул девушку к себе за локоть. – Не произноси ни слова. Это небезопасно.

Лета разжала его костлявые руки.

– Мы в безопасности. Эдема нет.

Глаза Ритне заметались по бару.

– Я переживаю не об этом. Меня беспокоит… – Он понизил голос до шепота. – Регентство.

Он кивнул в сторону агента, стоявшего на страже в углу комнаты.

– Да? – Лета наклонилась вперед, несмотря на то, что дыхание Ритне отдавало перебродившими ягодами торлу, и от этого запаха у нее слезились глаза. – Что насчет них?

Старик причмокнул обветренными губами.

– Почему ты хочешь знать?

– Моя мать была убита в этом городе семь лет назад, – сказала Лета. – Думаю, она была здесь, расследовала существование халленов.

– Твоя мать работала в Регентстве?

Лета кивнула.

– Если эти существа настоящие, почему Регентство держит их в секрете?

– Мне никто не верит. – Ритне допил остаток жидкости из своего стакана.

– Я тебе верю. – Хотя это было не так. Пока что. Ей нужно было доказательство того, что в эдеме существует нечто большее. Больше информации о завесе. Тогда ее отцу придется выслушать.

Глаза Ритне загорелись.

– Ты видел халлена?

– Нет, – призналась Лета. – Но я хочу.

Это было ей необходимо. Ей нужно было разобраться в той ночи. Правда придаст смысл ее предыдущим исследованиям.

Ритне рассказал, что ей нужно принести жертву, для того чтобы появился халлен. Жертву из плоти, крови и костей.

Вот почему она сейчас стояла посреди темноты, с птицей в одной руке и эдемом, обвивающим другую.

– Прости, – снова сказала она птице. У нее не было оружия, но эдем позаботится об этом. Она надеялась, что эдем сделает смерть птицы максимально быстрой и безболезненной.

Она закрыла глаза, когда темный сгусток обвился вокруг ее свободной руки, словно змея.

У меня получится. Я смогу это сделать.

Она услышала визг животного и громкий хлопок вдалеке.
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Глава 7. Кайдер
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Прокурор допрашивал меня два часа. Ну, так он это назвал. Мне же казалось, что я предстал перед настоящим судом – и все потому, что я был братом Леты. Сколько бы я ни доказывал, что моя сестра никому не причинит вреда – не говоря уже о целом городе, – прокурор меня не слушал.

– Ты не знаешь, где была твоя сестра прошлой ночью? – спросил прокурор Роланд. Это был худощавый мужчина с бледным лицом и тонкими, похожими на крысиные хвосты белыми усами, закрученными на концах. Его движения были такими же резкими.

Он продолжал возвращаться к этому вопросу, будто забывал все, что я говорил до этого. Как будто я годами не доказывал, что Лета всего лишь хороший человек. Как будто все, что я сказал, не имело значения.

Я взглянул на Греймонда, он стоял в углу комнаты для допросов. Молчаливый, но внушительный. Я никогда не ценил его грозное присутствие больше, чем в тот момент. Осознание того, что он поможет Лете, немного развеяло мои опасения. Хотя я бы не мог вздохнуть спокойно, пока моя сестра не была бы свободна.

– Нет. Но это не значит, что она виновата.

– Это не значит, что она невиновна, – возразил Роланд.

– Где мой отец? – спросил я. – Он может поручиться за нее. Даже если вы не слушаете меня, вы ведь услышите старшего районного судью?

Кончики усов мистера Роланда дернулись.

– Это убийство первой степени, а не простое преступление. Твой отец не имеет влияния в Королевском суде.

– Ей всего шестнадцать!

– Столь серьезное дело, – ответил он, – с таким количеством погибших должно рассматриваться в Королевском суде. Независимо от возраста преступника. Ты уверен, что не был с ней прошлой ночью?

Я скрестил руки на груди.

– Я ответил на все ваши вопросы. – Я знал свои права. Прокурор не мог держать меня здесь из-за родства с подсудимым. – Отпустите меня.

– Вы можете рассказать мне все прямо сейчас, – сказал Роланд с едкой ухмылкой. – Или в суде.

Я не вздрогнул.

– Думаю, мы с вами увидимся в суде.

* * *
– Что за чертовщина здесь творится? – спросил я Греймонда, как только мы вышли из комнаты для допросов. – Как они могут думать, будто это сделала моя сестра?

Лицо Греймонда выглядело осунувшимся, его кожа приобрела желтоватый оттенок.

– Я разговаривал с охранниками, производившими арест, пока они готовились к твоему допросу с прокурором. Есть много доказательств…

– Нет. Лета никому не причинит вреда.

Он кивнул.

– Посмотрим, что она скажет.

Мы поднялись на лифте на последний этаж, и мое сердце сжималось все сильнее с каждым промелькнувшим этажом. Я все еще не мог понять, что Лету арестовали. Крики заключенных отошли на задний план, когда лифт поднялся. Мой мозг наполнился гулом, который заглушал все остальные звуки. Вопрос, который заглушил все остальные.

Что бы я делал без сестры?

Я знал, что это довольно эгоистичный вопрос. Самым важным было вытащить ее из Вардина не потому, что она мне была нужна, а потому, что она не заслуживала быть здесь. Она не являлась преступницей.

Даже несмотря на ее постоянные загадочные отсутствия, она была единственной оставшейся значимой частью семьи Бродак. И как бы я ни зарывался в свои исследования, чтобы избежать реальности, я не мог избежать правды.

Мне нужна была Лета.

Я не мог представить мир без нее.

Тюремный охранник открыл дверь камеры и последовал за нами. В отличие от того случая, когда мы навещали Джея, нам не разрешалось оставаться с ней наедине. Регентство отметило ее как одну из самых опасных преступниц за все десятилетие. Такого значительного использования эдема не было с тех пор, как были убиты предыдущие король и королева.

– Кайдер! – Лета подбежала ко мне, как только увидела. Она обвила скованными руками мою шею. От нее пахло сахаром и дымом.

– Отойди! – крикнул охранник.

– Все в порядке, – пробормотал я, убрав ее руки со своей шеи. Почему она в перчатках? – Она не причинит мне вреда.

Охранник хмыкнул.

– Оставайтесь по другую сторону стола, мисс Бродак.

Лета неохотно отстранилась и рухнула на стул.

– Все в порядке. – Я не знал, что еще сказать. Я с облегчением заметил, что на ней не было ни царапины, хотя прокурор использовал этот факт против нее.

– Где отец? – спросила сестра. Она была похожа на пойманную птицу: глаза метались из стороны в сторону, руки дергались. Ее лицо было бледным, а обычно округлые розовые щечки впали. Короткие каштановые волосы были окрашены в серый цвет какой-то пудрой. Пепел?

– Я не видел его. Думаю, у него все еще берут интервью.

Лета заерзала на стуле.

– Он меня убьет.

Наш отец был наименьшей из проблем.

– Лета, – сказал Греймонд. – Ты меня помнишь?

Она изучала его, нахмурив темные брови.

– Дядя Греймонд?

Он грустно улыбнулся ей и сел напротив нее. Я опустился рядом с ним, хотя мое тело сопротивлялось. Мне хотелось схватить Лету за руку и бежать.

– Я адвокат по делам о преступлениях, связанных с использованием эдема, – сказал Греймонд. – Я собираюсь представлять тебя.

– Спасибо. – На щеки сестры вернулся румянец.

– Я хотел бы начать с того, что привело к событиям прошлой ночи. Ни одна деталь не является слишком маленькой и незначительной.

– Я этого не делала, – произнесла она, выпятив подбородок. – Думаю, мы должны начать с этого.

Греймонд кивнул и достал свой блокнот.

– Конечно.

Лета хотела провести руками в перчатках по волосам, но кандалы ей не позволили.

– Я была в Феррингтоне, потому что…

– Что? – спросил я. – Почему ты была именно в Феррингтоне?

– Я собиралась тебе сказать, – сказала она, фыркнув. – Если бы ты послушал, Кайдер. Вы с отцом никогда меня не слушаете.

Я указал на нее.

– Даже не начинай. Ты в Вардине. Тебя арестовали за убийство трехсот человек!

– Я этого не делала! – Она вскинула руки, цепи зазвенели. Румянец залил ее бледную кожу.

– Кайдер. – Греймонд говорил тихо, медленно. – Если ты не можешь сохранять спокойствие, мне придется попросить тебя уйти.

– Я никуда не пойду.

– Как я уже говорила, – продолжила Лета, – я была в Феррингтоне, потому что изучала сущностей, сотворенных из эдема.

Я застонал.

– Серьезно, Лета? Сущности?

– Не могли бы вы их снять? – спросила она охранника, проигнорировав мой вопрос. – Обещаю, вы можете нокаутировать меня, если я буду хотя бы дышать не в том направлении.

Охранник посмотрел на нее. При росте пять футов два дюйма она едва ли была самым внушительным человеком в мире, хотя глаза ее горели темным огнем. Он кивнул и расстегнул ее кандалы.

Она подбежала к своей койке и отодвинула простыню, открыв взору несколько клочков бумаги. Она принесла их и разбросала по столу перед нами.

– Что это? – спросил я. Моя сестра всегда рисовала в своем альбоме, но я никогда не видел, чтобы она изображала нечто подобное. На эскизах были выведены крылатые существа с крючковатыми рогами по обеим сторонам курносого лица.

– Халлен, – сказала сестра. Она постучала по странице. – Вот что живет в Феррингтоне. Это то, что мать расследовала для Регентства. Это то, что действительно убило ее.

– О чем ты говоришь? – воскликнул я. – Она опрашивала горожан о преступлениях, связанных с использованием эдема. Это был несчастный случай.

Она сузила глаза.

– Ты в этом уверен?

Мне было десять лет, когда умерла мать; она никогда не делилась со мной своей работой. Хотя, как оказалось, она больше рассказывала о ней Лете. В то время я не интересовался ни эдемом, ни завесой.

– Мать рассказывала тебе о халленах перед смертью? – удивился я.

Лета закусила нижнюю губу.

– Не совсем. Я нашла отчет о них в одной из ее книг. Я отправилась в Феррингтон, чтобы узнать больше об этих существах. Они бродят по городу уже много лет, вламываются в дома по ночам, разбивают окна и карабкаются по крышам.

– Регентство расследовало эти истории, – сказал я. – Феррингтон известен своими разрушительными бурями, и не более того.

– Это прикрытие, – возразила Лета. – Ветров нет.

– Ты видела этих существ в Феррингтоне? – спросил Греймонд. Лета медленно покачала головой. – Тогда откуда ты знаешь, что они существуют?

– Я не могу вам этого сказать, – сказала она, стиснув зубы.

– Почему бы и нет? – не уступал я.

– Неважно, откуда я взяла информацию, – сказала она. – Главное, чтобы она была достоверной.

Я закатил глаза.

– Ты берешь информацию от конспирологов.

– Не в этот раз, – ответила она.

– Ты верила, что завеса подобна зеркалу и что другая версия нас самих живет по ту сторону. Ты верила в это целый год, когда мы были детьми!

– Это другое.

– Почему? – спросил я.

– Потому что!

Этот аргумент вряд ли будет иметь силу в суде.

– И что? – не унимался я, глядя на ее выпады. – Твои рисунки должны быть доказательством того, что эти сущности реальны?

– Это доказательство того, что не я устроила пожар, – сказала она. – Они это сделали.

Я зажмурил глаза. Она позволила этой нелепой одержимости довести себя до ареста. Ради чего?

– Боюсь, это не будет считаться доказательством, – спокойно сказал Греймонд. – В ту ночь все участники празднования Эдеммахта погибли. – Мистер Тойер наклонился вперед. – Тебя обнаружили живой там, где начался пожар.

Лета положила руки на стол.

– Я пыталась выяснить, существуют ли халлены, вот и все. Я не сжигала город. Халлены виноваты. Они годами пытались уничтожить Феррингтон.

– Но ты их не видела? – спросил Греймонд. – Ты видела кого-нибудь еще поблизости в ту ночь?

– Нет, – ответила она. – Я держалась подальше от празднества, так как не хотела, чтобы кто-нибудь узнал, чем я занимаюсь.

Я со вздохом опустился на стул.

– Лета, – произнес Греймонд. – Не могла бы ты снять перчатки?

– Мои перчатки? – спросила она, отклоняясь от стола. – Зачем?

– Пожалуйста, – настаивал Греймонд.

Лета посмотрела на меня.

– Прости, Кайдер.

– Простить за что? – удивился я.

Она прижала подбородок к груди.

– Это не то, что вы думаете. Пожалуйста, помните об этом.

– О чем ты говоришь?

Она сняла перчатки по одной. Я почувствовал, как мои внутренности камнем упали вниз.

Ее руки были покрыты четкими серыми отметинами. Узор был похож на кости без плоти и мускулов.


[image: bin00000005.jpeg]

– Нет, – прошептал я.

У Леты было эхо смерти. Несмываемая метка убийцы.
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Глава 8. Кайдер
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Я потерял дар речи. Моя сестра кого-то убила. Улики были так же очевидны, как тень в яркий солнечный день. Она убила всех тех людей в Феррингтоне, и неважно, был ли это несчастный случай. Она проведет остаток своей жизни в Вардине.

Я неподвижно смотрел в стол, пока Греймонд выпытывал у нее дополнительную информацию о том, что произошло. Детали не имели большого значения. Как и Джей, Лета будет осуждена присяжными в тот момент, когда они увидят ее эхо смерти.

Я почти не слышал, как моя сестра утверждала, что метка была вызвана убийством птицы, а не человека. И ответ Греймонда, что никогда не подтверждалось о появлении таких меток после убийства животного. Он пытался убедить ее взять на себя ответственность за свои действия, так как это могло бы смягчить ее приговор, но Лета не поддавалась. Она утверждала, что эдемовы сущности создали огонь, хотя сама не видела, как они это делали, и не могла объяснить, как это произошло.

Все это время я чувствовал на себе ее взгляд, но не мог поднять головы. Несмотря на наши разногласия, мы поклялись быть рядом друг с другом после смерти матери. Теперь Лета ускользала из моих пальцев.

Во мне вспыхнула искра ярости. Она знала, чем рискует, направившись в Феррингтон. Она знала, что нарушает закон. Теперь мы оба будем платить за последствия.

Я почувствовал, как что-то ударило меня в спину и застряло в ребрах.

Она предала нас обоих.

* * *
– Кайдер? – спросил Греймонд. – Ты слышал, что я сказал?

Я поднял глаза от своего импровизированного кресла из коробок и ящиков в кабинете мистера Тойера.

– Что? – пробормотал я.

Я больше часа безучастно смотрел на отчет Регентства по делу Леты, не в силах перевернуть первую страницу.

Три сотни человек. Мертвы.

Несмотря на то что я своими глазами видел эхо смерти на руках сестры, я не мог поверить, что она виновна.

Греймонд нахмурился.

– Я сказал, что тебе нужно идти домой. Потребуется некоторое время, чтобы переварить произошедшее. Не беспокойся сейчас о своей сестре: позаботься о себе. Я здесь со всем разберусь.

– Не беспокоиться о сестре? – повторил я. – Она сгниет в этом месте! – Я вскинул руки, разбрасывая страницы отчета по тесному кабинету.

Взгляд Греймонда стал стальным.

– Этого не произойдет, обещаю.

– Ее нашли на единственном несгоревшем участке поля. – Видимо, я усвоил некоторую информацию из доклада. – Она испортила прожектор. Она была за пределами своего дома после комендантского часа. И эта метка на ее руках…

– Я знаю, что сейчас это выглядит не очень хорошо, сынок. Будь уверен, мы докопаемся до истины. Даю слово, Лета не проведет здесь остаток своей жизни.

– Но вы же не можете этого обещать, не так ли?

Я знал, что несправедливо сваливать все на Греймонда. Он не видел ни мою сестру, ни меня с тех пор, как умерла мама. Он нам ничего не должен.

Греймонд встал, и я обнаружил, что стою рядом с ним.

– Я обещаю, что сделаю все возможное, чтобы освободить ее из этого места.

Я кивнул, потому что должен был. Я должен верить в него. Иначе бы я не вынес.

– Хорошо, – ответил я, направляясь к двери. – Увидимся завтра.

Греймонд провел рукой по стриженым волосам.

– Отдохни недельку.

– Я не могу этого сделать. – Если Лета не могла взять недельный отпуск, то и я тоже.

Он понимающе кивнул. Я был уверен, что он бы не ушел, если за решеткой оказалась бы Кема.

– Я буду здесь завтра, – заверил я его.

Я только потянулся, чтобы открыть дверь офиса, когда она внезапно распахнулась. Я отскочил назад, чтобы избежать удара по лицу.

Отец двинулся на меня. Это был крупный мужчина, его черные волосы оттеняли бледную веснушчатую кожу. Он прижал меня к стене. Хотя отец был не таким высоким, как я, он был шире и тяжелее.

– Как ты смеешь! – прорычал он мне в лицо. Его голубые глаза метали молнии. – Ты должен был присматривать за ней! Ты должен был держаться подальше от этого места! Я просил тебя лишь о двух вещах, и ты облажался!

– Пусти… Меня… – Мои руки беспомощно тряслись в его хватке.

– Ален! – Греймонд пытался оттащить отца. – Отпусти его!

Мой отец повернулся к Греймонду. Я вздохнул и опустился на колени. Мой родитель был сердитым человеком, но он никогда не поднимал руку ни на меня, ни на мою сестру.

– Как ты мог? – Отец указал на Греймонда. Его лицо было таким яростным и раскрасневшимся, что он едва мог произнести хоть слово.

– Я принял заявление Кайдера, потому что думал, что это поможет сгладить разлад между нами, Ален. Это наши с тобой проблемы. Твой сын ни при чем!

– Это мои проблемы с вами обоими! Кайдер знал, что я хочу, чтобы он не имел ничего общего с Вардином. Он знал, что я хотел, чтобы мои дети были подальше от этого места. – Отец повернулся ко мне. – Эдем забрал мою жену, а теперь посмотри, что ты наделал!

– Что я сделал? – Я все еще стоял, сгорбившись, но краем глаза следил за происходящим. – Это из-за тебя Лета оказалась в Феррингтоне. Это из-за тебя она выискивает нелепые заговоры. Дыра в ее сердце образовалась не только из-за смерти матери. Но и потому, что ты бросил нас!

– Ты должен был присматривать за ней! – вскипел отец.

Я рассмеялся, но это было похоже на хрип.

– Ты когда-нибудь говорил Лете, что она может и чего ей не следует делать?

Он усмехнулся.

– Все мои судебные разбирательства отложили до предъявления обвинений Лете. Как вы думаете, мне позволят сохранить за собой место судьи, если моя собственная дочь будет признана виновной в убийстве?

– Серьезно? – возмутился я. – Ты сейчас переживаешь из-за этого? Из-за работы? Это жизнь Леты! Это наша семья!

– Я знаю, – просто ответил он.

Силы покинули тело отца, и он опустился на один из ящиков Греймонда, спрятав лицо в ладонях. Мне показалось, что он вот-вот заплачет, но мой отец никогда не давал волю эмоциям.

– Я взялся за дело Леты, – произнес Греймонд, положив руку на плечо моего отца. – Я сделаю все, что в моих силах, чтобы она вышла на свободу.

– Присяжные увидят эхо смерти и вынесут обвинительный приговор еще до того, как вы успеете открыть рот, – сказал он.

– Поверь мне, – сказал Греймонд. – Я разбирался и с более тяжелыми делами.

Мы оба хотели верить мистеру Тойеру, но прекрасно осознавали, что он лжет.

* * *
Несмотря на то что я согласился покинуть Вардин на день, это не означало, что я оставлю дело Леты. Греймонд разрешил мне взять отчет Регентства, пока они с отцом обсуждали варианты прошений сестры.

На обратном пути в центр Карделла я делил кабинку с несколькими тюремными служащими. Они сидели как можно дальше от меня, будто боялись, что их могут посадить за одну мысль о моей сестре. Слухи быстро распространились по Вардину и вскоре доберутся до Карделла. Не только в виде тихих перешептываний, но кричащими газетными заголовками. Большинство журналистов больше заботились о том, чтобы первыми рассказать историю, нежели о том, чтобы сообщить правду. В Солнечной Миле и среди «высшего общества», в котором вращался мой отец, ваша ценность равнялась вашему имени. Отныне Бродаки были запятнаны навсегда.

Это напомнило мне о том, как я впервые вернулся из Вардинской исправительной школы. Друзья детства отказывались со мной видеться. Принадлежало ли это решение их родителям или им самим, я так и не узнал. Какое-то время я думал, что Кема перестала приходить из-за меня. Моя лучшая подруга, Нарена Лунита, была единственной, кто не отвернулся. Ее мать работала в «Вестнике Телина», и она была одной из немногих журналистов, для которых правда важнее сплетен.

Я трижды прочитал отчет Регентства, прежде чем кабинка прибыла на станцию. Пока что ничто из того, что я узнал, не помогло бы Лете выйти на свободу. Единственным семенем сомнения, которое я надеялся вырастить, был традиционный костер на праздновании Эдеммахта. Хотя в отчетах говорилось, что пожар начался недалеко от того места, где Лета была найдена без сознания, я надеялся, что там было нечто большее. Что-то, что сумело превратить костер в пламя, охватившее целый город за один вечер.

Пока Лета рассказывала одну и ту же историю, мне нужен был новый ракурс. И был только один человек, который знал о завесе больше, чем моя сестра. Это была Нарена.

Я побежал от центральной станции Карделла к Государственной библиотеке. Внушительное здание из белого мрамора находилось в самом центре города, недалеко от Пэншан-плейс и напротив станции подвесной дороги. До появления завесы знания и прогресс были основным уделом Телина. Первыми построенными зданиями были библиотека, ратуша, университет и банки. После этого правительство переключилось на сохранение того, что у нас уже было. В то время как другие нации продолжали развиваться во всех областях технологий, Телин сосредоточился только на том, что позволяло рассеивать тени и устранять эдем. Световые технологии были основной отраслью Телина, но это не представляло ценности для других наций, если только эдем не распространился на их берега. И Регентство делало все, чтобы этого не произошло.

Нарена частенько обедала на ступеньках библиотеки, пока во время летних каникул работала на своего отца – главного библиотекаря. Я заметил сидящую на каменной лестнице девушку, ее глаза были закрыты, а голова отклонена назад: она пыталась уловить тепло рассеянного солнечного света, обволакивающего ее янтарную кожу теплым сиянием. Длинные черные волосы девушки практически касались ступеньки позади нее.

– Нарена! – закричал я, пробираясь сквозь толпу.

Ее глаза открылись, и она улыбнулась, на щеках появились ямочки.

– Кайдер! Что ты здесь делаешь?

– Ты знаешь? – спросил я, приблизившись к ней, моя грудь вздымалась от резких вздохов.

Она моргнула, улыбка и ямочки исчезли.

– Что ты имеешь в виду?

– Лета! Ты знала, что прошлой ночью она была в Феррингтоне? Ты знаешь, что ее арестовали?

– Что? – Нарена вскочила. – О чем ты говоришь?

– Она тебе не сказала? – Я изучал ее лицо в поисках правды. Хоть Нарена и была моей лучшей подругой, она сблизилась с Летой, погрузившись в теории сестры о завесе. – Она не сообщила тебе о своем плане?

– О каком плане? – Девушка схватила меня за плечи. – Кайдер, ты меня пугаешь.

Я согнулся, тяжело опустившись на лестницу. Нарена села рядом со мной.

– Этим утром Лета была найдена среди того, что осталось от Феррингтона. Весь город был сожжен дотла за одну ночь. Они думают, что в этом виновата Лета. – Я провел руками по лицу.

– Феррингтон? – Ее брови сошлись на переносице. – Город, в котором погибла ваша мать?

– Так ты ничего не знаешь?

Она закусила нижнюю губу.

– Нет, Кайдер. Она ничего не рассказывала мне о Феррингтоне. Я была в курсе кое-чего, но я не…

Я поднял руку.

– Расскажи мне обо всем, что ты знаешь.

Во время своего рассказа Нарена избегала взгляда.

– Я знала, что она встретила кого-то нового – нового информатора, хотя она не рассказала, кто это.

Лета утверждала, что ее источник говорит правду, но что, если ее подтолкнули к этому? Моя сестра легко поддавалась влиянию, когда дело доходило до историй о завесе и эдеме.

Где сейчас был этот информатор? Погиб ли он в огне или был где-то там – счастливый, что Лета взяла на себя вину за преступление?

Это может помочь нашему делу. Нам не нужно было бы доказывать невиновность Леты, нужно было бы лишь обосновать, что существуют обоснованные сомнения в том, что следы эха не являются следствием поджога. Информатор мог быть той самой причиной.

– Кайдер. – Нарена положила свою ладонь на мою. – Ты дрожишь. Ты сегодня что-нибудь ел?

Я провел руками по волосам.

– Не могу есть. Я даже не могу ясно мыслить.

Она нежно улыбнулась мне.

– Пища всегда помогает. – Она схватила сумку и потянула меня за руку. – Идем.

– Но твоя работа…

– Отец поймет.

* * *
Нарена отвела меня в расположенный недалеко от библиотеки мейранский ресторан. Она утверждала, что там было не настолько вкусней по сравнению со стряпней ее матери, но здесь подавали отличное рыбное жаркое. Мне трудно было оценить блюдо по достоинству: я не попробовал ни одного кусочка, мои мысли блуждали где-то далеко. Но Нарена отказывалась что-либо рассказывать, пока я не доел свою порцию.

У Нарены была привычка подбирать раненых животных и вылечивать их. Кролик со сломанной ногой, мышь, попавшая в мышеловку. Иногда я задавался вопросом: она продолжала дружить со мной после моего возвращения из исправительной школы лишь из-за того, что тоже считала, что мне нужна помощь?

Сломленным.

После этого мы направились в студенческий паб под названием «Эхо отрыжки», расположенный за углом возле юридической школы Телина. Старое узкое трехэтажное здание находилось между двумя заброшенными витринами, в окнах которых висели выцветшие вывески «сдается». Если вы не занимались изготовлением огней или предоставлением ценных ресурсов – таких как еда, ваш бизнес был обречен на провал. И большая часть налогов Телина шла в пользу Регентства.

Нарена купила три тоника из торлу – два для меня. Она балансировала ими в руках, пока мы поднимались на верхний этаж. Паб выжил лишь за счет жаждущих студентов и частенько обслуживал несовершеннолетних. Потолок паба прогнивал, лестничные пролеты шатались, но было в этом что-то по-своему притягательное. Напоминание об ушедшей эпохе, когда времена были проще, а слово «эдем» никто и никогда не слышал.

– Пей, – сказала подруга, поставив передо мной два стакана. – Это успокоит твои нервы.

Обычно я не был любителем алкоголя, но суровый взгляд Нарены не позволил мне усомниться в ее методах. Я сделал глоток. Жидкость шипела на языке и согревала мою грудь. В ней было больше пузырьков, чем сладкой ягоды, из которой напиток был сделан.

– А теперь, – сказала Нарена, – рассказывай.

Я поведал ей обо всем, что произошло сегодня. История звучала как какой-то нелепый кошмар, к сожалению, без отступления о том, что я просыпаюсь и понимаю – это был сон. Я показал ей отчет об аресте Леты.

Нарена вытащила блокнот и карандаш.

– Когда ты в последний раз видел Лету? – спросила она. – Говорила ли она, удалось ли эдемовой сущности разжечь огонь? И вообще, что она там пыталась доказать? – Подруга говорила точь-в-точь как ее мать-журналистка.

– Постой, – произнес я. – Это интервью?

Девушка застенчиво улыбнулась мне.

– Конечно, нет. – Она отложила блокнот. – Прости.

– Все в порядке. Я надеялся, что ты, возможно, слышала о халленах от своей матери?”

Нарена пожала плечами.

– Истории о существах, выползающих из-под завесы, – это старое суеверие, которое Регентство разоблачало снова и снова. Никогда не было никаких доказательств того, что сквозь завесу проходит хоть что-то, кроме эдема.

– Лета когда-нибудь говорила тебе, что верит в то, будто нашу мать убили эти твари?

Нарена постучала карандашом по блокноту.

– Каждую неделю у Леты возникала новая теория о завесе и эдеме. Но я не помню, чтобы она говорила нечто подобное. Я бы рассказала тебе.

– Нам нужно найти информатора сестры, – сказал я. – Это наша единственная зацепка.

– Я могу спросить у мамы об известных конспирологах, – сказала она. – Узнаем, разговаривал ли кто-нибудь из них с Летой в последнее время.

– Она больше ничего не говорила тебе об этом источнике? – спросил я. – Она упомянула, что они разные.

– Нет. Только то, что они собирались привести ее к истине. – Нарена наклонила голову. – Лета не рассказывала тебе о них?

– Нет.

– Еще один секрет, – произнесла Нарена, задумчиво кивнув.

Выяснилось, что Лета много чего скрывала.

– Думаешь, этот человек подставил ее? – спросила Нарена. – А что насчет ее эхо-метки?

– Не знаю, – честно ответил я. – Но я просто не представляю, чтобы Лета причинила кому-то боль. А ты?

– Конечно, нет. Но зачем ей скрывать этот источник?

– Кому ты рассказываешь? Мне не под силу раскрыть тайны женского сознания.

Нарена закатила глаза.

– Ты не понимаешь сознание своей собственной сестры.

Туше́.

– А ты?

Девушка ненадолго задумалась, водя пальцем по краю стакана. Звонкий звук эхом разнесся по маленькому пабу.

– Ну? – потребовал я.

– Позволь мне составить список имен, – ответила она. – Мы выясним, какие секреты скрывает Лета.

* * *
Я не удивился, когда прибыл в поместье Бродак и обнаружил дом пустым. Я не ждал, что отец вернется домой.

Поднимаясь по мраморной лестнице в свою спальню, я пытался представить, какой была бы жизнь, если бы я остался один в этом доме, полном воспоминаний и горя, но одна лишь мысль об этом душила. Я не мог потерять еще одного члена семьи.

То, что мы родились с разницей менее года, означало, что в детстве мы с Летой были неразлучны. Кроме Нарены и Кемы, у меня не было много друзей, даже до моего обучения в школе Вардин. Мы с Летой всегда понимали друг друга. Но потом умерла мама, и мы начали расходиться в разные стороны.

Когда я прибыл из исправительной школы, мы пытались вернуться к нашим старым привычкам. Оставшись наедине с отцом, Лета захотела сбежать из поместья Бродак. Она стала одержима верой в то, что в эдеме есть нечто большее. Целый год она носила черное, утверждая, что так она чувствует себя ближе к завесе и к матери. Она считала, что продолжает расследование мамы.

Мы постоянно ругались. Я сказал ей, что она ведет себя по-детски и что мать – ученая, которая никогда не верила в глупые суеверия о завесе. Я хотел, чтобы Лета отпустила свою навязчивую идею, поскольку она мешала ей преодолеть горе и двигаться дальше. Я знал, если сестра будет слишком крепко держаться за него, это погубит ее.

Я ненавидел то, что был прав.

После нескольких лет безустанных попыток контролировать Лету я сдался. Я позволил ей делать все что вздумается. Я позволил ей ускользнуть ночью, чтобы встретиться с почитателями завесы, прекрасно осознавая, что она нарушает комендантский час. Я позволил ей хранить свои секреты. Попытки заставить ее измениться только оттолкнули сестру еще дальше. Если я хотел, чтобы она была в моей жизни, мне нужно было принять ее такой, какая она есть. Принять наши различия. Я понимал, что мы никогда не будем так близки, как раньше. Все это время я переживал об учебе и поступлении в юридическую школу. Я беспокоился о себе.

Отец был прав. Это моя вина, что сейчас сестра сидит в камере. Я был ее старшим братом. Я должен был защищать ее. Но я разочаровался в ней и позволил навязчивым идеям Леты стать всепоглощающими.

Лета, может быть, и оттолкнула меня, но я ее не остановил.

Теперь же я рискую потерять ее навсегда.
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Глава 9. Джей
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Джей проснулся в тишине. Так как между приемами пищи было мало дел, он решил вздремнуть между обедом и ужином. За те несколько дней, что он провел в тюрьме, он вскоре понял, что Вардин не славится тишиной. Люди всегда кричали, вопили или стучали в решетки. Особенно сосед Джея, который перестал кричать о своей невиновности только после того, как потерял голос. С момента ареста Джей привык к шуму – это была приятная перемена по сравнению с жизнью на берегу реки Анбент. Тишина беспокоила его.

Заключенные замолкали лишь тогда, когда их внимание что-то привлекало.

Может, новый заключенный?

Джей подошел к решетке своей камеры и попытался заглянуть в пещеру внизу, но не увидел ничего, кроме каменистой площадки. Затем он услышал скрип закрывающейся двери лифта.

Он начал считать механические постукивания, разносящиеся по всей пещере. Требовалось четыре секунды, чтобы проехать между каждым этажом, и триста двадцать секунд, чтобы промчаться мимо камеры Джея на восьмидесятом этаже.

Он мельком увидел бледное лицо девушки.

Лета Бродак – сестра Кайдера.

Он узнал о новом заключенном во время обеда. Молва распространяется, словно болезнь, от клетки к клетке и от уровня к уровню. Скорее всего, девушка вернется в свою камеру на верхнем этаже после очередной серии допросов. Должно быть, она утверждала о своей невиновности. Только невиновных допрашивали снова и снова. Тех, кто признался в своих преступлениях – таких как Джей, оставили в камерах до предъявления обвинения. Только мистер Тойер продолжал навещать его каждый день в надежде, что Джей изменит свои показания.

Джей вернулся на свою койку. До завтрашнего дня он не собирался снова видеться с адвокатом. Он устал от вопросов. Джей был совершенно уверен, что мистер Тойер не поверил ему, что раздражало парня, поскольку это означало, что он был плохим лжецом. Он не мог рисковать и оказаться признанным невиновным. Он не мог рисковать и предстать перед судом.

Пришло время сменить тактику.

* * *
В Вардине заключенных распределяли не по возрасту или полу, а по тяжести совершенных преступлений. Иная форма сегрегации была только во время приема пищи. В то время как Вардин простирался высоко в небо, единственный ресторанный зал располагался на первом этаже, над фойе тюрьмы. Чтобы уменьшить скопление людей, заключенным было назначено время приема пищи, когда они могли есть с сокамерниками того же возраста, независимо от того, использовали ли они когда-то эдем или нет. Хоть Джею было восемнадцать и технически он был взрослым, он все еще ел с малолетними заключенными.

В семь вечера дверь камеры Джея автоматически распахнулась. Из соседней камеры старик протянул иссохшие от времени руки.

– Я невиновен! – воскликнул мужчина почти шепотом.

– И ты, и все остальные здесь, приятель, – пробормотал Джей. Хотя, возможно, старик говорил правду. Это было невозможно узнать: даже виновные заявляли о своей невиновности, так как это был их единственный шанс на свободу.

Другие несовершеннолетние заключенные также были выпущены из камер и направлялись к лестнице, как хорошо обученные крысы. Джей поднимался через две ступеньки зараз, нетерпение сквозило из каждой его поры. Ему никогда не удавалось сидеть спокойно или жить взаперти. Длинные ноги просили свободы – больше, чем разум. Джей знал, что физическое ограничение, а не ментальные оковы, станет его погибелью в этой тюрьме. Он мечтал о стене или горе, на которую можно было взобраться.

Он должен был покинуть это место.

– Ты видел нового заключенного? – спросил Брен, приближаясь к Джею.

Брену было семнадцать, и его камера находилась на пятидесятом уровне. Он был арестован вместе с пресловутым Братством Завесы, названным в честь подпольного и игорного клубов, которые использовали эдем для борьбы друг с другом. Брену было всего пятнадцать, когда он повелся на убеждения Братства о богатстве, власти и дурной славе. И хотя дурная слава оправдала себя – весь клуб был закрыт и арестован два месяца тому назад, – они так и не выполнили свои обещания касательно богатства или власти.

Джей познакомился с Бреном только на выходных: их сблизила любовь к сыру и мягкому белому хлебу – роскошь, которую они, возможно, никогда больше не отведают в стенах Вардина.

– Только мельком, – признался Джей.

Пока Брен пытался не отставать от Джея, его светло-коричневая кожа покрылась потом.

– Ты слышал, что она сделала? – Парень не стал ждать ответа Джея. – Она убила триста человек за одну ночь!

– Предположительно, – ответил Джей.

– Верно. – Брен фыркнул. – Так же как и я якобы присоединился к Братству Завесы, потому что думал, будто это музыкальная группа.

Джей замедлился.

– Твой адвокат хочет, чтобы ты преподнес все в таком виде?

Брен поджал губы.

– Ага.

– Тебе лучше придерживаться правды, – произнес Джей, зная, что он лицемерит. – Ты не знал, что Братство использовало эдем для борьбы с недругами. Скажи присяжным, что ты записался в бойцовский клуб, а не на тренинги по использованию эдема.

Подбородок Брена задрожал, и Джей испугался, что тот заплачет. Худшее, что можно было сделать в этом месте, – показать страх. Все должны были носить маску. Особенно Джей.

Он похлопал Брена по спине.

– Ты будешь в порядке, приятель. Твой арест связан с участием в нелегальном клубе. Ты не использовал эдем, и у тебя нет эхо-метки. – Слушания по делу Брена начнутся через два дня, и страх был ощутим на лице его товарища. – С тобой все будет хорошо, – повторил Джей.

Но Брен не слушал. Его руки тряслись, а глаза блуждали по комнате.

Столовая представляла собой узкую комнату с низкими потолками. Огни мерцали из-за близости к разрыву в завесе, словно вселенная на другой стороне желала, чтобы всюду царила кромешная тьма. Но на потолке и стенах было достаточно света, чтобы гарантировать – тени и эдем не смогут здесь появиться. Четыре длинных деревянных блока тянулись по всей длине комнаты, выполняя роль столов, а буфет располагался вдоль задней стены рядом с кухней.

Джей позволил Брену подойти к буфету первым. Он надеялся, что пища поможет товарищу успокоиться перед предстоящим судом. Джей же пришел не за едой. Не сегодня.

– Добрый день, Райдж, – сказал Джей, кивнув заключенному, раздающему ужин. Мужчина средних лет выглядел так, будто несколько месяцев ничего не ел: линии его бледного лица были впалыми и острыми.

– Джей, дружище, – с улыбкой ответил Райдж. У Джея была привычка заводить друзей, куда бы он ни пошел. Умение, которое он надеялся использовать в своих интересах. – Как твои дела сегодня?

– Не жалуюсь, – произнес Джей с ухмылкой. – Не жалуюсь.

– Ты единственный, кто этого не делает. Вот… – Райдж протянул два куска вареной курицы.

Джей вспомнил о своей старой подруге. Он решил отпустить птицу на свободу за день до своего ареста.

– Я не ем мясо. Что еще у тебя есть?

– Ой! Извиняюсь. – Вместо этого Райдж положил Джею на поднос немного тушеных овощей. – Дополнительная помощь.

Джей изобразил воинское приветствие.

– Ты герой, Райдж. – Парень схватил черствую булочку из корзины, но, прежде чем двигаться дальше, он спросил: – У тебя есть чем нарезать хлеб? – Он помахал булочкой в воздухе.

Райдж замер, кастрюля с тушеным мясом застыла в его руках.

– Что ты сказал?

– Мне нужно что-то, чтобы намазать желе из торлу на булочку. Ты же знаешь, что эти сдобы на вкус как камни.

Райдж покачал головой:

– Нет, тебе это не нужно.

Джей ухмыльнулся своей обычной легкой улыбкой.

– Думаю, ты поймешь, что я задумал.

– Ты в этом уверен? – Райдж перегнулся через стойку, его глаза метнулись к тюремным охранникам, которые стояли на страже у входа.

– Уверен. – Джей решительно кивнул.

Он положил на прилавок маленькое семя ягоды торлу. Хотя само семя сейчас ничего не стоило, дерево торлу, приносящее плоды, было бы очень ценным для Райджа. Он мог бы управлять всей тюрьмой с помощью своего собственного источника тоника из торлу.

– Ну же! – закричал позади заключенный. – Почему все остановились?

Райдж забрал семя с прилавка.

– Извини, Джей. Тебе придется использовать свои руки. Как ты знаешь, ножи в Вардине запрещены. Но ты можешь использовать это… – Он протянул Джею сложенную салфетку.

Парень громко и разочарованно вздохнул.

– Как раз когда я уже почистил ногти. – Он взял у Райджа салфетку и положил ее себе на поднос. – В любом случае спасибо, приятель.

Заключенный одарил его понимающим взглядом и сказал:

– Береги себя, парень.

– Как и всегда.

Брен сел вблизи охранников, стоявших на страже. Парень не доверял другим заключенным, особенно тем, кто использовал эдем. Кроме Джея, конечно.

Джей проигнорировал растерянный взгляд Брена, проходя мимо него. Вместо этого он подошел к дальнему концу столовой и сел за один стол с заключенными, с шумом поставив поднос.

– Какой чудный день, – произнес Джей, втиснувшись между мальчиком с загорелыми руками размером с голову Джея и одним из его приятелей.

Когда за столом никто не издал ни звука, Джей продолжил:

– Солнце взошло, птицы поют, вода прекрасна. Вам следует искупнуться. – Он откусил большой кусок булочки и заставил себя проглотить твердый кусок.

«Тысяча теней», – подумал Джей. Как же он скучал по пышному хлебу.

– Ты заблудился? – спросил заключенный с мускулистыми руками. Джей знал – он убедился в этом во время вчерашней драки за завтраком, – что у этого заключенного скверный характер. Он также оказался главой Братства Завесы. Даже не оборачиваясь, Джей знал, что Брен смотрит на него.

«Почему бы не накормить двух кур одним мешком пшена?» – подумал Джей. Брен заслужил возмездие.

– Заблудился? – Джей покачал головой. – Я ровно там, где хочу быть. – Он улыбнулся. – Рядом с тобой.

– Уходи сейчас же, пока еще можешь, отцеубийца.

Ах. Похоже, Джей не единственный, кто следит за другими заключенными.

– Или что? – добродушно спросил Джей.

Заключенный вскочил на ноги, двигаясь нечеловечески быстро. Джей узнал от Брена, что мышцы лидера Братства претерпели необратимые последствия после использования эдема, чтобы лучше передвигаться по боксерскому рингу. Его серый комбинезон был разорван на плечах, мускулистые руки были покрыты серыми метками, похожими на вены.

В то время как Джей продолжал поддерживать форму, убегая от агентов Регентства в Пэншан-плейс, этот парень был явно сильнее его. Намного сильнее. Не говоря уже о его скорости.

– Хорошо, – произнес Джей, взглянув на лицо парня. – Ты собираешься постоять, интересно. – Он почесал подбородок. – Что будет дальше?

Громадные Руки сморщил нос, будто почувствовал неприятный запах.

– Тебе повезло, что мы не одни.

Джей посмотрел на тюремных охранников у входа. Ему еще предстояло привлечь их внимание. Тем временем Брен с беспокойством наблюдал за происходящим.

Ну, так не пойдет.

– Повезло? – Джей тоже встал. Он был по крайней мере на голову выше. – Мы в Вардине. Думаю, удача обошла нас стороной, приятель.

Лицо Громадных Рук исказилось в замешательстве.

– Что с тобой не так? Ты хочешь сдохнуть?

– На самом деле нет, – откровенно сказал Джей. – Честно говоря, я бы очень хотел выбраться из Вардина. А как насчет вас, ребята? Есть ли у вас мечты за пределами тюрьмы? Любимый человек, ожидающий вашего возвращения? – Он поджал губы и захлопал ресницами.

– Ты не переживешь остаток недели. – Громадные Руки сжал кулаки, но не двинулся с места. Он не хотел разозлить охрану и оказаться в одиночной камере.

Теперь стражи наблюдали, готовые к действию, но не покидая своего места у входа.

– Это обещание или… – Джей взмахнул руками. – Предупреждение?

– Заткнись, – прорычал Громадные Руки. – Или это станет обещанием.

Джей склонился над ним, используя унаследованный от отца рост в своих интересах.

– Я не думаю, что у тебя хватит смелости что-то сделать. Не здесь.

Громадные Руки жестом указал на сокамерников, сидящих за столом.

– Ты выжил из ума? Разве ты не знаешь, кто мы?

– Я просто сел за ваш стол, а ты вышел из себя. Я просто хотел сменить обстановку. Здесь становится немного скучно. Я прав, ребята? – Джей окинул взглядом остальных членов Братства, но все они выглядели ошеломленными.

Да, помощи не дождешься.

Джей вздохнул и снова сел.

– Кто еще считает, что я должен уйти? – спросил Джей. Заключенные молча смотрели на него. Некоторые обратились к Громадным Рукам за советом. – Никто? Отлично. Я с нетерпением жду наших совместных трапез. Просто чтобы вы знали, я люблю ухаживания. Сонеты подойдут. Дополнительная еда? – Джей наклонился и схватил булочку с подноса другого заключенного. – Еще лучше.

– Что ты творишь? – Громадные Руки вскипел, его кожа пылала красным.

Джей обернулся.

– Я устанавливаю законы. Вот в чем дело. – Он указал на них. – Верно? Демонстрирую свое доминирование. Ну, я почти уверен, что выиграл. Теперь это мой стол. Моя команда.

Джей продолжал жевать свою булочку, пока огромная рука не обвила его шею.

«Наконец-то», – подумал Джей, когда его стащили со стула.

Первый удар пришелся в живот Джея. Он согнулся пополам, последний кусок булочки вылетел изо рта на пол. Столовая затихла, прежде чем разразиться смешками. Заключенные вскочили со своих мест, чтобы приблизиться к происходящему. Они окружили место драки и не давали вмешаться охранникам.

Громадные Руки занес кулак и ударил Джея по левому глазу. Джей, пошатываясь, направился к столу, упав в свой поднос с едой. Он схватил поднос, а затем ударил им по лицу Громадных Рук, про себя простившись с восхитительным овощным рагу.

Джей слышал, как охранники перекрикивали суматоху и оттягивали зевак одного за другим, чтобы добраться до эпицентра драки.

Они не успеют.

Громадные Руки повалил Джея на землю и наступил ногой ему на грудь. Его нос казался сломанным после удара Джея.

Парень маниакально усмехнулся.

– Ты заслужил это, большой приду…

Но Джей не дал ему договорить.

– И ты заслуживаешь этого… – Он воткнул спрятанный в салфетке нож в ногу Громадных Рук.

Это был не бутафорский нож.

Глаза Больших Рук расширились. Он попятился назад. Что-то темное появилось под брючиной его серого комбинезона.

Охранница с обесцвеченными волосами, которые контрастировали с ее темной кожей, рывком подняла Джея с земли и выхватила нож из его руки. Джей легко отпустил его. Он больше не был ему нужен.

Дело было сделано.
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Глава 10. Кайдер
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Когда на следующий день я вошел в кабинет Греймонда, мужчина оторвался от своего стола с затравленным выражением лица.

– Кайдер, – сказал он. – Как ты?

– Я в порядке. Вы хоть были дома прошлой ночью?

Греймонд вздохнул и потянулся в кресле; его рубашка выглядела помятой.

– Я хотел остаться с твоим отцом.

– Вы узнали что-нибудь еще от Леты?

Он покачал головой.

– Она непреклонна в отношении этих сущностей. Лета считает, что это они устроили пожар.

– Она лжет.

Его челюсть сомкнулась на полпути к зевку.

– Откуда ты знаешь?

Я положил лист бумаги на его стол.

– Это список всех известных конспирологов, с которыми «Вестник Телина» поддерживал связь на протяжении многих лет. Я полагаю, что одно из этих имен знает правду о той ночи в Феррингтоне.

– Объясните мне все, как для ребенка. – Греймонд потер виски. – Очень уставшего ребенка.

Я не мог не рассмеяться.

– Я разговаривал со своей подругой Нареной, и она сообщила, что Лета встречается с секретным осведомителем. Бьюсь об заклад, что настоящий преступник находится здесь. – Я коснулся списка. – Нам нужно выяснить, кто из них разговаривал с моей сестрой и уговаривал ее поехать в Феррингтон.

– Не знаю, Кайдер, – произнес Греймонд. – То, что Лета не рассказала тебе о своем осведомителе, не означает, что замешан кто-то посторонний.

Моя сестра не была убийцей. Должен был быть ответ.

– Есть только один способ узнать.

– Хорошо, но если ты хочешь… – За спиной Греймонда прозвенел колокольчик. Он повернулся к щели в стене, и из нее выпал свернутый лист бумаги. Греймонд застонал, его глаза метались по странице, пока он читал.

– Что это? – спросил я.

– Вот маленький… Уф! – Греймонд встал, смяв листок в руках.

– Что случилось?

– Джей. – Он пробормотал проклятие себе под нос. – Он подрался и ранил ножом другого заключенного.

– Он что? – Несмотря на то что Джея арестовали за убийство отца, трудно было представить, как он нападает на кого-то. Использование эдема означало, что вы могли совершить преступление, не запачкав рук. Джей же не показался мне человеком, склонным к насилию. – Что произошло?

– Я не знаю. Мне нужно поговорить с надзирателем. Джей сейчас находится в одиночной камере на верхнем этаже, а это значит, что я не смогу встретиться с ним в течение нескольких дней. Надзиратель считает, что он представляет большую опасность, ведь это и предполагалось изначально. – Греймонд посмотрел на потолок. – Зачем ему это делать?

Я пожал плечами.

– Он позволил своему темпераменту одержать победу.

Греймонд взглянул на меня.

– Джей не дурак. – Он начал ходить перед своим столом, широкие плечи ссутуливались все больше с каждым шагом. – В этом есть нечто большее, я это знаю. Мне нужно убедить надзирателя позволить мне поговорить с ним. – Он дернул подбородком в сторону двери. – Поговори с Летой. Посмотрим, есть ли что-нибудь в твоей теории.

– Почему эти дети не хотят, чтобы им помогли? – пробормотал он, выходя из офиса.

* * *
Когда я вошел в камеру сестры, она рисовала. Десятки листов были разбросаны по всему полу. Поначалу я не мог разобрать, что было изображено на ее рисунках.
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Пока я не понял, что каждый лист представляет собой часть одного и того же изображения. Гигантское крылатое существо уставилось на меня. Я вздрогнул.

– Халлен, – произнесла Лета, усаживаясь на пятки. На ней были перчатки, а кончики пальцев были испачканы углем, которым она также измазала лоб. Из-за неровной линии между ее бровями казалось, что она раскололась надвое.

– Лета, – сказал я.

Она взглянула вверх.

– Где дядя Греймонд?

Было странно слышать это имя после стольких лет. Я перенесся в то время, когда Лета, Кема и я играли в прятки, пока наши родители обсуждали скучные темы вроде политики и состояния экономики Телина. Лета хотела спрятаться в кабинете отца, зная, что, если ее поймают, нас обоих отругают.

Я пытался отговорить сестру от этого, но я не мог ее контролировать. Даже тогда. Поэтому мы с Кемой были вынуждены закончить игру и сыграть во что-то иное. Лета уходила и дулась, чувствуя себя обделенной.

– Он занят, – сказал я. – Пришло время для братской беседы Бродаков.

Мы заняли свои места за столом.

– Как дела? – спросил я.

– Просто прелесть, – ответила она с фальшивой улыбкой.

– Лета, здесь только ты и я…

– И тот парень. – Она указала на охранника в углу.

– Заканчивай свое представление.

– Какое представление? – Ее невинные глаза были широко распахнуты.

– Что тебе не страшно находиться здесь. И расскажи мне правду о Феррингтоне. Расскажи мне, что произошло на самом деле.

Она кивнула на рисунки позади нее.

– Это все, что вам нужно знать.

– Я тебе не верю.

Она нахмурилась.

– Почему таким людям, как ты, так трудно поверить, что в этом мире есть нечто большее, чем эдем? Что-то большее за завесой.

– Таким людям, как я? – возразил я.

– Скептикам. Мама верила. У нее был открытый ум. Ты слишком похож на отца. Вам нужны доказательства – хоть что-то, чтобы уверовать.

– Я не собираюсь спорить с тобой об этих существах. Мне нужно, чтобы ты сказала мне, кто подтолкнул тебя к произошедшему.

– Никто, – ответила она. – Я исследовала завесу всю свою жизнь. Ты знаешь это.

– Ты хочешь провести остаток жизни за решеткой?

Ее густые темные брови сошлись на переносице.

– Конечно, нет.

– Тогда почему ты не хочешь помочь мне и Греймонду? – спросил я. – Нам нужно что-то – любая зацепка, чтобы помочь твоему делу. Все, что заставит присяжных усомниться в твоей виновности. – Я взглянул на ее перчатки.

Она заметила мой взгляд и опустила рукава.

– Я уже рассказала вам с Греймондом все, что знаю. При помощи эдема я пожертвовала птицей, и мир погрузился во тьму. Я пришла в чувство оттого, что Регентство сообщило мне – я спалила целый город. Но я этого не делала.

– Как ты можешь быть уверена, что именно эти существа сожгли город, а не кто-то другой?

– Потому что со мной больше никого не было.

– Никого? – Я положил перед ней свой список.

Она вскинула бровь.

– Что это?

– Каждый поклонник завесы и конспиролог, у которых «Вестник Телина» когда-либо брал интервью или же связывался в течение последних пятидесяти лет.

Я наблюдал, как она просматривает список, ожидая, не задержится ли ее взгляд на каком-то из имен.

– Что… Зачем? – Она ничего не выдала.

– Ты не знаешь никого из этих людей? – спросил я.

– Конечно, знаю. – Она пожала плечами. – Я встречалась с некоторыми из них в прошлом.

– Ты видела кого-нибудь из них в последнее время?

Лета вернула мне лист бумаги.

– О чем ты, Кайдер? Обычно ты не такой двусмысленный.

– Вчера я разговаривал с Нареной, – произнес я. – Я знаю, что у вас есть новый источник, с которым вы встречались.

На светлой веснушчатой коже Леты вспыхнули два розовых пятна.

– И что?

– Я полагаю, что именно этот новый источник заставил тебя отправиться в Феррингтон. Я считаю, что он устроил пожар и по какой-то причине ты его покрываешь.

Сестра покачала головой, и короткие прядки ее волос колыхнулись.

– Нет. Это неправда. Это была моя идея отправиться в Феррингтон, чтобы узнать правду. И я была там. Одна.

– Как я могу тебе верить? – сдавленно спросил я. – Когда ты скрывала от меня секреты все это время.

Она наклонилась вперед, обхватив мои руки.

– Потому что я твоя сестра.

– Так скажи мне правду, сестра. Почему у тебя на руках метка, если ты не разжигала огонь? Если ты никого не убивала?

– Я же сказала тебе. – Она отстранилась. – Это была птица. Разве ты не можешь просто поверить мне? Почему всегда нужны доказательства?

Я выдохнул, прежде чем ответить.

– Я верю тебе, Лета. Но присяжные не будут делать этого без доказательств. Нам нужно больше, нежели какое-то глупое суеверие.

– Тогда я обречена.

– Я не верю в это. Мы можем вытащить тебя из этого хаоса. Пожалуйста, расскажи мне, что произошло на самом деле.

– Я не жестокий человек. – Ее подбородок затрясся.

– Я знаю, что это не так. – У меня защипало в глазах. – Конечно же, я знаю это.

Слезы навернулись на ее глаза и потекли по щекам.

– Я ненавижу саму мысль о том, что все эти люди мертвы из-за меня. Я ненавижу это, Кайдер. Но я не могу переписать прошлое. Даже эдем не может.

У меня перехватило дыхание.

– Хочешь сказать, что это ты устроила пожар?

– Нет, – пробормотала она. – Халлен. Они породили пламя. Но если бы меня там не было… Если бы я их не вызвала…

Снова она со своими тварями.

– Лета…

– Это сделали они, Кайдер. Мне нужно, чтобы ты поверил мне. Пожалуйста, поверь мне. – Она вытерла слезы руками в перчатках, оставив на щеках угольные разводы.

Как я мог? Она говорила о существах, которые так же осязаемы, как и сами тени. И ее руки…

– Я предложила им жизнь птицы, но вместо этого они забрали мою. – Она захлебнулась слезами. – Вместо этого они забрали мою.

Она обхватила лицо руками и заплакала.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 11. Лета
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Оставшаяся часть недели протекала медленно, словно пребывание рядом с завесой играло с течением времени. Лишь время приема пищи придавало дням осязаемость; стеклянный потолок с подсветкой гарантировал, что тьма никогда не проникнет в камеру Леты. Как преступнику первой степени Лете не разрешалось принимать пищу вместе с другими заключенными, ее еду просовывали через щель в двери.

Единственный раз она увидела других людей – когда Греймонд и Кайдер пришли в гости. Хотя ее отец был судьей, его не пускали в тюремный сектор. Надзиратель не мог отдавать свое предпочтение кому-либо в деле Леты. Ей повезло, что Кайдеру разрешили прийти.

Каждый раз, когда приходил ее брат, он пытался заставить ее солгать. Обвинить кого-то другого или вообще отказаться от самой идеи о халленах.

Несмотря на растущее с годами расстояние между ними, она любила своего брата. Ей было ненавистно чувствовать, как ему больно, и знать, что причина этой боли – она сама. Но Лета унаследовала решимость и упрямство, доставшиеся им от отца. Она бы не дрогнула.

В пятницу утром Лета готовилась к предъявлению обвинения. Маленькое поцарапанное зеркальце над раковиной помогало ей в бесплодных попытках привести свои густые короткие волосы в хоть какое-то подобие порядка. Попытка исправить ее бледный цвет лица была тщетной: недостаток сна делал свое дело. Ей бы пригодилось немного пудры и темной помады. Хотя Лета полагала, что будет лучше, если она не будет выглядеть слишком ухоженной для слушания. Она должна выглядеть несчастной. Так оно и было.

Тюремная форма Леты обтягивала ее округлые бедра так, что несколько лет назад она бы смутилась, но девушка научилась любить свое тело и его мягкие изгибы, унаследованные от матери, так же сильно, как дельфтийскую выпечку. В частности, дебуле – жареный шарик из теста с начинкой из варенья торлу и толстым слоем глазури из сахарной пудры.

Лета не могла думать о ягодах торлу, не вспоминая поля в Феррингтоне и всех невинных людей, погибших в огне. Возможно, ей следует признать себя виновной, как того хотел Греймонд.

Если бы она не оказалась там в ту ночь, все были бы живы.

Греймонд посоветовал ей не говорить о халленах. При наличии на ее руках эхо-метки, видимой для присяжных, будет лучше, если она возьмет на себя ответственность за пожар и проявит раскаяние в надежде на смягчение приговора по обвинению в непредумышленном убийстве. Если она не признает себя виновной, присяжные все еще могут проголосовать за признание виновности, и тогда ей грозит обвинение в убийстве и пожизненное заключение.

Хотя у Леты не было доказательств существования халленов – она не видела существ своими глазами, девушка знала, что они настоящие. Они должны были быть настоящими. Какая существовала альтернатива? Она виновна в произошедшем?

Девушка вздрогнула, как будто на нее легла тень.

Почему она не могла вспомнить ту ночь? Возможно ли, что, пытаясь принести в жертву птицу, она создала огонь? Виновна ли она в смерти трехсот человек?

Лета покачала головой. Она не могла так думать. Она должна была придерживаться своей правды. Это все, что у нее осталось.
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Лета вытащила рисунок цветка из кипы бумаг на полу и сложила его в небольшой квадратик, чтобы поместить в кармане комбинезона. На рисунке было «разбитое сердце»[1] – цветок в форме сердца, так любимый ее матерью. Цветок был редкостью за пределами Дельфтена, так как почва в Телине была более песчаная. И все же матери Леты удалось вырастить в палисаднике грядку «разбитых сердец». Луковицы были подарком от бабушки Леты из Дельфтена. Глядя на эти цветы за окном своей спальни, Лета всегда наполнялась силой. Она надеялась, что рисунок цветка поможет ей и сейчас.

Тюремный охранник открыл ее дверь и впустил Греймонда с Кайдером, чтобы те сопроводили ее в здание суда. Кайдер был одет в темно-синий костюм-тройку, который она никогда раньше не видела. Его каштановые волосы были зачесаны назад, отчего его янтарные глаза казались ярче.

Он выглядел так, словно его вот-вот стошнит.

– Как твое самочувствие, Лета? – спросил Греймонд.

Лета потянула за рукава своего комбинезона, желая, чтобы она тоже была одета во что-то получше.

– Я в порядке.

По правде говоря, она не сомкнула глаз накануне вечером. Хотя она больше не плакала перед сном, она ненавидела ночь. Самые тяжелые часы были между двумя и шестью часами утра, когда усталость ослабляла ярость заключенных и над тюрьмой повисала тишина. Только тогда Лета слышала шаги вездесущих стражников, а тишина восходила из тьмы, как луна в ночном небе.

Несмотря на то что в Вардине не было теней, в тишине Лета задумывалась о самом худшем. Она представляла, как халлены с легкостью просачиваются сквозь стены ее камеры. Когда она закрывала глаза, то представляла, как они подкрадываются ближе, парят над ее койкой, готовые закончить работу, начатую в Феррингтоне.

* * *
Зал королевского суда располагался ниже фойе. Диск светящегося рассеянного света свисал с потолка, чтобы исключить малейшее появление теней. Два стола располагались в передней части комнаты, напротив богато украшенного железного балкона. Греймонд подвел Лету и ее брата к столам и кивнул, приглашая их сесть.

Под балконом за пишущей машинкой сидел молодой человек с темно-коричневой кожей и густыми черными волосами. Стенографист. Одна непослушная прядь коснулась его лба, спадая к большим круглым очкам. Пальцы Леты дернулись за карандашом и бумагой, желая запечатлеть его образ. Он поймал ее взгляд, а затем быстро отвел глаза.

Он боялся ее.

Она проглотила жалость к себе. На это не было времени.

– Там будет сидеть Королевский судья, – прошептал Греймонд, указывая на кресло у края балкона.

– А присяжные? – спросила девушка.

Греймонд указал за спину.

– На слушаниях по делу о признании вины нет присяжных. Только прокурор и судья.

– Мой?

Он покачал головой.

– При предъявлении обвинений в Королевском суде всем, кто не участвует в непосредственном судебном разбирательстве, запрещено присутствовать.

Лета нечасто искала поддержки у отца, но во время слушания она представляла, как он сидит позади нее.

– Сколько присяжных? – спросила она. – Если мы пойдем в суд?

– Двенадцать, – ответил он.

Двенадцать незнакомцев решат ее дальнейшую жизнь.

Лета вздрогнула, ее рука нашла сложенный рисунок цветка, спрятанный внутри комбинезона рядом с сердцем.

– Все будет хорошо, – произнес Кайдер. Это было первое, что он сказал ей за все утро. В его голосе не было привычной уверенности.

Лета ненавидела, что испортила ему этот момент: он хотел увидеть зал суда изнутри с тех самых пор, как его отправили в исправительную школу Вардин. Она разрушила их жизнь. Сплетни были своеобразной обменной монетой в Карделле. Совершение преступления и подозрение в преступлении – одно и то же, и в обоих случаях вы попадете в Вардин. Если вы были в родстве с осужденным преступником, то вы тоже должны быть опасны, и вас следует избегать.

Ненасытный характер Леты привел все семейство Бродак к катастрофе. И все же девушка не сдавалась.

– Это твой последний шанс передумать, – сказал Греймонд. На его лице лежала тень беспокойства, а брови сошлись на переносице. Лета заметила, что его седеющая борода не столь опрятна, как в начале недели. – Если ты признаешь себя виновной, мы сможем избежать всех неприятных трений в суде и посмотреть, какую сделку удастся заключить.

– Сделка, по условиям которой я провожу большую часть своей жизни в тюрьме? – уточнила Лета.

Греймонд на мгновение закрыл глаза.

– Это возвращает власть в наши руки, – сказал он, – а не в руки присяжных.

Лета кивнула. Она не чувствовала своего тела ниже шеи.

– А если я не признаю себя виновной?

– Как я уже говорил, – Греймонд склонил голову, чтобы встретиться с ней взглядом, – я не советую тебе этого делать. Учитывая накопившиеся судебные процессы, до даты суда могут пройти месяцы. И доказательства вряд ли будут работать в твою пользу – я не могу гарантировать тебе оправдательный приговор.

– Мы сможем потратить эти месяцы, чтобы узнать правду, – вмешался Кайдер. – Месяцы, чтобы подкрепить дело Леты фактами.

Мужчины обменялись красноречивыми взглядами. Понятное дело, что Кайдер не был согласен с признанием вины. И хотя Лета не хотела, чтобы ее жизнь была вывернута наизнанку ради суда, она не могла признаться в преступлении, которого, насколько ей было известно, она не совершала.

– Я понимаю, – сказала Лета.

– Пожалуйста, помните, что судебное разбирательство по делу о таком преступлении будет долгим и трудным для всех участников, – сказал Греймонд. – Каждый аспект вашей жизни будет детально рассмотрен прокурором.

– Вы мне льстите, Греймонд, – подал голос бледный человек с седыми усами, приближаясь к платформе. Он занял свое место за другим столом. Лета узнала в нем прокурора, допрашивающего ее по прибытии в Вардин.

Он ухмыльнулся Лете, и по обеим сторонам от его рта появились глубокие борозды.

– Мистер Роланд, – коротко произнес Греймонд.

Кайдер сжал под столом ладонь Леты.

– Что бы ты ни решила, я буду рядом.

Этого и боялась Лета. Как бы она ни хотела, чтобы он был с ней, она беспокоилась о том, какие подробности раскроет суд.

– Прошу всех встать перед достопочтенным судьей Дэнси, – объявил из глубины зала секретарь.

Лета вскочила на ноги. Она жалела, что не спрашивала своего отца о судебных разбирательствах или не прислушивалась к брату на протяжении многих лет. Она ничего не знала о том, чего ожидать, кроме того, что поведал ей Греймонд.

Судья Дэнси оказалась элегантной женщиной с красновато-коричневой кожей и жесткими серебристыми кудрями. На ней была развевающаяся серая мантия – цвет, символизирующий беспристрастность правосудия. Ее худощавое телосложение напоминало Лете старое дерево торлу, которое могло сломаться при сильном порыве ветра. Ее трость заскрежетала по деревянному полу, когда она подошла к своему месту; набалдашник трости был выполнен в виде бронзовой птицы.

– Садитесь, – скомандовала судья Дэнси, когда заняла свое место. Ее голос был каким угодно, только не хриплым.

Лета едва коснулась стула, как судья начала свою речь:

– Мисс Бродак, вам предъявлено обвинение в организации лесного пожара, вызванного использованием эдема, уничтожившего город Феррингтон и погубившего три сотни горожан. Ваше заявление?

Скорострельный набор стенографиста эхом разнесся по всему залу. Лета взглянула на Кайдера. Она думала, что прокурор и Греймонд расскажут о своем деле, прежде чем ей придется что-то высказать. Разве не так было на слушаниях?

– Мисс Бродак, ваше заявление? – подсказала судья Дэнси с непроницаемым взглядом.

Лета переплела пальцы.

– Когда я была в Феррингтоне той ночью, я не…

Судья Дэнси оборвала ее взмахом руки.

– Сейчас не время для объяснений. Нам нужно только ваше заявление.

Греймонд ободряюще кивнул ей. Она знала, что ей делать. То, что причинит меньше боли ее семье и позволит заключить сделку с прокурором. Она знала, что будет правильным.

– Невиновна, – ответила Лета.

Надеялась ли судья Дэнси услышать именно это или нет, она не проронила ни слова.

– Хм, – пробормотала судья.

Кайдер снова сжал ее руку.

– Учитывая тяжесть этого дела, – подал голос Роланд, – и значительные человеческие жертвы, Регентство просит Королевский суд ускорить судебное разбирательство и назначить его на понедельник.

«В этот понедельник? – Лета задумалась. – Это слишком рано!»

– Ваша честь, – сказал Греймонд, стоя рядом со своим противником. – Понедельник не дает защите достаточно времени для подготовки к судебному процессу. Мисс Бродак была арестована только во вторник. Такой краткий временной интервал весьма необычен.

– Эта девушка опасна, ваша честь, – произнес Роланд, его глаза метнулись к Лете, после чего он снова отвернулся.

Пока стенографист печатал слова, казалось, что заявление высекается на камне с каждым громким постукиванием.

Девушка опасна.

Хватка Кайдера на руке Леты стала болезненной. Лета взглянула на брата, но его глаза были прикованы к мистеру Роланду. Она видела напряжение в его позе и ненависть в его взгляде.

– Мисс Бродак еще не была признана виновной в преступлении, – напомнил судье Греймонд. – Я прошу вас дать нам необходимое время для подготовки дела, как и для любого другого обвиняемого.

– Мисс Бродак не является обычным обвиняемым, – заявил Роланд. – Она опасна для общества.

Лета чувствовала себя маленькой и незначительной. Они говорили о ней так, будто она не сидела рядом с ними. Словно ее уже осудили.

Сплетни были фактом. Правда была несущественной.

– Прошу прощения, ваша честь, – сказал Кайдер, отпустив руку Леты, чтобы подняться с места. – Моя сестра уже в Вардине. Какую угрозу она может представлять?

– Вы говорите о своей собственной сестре, – ответил Роланд с усмешкой. – Я призываю судью удалить Кайдера Бродака из зала суда, так как все, что он говорит, является предвзятым.

– Тогда вас следует уволить. – Кайдер ощетинился. – Поскольку все, что вы говорите, является предвзятым. Вам плевать на правду! Вы заинтересованы лишь в разрушении чужих жизней!

– Достаточно! – сказала судья Дэнси, стукнув молотком по трибуне, в результате чего стенографист, сидящий под ней, подпрыгнул. – Я удалю вас обоих, если вы не успокоитесь.

– Прошу прощения, ваша честь. – Кайдер занял свое место. Лета не привыкла видеть брата таким взволнованным. Он был из тех, кто всегда все контролировал. Лета была главной возмутительницей спокойствия в семье.

– Я согласна, что это необычный случай, – кивнула судья Дэнси. – Поэтому мы должны приспосабливаться к предоставленным нам обстоятельствам. Триста человек погибли в ночь на понедельник. Их семьи заслуживают ответов и быстрого правосудия. Мы не можем медлить. – Судья Дэнси одарила Лету долгим взглядом. Девушке захотелось исчезнуть. – Однако я признаю опасения мистера Тойера. Поэтому я даю вам время до следующей пятницы, прежде чем мы начнем суд. Тогда присяжные выберут правду.

«Присяжные выберут правду?» – Лета задумалась.

Правда была правдой. Кем были эти присяжные, чтобы решать, что на самом деле произошло, когда никого из них не было в ту ночь?

– Спасибо, ваша честь, – произнес Греймонд.

Лета проглотила слезы. Они не принесут ей никакой пользы.
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Глава 12. Кайдер
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Отец ждал нашего возвращения в кабинете Греймонда. Он выглядел так, словно за одну ночь постарел на десять лет: его обычно теплая бежевая кожа побледнела, а глаза налились кровью.

– Ну что? – спросил он без промедления.

– Невиновна, – устало ответил Греймонд, вешая пиджак на вешалку у двери.

– Молодец, – сказал отец. – Бродаки не сдаются.

– Суд состоится в следующую пятницу, – произнес я, опускаясь на свое импровизированное кресло из ящиков. – У нас всего неделя на подготовку.

Отец возмущенно воскликнул:

– Это какая-то шутка?

Греймонд похлопал отца по плечу, когда тот сел за стол.

– Боюсь, что нет, Ален. Дело Леты было ускорено по запросу Регентства. Судья Дэнси хочет, чтобы решение было принято как можно скорее. Газеты будут писать об этом. Все захотят, чтобы Лета сполна заплатила за отнятые жизни, а Регентство будет в ярости, что не предотвратило такое преступление. Прокурор жаждет крови.

– Тогда мы должны работать быстро, – сказал я. – Я поговорю со всеми людьми из моего списка на этих выходных. Я узнаю, кто ее к этому подтолкнул.

Греймонд потер переносицу.

– Это шаткий план. Если никто не признается, что был с Летой, мы останемся с пустыми руками. Нам стоит провести время в другом месте.

– У Регентства нет ничего, кроме косвенных улик, – сказал я. – То, что Лета была там той ночью, не означает, что она совершила то преступление.

– Ее руки, Кайдер, – напомнил мне Греймонд. – Они говорят больше, чем любая другая улика. И ее заявления о том, что метки появились после убийства птицы, в лучшем случае просто несущественны.

– Тогда это безнадежно!

– Нет, – сказал Греймонд. – Надежда еще не утеряна. Не раньше окончательного приговора. Дело может продолжаться неделями. У нас есть время, чтобы найти новые улики.

– Каков твой план? – спросил отец. Сила его взгляда и слов тяготила комнату. Мой папа говорил нечасто. Но когда он это делал, ты слушал.

– Мы привлекли к суду всех, кто когда-либо знал Лету, – ответил Греймонд. – Мы стараемся доказать, что она хороший человек, который никогда не хотел бы никого обидеть. Как государственный защитник, я не могу лгать. Я не могу утверждать, что этот пожар устроил кто-то другой. – Он взглянул на меня. – Но я могу перенаправить мысли присяжных. Я могу поставить под сомнение утверждения прокурора. – Он посмотрел в свои записи. – Наш лучший план действий – заставить всех уверовать, что пожар распространился по городу, окутал Лету дымом и заставил ее потерять сознание. Это объяснит провалы в ее памяти.

– А как насчет того, что ее нашли в единственном месте, не тронутом огнем? – спросил я.

– Мы не сможем учесть все детали, – признался мужчина. – Ален, ты выстоишь?

– Конечно, – угрюмо ответил он и повернулся к двери, покачиваясь на ногах. Впервые в жизни я беспокоился о нем. Он всегда казался таким сильным и большим. Теперь напоминал каменную стену, которая вот-вот рухнет.

– Отец? – позвал я. – Я так виноват. Знаю, что должен был…

– Твои извинения бесполезны, – сказал он, не оборачиваясь. – Помоги своей сестре выйти на свободу, или семье Бродак придет конец.

* * *
На выходных мы с Нареной разыскали каждого конспиролога из нашего списка. Хотя многие общались с Летой на протяжении многих лет, никто не признался, что недавно разговаривал с ней или путешествовал в Феррингтон. А поскольку газеты выставили лицо Леты на первых полосах, назвав ее самой опасной преступницей в истории Телина, они и не собирались этого делать. Имя Леты было навсегда запятнано, так же как эхо-метка заклеймила ее кожу.

Нарена сказала мне, что у «Вестника Телина» есть источники внутри Вардина, и я хотел бы узнать их имена, чтобы иметь возможность мило переброситься парочкой слов.

Но подруга ответила, что ее мать никак не могла раскрыть их источники, не потеряв работу. Я не мог просить ее об этом. Я не хотел разрушать другую семью в погоне за спасением своей собственной.

* * *
В понедельник утром мы с Греймондом составили список всех свидетелей, которые могли подтвердить мирный характер Леты. Мы должны были показать наш список прокурору той ночью в рамках подготовки к пятничному суду. До сих пор в списке были лишь я и Нарена. В то время как некоторые из конспирологов на выходных заявили, что поручатся за Лету, я не доверял им и их способности исказить ход судебного процесса в своих интересах. Они хотели быть в центре внимания больше, чем помочь Лете выйти на свободу.

Греймонд сказал, что будет лучше, если я не буду выступать, так как прокурор попытается использовать мое обучение в исправительной школе Вардин против меня. Я согласился, но наш список свидетелей был до стыда коротким. Я не знал никого из ее школьных друзей и, честно говоря, не был уверен, есть ли они у нее вообще. В течение последних нескольких лет я предполагал, что она целыми днями расследует нелепые теории с единомышленниками. Но что, если я ошибся? Что, если она была там одна все это время?

Стук прервал наши планы.

– Папа. – Кема кивнула Греймонду. – Надзиратель ждет тебя в своем кабинете.

– Зачем? – спросил он, отрываясь от своих бумаг. Он выглядел таким же усталым, как и я, коричневая кожа под глазами стала еще темнее.

Кема пожала плечами.

– Я лишь скромный охранник. Если Ярлин попросит меня прыгнуть, то я спрошу, как высоко. – Девушка улыбнулась мне с выражением извинения на лице.

– Вероятно, это новости о заключении Джея, – сказал Греймонд, кивнув мне. – Я скоро вернусь.

Я совершенно забыл о Джее; его дело теперь не имело большого значения.

Кема задержалась в дверях, она потянула край кепки.

– Я прошу прощения, что мне пришлось сдерживать тебя на днях, Кайдер, – сказала она. – Надеюсь, ты понимаешь, что я…

– Просто выполняешь свою работу.

– Нет! – Она бросилась ко мне, карие глаза были по-настоящему свирепы. – Я не хотела, чтобы и тебя арестовали! Люди попадали сюда и за меньшее.

– Я просто защищал свою сестру.

– Я знаю. – Она понимающе покачала головой. – И я бы сделала то же самое, но у тебя гораздо больше шансов помочь ей, находясь здесь, нежели в тюрьме. – Она указала на тюремный сектор, который висел над нами, как гигантский молот, готовый вот-вот упасть.

– Спасибо, Кема. Приятно осознавать, что здесь у меня есть друг.

Она коротко и облегченно рассмеялась.

– Но ты же не заперт здесь.

Я сцепил руки вместе так сильно, что они побелели.

– Складывается ощущение, что так и есть. Если Лета не выйдет на свободу… – отец был прав. Нашей семье пришел конец.

– Ты должен мыслить позитивно, – сказала подруга. – Мой отец сделает все возможное, и я обещаю присматривать за ней, пока она находится здесь. Ничего плохого не произойдет… – Она виновато поморщилась. – Я имею в виду, что ничего хуже уже не произойдет. Выше голову, Чудо-мальчик.

* * *
Когда спустя два часа Греймонд вернулся в свой офис, он был взволнован. Его рубашка была выправлена с одной стороны, а галстук сбит набок.

– Чего хотел надзиратель? – спросил я.

– Мне нужно… – Он оглядел комнату. – Мне нужно отправить письмо в офис. Мне необходима помощь…

– Я могу помочь. – Я подошел к его столу. – Что вам нужно?

– Нет, Кайдер. С этим ты не сможешь мне помочь. – Он шарил по своим ящикам в поисках чего-то. – Куда я положил ручку?

– Вот. – Я вытащил ее из его переднего кармана и протянул.

– Ох, – сказал он, не глядя мне в глаза. – Спасибо.

Что-то пошло не так.

– Что случилось?

Мистер Тойер промолчал.

– Мне нужен кто-то, кто возьмет на себя дело твоей сестры.

– Что? – Я вздрогнул. – О чем вы говорите?

Он рухнул на стул, прикрыв глаза рукой.

– Мне поручили заняться более ранним делом. – Он покачал головой. – Я не могу справиться с обоими – это несправедливо по отношению к любому клиенту. Оба случая слишком сложны.

Я скрестил руки на груди.

– Тогда пусть кто-нибудь другой возьмется за это новое дело.

Греймонд опустил руку; его глаза были красными.

– Я не могу, Кайдер. Я должен. Меня назначил Королевский суд.

– Лета предстанет перед Королевским судом.

– У порученного мне дела более высокий приоритет. Мне жаль, но…

– Вы сожалеете? – Я не мог поверить своим ушам. – Вы обещали мне, что сделаете все возможное, чтобы Лета не провела здесь всю свою жизнь!

– Я позову своего лучшего адвоката…

– Вы лучший! – отрезал я. – Скажите своему новому клиенту, что вы не будете его представлять. Не можете. Вы говорили, что я могу доверять вам.

Греймонд глубоко вдохнул и медленно выдохнул.

– Прости, сынок. Это вне моего контроля. Одним из недостатков работы общественным защитником является то, что у вас всегда больше дел, чем вы можете обработать. Мне нужно, чтобы кто-то присутствовал на досудебном раскрытии информации сегодня вечером. Именно тогда прокурор предоставляет список всех свидетелей. Мы должны быть готовы к тому, кто может занять обвинительную позицию. И как бы мне этого ни хотелось, я не могу быть в двух местах одновременно.

Я не позволю ему бросить Лету. Он обещал присматривать за ней. Мы нуждались в нем. Она нуждалась в нем.

– Кто ваш новый клиент? – спросил я. – Почему он важнее свободы моей сестры? Моей семьи, дядя Греймонд.

Лета не была очередным клиентом. Когда-то мы что-то для него значили.

Греймонд отвел взгляд.

– Я не могу тебе этого сказать.

– Теперь вы мне не доверяете?

– Дело не в тебе или Лете. – Лицо мистера Тойера было искажено раскаянием. – Прости, Кайдер. Мои руки связаны.

– И что теперь? – Злость взвыла внутри меня, как зверь в клетке, и вырвалась на свободу. – Вы наняли какого-нибудь второсортного адвоката, чтобы он за четыре дня наскоро собрал информацию и присутствовал на пятничном суде? Вы же понимаете, это ужасная идея! Вы приговариваете мою сестру к пожизненному заключению!

– Пожалуйста, Кайдер. – Греймонд издал горестный стон. – Не надо все усложнять.

– Позвольте мне поговорить с вашим новым клиентом. Позвольте мне объяснить, почему он не сможет заполучить вас. Наверняка он поймет, если я расскажу, в какой ситуации мы оказались?

Лицо Греймонда сморщилось.

– Я не могу.

Я мерил шагами тесный офис, но не находил места, чтобы спрятаться от ярости.

– Какое другое дело может быть важнее дела Леты? – спросил я. – Вы слышали судью: это редкий случай. Вы нужны Лете!

Отец бросил нас с сестрой после смерти матери, а теперь и Греймонд вернулся в нашу жизнь лишь для того, чтобы снова нас покинуть.

– Я знаю, что это трудно понять… – начал он.

– Понимаю, – мой голос был ровным. – Что все, чему вы меня учили касательно того, как быть государственным защитником, оказалось ложью. Вы не заботитесь о помощи людям. Вам плевать на мою семью. Вы заботитесь только о себе.

– Хватит, сынок. – Греймонд встал. – Я все еще твой начальник. И это урок, который ты должен усвоить: не всегда все идет по-твоему. Ты должен научиться адаптироваться к непредвиденным ситуациям.

Я рассмеялся.

– Моя мать умерла, когда мне было десять лет. Я провел год в исправительной школе Вардин. Моего отца не бывает дома. И моя единственная сестра рискует быть заточенной в тюрьме навсегда. Я знаю, каково это – принимать удары. Теперь мне нужен кто-то, кто поможет мне дать отпор.

Я изо всех сил пытался контролировать свое дыхание, хриплые вздохи отдавались в ушах.

Греймонд провел рукой по своим остриженным седеющим волосам.

– Единственный способ, которым я могу продолжить дело Леты, – это получить помощь с моим новым делом. Но…

– Я сделаю это. Все, что нужно. Что только попросите.

– Я знаю, сынок. – Греймонд потянул за галстук, словно он сидел слишком туго. – Но это чрезвычайно деликатный случай. Даже серьезнее, чем у твоей сестры.

– Кто ваш клиент? – снова потребовал я.

Греймонд закрыл глаза. Я думал, что потерял его. Я думал, он собирается приказать мне покинуть его кабинет. Но затем он открыл глаза, стиснул зубы и расправил плечи.

– Ты не должен проболтаться ни одной живой душе, понимаешь? Даже своей сестре. Никому не позволено знать об этом. Даже я не знал до сегодняшнего дня.

Я смутился. Но если это означает, что Греймонд продолжит заниматься делом моей сестры, тогда я сделаю все, что потребуется.

– Обещаю.

– Хорошо, – ответил Греймонд. Он схватил куртку возле двери. – Тогда пойдем к принцессе.

Я моргнул.

– Простите, к кому?

– Принцесса Телина, – повторил Греймонд.

Возможно, Греймонду нужен был перерыв. Он нес сущую чепуху.

– Зачем нам навещать принцессу?

– Она мой новый клиент, – сказал он.

– Клиент? – повторил я.

– Она убила своего брата.

Я непонимающе посмотрел на него.

– Брата? Получается, что…

Греймонд кивнул.

– Она убила короля.
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Глава 13. Принцесса Эленора


[image: after_title]

За шесть недель до заточения принцесса Эленора надела свое лучшее платье из рубиново-красного шелка с высоким вырезом, инкрустированным кристаллами. После этого она вышла из своей спальни и прошлась по дворцовым залам с туфлями в руках.

Она задерживалась. Она всегда опаздывала.

У Эленоры была привычка погружаться с головой в любое дело, за которое она бралась: ходить по периметру острова, на котором стоял замок, и мечтать о дне, когда она сможет покинуть это место; читать книги в библиотеке замка и изучать мир вне стен крепости; наблюдать за направляющимися к материку лодками с самого высокого шпиля в замке и мечтать оказаться на их борту.

Все это привело к тому, что Эленоре захотелось чего-то большего, чем маленький скалистый островок, на котором был построен королевский замок, и гладкие синие каменные стены, окружавшие ее. Она часто ворчала на старых королей и королев за их неудачное решение построить замок на изолированном острове, а не на материке. Хотя она знала, что это было сделано из соображений безопасности – добраться до замка можно было лишь на лодке, а за водами в любое время дня и ночи наблюдала Королевская гвардия. Только те, кому король предоставил доступ, могли ступить на остров. Это делало вечеринки по случаю дня рождения очень скучными. На этот раз Эленора хотела бы, чтобы у нее был гость, которому не платили за то, чтобы он находился здесь.

Эленора быстро зашнуровала туфли посреди коридора. Ее брат Эримен был бы разочарован ее опозданием. А она ненавидела разочаровывать его – не потому, что он был королем, а потому, что он был ее братом. Сегодня для него был очень важный день.

Служительница королевского штаба заметила Эленору, когда та пробиралась к правительственной палате.

– Эль! – прошептала Симона. У Симоны были темно-коричневая кожа и блестящие темные волосы. Обычно ее улыбка была искренней, но не сегодня. – Ты опоздала!

– Я знаю, знаю. – Эленора прошагала мимо Симоны.

– Постой! – Симона протянула ей маску с закрученными рогами, усыпанную сверкающими люминитовыми камнями. – Ты кое-что забыла.

Эленора устало вздохнула.

Она ненавидела носить маску. Мало того что она была тяжелой, так девушка еще и едва могла дышать сквозь нее, а когда она носила ее слишком долго, кожа зудела и краснела. Ношение маски на публике являлось королевской традицией, и Эленора страстно желала, чтобы ее брат этот обычай отменил. Светоотражающие маски изначально предназначались для королей и королев не только для обозначения их власти, но и для защиты от тьмы. Сверкающие драгоценные камни улавливали мельчайшие частички света и отражали их по комнате, защищая членов королевской семьи от эдема. Ношение масок на всех публичных мероприятиях означало, что никто, кроме королевских служащих, не знал лиц членов королевской семьи.

Хотя Эленора не покидала остров с тех пор, как ей исполнилось двенадцать, ей все равно приходилось носить маску своей матери, когда во дворец приходили посетители. Эримен отказался упразднять этот обычай. Брату было всего шестнадцать, когда он был коронован. Ему нравилась подобная связь с их покойными родителями, умершими пять лет назад.

Королевская семья отправилась на материк, чтобы отпраздновать двенадцатый день рождения Эленоры. Было запланировано грандиозное празднование для всего города в любимой Эленорой части Карделла – в Королевских садах.

Толпа размахивала серыми флагами – официальный цвет Телина, пока королевская семья медленно ехала по главной улице на трамвае. План состоял в том, чтобы завершить шествие в саду, где их приветствовал искусно обученный оркестр, а также богато сервированные столы со всеми видами блюд, которые Эленора только могла себе представить.

Трамвай проехал полпути к месту назначения, когда окружающие фонари внезапно зажглись из-за слабого природного освещения. Чаще всего включение света в пасмурный день не причиняет вреда. Но кто-то повредил проводку, и рассеянный ореол представлял собой остро очерченный треугольник света, освещающий трамвай и улицу.

Толпа разбежалась, испугавшись появившихся вокруг людей кромешных теней. Около пятидесяти мятежников, одетых в черное и поклоняющихся завесе, наклонились, чтобы коснуться эдема, шевелящегося в тени.

Двенадцатилетняя Эленора никогда не видела, чтобы кто-нибудь использовал эдем; она с трепетом наблюдала, как чернильные тени поднимаются от земли и ползут по телам людей.

«Контроль», – в унисон произнесли мятежники.

Эдем просочился на мощеную улицу. Королевская гвардия переместилась для защиты королевской семьи. Эдем застыл посреди улицы и начал подниматься ввысь, словно ониксовая луна.

Король и королева оттолкнули Эленору и Эримена в заднюю часть трамвая, подальше от темного шара эдема, который обязательно лопнет.

Позже в суде мятежники отрицали, что планировали причинить кому-либо вред. Они просто хотели доказать королю и королеве, что эдемом можно управлять. Что его можно сдержать и что он может быть полезен для Телина. Они пытались объяснить, что эдем был ценным ресурсом, а не вирусом, который необходимо немедленно уничтожить.

Но их план провалился.

Мятежников было слишком много, чтобы одновременно контролировать эдем. Шар вздрогнул, не зная, за чьим разумом следовать. А затем он взорвался подобно фейерверку. Во все стороны полетели каменные осколки.

Король, королева и десять их гвардейцев оказались в зоне поражения. Эленора и ее брат были защищены от осколков перевернутым сиденьем трамвая, но оказались в ловушке, сидя под ним. Люди кричали так громко, что Эленора не могла расслышать последние слова родителей. Они с ужасом наблюдали, как их отец и мать истекали кровью, их лица были скрыты от глаз.

На следующей неделе шестнадцатилетний Эримен был коронован, а также были введены новые правила для обеспечения безопасности членов королевской семьи. Стены вокруг острова гарантировали, что никто не сможет войти или выйти без разрешения. Эленоре запретили посещать материк, а Эримен путешествовал только в самых необходимых случаях.

Иногда по ночам, когда Эленора лежала в постели, она все еще слышала отголоски взрыва.

Тем не менее девушка отчаянно хотела быть частью внешнего мира. Ей хотелось, чтобы кто-то знал ее как обычного человека, а не как принцессу Эленору Телинскую. Она мечтала о жизни за пределами острова. Она хотела выбросить эту проклятую маску и никогда больше не надевать ее. Но она не станет осквернять память своих родителей и их традиции больше, чем Эримен.

Прежде чем войти в королевские покои, Эленора глубоко вздохнула и неохотно надела тяжелую маску. Грубый материал царапал ее кожу, а дыхание эхом отдавалось в ушах, отчего все казалось чрезмерным, словно каждый вздох был воплем.

Эримен сидел во главе длинного деревянного стола, его лицо было скрыто за сверкающей волчьей маской. Из-под нее торчали пряди рыжих волос.

Эленора поклонилась своему брату, прежде чем сесть рядом с ним.

Тканые гобелены свисали с каждой стены шестиугольной комнаты между светящимися стеклянными колоннами. Пять из шести гобеленов представляли собой различные чувства с изображением короля и королевы: лицезреющих, вкушающих, вдыхающих аромат, слышащих и осязающих все, что Телин мог им предложить. На одном из гобеленов изображены король и королева в масках, они смотрят сквозь неровную береговую линию на океан. На втором изображении они пьют из бокалов шипучий тоник из торлу, на третьем они подносят цветок к своим маскам. На четвертом изображены король и королева, слушающие оркестр, а на пятом члены королевской семьи пожимают руки своим подданным. На последнем гобелене изображены король и королева, смотрящие в глубь завесы, их отражения искажены и немного демоничны.

Эдем был подобен шестому чувству.

В начале каждого сезона Регентство сообщало членам королевской семьи о состоянии завесы. Насколько она выросла? Были ли в стране эпицентры использования эдема? Сколько человек поступало в Вардин ежемесячно? Какие преступления, связанные с использованием эдема, происходили чаще всего?

Основываясь на сегодняшнем докладе, ее брат скорректирует свои планы. Он может отправить больше агентов для наблюдения за определенными регионами с наступлением темноты или увеличить суровость наказания за любую попытку использования эдема. Даже при наличии вечного облака ни Регентство, ни король не могли контролировать все то, что происходило в домах людей.

Губы генерала Регентства дернулись, как будто он хотел упомянуть об опоздании Эленоры, но не мог этого сделать. Между двумя мужчинами лежало несколько свитков с красочными линиями, пересекающими страницы.

Эленора не была в восторге от отчетов Регентства. Презентации были скучными и лишены человечности. Больше всего она не любила генерала Регентства – доктора Бьютера. Он был высоким мужчиной, нависающим над Эленорой. Его тусклые светлые волосы были зачесаны назад, лоб мужчины был постоянно нахмурен, как будто само присутствие в этой комнате наполняло его презрением.

Эленора была уверена, что генерал Регентства считает ее инфантильной дурочкой, подставным лицом. Но члены королевской семьи были главой правительства. Они решали будущее Телина. Не Регентство. Регентство лишь отвечало за наблюдение за завесой и аресты нарушителей.

Доктор Бьютер рассказывал об усилении колебаний эдема и более высоких показателях арестов, словно они не были связаны с жителями Телина. Как будто жизнь человека была просто цифрой, которую нужно отслеживать и отображать в виде графика. Эленора представляла график своей жизни как ровную и непоколебимую линию. Так было не всегда. Не тогда, когда Эленоре разрешали покидать остров. Не тогда, когда ее родители были живы.

Несмотря на то что Эленора считалась запасной версией короля, от нее требовалось посещать все собрания, посвященные эдему и завесе. Считалось, что пока ее брат принимал решения, Эленора принимала бедственное положение своего народа. Как принцессе, ей было поручено проводить королевские благотворительные мероприятия, в том числе помогать пострадавшим от несчастных случаев с использованием эдема. Но теперь, когда правительство было на грани банкротства, они мало что могли сделать: разве что отправить письмо с соболезнованиями.

Эленора очень хотела бы, чтобы она могла сделать больше.

– Люди готовы нарушать закон и рисковать свободой, лишь бы улучшить свое жизненное положение, – сказал доктор Бьютер, его голос был таким же надменным, как и его поза. Он взвешивал каждое слово, прежде чем произнести его вслух. Тон мужчины был низким и ровным.

Было известно, что Эленора могла незаметно засыпать под прикрытием своей маски… До тех пор, пока не начинала храпеть.

– Жадность – это то, что представляет наибольший риск для завесы, – произнес доктор.

– Жадность и желание улучшить свою жизнь – не одно и то же, генерал, – не согласился с ним Эримен. Его голос был несколько приглушен маской. – Вы родом из простой работящей семьи, наверняка вы понимаете простое человеческое желание улучшить свое положение?

– Я сделал свою жизнь лучше благодаря усердному труду, – ответил Бьютер. – Защита жителей Телина, пусть даже от самих себя и их собственных эгоистичных желаний, действительно помогает улучшить их положение. Но самый насущный вопрос – восстановить торговлю и разрушить границы между народами. Это единственный способ для Телина не только выжить, но и процветать.

– Согласен. Но я также задаюсь вопросом, можем ли мы достичь какого-то компромисса? Если мы вычислим, какого количества эдема будет достаточно, чтобы не нарушать покой завесы, возможно, мы сможем улучшить общий уровень жизни в Телине? Прошло уже сто лет, а завеса так и не достигла наших берегов, эдем не распространился на другие народы.

Доктор Бьютер нахмурил светлые брови.

– Мы продержались так долго лишь потому, что избегали эдема.

– И все же Вардин полон заключенных, – сказал Эримен, грустно покачав головой. – Наш метод сдерживания далек от совершенства. Мы отнимаем у людей возможность использования ресурса, доступ к которому так легок. Когда-то Телин был процветающей страной, но сейчас мы погрязли в застое. Как вы уже сказали, нам необходимо восстановить международную торговлю. Нам нужно наладить перемещение людей в обоих направлениях. В то время как другие страны сосредоточились на технологических и медицинских достижениях, мы застряли, пытаясь замуровать волшебный разрыв.

– Эдем – это не ресурс для исполнения людьми их жалких желаний, – с горечью произнес доктор Бьютер. – Нельзя позволить людям использовать его, если мы когда-нибудь надеемся получить доступ к остальному миру. Я умоляю вас сосредоточить свои усилия на том, чтобы заставить другие страны распахнуть свои границы как можно скорее. Они представляют собой такую же проблему, как и эдем, если не хуже.

– Заставить? – спросил Эримен. – Нет. Мы должны выполнять их требования, но также нам следует прислушиваться к нашим собственным гражданам, их желаниям и потребностям.

Эримен притянул к себе свиток. Карта Телина показывала эпицентры использования эдема по всей стране.

– Я организую встречи с мэрами каждого региона, чтобы обсудить их основные проблемы. Посмотрим, удастся ли достичь некоторого баланса использования эдема, – произнес Эримен.

– Это будет пустой тратой вашего времени. – Доктор Бьютер скрестил руки на груди.

Эленора была удивлена тоном генерала. Неужели ее брат позволял ему говорить так прямо?

– Помощь Телину никогда не будет пустой тратой времени, – ответил Эримен. – Мои родители воспитывали нас с сестрой так, чтобы благополучие людей ставилось превыше всего. – Он взглянул на Эленору. – Они научили нас не бояться эдема, а уважать его.

Эленора сжала под столом его руку.

– И посмотрите, что с ними случилось, – сказал доктор Бьютер. Его тон ударил, словно хлыст.

Как он смеет так бессердечно отзываться о ее родителях! Девушка стиснула зубы.

– Мы должны найти решение, – сказал Эримен, поднимаясь со стула, как настоящий король. – Мы обязаны найти способ помочь нашим людям, прежде чем сосредоточимся на международных отношениях. И если эдем – это решение, то мы не можем избегать его. Иногда запретный плод бывает самым желанным. Так давайте же положим конец искушению.

Доктор Бьютер моргнул, словно Эримен говорил на другом языке.

– Ваше величество, мы никак не можем…

– Это мой приказ. – Эримен встал, положив конец спору. – Благодарю вас, генерал.

Эленора поймала себя на том, что кивает. Возможно, арестов не было бы так много, если бы людям давали то, что они хотели. Возможно, требовалась лишь крупица эдема. Возможно, этого было бы достаточно.

Эленора мечтала ощутить вкус свободы. Вкус внешнего мира. Она пропустила это. Она хотела быть частью мира, а не пленницей собственной жизни.

Несмотря на роскошь, которой она наслаждалась, ее жизнь не так уж отличалась от жизни заключенных в Вардине.

И подобно преступнику, у нее тоже не было шансов сбежать.
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Глава 14. Кайдер
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Принцесса.

Здесь, в Вардине. Я не мог в это поверить. И хотя Лета была моим главным приоритетом, я хотел узнать больше о деле принцессы. Мне было это необходимо.

– Почему я ничего не слышал о смерти короля? – спросил я, когда мы поднимались в лифте на верхний этаж. – Когда это случилось?

Греймонд провел рукой по лицу. Белки его глаз выделялись на фоне смуглой кожи. Я сочувствовал мужчине. Когда он в последний раз покидал это здание? Или хотя бы спал?

– Четыре недели назад, – ответил он. – Регентство не хотело сеять панику, поэтому держит его исчезновение в тайне, пока принцессу не осудят.

– Когда состоится суд?

Греймонд выдохнул.

– В этом и заключается проблема. Его продолжают откладывать, пока Регентство собирает необходимые улики. Ее предыдущий адвокат недавно уволился, поэтому Королевский суд передал дело мне.

– Как умер король?

– Это очень любопытно. Регентство утверждает, что он просто исчез.

– Как это возможно? – спросил я. – Он же постоянно окружен охраной.

– Да, большую часть времени. – Греймонд кивнул. – Но не в те моменты, когда он со своей сестрой. Регентство обнаружило, что она пыталась бежать с королевского острова на маленькой лодке, на шее принцессы была эхо-метка, а короля нигде не было видно. Как ты понимаешь, это дело крайне важно для правительства и Телина в целом.

– Что, по мнению принцессы, случилось с королем?

– Я не знаю, – ответил Греймонд. – Поэтому мы должны поговорить с ней.

Лифт продолжал подниматься к сияющему потолку из стеклянных призм. Заключенные кричали, когда мы проходили мимо их камер. Удивительно, как быстро я привык к шуму и научился игнорировать его.

– Разве у членов королевской семьи нет уголовной неприкосновенности? – удивился я. Я мог бы поклясться, что читал про это в одной из своих книг по юриспруденции.

– Только у правящих короля или королевы, – объяснил Греймонд. – Принцесса не была коронована. Ее привезли сюда сразу же после исчезновения короля.

Камера принцессы отличалась от других на верхнем этаже: это была закрытая каменная комната, без решеток, ведущих на площадку. Неужели они действительно верили, что она настолько опасна?

Надзиратель стояла так же неподвижно, как и дверь, которую она охраняла. Рядом дежурили несколько охранников, в том числе Кема. Остальные стражи располагались возле камер Джея и Леты. Я мельком заметил лицо сестры, выглядывающее из-за решетки. Каждый раз, когда я видел ее, у меня перехватывало дыхание, а ярость обжигала вены. В голову пришла странная мысль, что я хочу сжечь Вардин дотла.

Надеюсь, до этого не дойдет. До тех пор, пока Греймонд занимался ее делом.

Кема вскинула бровь, когда я прошел мимо. Давно ли она знала, что в тюрьму поместили принцессу?

Когда мы приблизились, надзиратель положила руку на дубинку.

– Что он здесь делает? – Она сузила глаза, глядя на меня.

– Кайдер помогает мне с…

– Ш-ш-ш, – предупредила она. – Об этом знают только несколько охранников. Мы должны держать ее присутствие в Вардине в тайне до окончания судебного процесса.

– Конечно, Ярлин, – устало произнес Греймонд. – Я никому не рассказывал.

– Кроме него. – Она дернула подбородком в мою сторону.

– Меня зовут Кайдер, если вы забыли, – сказал я. – И никому ничего не скажу.

– Вы связаны с одним из преступников. – Она покачала головой, ее короткие серебристые волосы коснулись подбородка. – Вам нельзя доверять.

Я не был удивлен тому, что она так думала. В конце концов, все заключенные в Вардине считались преступниками, пока их невиновность не была доказана.

Греймонд сделал шаг вперед.

– Я могу поручиться за Кайдера.

– Ты готов рискнуть своей работой ради мальчишки? – спросила Ярлин, приподняв бровь.

Мистер Тойер ответил без раздумий:

– Да.

– Что ж, это твоя карьера. – Женщина пожала плечами.

– С каких это пор ты охраняешь камеры, Ярлин? – спросил Греймонд. – Разве твой ранг того требует?

– Я не могу допустить, – она указала на металлическую дверь позади нее, – чтобы с этим заключенным что-то произошло, пока он находится под моей крышей.

– Ярлин, почему-то это звучит так, словно тебе не все равно, – ответил Греймонд с ухмылкой.

– Едва ли. – Она фыркнула. – Я хочу убедиться, что девочка выживет, чтобы предстать перед судом за свое чудовищное преступление.

– Осторожнее, – предупредил Греймонд. – Ты близка к тому, чтобы пересечь черту. Ты должна оставаться беспристрастной, Ярлин. Не стоит принимать сторону Регентства или кого бы то ни было еще.

Мистер Тойер и надзиратель столкнулись взглядами. Греймонд был высоким мужчиной, поэтому Ярлин пришлось приподнять голову, чтобы встретиться с ним глазами. Тем не менее она не выглядела менее внушительно. Если бы мне пришлось быть на месте Греймонда, я бы отшатнулся.

– Хорошо, – произнесла она ровным голосом. – Но не ждите особого отношения лишь из-за того, что она не такая, как все.

– На это, – указал на женщину Греймонд, – я и рассчитываю.

Ярлин сняла ключ с цепочки на поясе и отперла дверь.

Внутри камера оказалась такой же, как у Леты, хотя между нами и принцессой были дополнительные решетки. Потолок камеры открывал взору тюремный стеклянный купол. Свет отражался от чего-то, лежащего в центре койки, и искажал мое зрение. Потребовалось несколько секунд, чтобы понять – это была маска принцессы, украшенная драгоценностями.

Принцесса сгорбилась на койке, черно-белое платье окутало ее тело. Она была похожа на бутон или скорее на увядший цветок. На сияющей маске девушки были рога. Принцесса лежала с закрытыми глазами. Она спала?

– Она не пожелала снять маску, поэтому мы позволили ей оставить ее, – сказала надзиратель, пожав плечами. – Мне показалось, так будет безопаснее.

– Для кого? – спросил я.

Надзиратель усмехнулась.

– Она убила короля. Придумайте что-нибудь.

– А как насчет ее платья? – спросил Греймонд. – Почему вы не выдали ей чистую униформу?

– Она ее не заслуживает, – ответила надзиратель, после чего развернулась на каблуках и захлопнула за нами дверь.

– Дивные манеры, – пробормотал я.

– Принцесса Эленора, – объявил Греймонд, подойдя к внутренней решетке. – Меня зовут Греймонд Тойер, а это мой ученик Кайдер Бродак. Королевский суд назначил меня вашим новым государственным защитником после того, как ваш предыдущий адвокат ушел в отставку. – Когда принцесса не ответила, он добавил: – Мне очень жаль слышать о вашем брате. Король был прекрасным человеком и правителем.

Принцесса не сдвинулась со своей койки. Она также не открыла глаза.

– Принцесса? – произнес Греймонд громко и отчетливо, словно опасаясь, что маска мешает ее слуху.

– Она игнорирует тебя, – прошептал я.

Внезапно принцесса распахнула глаза и взглянула на меня. Ее радужки были голубого, почти серого цвета, схожего с оттенком окружавших нас каменных стен.

– Нам следует поклониться или что-то в этом роде? – спросил я Греймонда. – Или арест за убийство короля отменяет все правила вежливости?

Греймонд бросил на меня мрачный взгляд, а затем подошел как можно ближе к решетке.

– Я здесь, чтобы помочь вам, принцесса. Я сделаю все, что в моих силах, чтобы вас признали невиновной. Но для начала мне понадобится ваша помощь. Мне нужно, чтобы вы рассказали мне, что случилось с вашим братом.

Когда я нервничал, у меня была пагубная привычка говорить глупости, чтобы заполнить неловкие паузы. Я умолял себя держать рот на замке. Я был уверен, что Греймонд делает то же самое.

– Принцесса? – спросил Греймонд.

Через некоторое время Греймонд вытащил блокнот и начал читать вслух.

– Агенты, проводившие арест, сообщили мне, что вас нашли четыре недели назад, когда вы пытались сесть в лодку и сбежать с королевского острова. На вашей шее была эхо-метка, а короля нигде не было видно. Вы можете своими словами объяснить, что произошло той ночью? Я свяжусь с вашим предыдущим адвокатом, чтобы получить его записи, а пока что мне нужна вся информация, которую я могу получить. Любая крошечная деталь может помочь нашей защите. Хоть что-нибудь.

Принцесса не двигалась. Единственными признаками того, что она проснулась, были периодическое моргание и легкое вздымание ее груди.

Почему она ничего не ответила?

Через несколько минут молчания надежда Греймонда дрогнула.

– Что с ней не так? – спросил я, когда мы вышли из камеры.

Он потер переносицу.

– Она мне не доверяет. Она никому не доверяет.

– Есть ли другие доказательства ее вины? Помимо метки и побега из замка.

– Она единственный человек, которому выгодна смерть короля… Тем не менее, – его рот скривился, – мне нужно узнать, что произошло. Предположения не являются достаточной причиной, чтобы приговорить кого-то к пожизненному заключению, как ты уже знаешь.

Я резко сглотнул. Мне не требовалось напоминание о случае моей сестры.

– Если она невиновна, то почему она просто не объяснит, что произошло? Очевидно, что той ночью она использовала эдем.

– Либо кто-то сказал ей не делать этого, либо она боится, что откровение приблизит ее к обвинительному приговору. Но я на ее стороне. Виновата она или нет.

Я не был уверен, пытался ли Греймонд убедить себя самого или меня.

– Что мы можем сделать? – произнес я, удивившись собственным словам. Я никогда особо не задумывался о монархах Телина. Король и принцесса жили на маленьком островке посреди гавани, вне поля зрения, а часто и разума. В то время как король принимал решения о законах и будущем Телина, Регентство действовало незамедлительно и быстро.

– Сейчас, – сказал он, – я знаю лишь то, что передали мне агенты, проводившие арест. Возможно, ты мог бы помочь мне отследить записи предыдущего адвоката? Суд сказал, что они не зарегистрированы. – Я кивнул. – Тогда я смогу продолжить работу над делом Леты.

– Спасибо! – Я хотел обнять его, но сдержался.

– Помни, – сказал Греймонд, указывая на меня. – Никто не должен знать о том, что принцесса находится в Вардине.

– Конечно. – Я буду держать рот на замке, если это значит, что Греймонд продолжит помогать сестре. – Ни у короля, ни у принцессы нет наследника. Кто сейчас правит Телином?

– Регентство. До окончания суда.

– А если принцессу признают виновной? – спросил я. – Что тогда?

– Следующий в очереди на трон будет коронован.

Я подумал о глазах принцессы и о том, как они следили за моими движениями.

– Может быть, она не говорила с вами, потому что я был рядом?

Греймонд на мгновение задумался.

– Не думаю, что это так, – ответил он. – Принцесса откроется нам. В конце концов. – Но в голосе Греймонда не было слышно привычной уверенности.

Хотя лицо девушки было скрыто за маской, я не считал, что она выглядела слабой или подавленной. Она казалась сильной. Решительной.

У меня появилось ощущение: если принцесса не желает нарушать молчание, нас постигнет долгое ожидание.
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Глава 15. Джей
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Джей ненавидел одиночное заключение. Он пропускал приемы пищи. Он скучал даже по непрекращающимся стенаниям своего старого соседа по камере. Несмотря на то что он делил верхний уровень с двумя другими заключенными, между ними располагались пустые камеры, поэтому он не мог ни слышать, ни видеть того, кто находится внутри. Хотя он знал, что одна камера занята печально известной Летой Бродак. Другой заключенный охранялся и днем и ночью.

Помимо охранников, бродивших по лестничной площадке верхнего этажа, единственным отвлекающим фактором была еда, которую просовывали через щель в двери камеры. Порции Джея были меньше, чем те, что Райдж подавал ему в столовой. Ему подали кровоточащие, недоваренные куски мяса, от которых у парня скрутило желудок. Но он ничего не мог с этим поделать. Он сам создал эту ситуацию, так что теперь Джей должен был извлечь из нее максимум пользы.

Рано утром во вторник дверь камеры Джея открылась. Шесть дней в одиночестве, и наконец появился кто-то, с кем можно поговорить.

– Моя любимая парочка! – воскликнул Джей, когда Кайдер и мистер Тойер вошли в его камеру. – Мне было так одиноко. Я даже соскучился по собственной тени. – Он указал на освещенный потолок. – Есть идеи, как они это делают? Устраняют все тени?

В ответ мистер Тойер вздохнул и сел за стол рядом с Кайдером.

– Я пытался познакомиться со своими соседями, но они слишком далеко. – Джей надулся. – Что вы можете мне о них рассказать? – Он подошел к столу. – Дайте мне хоть крупицу новостей из внешнего мира или, по крайней мере, из-за пределов этой тюремной камеры.

– Ты бы лучше беспокоился о себе, Джей, – сказал Тойер, его губы сжались в твердую мрачную линию.

Джею понравился мистер Тойер, который до сих пор мирился с его выходками. Не оттолкнул ли он его слишком далеко?

Парень знал, что он был на любителя. По крайней мере, такую информацию он услышал от своего отца.

Джей не видел своего родителя четырнадцать лет и думал, что им предстоит многое наверстать, когда они воссоединятся после смерти матери. Он засыпал отца вопросами о жизни и работе в тщетной попытке узнать этого человека. Джей избегал вопросов о том, какой была его мать в молодости, прекрасно зная, что его отец полностью закроется при упоминании ее имени.

В то время как тот был вынужден отвечать на вопросы сына в течение первых нескольких недель, Джей мог с уверенностью сказать, что никогда не получал полноценного внимания своего родителя. Если жизнь была сценой – а Джею нравилось думать, что это так – то работа доктора Бьютера была главным действом, в то время как его сына даже не было в театре.

Джей не привык быть в центре внимания: мать всегда ставила его на первое место в своей жизни, но чем больше Джей пытался быть таким, тем больше отец погружался в работу. Джей вскоре обнаружил, что обязательства доктора Бьютера заканчивались на финансовом обеспечении сына, не более.

Контраст между небольшим, теплым и любящим домом, который он делил со своей матерью, и часто пустующим поместьем его отца был поразительным. Джей привык к оживленным дискуссиям за тарелкой домашней вареной рыбы и хрустящей лапши из корня торлу, а не к неловким обедам, приготовленным шеф-поваром, пока его отец читает отчеты Регентства, время от времени кивая в такт монологу Джея.

Его отец никогда не был жестоким, но его откровенное равнодушие заставляло Джея скучать по матери еще больше. Но он не винил своего отца; они были слишком разными и находились порознь огромное количество времени.

Матери больше не было рядом, и Джей задавался вопросом: сможет ли он когда-нибудь снова почувствовать себя любимым? Вскоре он встретил Нетти.

Джей планировал покинуть отчий дом и жить с девушкой, как только ему исполнится восемнадцать, но судьба распорядилась иначе. Вместо этого Джей отпраздновал свое восемнадцатилетие на улице, всего за несколько дней до ареста.

– У кого-то сегодня не очень хорошее настроение, – нараспев произнес Джей, скрестив лодыжки на столе.

– Кто-то ударил ножом другого заключенного и поставил под угрозу свое будущее, – коротко ответил мистер Тойер.

– Кто? – Джей положил обе руки на грудь рядом с меткой в виде черепа, которая выглядывала из-под расстегнутой униформы. – Я?

Мистер Тойер перетасовал какие-то бумаги.

– Я не в настроении для твоих игр, Джей.

Судя по всему, Кайдер тоже. Он не произнес ни слова, хотя и смотрел с прищуром, как будто пытался понять его. Джей отвел взгляд.

– Ладно, я облажался. – Джей провел рукой по черным волосам и стиснул угловатую челюсть. – Заключенный прыгнул на меня. Я должен был защититься, иначе меня бы сейчас здесь не было. Разве это плохо?

– Где ты взял нож? – спросил Тойер.

Джей покачал головой.

– Я его сделал.

– Сделал? – Мистер Тойер протянул фотографию окровавленного кухонного ножа.

– Кухонный персонал даже не смыл кровь? – спросил Джей. – Совсем обленились.

– Кровь все еще на лезвии, так как это весомая улика для прокурора. Он настаивает на том, чтобы суд отменил твое разбирательство.

Джей был слегка удивлен, хотя это пошло бы ему на пользу.

– Громадные Руки умер, что ли? – Джей был осторожен, чтобы случайно не задеть важные артерии.

– Громадные Руки? – Тойер нахмурился. – Нет, ваша жертва не погибла. Он до сих пор в лазарете.

Джей усмехнулся.

– Он не был похож на жертву, когда избивал меня.

– Это не имеет значения, Джей. Важно то, что теперь ты считаешься опасным преступником…

– Разве до этого было иначе? – Джей почесал подбородок длинными пальцами. – Я думал, что проделал довольно хорошую работу…

– Черт возьми, Джей! – Мистер Тойер бросил папку на стол. – Я пытаюсь вытащить тебя отсюда, а ты продолжаешь делать все возможное, чтобы лишить себя шанса на свободу. Почему?

Джей пожал плечами с безразличным выражением лица.

– Свобода переоценена. И я убил своего отца, в конце концов. Я нахожусь там, где должен быть.

Кайдер сморщил нос.

– Если ты так хочешь провести здесь всю жизнь, – сказал Тойер, – тогда я не могу тебе помочь.

Прекрасно.

Это был первый раз, когда его адвокат выглядел побежденным.

Хотя Джей не хотел и не планировал провести всю свою жизнь в тюрьме, он также не мог предстать перед судом. Он не мог позволить прокурору углубляться в детали ночи смерти его отца. Мистер Тойер был прав – Джей многое скрывал.

Парень хотел, чтобы Тойер отказался от него. Джей знал, что он был близок к осуществлению задуманного.

– Мне не нужна ваша помощь, – произнес Джей.

Он не мог допустить, чтобы кто-нибудь узнал правду.
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Я понял, что Джей был рад перспективе провести всю жизнь в Вардине. Освобождение от одного из клиентов позволило Греймонду сосредоточиться на Лете. Но я знал, что Греймонд прежде всего думал о деле принцессы. Как бы я ни был расстроен, я не мог винить его. Исчезновение короля было столь же загадочным, сколь и тревожным.

Пообедав в кабинете мистера Тойера, мы вернулись в камеру принцессы. Когда мы вошли, она все еще сидела на своей койке: казалось, что со вчерашнего дня ничего не изменилось.

– Я хочу, чтобы вы знали, – сказал Греймонд, подходя к внутренней решетке. – Моя работа как общественного защитника – помогать вам, но мне также нужно, чтобы вы помогли себе сами. Мне необходимо, чтобы вы рассказали мне о произошедшем, чтобы мы могли составить план. Я знаю, что вы устали и напуганы. Но я также знаю, что в вашей истории есть нечто большее. В каждой истории есть нечто большее. Пожалуйста, принцесса. Позвольте мне вам помочь.

Принцесса рухнула на пол, как марионетка, которой обрезали ниточки. Мое сердце сжалось, когда девушка упала лицом вниз. Маска ударилась о каменный пол, но не сломалась.

– Охрана! – крикнул Греймонд. – На помощь!

Вбежала надзиратель: она увидела распростертую фигуру принцессы и быстро отперла внутреннюю решетку.

– Принцесса! – Греймонд поднял ее обмякшее тело с пола. – Вы в порядке?

– Она ничего не ела и не пила последние несколько дней, – бесстрастно произнесла Ярлин.

– Она вообще может пить в этой маске? – спросил я.

– Отведите ее в лазарет, – приказал Греймонд. – Убедитесь, что у нее будет отдельная комната, и снимите эту чертову маску.

Я слышал ее короткие резкие вздохи. Бедняжка едва могла дышать.

Бедняжка?

Было ли это всего лишь уловкой, чтобы заслужить наше сочувствие?

Когда Лете было двенадцать, она месяц провела в постели, страдая от боли в животе, которую не получалось вылечить ни одним лекарством. Я боялся, что она умрет, оставив меня наедине с отцом. Но когда приходил врач, он утверждал, что Лета вовсе не больна. Она просто хотела внимания. Лета боролась за внимание отца, но, несмотря на ее прекрасную актерскую игру, он не обращал на нее внимания и переложил все заботы о ее благополучии на меня.

Светло-серые глаза взглянули на меня из-под маски. Беспокойство пронзило тело. Девушка выглядела слабой и избитой.

Был ли я вчера неправ насчет нее или принцесса выставляла всех нас дураками?

Греймонд и Ярлин придерживали девушку под руки, но она едва ли могла встать на ноги. Босые ступни поскользнулись на грязном камне, и принцесса навалилась на Греймонда. Вес платья тянул несчастное хрупкое тело вниз. Греймонд заметил это и подобрал тяжелую ткань.

– Кайдер, – проинструктировал Греймонд. – Придержи нам дверь.

Голова принцессы склонилась набок, маска сползла. Я заметил дымчато-серые завитки на ее шее.

Эхо-метка.

Когда Греймонд и Ярлин почти вынесли – точнее сказать, вытащили – принцессу из камеры, ее ослабевшая рука вложила что-то в мою ладонь. Кусок белой материи от ее платья.

Я ошеломленно взглянул вверх. Глаза принцессы были открыты. Сосредоточенны.

Как только камера опустела, я развернул клочок ткани. Записка была написана чем-то красным.

Кровь?
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Принцессе нужна была моя помощь. Но почему? Почему она не доверяла Греймонду? Он был ее главным шансом на свободу. И почему она не поговорила с нами? Зачем она вручила мне эту записку?

У меня не было на это времени. Мне нужно было помочь сестре выбраться. Мне нужно было найти причину, по которой присяжные усомнились бы в ее вине и смогли пройти сквозь эхо смерти, заклеймившее ее руки.

И все же я не мог перестать смотреть на записку принцессы.

– Эй, Чудо-мальчик. – Кема вошла в камеру. – У тебя все нормально?

Я сжал ткань в кулаке.

– В полном порядке, – сказал я. – Я просто шокирован появлением принцессы в Вардине.

Кема кивнула и поджала губы.

– Тебе следует вернуться домой.

– Я обещал помочь твоему отцу с принцессой, – ответил я. – Это единственный способ продолжить работу над делом Леты.

Кема оглянулась на открытую дверь и охранников, задержавшихся снаружи.

– Могу ли я как-то помочь?

Я подумал о записке принцессы. Хотя я еще не знал ее истории, девушка явно хотела поговорить со мной, и только со мной. В этот момент мне было все равно почему. Мне было необходимо, чтобы это произошло.

– Сможешь устроить встречу для меня и принцессы? – попросил я. – Только для нас двоих.

Губы Кемы сжались в тонкую линию.

– Зачем?

Я показал ей записку.

– Это кровь? Ее кровь? – спросила она в ужасе. Хотя я уверен, что за два года работы в Вардине она видала и похуже.

– Думаю, что да. Мне нужно, чтобы твой отец сосредоточился на деле Леты, и очевидно, что принцесса хочет поговорить со мной. Поможешь?

Кема прикусила нижнюю губу.

– Не знаю… Я одна из немногих охранников, которые знают, что принцесса в Вардине. Если кто-нибудь узнает, что я устроила…

– Ты устраиваешь для клиента встречу с адвокатом. – Я покачал головой. – В этом нет ничего плохого.

Она ухмыльнулась.

– Как бы ты ни старался, Чудо-мальчик, ты не адвокат.

– Еще нет. – Кема замолчала, и я пожал плечами. – Слушай, я просто хочу поговорить с ней. Что плохого может случиться?

Она приподняла бровь.

– Хочешь узнать?

– А ты нет?

Кема провела пальцами по своим коротким белым локонам.

– Хорошо, – наконец-то произнесла она. – Мне не впервой приходится хранить тайну от отца.

– Принцесса? – спросил я.

Она кивнула.

– Я охраняю ее камеру с тех пор, как девушку арестовали. Я ежедневно порывалась рассказать отцу, но…

– Ты дорожишь работой.

– Не совсем так. – Она нахмурилась. – В этом деле есть что-то очень странное.

– Да это просто преуменьшение века. Король бесследно исчез.

Кема покачала головой.

– Папа уже третий адвокат принцессы за этот месяц. Я никогда не видела, чтобы подобное происходило за столь короткий промежуток времени. Понятия не имею, что такое особенное делает или говорит принцесса, но никто не задерживается надолго.

– Значит, пришло самое время узнать.

* * *
– Просто веди себя так, будто ты не делаешь ничего предосудительного, – прошептала мне Кема, когда мы подошли к лазарету на первом этаже.

– Я и не делаю, – пробормотал я. – Не думаю, что…

Моему отцу никогда не нравились члены королевской семьи, а вот моей матери – да. Она боготворила королевскую семью, как будто это они поместили на небеса солнце с луной и были той самой причиной, по которой звезды мерцали по ночам. Когда прежние король и королева приезжали в Телин, мама одевала меня и Лету в наши лучшие наряды, и мы отправлялись в город, чтобы мельком увидеть их маски. Она считала монархов чем-то большим, чем-то из ряда вон выходящим. Тем, на что стоит посмотреть.

Мой отец, с другой стороны, ненавидел, что с членами королевской семьи обращались лучше, чем с кем-либо еще – особенно с ним самим, – просто из-за их родословной. Он не мог понять, как моя мать, сотрудница Регентства, могла быть так очарована ими.

«Лучшее руководство для Телина – это Регентство, работающее в согласии с монархами, – говорила она. – Если Регентство это корабль, то монархи – его штурвал. Без них мы ничего не стоим».

«Напыщенные подставные лица», – рычал мой отец. – Вот кем являются королевские особы. Правительство почти обанкротилось, а уровень жизни настолько плохой, что все больше людей вынуждены использовать эдем», – заявлял он, сидя в мраморной столовой. Мой отец никогда не понимал иронии.

Иногда я задавался вопросом, как моя сияющая мать могла когда-либо тянуться к раздражительному, угрюмому отцу. Даже в детстве я не мог вспомнить своего отца счастливым. Я никогда не видел его светлую сторону, которую, должно быть, видела моя мать, раз она захотела провести с ним свою жизнь.

Если бы сейчас моя мать была жива, она бы сделала все возможное, чтобы помочь принцессе.

В лазарете вокруг кроватей были развешаны занавески, они создавали иллюзию уединения. Рассеянный свет озарял каждую койку, гарантируя, что в комнату не проникнут заблудшие тени.

Было легко определить, где держат принцессу. Ярлин стояла на страже у двери, скрестив руки на груди.

Это будет нелегко.

– Тойер, – произнесла Ярлин, кивнув Кеме. – Что ты здесь делаешь? Я имею в виду вместе с ним.

– Мой отец, – начала Кема, – то есть мистер Тойер, попросил мистера Бродака проверить своего клиента.

Ярлин пристально на меня смотрела. Я чувствовал, как пот собирается меж моих лопаток.

– Он только что был здесь, – ответила женщина. – Почему он сам не вернулся?

– Он слишком занят, – вмешался я. – Как вы знаете, у него три дела, над которыми он вынужден работать одновременно.

– Одно из них принадлежит вашей сестре. – В ее голосе звучало подозрение.

– Я не делаю ничего плохого. – И это было правдой. Принцесса попросила меня о помощи, и я был здесь, чтобы оказать ее. Я официально помогал Греймонду, даже если он еще не догадывался об этом. – Если вы не дадите мне поговорить с моим клиентом, – я расправил плечи, подражая Греймонду, – то вы нарушите закон. Мы сможем использовать это, чтобы закрыть дело заключенного.

Ярлин стиснула зубы. Она хотела поспорить со мной, но понимала, что я прав.

– Тогда иди, – произнесла она, отойдя в сторону. – Для чего бы это ни было тебе нужно. За последние несколько дней принцесса не произнесла ни слова. С тех пор, как ушел ее последний адвокат.

Я благодарно кивнул Кеме.

Комната принцессы была маленькой, без окон. Теплый белый свет горел на потолке; он был таким ярким, что глаза начали болеть. Я моргнул несколько раз, прежде чем смог разглядеть очертания кровати и лежащую на ней принцессу. Койка представляла собой простую двухъярусную кровать, установленную на деревянном блоке, чтобы под ней не смогли сгуститься тени. Рядом с кроватью стояли пустые стаканы, в которых, должно быть, были какие-то тоники, и лежала богато украшенная маска принцессы.

Я осторожно приблизился. Тонкая простыня была задрана до подбородка принцессы. Ее светлые волосы разметались по подушке, словно ореол. Кожа у девушки была цвета выбеленной пергаментной бумаги и казалась столь же тонкой. Губы принцессы побелели, щеки впали.

– Принцесса? – тихо прошептал я.

Если не считать, как ее грудь периодически поднималась, можно было решить, что она не двигалась. Должно быть, девушка спала. Я бы подождал. Не думал, что принцессе Телина понравится, если ее разбудит незнакомец, даже если она сама попросила поговорить со мной.

Я повернулся, чтобы уйти, когда холодные пальцы схватили меня за запястье.

– Не уходи, – прошептала принцесса.

Ее глаза были большими и скорее темно-синими, нежели серыми. Цвета океана, покрытого пеной.

– Принцесса Эленора. – Без маски все было по-другому. Более интимно. – Вы хотели поговорить со мной? – Я протянул ей записку.

Ее рука задрожала, когда она потянулась за клочком ткани. Судя по всему, ее болезнь не была уловкой.

– Спасибо, что пришли. – Голос у нее был мягкий, тихий.

– Ваша записка дала мне понять, что это срочно. – Я криво улыбнулся. – Чем я могу вам помочь, ваше высочество? Почему вы не разговариваете с мистером Тойером? Он хороший адвокат, лучший. Правда. Он может помочь вам. Вам лишь нужно…

Она подняла руку.

– Вы слишком много говорите.

– Прошу прощения. – Я склонил голову.

Проблеск улыбки скользнул по ее лицу, и мое сердце дрогнуло. Ее кожа покраснела, когда она улыбнулась, будто возвращаясь к жизни.

– Мне нужна ваша помощь, – сказала она, и улыбка исчезла.

– Я не могу вам помочь. Не совсем. Но вы можете доверять Греймонду. Он сделает все, что сможет.

Она на мгновение закрыла глаза.

– Все, кто знает правду, исчезают.

Исчезают? Как ее брат?

– О чем вы говорите?

Ее взгляд снова встретился с моим, и я поборолся с желанием отвести глаза.

– У меня было два адвоката с тех пор, как я попала в Вардин. Я рассказала им правду – все, что произошло той ночью. – Она выдохнула. – Теперь они исчезли.

– Они уволились, – ответил я.

– Так вам сообщили в суде? – Принцесса села прямо, удерживая простыню натянутой до шеи. – Они избавились от них обоих, потому что они знали правду.

– Кто они?

Ее глаза метнулись к двери, где снаружи ждала Ярлин.

– Если я расскажу, вы должны пообещать не говорить своему начальнику. Он уже в опасности.

Что она имела в виду?

– Если он в опасности, то и я тоже. Вы должны рассказать нам, что происходит.

– Вы всего лишь мальчишка, чья сестра арестована за убийство трехсот человек. Ваше слово не имеет веса. Они будут утверждать, что вы желаете отомстить.

Я ощетинился.

– Откуда вы знаете о моей сестре?

– Это не имеет значения. Сейчас важна только жизнь мистера Тойера. Если я буду держать рот на замке, если я не скажу ему правду, то никакие записи не будут переданы прокурору. Это единственный способ защитить его.

– От кого? – не отступал я.

– Вы обещаете? – спросила она, игнорируя мой вопрос. – Вы обещаете защищать своего начальника?

Если Греймонд был в опасности, представляя принцессу, тогда мне нужно было знать правду. Но если знание правды подвергнет Греймонда опасности… Что тогда?

Мне было трудно принять решение, не располагая всеми фактами.

– Это останется между нами, – сказал я. Пока что.

Девушка вздохнула.

– Спасибо, Кайдер. Я не знаю, как поступить иначе. Я не хочу быть причиной очередной отнятой жизни.

– Расскажите мне, что случилось, – настаивал я. – Кого вы так боитесь?

Она подтянула плечи к ушам.

– Регентство.

Регентство никому особо не нравилось, но Телин они охраняли. Необходимое зло.

– Что с ними не так?

Ее нижняя губа задрожала.

– Они заставили моего брата исчезнуть.

– Тогда Греймонд поможет вам выйти на свободу. – Это было хорошо, этого бы хватило Греймонду для оправдательного приговора, и он бы смог сосредоточить всю свою энергию на деле Леты.

Принцесса цинично рассмеялась.

– Теперь Регентство контролирует Телин. Они продолжают откладывать мой суд, чтобы правда не всплыла. Они заставят замолчать всех тех, кто знает, что произошло. – Она поерзала на кровати. – Единственная причина, по которой они не заставили меня замолчать, это то, что надзиратель контролирует Вардин. Пока что, во всяком случае. Я должна выбраться отсюда. Я должна заставить их заплатить за то, что они сделали. Все должны знать правду.

– Какую правду?

– Точно не знаю, – произнесла девушка, откинувшись на подушки. – Мой брат исчез, не успев рассказать мне, что он обнаружил. Но они лгут нам. Лгут народу Телина.

– Откуда вы знаете?

Принцесса опустила простыню.

Ее шею украшала серебристая водная рябь, в которой отражались звезды.

– Потому что мой брат рассказал мне, прежде чем исчезнуть.
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Я отпрянул от кровати.

– Вы убили его.

Она на мгновение закрыла глаза.

– Нет. Я пыталась ему помочь, но все пошло наперекосяк.

– Использование эдема совершенно непредсказуемо, – сказал я. – Вы знаете это. – Я бы не стал скрывать это от Греймонда. Лета была невиновна. Он должен был сосредоточиться на ее деле, а не на принцессе. – Вы стали причиной смерти своего брата. Вы будете признаны виновной.

Принцесса прижала бледную руку к шее, словно желая, чтобы я забыл то, что только что увидел.

– Вы не знаете, что произошло.

Нет, не знал. Тем не менее я зря терял здесь время. Я встал и собрался уходить.

Она потянулась ко мне.

– Пожалуйста. Позвольте мне объяснить.

Что тут было объяснять?

– Я пыталась помочь своему брату, – произнесла она, садясь на колени. – Он пришел ко мне, сильно израненный Регентством. Я хотела вылечить его с помощью эдема. Но было слишком поздно… – Она икнула, когда слезы потекли по ее лицу. – Регентство погубило его! Они превратили его в пыль.

– Тогда почему эхо-метка появилась у вас? – спросил я.

– Потому что я пыталась спасти его!

– Если это правда, – сказал я, – почему бы вам самой не рассказать об этом Греймонду?

– Ты не понимаешь, – произнесла она, ее глаза умоляли. – Регентство никогда не позволит мне отстаивать свою позицию. Весь суд – сплошная фикция. Они продолжают отодвигать дату в надежде, что смогут захватить Вардин. Тогда они смогут заставить меня замолчать, как и всех остальных.

– Если я не могу ни с кем поделиться правдой, – сказал я, – то чем я могу вам помочь? Почему вы вообще позвали меня?

– Твоя сестра.

Что-то оборвалось внутри меня.

– Что такое?

– Хоть я и не могу отстаивать свою позицию, она может. Дело вашей сестры обязательно должны осветить в СМИ: это единственный способ разоблачить Регентство!

– Я не адвокат, – сообщил я. – И даже если бы я им был, я не собираюсь рисковать свободой моей сестры, чтобы высказать ваши политические претензии к Регентству.

– Мои претензии – это претензии всего Телина. – Принцесса сжала кулаки. – Они заставили короля исчезнуть! Они взяли под свой контроль правительство, поэтому никто не может противостоять им. Никто и никогда не узнает правду.

Я наклонился вперед.

– А что есть правда?

Она отвела взгляд, прежде чем ответить.

– Мой брат был готов раскрыть секреты Регентства перед смертью. Мои родители – а до них их родители – всегда безоговорочно устанавливали законы в соответствии с советами Регентства. Но Эримен был другим. Он оспаривал их предложения. Он хотел позволить использовать небольшое количество эдема, чтобы успокоить людей, не оказывая большого влияния на завесу. Когда генерал Регентства остался при своем мнении, мой брат начал собственное расследование и обнаружил, что предоставленные ему – нам – отчеты не соответствуют действительности.

Плечи Эленоры ссутулились, и она обхватила себя руками.

– Что он обнаружил? – потребовал я.

– Я не знаю! – воскликнула она с раздражением. – Он исчез прежде, чем успел рассказать мне.

– Что теперь? – спросил я. – Вы хотите, чтобы моя сестра выступила в суде, рискнула своим будущим и рассказала о каком-то заговоре Регентства, доказательств которого у вас нет?

Моя сестра была в Вардине из-за слепой веры в заговоры. Мне было все равно, что сама принцесса Телина просит о помощи, я не позволю Лете поставить под угрозу ее судебное разбирательство.

– Я не буду этого делать, – произнес я. – Это не имеет никакого отношения к ее делу.

Серые глаза принцессы были подобны кремню, готовому разжечь огонь.

– Как ты думаешь, кто уничтожил Феррингтон? – спросила она.

Температура в комнате резко подскочила. Мое зрение помутнело, и я схватился за край кровати, чтобы остаться в вертикальном положении.

– Регентство? – Хоть я и прошептал слово, оно казалось слишком громким в маленькой комнате.

Принцесса кивнула.

– Они сожгли Феррингтон дотла.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 17. Кайдер


[image: after_title]

Феррингтон – город, где умерла мама и моя сестра якобы убила три сотни человек.

– Откуда вы знаете? – спросил я, мой голос был хриплым.

Принцесса Эленора двинулась вперед на кровати, надежда озарила ее глаза.

– Моему брату не понравились отчеты Регентства, и он решил встретиться с мэром каждого региона, чтобы узнать, что можно улучшить. Сначала он отправился в штаб-квартиру Регентства, чтобы воочию увидеть эдемометр. – Она указала на штаб-квартиру Регентства, расположенную на нижних уровнях Вардина. – Там он обнаружил незарегистрированные случаи использования эдема в Феррингтоне. И планы сжечь весь город во время Эдеммахта.

– Почему? – едва слышно произнес я, мои легкие были слишком сжаты, чтобы вдохнуть полной грудью.

– Я не знаю, – призналась принцесса. Она приложила руку к груди, как будто ее слова причинили ей физическую боль. – Мой брат был тяжело ранен, когда вернулся на королевский остров. Ему так и не удалось узнать, что скрывало Регентство.

– Что мне сделать? – Во рту пересохло, голова раскалывалась.

– Мне нужно, чтобы ты поехал в Феррингтон, – ответила она. – Мне нужно, чтобы ты нашел доказательства тайн Регентства, и мне нужно, чтобы во время суда Лета встала и рассказала миру, что на самом деле случилось с моим братом. Это единственный способ вернуть его.

Я моргнул.

– Что, простите?

Она взяла мою руку в свою.

– Мой брат все еще жив, Кайдер.

– Но вы же сказали, что его уничтожили?

– В этом мире – да. – Она впилась в меня взглядом, это соблазняло и пугало одновременно. – Но он остается жив по ту сторону завесы.

Очередное суеверие о завесе.

Лета тоже когда-то считала, будто наша мать теперь живет по другую сторону завесы, так как именно туда попадают люди после смерти. Когда их время заканчивалось в нашем мире, оно продолжалось в другом.

Я вырвался из хватки принцессы. Я и раньше не верил в столь детские фантазии, не верю и сейчас.

Но я понимал, что надежда необходима. Она была надежным якорем в океане горя и боли.

– Феррингтона больше нет, принцесса, – мягко ответил я. Город исчез так же, как ее брат. – Ничего не осталось.

Принцесса закрыла глаза.

– Тогда мы с твоей сестрой обречены. Она не сможет выиграть дело. Не против Регентства. Не тогда, когда они могут манипулировать уликами в собственных интересах.

– Мне жаль, принцесса.

– Ты единственный, кто может мне помочь, – прошептала она, по ее щекам текли слезы. – Теперь за мистером Тойером будут наблюдать, поскольку он представляет меня. Ты единственный человек, которому я могу здесь доверять. Ты единственный, кто может узнать правду. Регентство должно заплатить за то, что они сделали.

Если в заявлениях принцессы есть хоть доля правды, мне нужно это выяснить. Как бы мне ни хотелось бежать к Греймонду с этой информацией, мне нужно было перестраховаться.

– Что я должен искать? – спросил я.

– Ты поедешь?

– Да, – ответил я. – Ради вас и моей сестры.

Она поднялась и поцеловала меня в щеку.

– Они что-то скрывают, – сказала девушка. – Огонь должен был замести следы. Ты должен выяснить, что они там делали.

Если что-то осталось, то я найду это.

– Я скоро вернусь, – пообещал я.

* * *
Шагнув в кабинет Греймонда, я обнаружил, что он склонился над своим столом.

– Где ты был? – спросил он.

– С Кемой. – Это была правда. По большей части.

Греймонд жалобно застонал и потер виски.

– Вы в порядке, сэр?

– Мигрень, – твердо сказал он. – Старый недруг, который слишком часто навещает меня.

– Может быть, вам стоит отправиться домой? – От Тойера было мало толку, пока он был так слаб. – Вы не отдыхали несколько дней.

– Возможно, – согласился он, но не двинулся к двери.

Я восхищался его решимостью и ненавидел сказанные мною ранее слова. Греймонд искренне заботился о своих клиентах. А я заботился о нем.

– Греймонд? – позвал я.

Он медленно поднял голову.

– Да?

– Простите.

Он кивнул.

– Я понимаю, сынок. Сейчас трудное время. Я не упрекаю тебя.

У меня было два дня, чтобы найти доказательства причастности Регентства. В пятницу начнется слушание по делу Леты, но перед тем, как отправиться в Феррингтон, мне нужно было немного информации. В отличие от большинства жителей Телина мне нужны были доказательства, прежде чем верить слухам. Сплетни не были истиной.

– Что случилось с двумя предыдущими адвокатами принцессы?

Греймонд протер глаза.

– Они ушли. В этом нет ничего необычного. Это место может сломить самого сильного из людей.

– Вы уверены?

Греймонд моргнул, глядя на меня.

– Почему ты спрашиваешь?

– Просто интересуюсь. – Если то, что рассказала принцесса, было правдой, я не хотел грузить этим Греймонда. Я знал его достаточно хорошо, чтобы понимать – мужчина с головой погрузится в это дело, если посчитает, что в нем замешано Регентство. Но если Греймонд действительно был в опасности, мне нужно было держать его в неведении.

– Не могли бы вы получить их материалы дела? – спросил я.

– Нет, – ответил он. – У суда нет никаких записей. Должно быть, они не сдали их перед отъездом.

Это показалось мне подозрительным.

– Разве это нормально?

– Во время досудебного слушания обе стороны должны предоставить свою информацию в надежде на урегулирование дела, – пояснил он. – Но для суда над принцессой таких записей не было. Я предполагаю, что это связано с чрезвычайно деликатным характером этого дела.

Я не был так уверен в этом.

– Можете ли вы связаться с ее старыми адвокатами напрямую и спросить их?

Он кивнул.

– Хорошая идея, сынок. Но боюсь, что сегодня я не в лучшей форме.

Я подпрыгивал на месте, пока Греймонд звонил в офис главного прокурора.

– Здравствуйте, это Греймонд Тойер из Правовой Помощи Эдема. Могу я поговорить с Траксоном Марксом? – Он нахмурился, слушая человека на другом конце провода. – Что? Мне очень жаль это слышать… Нет, меня не проинформировали… Примите мои искренние соболезнования. Благодарю вас.

Моя душа будто отделилась от тела, когда Греймонд передал новость о том, что Траксон скончался несколько недель назад.

– Что с ним произошло? – спросил я.

Греймонд снова потер виски.

– Спрашивать о таком было бы очень бессердечно и нетактично.

Я резко сглотнул. Принцесса была права – ее бывший поверенный умер. Но было ли в этом замешано Регентство?

Греймонд позвонил последнему адвокату принцессы. Я едва различал слова, когда Греймонд сказал мне, что женщина уволилась из своей фирмы несколько дней назад, и с тех пор о ней ничего не было слышно.

Принцесса говорила правду.

* * *
Прежде чем покинуть Вардин, у меня возникло искушение пробраться в камеру Леты и рассказать ей все, что я узнал о причастности Регентства, но я не хотел обнадеживать сестру. Я не был уверен: узнаю ли что-то новое в Феррингтоне – если мне вообще удастся что-нибудь нарыть. Мне все еще нужны были доказательства.

Я сообщил Греймонду, что проведу следующий день в юридической конторе предыдущих адвокатов принцессы, пока он сосредоточится на суде над Летой. Судьба бывших адвокатов принцессы его не слишком беспокоила или, возможно, он слишком плохо себя чувствовал, чтобы как-то отреагировать на подобные новости. Я надеялся, что Вардин не сломит его окончательно.

С тех пор как я изучал правовую систему в исправительной школе, я нарек это место памятником надежде. Где хороших людей освобождали, а преступников наказывали.

Но теперь я не был так уверен, что на самом деле представляла из себя тюрьма Вардин и что вообще означало правосудие. Для семей тех, кто погиб в Феррингтоне, справедливость заключалась в том, чтобы увидеть, как принесут в жертву еще одну жизнь – жизнь Леты. Для Регентства это было наказанием Джея за то, что он отнял у них лидера. Действительно ли я хотел быть вовлеченным в эту систему?

Будущее, которое я себе представлял, все дальше и дальше ускользало от реальности.

* * *
Нарена приехала в поместье Бродак в среду рано утром, чтобы присоединиться к моей экспедиции в Феррингтон. От нее волнами исходило нетерпение: я уже видел, как в своей голове она пишет рассказ о путешествии. Но я не мог рассказать ей о принцессе. Вместо этого я поведал подруге, что перед пятничным судебным разбирательством хочу узнать больше о городе, который моя сестра якобы сожгла дотла. Это была не совсем ложь.

Первый трамвай до Феррингтона отправился в 9.30 утра. Мы прибыли на узловую станцию Карделла на полчаса раньше, потому что я был научен горьким опытом. Мы не могли позволить себе пропустить его: следующий трамвай отправлялся через четыре часа, а я больше не мог ждать.

Мне нужна была правда. Мне нужно было поехать в Феррингтон.

Узловая станция Карделла была центральным вокзалом для всего транспорта, циркулирующего вокруг Телина. Это было огромное здание из песчаника, в его потолок подобно звездам были встроены яркие огни. Мама брала нас с Летой на узловую станцию, чтобы посмотреть на нескончаемый поток пассажиров.

«Видите? – сказала она. – Жизнь полна возможностей». Она указала на множество проходов, которые вели к разным трамвайным платформам. «Каждый день мы принимаем решения. Мы меняем свое будущее. Без помощи эдема».

Мама нажала на мой нос и рассмеялась. Тем временем Лета спросила, какой трамвай довезет ее до завесы.

Мы с Нареной захватили в кафе несколько пирожных с начинкой из торлу, пока дожидались отправления. Вокзал был полон людей, прибывших в город и путешествующих в другие места.

Нарена толкнула меня локтем.

– Что-то ты притих.

Я подвигал дибуле по тарелке и слизнул сахарную пудру с пальцев.

– Неделя выдалась жутко утомительной.

– А ведь сегодня только среда. – Девушка встревожилась и нахмурила брови. – Как дела у Леты?

– Как того и следовало ожидать. Она счастлива, что сможет представить свою версию произошедшего перед присяжными, но я не уверен, что это поможет…

Если принцесса права, то Регентство сделает все, чтобы скрыть свою причастность. А прокурор Леты представлял Регентство. Я ненавидел саму мысль о том, на что он пойдет, лишь бы гарантировать, что сестра останется за решеткой.

– Что говорит твой отец? – спросила Нарена.

– Ничего особенного. Он не был дома с тех пор, как арестовали Лету. – Я ткнул свое печенье. – Полагаю, что таким образом он выражает свою любовь.

– Мы все проявляем любовь по-разному, Кайдер, – сказала подруга. – Я уверена, что он делает все, что в его силах.

– Ну, этого недостаточно. – Я встал, оставив печенье дибуле нетронутым. Желудок скрутило от беспокойства. – Идем, нам пора.

Трамвай до Феррингтона состоял всего лишь из четырех вагонов, соединенных вместе: сельский городок точно не был популярным туристическим местом. Единственными людьми, которые проживали там, были фермеры, надеющиеся по максимуму использовать плодородную почву.

Мы заплатили кондуктору трамвая по самой низкой цене, и нам приказали сесть в последний вагон. Большой круглый светильник свисал с потолка, как луна в ночи. Сиденья были расставлены вокруг небольших столиков, чтобы побудить путешественников покупать дорогие закуски со вкусом картона. Не то чтобы я собирался есть. Мои мысли были далеко, в камере рядом с Летой.

Как только мы заняли свои места, Нарена начала выкладывать вещи из своей сумки на стол. Стук тяжелых книг вернул меня в настоящее.

– Немного легкого чтива? – спросил я, вскинув бровь.

– Я решила, что проведу собственное расследование. – Она взяла книгу и открыла страницу, отмеченную лентой, украшенной мейранскими буквами. – Эта глава написана пожилой женщиной, предки которой жили в плавучем доме у побережья Карделла, недалеко от того места, где находится завеса. Она утверждает, что ее прабабушка и прадедушка рассказывали о странных вещах, происходящих в воде, задолго до того, как Регентство открыло завесу более ста лет назад. – Она повернула ко мне книгу. На противоположной странице было изображение многоногого существа, кружащего возле дна лодки.

– Ты веришь, что эти создания существовали еще до того, как Регентство обнаружило завесу? – спросил я, проведя пальцами по рядам острых как бритва зубов существа. Он был поразительно похож на рисунок Леты, где она изобразила эдемовых сущностей – халленов.

Нарена перелистнула страницу.

– Это все байки, но я подумала, что это может пригодиться для суда над Летой. Я уверена, что ты уже видел эту книгу в комнате Леты: она не первая, кто поверил в то, что завеса – это нечто большее, нежели сгусток эдема.

Я взял книгу из ее рук.

– Нет, но она первая, кого арестовали за то, что она сожгла целый город, чтобы доказать существование этих тварей.

Нарена резко откинулась на спинку стула.

– Ты же не думаешь, что она виновна?

– Нет. – Я наблюдал за пейзажами, проносящимися за окном, не в силах смотреть подруге в лицо. – Но у нее есть эхо смерти – этого я не могу отрицать. Если сегодня в Феррингтоне мы не найдем ничего дельного, то, боюсь, мои мысли не имеют никакого значения. Присяжные признают ее виновной.

Нарена не ответила, но я чувствовал, что она согласилась. Эхо смерти работало двумя способами: клеймило вас как убийцу и означало конец вашей собственной жизни. Жизни, которая теперь принадлежала Вардину.

Я снова взглянул в окно, наблюдая за тем, как город сменяется лесом, а затем деревья превращаются в пустыни и пыль.

* * *
В полдень мы добрались до Феррингтона. Но вагон не замедлил хода – он промчался мимо станции.

– Почему мы не остановились? – спросил я.

– Феррингтон до сих пор считается местом преступления, – ответила Нарена, пожав плечом.

Мы проделали весь этот путь. Я не собирался возвращаться без доказательств невиновности Леты и причастности Регентства.

– Мы выйдем на следующей станции и пойдем пешком. – Это был единственный способ.

Мы вышли из трамвая в Тавиче – маленьком прибрежном городке к северу от Феррингтона, недалеко от предела досягаемости вечного облака. Было странно видеть пятна яркого солнечного света, падающие на скалистые утесы и воду. Как будто весь наш мир был черно-белым, и я впервые увидел цвет. Как бы мне ни хотелось полюбоваться красными скалами и ярко-синим океаном, это была далеко не экскурсия.

Нам потребовался час, чтобы пройти через холмы и добраться до места назначения.

Под нами лежала долина Феррингтон. Весь пейзаж был покрыт пеплом и дымом. Каждое дерево. Каждый магазин. Каждый дом. Исчезли.

– Тысяча теней, – пробормотала Нарена.

Я кивнул в знак согласия. Город был уничтожен. Это напомнило мне о том, что принцесса рассказала о своем брате.

Они превратили его в пыль.

Мы спустились с холма и вышли на главную улицу, держась подальше от вокзала. Дым висел в воздухе, как будто пожар случился всего несколько часов назад. Глаза защипало, а легкие сжались.

Мне не хотелось думать о том, что жизни моей матери и сестры оборвались в этом месте.

– Идем, – сказал я Нарене. – Давай спасем Лету.
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Мы с Нареной молча шли по тому, что осталось от главной улицы Феррингтона. Каркасы нескольких зданий все еще стояли на своих местах, как и пара оплавленных фонарных столбов, которые теперь склонились к земле. Это не было похоже на последствия пожара – казалось, что весь город выжгло адским пламенем. Неудивительно, что выжили лишь немногие.

И Лета.

Простой пожар не мог вызвать такие разрушения. Присяжным не составит труда поверить, что причиной этого неестественного возгорания был эдем. И когда они увидят руки Леты, ее судьба будет решена.

В городе было тихо – ни криков птиц, ни копошения животных. Это место было поистине безлюдным. Кладбище. Я надеялся, что мы не наткнемся на останки человека: я не был готов столкнуться с реальностью. Так же, как семь лет назад я не смог смириться со смертью матери. Несмотря на то что ее гроб был закрытым, я не решился подойти. Я хотел запомнить свою мать как удивительную живую женщину, которой она являлась, а не как изуродованное тело.

Мы шли по карте, которую я взял из дела Леты, и добрались до поля, где нашли сестру. К тому времени как мы дошагали до того, что когда-то было цветущим садом, моя рубашка с длинными рукавами липла к коже. Из-за того что вечное облако удерживало тепло от пожара, влажность была удушающей. И все же это было ничто по сравнению с тем, что чувствовали жители Феррингтона в свои последние минуты перед смертью.

Я кашлянул, выплюнув из легких дым, который пропитал воздух и поднимался с земли, пока мы шли.

От сада ничего не осталось. Ни одного дерева торлу. Даже высокие столбы прожекторов были разрушены. Если металл не выдержал пожара, какие шансы были у чего-то еще?

В голове возник резонный вопрос. Если Лета не была причиной пожара, если принцесса была права касательно того, что именно Регентство бросило спичку, то как моя сестра выжила?

– Кайдер, – прошептала Нарена. Пепел прилип к ее черным ресницам и усыпал янтарную кожу серыми веснушками. – Думаю, мы должны вернуться. Здесь ничего нет. – Энтузиазм, озаривший ее лицо этим утром, был омрачен серыми пепелищами, представшими перед глазами. Я не винил ее за то, что она больше не хотела проводить здесь время.

Я кивнул, но сказал:

– Я должен это увидеть.

– Что? – спросила она.

Я еще не был уверен, поэтому не ответил.

Я продолжал идти к центру того, что, как я предполагал, когда-то было полями торлу, хотя от них осталась лишь почерневшая земля. Нос дернулся от пьянящего запаха смерти, но я продолжил свой путь.

Вот оно! Клочок нетронутой травы. Единственный всплеск зелени среди покрытых пеплом земель. Идеальный круг.

– Что это? – спросила Нарена, ее любознательный характер пересилил страх. Она присела на землю и протянула руку, но не коснулась травы, как будто она могла быть горячей.

– Здесь и нашли Лету без сознания, – ответил я. – Именно здесь она предположительно устроила пожар.

Нарена бросила свой рюкзак на землю, тем самым подняв в воздух облако пепла.

– Этого не может быть.

– Почему?

Нарена обошла вокруг клочка травы.

– Если бы Лета устроила пожар, то здесь ущерб был бы самым страшным. – Она шаркнула ногой по траве, которая лежала рядом с нетронутым участком. – Эта трава побурела, но не сгорела, как остальная часть города.

Я долго смотрел на нее, не мигая.

– Хочешь сказать, что пожар начался где-то в другом месте?

Это может быть доказательством, в котором мы так нуждались! Но как это подтвердит причастность Регентства? Как это поможет Лете?

Нарена пожала плечами, как будто это было очевидно.

– Похоже, огонь устремился к ней со всех сторон, но погас, не успев до нее добраться. Что, по словам Леты, произошло?

– Она сказала, что эти эдемовы сущности – халлены – разожгли огонь после того, как она призвала их, убив птицу с помощью эдема. Она не помнит, как именно это произошло.

– Это бессмысленно.

Я взял карандаш из рюкзака Нарены и открыл пустую страницу в одной из ее книг, чтобы зарисовать то, что я увидел. Я даже не мог себе представить, как испугалась Лета, проснувшись и обнаружив, что весь город сожжен дотла, а ее руки покрыты метками смерти. Должно быть, она чувствовала себя такой одинокой.

Я услышал хлопанье крыльев, и маленькая синяя птичка приземлилась на зеленую траву.

Мы с Нареной уставились на нее, не в силах пошевелиться. Единственное живое существо, которое мы увидели в городе.

– Может быть, это птица Леты? – сказал я. Птица, которую, по ее словам, она убила, и причина смерти животного отразилась на ее руках. – Как эта птица выжила, когда все остальные погибли?

Нарена вытащила из сумки булочку и раскрошила ее на траву.

– Бедняжка. Должно быть, она голодна. – Птица клевала крошки. Нарена взяла ее в руки и осторожно положила в сумку, пока та была занята едой. – Я выпущу ее в Тавиче. Здесь не выжить. Не могу поверить, что она продержалась больше недели.

Я кивнул, не особо вслушиваясь в ее слова. Если Лета не убила птицу, значит, она солгала о своей метке. Зачем?

– Кайдер? – позвала Нарена напряженным голосом. – Нам действительно нужно вернуться в Тавич. Мы не можем пропустить последний трамвай до дома.

Она была права. Мы совершенно не хотели застрять здесь на всю ночь, мы и так измотались в течение дня. Еще и без света прожекторов… Мне не хотелось признавать, что рассказы о халленах начали обретать для меня смысл. Рисунки Леты пронеслись у меня в голове, и я мог представить, как призрачные существа следят за каждым моим движением.

– Верно, – сказал я, бросив быстрый взгляд за спину, чтобы убедиться, что мы одни. – Я скажу Греймонду, чтобы он сам приехал сюда. Он должен это увидеть. – Я указал на идеальный круг.

Хотя я надеялся найти доказательства причастности Регентства, это уже было кое-что для дела Леты. Что-то, что посеет сомнения у присяжных. Что бы Регентство ни пыталось скрыть, я боялся, что им это удалось. Ничто не указывало на то, что они когда-либо были здесь.

Мы отправились обратно в Тавич, мои плечи сгорбились. Я все еще ждал малейшего шевеления позади меня. Но движения не было. Не было жизни. Это было еще хуже.

– Сейчас я в еще большем замешательстве, нежели раньше, – сказала Нарена. Птица издала несколько чириканий из своего мешка.

Я кивнул. Мои мысли были слишком спутаны, чтобы разговаривать.

От города ничего не осталось. Ничего, что указывало бы на то, что Лета была права насчет эдемовых сущностей или что принцесса была права насчет заговора Регентства. И все же открывшаяся перед нами картина указывала на то, что Лета не устраивала пожар.

Мы шли вперед, и наши шаги нарушали покой пепельного поля, оставляли за собой след, как сапоги на снегу. Лишь наши следы выделялись на земле: здесь больше никого не было с тех пор, как осела зола. Весь пейзаж был мертв. Сколько людей лежало среди этого пепла? Пепла, который мы втягивали в легкие с каждым вдохом.

Мой желудок скрутило от этой мысли.

Ветер развевал пепел впереди нас. Это было едва заметное движение, но остальной пейзаж был мертвенно неподвижен. Любое шевеление привлекло бы наше внимание.

– Что это? – спросила Нарена.

Когда мы приблизились, пепел продолжал двигаться, а затем покатился в нашу сторону.

– Какого черта… – начал я. Что-то было под пеплом. Движение было вовсе не из-за ветра.

Мы остановились, когда нечто поднялось вверх. Там, где серая пыль липла к его телу, я мог разглядеть широкие крылья и рога, закручивающиеся по обеим сторонам его головы, словно ветви дерева. Его глаза были двумя сверкающими дырами солнечного света. Он издал вопль и стряхнул пепел со своего тела. Как только зола осыпалась, существо исчезло из виду. И все же мы слышали его дыхание и щелканье когтей, когда он приближался к нам.

– Кайдер? – голос Нарены дрогнул.

Прежде чем я успел ответить, мы услышали стук двух тяжелых крыльев. Нас окружило серое облако.

Нарена закричала, и мы оба прижались к земле. Я ждал, когда когти вонзятся в наши лица. Вместо этого мы чувствовали лишь прикосновение воздуха, когда невидимое существо парило над головой.

– Бежим! – закричала Нарена.

Но я был слишком ошеломлен, чтобы двигаться.

Существо оставило идеальный круг там, где оно пряталось под пеплом. Круг точно такого же размера, как клочок травы, на котором Лета была найдена без сознания.

Сестра была права.

Халлен существует.
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По пути в Карделл Нарена сидела напротив меня, ее руки обвивали сумку, как будто это был спасательный круг. Мы были покрыты пеплом, поднятым с земли крыльями халлена, с ног до головы.

Халлен.

Я до сих пор не мог поверить, что такие существа бывают. Я не был уверен, что когда-нибудь смогу. И теперь стало понятно, почему никто не мог предоставить доказательства. Как вы могли предоставить физические доказательства чего-то невидимого?

Возможно ли, что Лета была права и насчет нашей матери? Может быть, перед смертью она исследовала этих существ по просьбе Регентства? Неужели эти твари забрали ее жизнь, как и предположила Лета, а Регентство все скрыло?

– Ты в порядке? – спросил я Нарену. Она ничего не произнесла с тех пор, как мы сели в трамвай. Пепел был размазан по ее щекам, как румяна.

– Нет, – произнесла она. – Одно дело читать об эдемовых сущностях, и совсем другое – оказаться лицом к лицу с одним из них. – Она покачала головой, и пепел осыпался с ее волос. – А ты?

Я никогда не верил ни в одну из теорий Леты. Я всегда думал, что она цепляется за детские истории, чтобы избежать реальности, в которой мы живем – реальности нашей матери, которая ушла, и наша семья навсегда распалась. Ее одержимость завесой никогда не казалась мне здоровой.

Но сейчас… Теперь я знал, что она была права. В завесе и эдеме скрывалось нечто большее.

Я зажмурил глаза. Сколько раз я говорил ей прекратить свои глупые выходки и убеждения и жить в реальном мире? Я должен был быть рядом с ней в Феррингтоне. Я должен был помочь ей в расследовании с самого начала. Может быть, тогда она не была бы заперта в Вардине.

Или, может быть, нас обоих бы заперли в той камере.

Я открыл глаза.

– Я в порядке. У нас есть доказательства, что Лета была права. Халлен существует.

Нарена положила сумку рядом с собой, ее тело медленно возвращалось к жизни.

– Ненавижу говорить такое, Кайдер, но на самом деле у нас нет никаких доказательств.

– Серьезно? – Я недоверчиво покачал головой, пепел упал мне на плечи. – Мы видели халлена своими глазами! Лета не врала!

– И что? – спросила Нарена, наклонившись вперед. В ее карие глаза вернулся свет. – Как это связано с пожаром? Ты знаешь, что у нас есть только часть истории. Этого недостаточно, чтобы написать статью.

Я наклонил голову.

– Мы не пишем статью, Нарена. Мы пытаемся освободить мою сестру от обвинений в убийстве.

Нарена схватила мои покрытые пеплом руки.

– Мне жаль. Ты знаешь, что я люблю Лету, как родную сестру, но на ней эхо смерти. Если мы не сможем объяснить альтернативную теорию, боюсь, присяжные все равно признают ее виновной.

Я тоже этого боялся.

– Нам не нужно доказывать, что она невиновна. – Я вспомнил слова Греймонда о необходимости доказательств прокурора. – Мы просто должны посеять сомнение. Если я встану на скамью подсудимых и скажу, что видел этих эдемовых тварей, надеюсь, это заставит присяжных подвергнуть сомнению все, что говорит прокурор. Особенно если Регентство скрывает существование халлена.

Девушка отстранилась и схватила блокнот.

– Что заставляет тебя так думать?

Я хотел рассказать ей о принцессе, но боялся, что слухи дойдут до ее матери-журналистки. У матери Нарены была привычка заставлять говорить правду, хотел человек того или нет. Поскольку двое адвокатов принцессы пропали без вести или погибли, я не мог рисковать, чтобы Нарена или ее мать узнали о том, что было известно мне.

– Я не уверен, – сказал я. – Но если уж мы столкнулись с халленом после одной поездки в Феррингтон, то и Регентство наверняка тоже.

Лета считала, что халлен начал пожар, но, увидев существо своими глазами, я не знал, как он это сделал. Принцесса сказала, что замешано Регентство. Возможно, Регентство устроило пожар, чтобы избавить Феррингтон от халлена? Они хотели защитить город, а пожар вышел из-под контроля? Была ли Лета просто их козлом отпущения в этом ужасном происшествии?

Я снова закрыл глаза. Мой мозг работал сверхурочно, пытаясь понять, как все может быть связано.

– Халлен не нападал на нас, – подумал я вслух. – Может быть, они не так опасны, как думает Лета.

Не могло быть совпадением и то, что Лета была единственным человеком, выжившим после пожара. А единственным живым существом, кроме халлена, была та птица… Если это действительно была птица Леты, могла ли она выжить, потому что сестра все еще держала ее в руках, пока пламя уничтожало все вокруг? Тогда что защитило их, когда все остальное сгорело в огне?

Все, кроме халлена…

– Чертов эдем, – я выругался. – Халлен не пытался навредить Лете! Он пытался защитить ее!

– Что? – Глаза Нарены расширились. – Откуда ты знаешь?

– Круг нетронутой травы был такой же формы, как и размах крыльев халлена. Думаю, существо защищало ее от дыма и пламени. Как еще могли выжить Лета и птица?

– Если ты веришь, что эта птица действительно принадлежала Лете, – сказала Нарена. – Я не пытаюсь сказать, что это не так… То почему у нее эхо смерти? – Нарена нашла птичке прекрасное дерево в Тавиче.

– Может, потому, что она вступила в контакт с халленом? – Я покачал головой. – Не знаю.

Существование халлена не отвечало на все вопросы, но заполнило некоторые пробелы.

Я не мог остановиться сейчас. Нужно было копать дальше.
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Я попрощался с Нареной на узловой станции Карделла. Она пообещала, что информация о халлене пока останется между нами. Я не мог рисковать тем, что наши улики станут достоянием общественности на этапе оглашения дела Леты. Прокурор сможет использовать их против нас, утверждая, будто мы пытаемся создать предвзятое мнение присяжных. Мне придется подождать.

Я пришел домой до наступления комендантского часа, пепел все еще лип к одежде, несмотря на то, что я пытался стряхнуть его на крыльце.

– Кайдер? – прогремел голос моего отца откуда-то из дома. – Это ты?

Чертов эдем. Что он делал дома так рано? Что он вообще тут делает?

– Да! – ответил я, недоумевая, кого еще он ожидал в этот час.

– Иди сюда!

Я глубоко вздохнул и проследовал за голосом в кабинет отца.

– Да? – Я просунул голову в дверной проем, но не переступил порог.

Окна его кабинета выходили на палисадник и мамину драгоценную коллекцию «разбитых сердец». У одной стены стояла битком набитая книжная полка, а напротив висели сотни вырезок из газет с отчетами о делах моего отца. Стена его побед, когда он был юристом.

За его спиной висела одинокая картина с изображением матери, ее улыбка сияла, а блестящие черные волосы темной волной лежали на плече. С потолка свисал глобус из латуни. Мой взгляд задержался на Феррингтоне – самой восточной точке Телина, – расположившемся вдали от завесы. Если халлены были существами, сотворенными из эдема, то почему не распространились по всему Телину? Почему только в Феррингтоне?

– На что ты таращишься? – отрезал отец. – Входи, парень.

Я сделал маленький шаг внутрь комнаты.

– Где ты был? – спросил он, откидываясь на спинку стула и кладя сцепленные руки на живот. – Я искал тебя.

– Серьезно? – Это было ново. Отца никогда не волновало наше местонахождение.

Он снял очки и положил их на стол. Я видел себя в этом мужчине: у нас были одинаковые темные волосы и широкие плечи, но он постоянно сутулился.

– Суд над Летой начнется через два дня, – сказал он так, словно подобная информация могла вылететь из моей головы. – Ты нужен мне здесь, а не бог знает где со своими друзьями.

– Я помогал Лете.

Он наклонился вперед и положил локти на стол.

– И как? Помог?

Мне казалось, что я в суде. Но я не сделал ничего плохого.

– А ты? – бросил я ему в ответ.

Он хмыкнул.

– Это первый раз, когда я нахожусь за пределами Вардина с момента ее ареста. Я искал что-нибудь, что поможет делу Леты.

– Как и я. – Я подошел к столу. – Знаешь ли ты, что произошло в ночь смерти матери? – Я кивнул на портрет позади него.

Отец вздрогнул, как будто его ударили. У нас было негласное соглашение никогда не упоминать маму.

– Какое это имеет отношение? – спросил он.

– Лета была в Феррингтоне, чтобы узнать правду о ее смерти, – ответил я. – Мать имеет прямое отношение к аресту Леты.

– Ты знаешь, что случилось, – резко ответил он, снова нацепив очки на нос.

– Я знаю только то, что мне рассказали. Правда может быть совсем иной.

– Ты знаешь достаточно, – раздраженно ответил он.

– Я не в курсе, почему она была в Феррингтоне той ночью. Или что она делала для Регентства.

– Знаешь, – сказал он. – Она собирала улики преступления, связанного с использованием эдема. Она помогала суду. Она выполняла свою работу.

– Это все?

Отец нахмурил густые темные брови.

– Кайдер, если тебе есть что сказать, просто сделай это. У меня нет времени на твои уловки.

– Хорошо, – произнес я, расправив плечи. – Мама когда-нибудь упоминала эдемовых сущностей, называемых халленами?

Отец застонал и уронил голову на руки.

– И ты туда же.

– Что, если Регентство скрывает от нас правду?

– Теорий заговора будет недостаточно, чтобы спасти твою сестру, – ответил он. – В первую очередь именно эти байки привели ее к беде. Ты работал над этим?

– Я стараюсь мыслить шире.

Он закатил глаза.

– Я думал, что ты умнее, мальчик. Думал, ты больше похож на меня.

– Я совсем не такой, как ты, – с горечью ответил я. – Я не бросал свою семью.

Отец выпрямился в кресле, его лицо покраснело от ярости.

– Бросил? Я все еще здесь, не так ли?

– Сейчас да, – пробормотал я.

– Я сделал все, что в моих силах, чтобы сохранить эту семью с тех пор, как умерла твоя мать.

Я широко развел руки.

– И что из этого получилось? Остались только ты и я. А если мы не освободим Лету, останешься лишь ты. Потому что, поверь мне, я не задержусь в этом доме ни секундой больше, чем должен. Лета – единственная причина, по которой я все еще здесь. Лета – единственная причина, по которой я до сих пор считаю себя Бродаком. Насколько мне известно, оба моих родителя погибли семь лет назад.

Отец хотел обвинить меня в распаде нашей семьи. Что ж, в эту игру могут играть двое.

– Как ты смеешь! – Подбородок отца дернулся, когда он указал на меня пальцем. – В ту ночь я потерял жену. Я делаю все, что в моих силах!

– Этого недостаточно, – ответил я. – Лета в Вардине, потому что она ненавидит это место. Каждую ночь она тайком выбиралась из дома, чтобы узнать правду о том, почему наша мать так и не вернулась домой. Если бы ты когда-нибудь бывал дома, ты бы знал это! А теперь ты спрашиваешь, где был я? – Я сухо рассмеялся. – Я пытался спасти свою сестру от жизни в тюрьме, потому что я знаю – наш отец бесполезен!

Лицо отца вспыхнуло: красные пятна, словно сыпь, распространились от его щек к ушам.

– Убирайся! – взревел он. – Убирайся из моего кабинета!

– С радостью! – Я захлопнул за собой дверь.

Я взбежал вверх по лестнице прямиком в свою комнату, пульс бешено колотился в ушах.

Все зависело от меня. Я бы вышел вперед и разоблачил все то, что происходит в Феррингтоне, даже если бы это означало принять на себя гнев Регентства.

Я бы сделал все возможное, чтобы освободить Лету.

* * *
На следующее утро Греймонд едва успел переступить порог своего кабинета, как я бросился на него.

– Лета говорит правду!

– Что ты имеешь в виду? – В голосе мужчины слышалась усталость, когда он ставил сумку на стол, хотя Греймонд выглядел лучше, чем во вторник. Его темная кожа была теплой, а глаза – ясными.

– Вчера я был в Феррингтоне.

Греймонд медленно моргнул.

– Ты посетил место преступления?

– Да… Я…

– Кайдер. – Мое имя сорвалось с его губ со стоном. – Прокурор может использовать это против нас. Ты брат Леты. Что бы ты там ни обнаружил, он может заявить, что это фальсификация.

– Мы можем утверждать то же самое о Регентстве! Они лгут.

– О чем?

– Халлен, – сказал я. – Я видел это существо. Он настоящий!

– Что? Как он выглядел?

– Что ж… – Мы подобрались к самой трудной части. – Это действительно не было похоже на что-либо, увиденное мною ранее. Он был невидимым.

– Невидимое существо? – спросил он с сомнением. – Тогда как ты его увидел?

– Там был пепел, – сказал я, размахивая руками. – Он окутал его. Он цеплялся за его кожу – или что там у него. Я видел его очертания. А потом он взмыл в небо и исчез.

Греймонд сделал одолжение, не рассмеявшись мне в лицо.

– Существо выглядело так? – Он открыл папку Леты и показал мне рисунок.

– Похож. Хотя рога по обеим сторонам морды были больше, а крылья не как у летучей мыши, а скорее как у птицы.

– Я не знаю, что тебе сказать, сынок. – Он закрыл папку. – Твое описание не совпадает с описанием Леты, и у тебя нет доказательств. Только слова.

– Вы мне не верите?

Он закрыл глаза и медленно выдохнул.

– Я считаю, что ты хочешь помочь своей сестре любым возможным способом, в том числе увидеть то, чего может и не быть вовсе.

– Но я был не один! Со мной была моя лучшая подруга Нарена.

– Нарена? – спросил он. – Ты же знаешь, что не можешь говорить о подробностях дела за пределами Вардина. Я думал, что наше обучение важно для тебя. Я думал, что закон важен для тебя!

Паника душила меня.

– Так и есть! Но узнать правду важнее.

Греймонд провел рукой по голове, касаясь ногтями остриженных седеющих волос.

– Есть иные способы обнаружить улики, и проникновение на место преступления не входит в их число. И я должен предупредить тебя, Кайдер. Правда не гарантирует свободу твоей сестре. Правовая система не всегда благосклонна к невиновным.

– Но это неправильно! Лета говорит правду. Вот что действительно важно, верно? Наверняка вы и сами по молодости совершали какие-то сомнительные поступки, чтобы помочь продвижению своих дел? – Мое дыхание становилось все более частым.

– Присядь и отдохни, – произнес он. – Я не хочу, чтобы ты потерял сознание.

Я плюхнулся на свой стул из ящиков.

– Вы не отстраните меня от дела сестры?

Он сжал губы в тонкую линию.

– Нет. Но между нами не должно быть никаких секретов. Больше никаких экскурсий на места преступлений. Договорились? – Он протянул руку. Мой желудок камнем упал вниз. Я хранил еще один секрет.

– Прежде чем я соглашусь на это, – поморщился я, – хочу сделать еще одно признание.

Греймонд устало посмотрел на меня.

– Продолжай.

– Во-первых, мне нужно, чтобы вы пообещали мне, что никому не расскажете о том, что я собираюсь вам поведать. Никаких отчетов прокурору или суду о новых обнаруженных уликах.

– Кайдер… – На этот раз мое имя вырвалось с рычанием. – Я не обещаю тебе этого. В мои обязанности входит сообщать прокурору о новых уликах. Если я этого не сделаю, улики будут исключены из суда.

Я откинулся назад.

– Тогда я не могу пожать вам руку.

Греймонд указал на дверь, его черты были такими серьезными, какими я их никогда не видел прежде.

– Тогда ты можешь уходить.

– Тогда вы никогда не узнаете, как умер король.

Мистер Тойер выпрямился.

– Ты что-то об этом знаешь?

– Держу пари, я знаю куда больше, чем вы. В пятницу у нас с принцессой была небольшая встреча. Только мы вдвоем. Она пребывала в крайне болтливом настроении.

Греймонд рассмеялся.

– Я должен злиться, но почему-то горжусь. Что она тебе сказала?

– Сначала вы должны пообещать мне, – сказал я, – что ничего не скажете прокурору.

Он нахмурился.

– Кайдер…

– Обещайте мне, что это останется между нами, и тогда я все расскажу.

– Хорошо, – ответил Греймонд. – Обещаю, но больше никаких секретов.

Я пожал ему руку.

– Пойдемте к принцессе. Она сама вам все расскажет.
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Как только Эленора вернулась в свою камеру, она принялась есть и пить все, что ей давали. Ей нужна была сила, если она хотела выжить в этом месте и отомстить за своего брата.

Надзиратель приносила ей еду, перебрасывая тарелку с супом через решетку камеры, как будто это был мусор. Эленора была вынуждена подбирать пищу с каменного пола. Принцесса была совершенно уверена, что Ярлин должна была открывать внутреннюю решетку и ставить еду внутрь камеры. Но вся сила, которой она обладала как принцесса, исчезла в тот момент, когда пропал ее брат.

После месяца пребывания в Вардине Эленора поняла, что ее адвокат не сможет ей помочь – не спасет от Регентства. Ей нужен был кто-то, кто не был связан правилами суда. Кто-то, кому не потребуется сообщать о своих выводах во время досудебного раскрытия информации.

На прошлой неделе она слышала, как охранники говорили о новом заключенном на верхнем этаже. Девушка, которую арестовали за то, что она сожгла весь город Феррингтон.

Лета Бродак.

Эленора знала, что поджог города шестнадцатилетней девушкой ровно в ту ночь, когда Регентство планировало его уничтожить, не был совпадением. И хотя Эленора подозревала, что девушка невиновна, она мало что могла сделать.

Затем она встретила Кайдера Бродака.

И в этот момент стены Вардина перестали казаться такими непроницаемыми.

Ей нужна была его помощь, и, в свою очередь, она могла помочь его сестре выйти на свободу. Говорить ему правду было рискованно. А Эленора была не из тех, кто любит авантюры. Как бы она ни стремилась к миру за пределами королевского острова, она не боролась за него. Как бы она ни ненавидела свою маску, она продолжала носить ее. Даже когда Эленора и Эримен играли в детстве, она действовала осторожно. И Эримен всегда побеждал.

Эленора надеялась, что ее авантюра с Кайдером сработает.

Это была единственная карта, которую она могла разыграть. И она рискнула бы всем ради своего брата.

Когда она услышала, как ключ поворачивается в двери камеры, Эленора потянулась за своей маской. Она не хотела, чтобы кто-нибудь в тюрьме видел ее лицо. После стольких лет презрения к маске девушка теперь находила в ней утешение. Словно ее мать была рядом.

Эленора успела надеть маску к тому времени, когда вошел Кайдер, а за ним и мистер Тойер. Ее разочарованное дыхание отдавалось в ушах.

Что здесь делает мистер Тойер?

Кайдер ее предал? Разве он не понимал, что толкнул Тойера в руки опасности? Он обещал оставить все между ними!

Неужели она так неопытна в общении с другими людьми, кроме своего персонала? Неужели ее суждение было омрачено ожиданиями принцессы, которая привыкла получать то, что хотела? Откуда она знала, кому доверять, когда ее власть и титул исчезли вместе с ее братом?

– Привет, – сказал Кайдер. По уверенности в его голосе она поняла, что он что-то нашел в Феррингтоне.

Мистер Тойер бросил недовольный взгляд в его сторону.

– Не разговаривай с принцессой столь небрежно. – Он почтительно склонил голову. – Ваше высочество.

Эленора не возражала. Она хотела, чтобы Кайдер чувствовал себя равным. Она хотела, чтобы он доверял ей. Но она не желала говорить с мистером Тойером, она не хотела нести ответственность за дальнейшие исчезновения. Она думала, что Кайдер это понял.

Кайдер подошел, его руки вцепились в решетку.

– Принцесса, – сказал он. – Мне нужно, чтобы вы рассказали Греймонду то, что рассказали мне.

Дыхание Эленоры застряло в груди, как кусок льда.

Он предал ее!

Горячая ярость растопила лед в ее груди и обожгла кончики пальцев. Она развернулась на каблуках и вернулась к койке. Ее еще никогда не предавали. Никто, кроме Регентства.

Она не могла доверять Кайдеру. Она никому не могла доверять.

Девушка оставалась сильной, полагая, что у нее есть надежда вырваться из этой камеры, но она вытекла из ее тела, как кровь из глубокой раны. Слезы навернулись на глаза и потекли по щекам и в рот, перебивая ее дыхание.

– Греймонд может нам помочь, – сказал Кайдер. – Не так ли, Греймонд? Пообещайте ей, что не расскажете прокурору правду!

Эленора едва могла расслышать его ответ из-за громких вздохов.

– Обещаю, принцесса, – сказал Тойер. – Как ваш адвокат, я верен вам, и только вам. – Эленора повернулась и увидела, как мистер Тойер положил руку на сердце. – Если вы не хотите, чтобы я говорил о том, что услышал в этих стенах, то я никому не расскажу. Вы мой клиент. Мой главный приоритет.

Она уже слышала подобное от адвокатов. А потом они исчезли.

– Пожалуйста, принцесса, – сказал Кайдер. – Я не хочу рисковать чьей-либо жизнью, но нам нужна ваша помощь.

– Сколько раз мне тебе повторять? – произнесла она низким голосом, сиплым от перенесенного предательства. – Регентство никогда не позволит мне ступить в зал суда.

Мистер Тойер взглянул на своего ученика.

– О чем она говорит?

– Мой суд проклят, – сказала она. – Любой, кто представляет меня, исчезает.

– Я слышал о ваших бывших адвокатах, – вмешался Тойер. – Но есть объяснения…

– Конечно же, есть, – ответила она. – У Регентства есть объяснение всему. Поскольку моего брата больше нет, никто не может усомниться в том, что они говорят. Никто не может их усмирить.

Она очень хотела быть таким человеком. Но она не могла что-либо сделать из стен своей камеры.

Мистер Тойер и Кайдер обменялись взглядами.

– Пожалуйста, принцесса, – сказал Тойер. – Позвольте нам помочь вам.

Она уже сказала слишком многое, но пути назад не было. Ей по-прежнему требовалась помощь, если она когда-либо хотела оказаться на свободе.

– Хорошо, – ответила девушка. Ее голос был хриплым и заплаканным. – Я расскажу вам, что случилось с моим братом. – Она кивнула Кайдеру. – Что случилось в ту ночь, когда он исчез.

Она не раскрыла всех подробностей. Она нуждалась в том, чтобы Кайдер доверял ей в первую очередь. Она нуждалась в том, чтобы он поверил ей.

Принцесса сняла маску и глубоко вздохнула.

Теперь она расскажет ему все.

* * *
Эримен вел себя странно в течение двух недель после встречи с генералом Регентства. Он всегда был занят. Бегал с одной встречи на другую. Никогда не останавливаясь. Он даже не останавливался, чтобы поговорить с Эленорой.

После смерти родителей Эленора и Эримен установили распорядок дня. В конце каждой недели, что бы ни случилось, они ужинали вместе. Только вдвоем. Это был их способ проведать друг друга. Для гарантии, что независимо от давления извне замка или внутри его они были рядом. За пять лет, прошедших после нападения мятежников в Королевских садах, они не пропустили ни одного ужина.

Эленора с нетерпением ждала этих вечеров. Она могла снять маску, как в прямом, так и в переносном смысле, и быть самой собой. Ей не нужно было притворяться, что все в порядке. Не для Эримена. Ничто не было незначительным. Даже если дело было в том, что Эленоре не нравилась стрижка, которую ей сделал новый стилист.

Они продолжали обедать вместе, как и раньше, когда их родители были живы.

«Прежде всего мы семья, – говорил он. – Мы четверо. И только после этого мы королевские особы. Никогда этого не забывайте».

Эленора так и считала. До ночи исчезновения.

Эримен не явился к обеду в обычное время, и ей пришлось доедать одной. Королевский персонал заверил ее, что его встреча с Регентством затянулась и он вернется домой поздно вечером.

В полночь, когда Эримена все еще не было видно, Эленора решила узнать правду сама. Она выскользнула из окна, спустившись вниз по стене каменного замка, оставив позади свою жуткую маску. В то время как интерьеры замка представляли собой прекрасные отполированные камни, снаружи не на что было смотреть – огромное здание с четырьмя высокими башнями, которое покрывало почти весь остров.

Как только она спрыгнула на галечный пляж, окружавший замок, она заколебалась. Девушка не знала, куда она идет и что собирается делать, но не могла заснуть, не удостоверившись, что с ее братом все в порядке. Она будет ждать прибытия его корабля.

Прожекторы, окружавшие остров, подсвечивали серебристых рыбок, плавающих в воде. Это движение напомнило ей о том, как эдем движется в тени. Зрелище, которого она не видела после инцидента с мятежниками.

Тем не менее океан успокоил Эленору, напомнив ей, что каким бы маленьким ни был королевский остров и замок, за ним лежит большой мир. И однажды она сядет в лодку и переплывет залив. Однажды она снова увидит материк.

Эленора сидела на камнях, вдыхая свежий соленый воздух, и ожидала корабль Эримена. Она заставит его рассказать, что происходит. И спросит, почему он так отдалился в последнее время.

После часа ожидания она увидела красное пятно на водной глади. Его освещал лунный свет – это были волосы Эримена. Принцесса была удивлена, увидев, что он находился не на королевском корабле, окруженном гвардией. Он был один, в маленькой лодке, больше похожей на шлюпку. Без света.

– Эримен! – Эленора заплакала. Она шагнула в прохладную воду, чтобы встретить брата. Она забралась в лодку и обняла его за талию. – Я беспокоилась о тебе! Ты в порядке?

– Не совсем так, Эль. – Он прижался к ней.

– Эри! Что случилось? Где твоя охрана? Где корабль?

Он кашлянул в ответ и соскользнул на дно лодки. Эленора подтянула шлюпку к берегу. Когда они сели на мель, она вытащила Эримена на берег. В свете прожекторов на его рубашке виднелся ожог.

Когда Эленора откинула обугленную рубашку, чтобы осмотреть рану, она не заметила крови. И все же было похоже, что что-то укусило Эримена за бок.

– Боже! – Эленора заплакала. – Что случилось?

Рот Эримена открылся и закрылся несколько раз, прежде чем он произнес:

– Регентство.

– Регентство сделало это с тобой? – Она бы подумала, что он в бреду, но болезненное выражение его лица указывало на то, что брат говорил правду.

– Я… Я отправился в штаб-квартиру Регентства, но он… – Остальные слова потонули в стоне. Кровь струилась из уголков его рта.

Чистейшая ярость, которую принцесса никогда раньше не чувствовала, пронзила каждую клеточку ее существа.

– Я позову помощь. – Эленора попыталась встать, но брат схватил ее за запястье. Он был удивительно силен, учитывая его состояние.

– Эль, – прошептал он. – Я умру. Я чувствую это. Я просто счастлив, что смог вернуться к тебе.

– Нет. – Глаза Эленоры наполнились слезами. – Ты не можешь. Ты не сделаешь этого. – Эленора видела, как умирают ее родители, и она не собиралась заново переживать этот опыт со своим братом. – Я позову доктора. – Но она не двигалась, опасаясь, что ее брата уже не станет к тому времени, как она вернется. Девушка не хотела оставлять его одного в последние минуты жизни.

Замок вырисовывался позади них. Помощь была так близка, но в то же время недосягаема.

Эленора увидела, как на воде появился свет, озарив большое судно. Это был корабль Регентства. Прожектор на мачте держал эдем в страхе и позволял легко заметить судно.

Эримен закашлялся.

– Мне нужно, чтобы ты выслушала, Эль. Хорошо?

Она поймала себя на том, что кивает, хотя ей этого не хотелось. Ей хотелось перелезть через решетку обратно в свою спальню. Ей хотелось закрыть лицо одеялом и забыть об этом. Но это не спасло бы Эримена.

– Регентство нам лгало, – сказал брат. – Им нельзя доверять. – Он сжал ее руку, свет в его глазах потускнел. – Феррингтон. – Эримен кашлянул кровью.

Рана на его боку росла, кожа рассыпалась в пыль, как папиросная бумага, которую слишком близко поднесли к пламени.

Ему осталось недолго. Эленора почувствовала боль в боку, как будто она сама была ранена.

– Тише, – сказала Эленора. – Побереги силы. Расскажешь мне завтра.

Он покачал головой.

– Нет никакого завтра. Вы должны остановить их. Они собираются сжечь Феррингтон во время Эдеммахта. Вы должны… – Его рука обмякла.

– Нет! – Эленора потрясла брата за плечо, надеясь, что ее мольбы будет достаточно.

Потом она поняла, что может сделать больше, чем молить о его спасении. И ей нужно было действовать быстро, пока Регентство не достигло берега.

Эримен был слишком тяжелый, чтобы его двигать, а времени было мало.

Когда они были моложе, принц и принцесса гуляли по скалистому берегу острова. Эримен всякий раз бросал вызов своей сестре в соревновании по «прыгающим» камням. Они бросали камешки в воду, пока их запястья не начинали болеть. В конце концов Эримен всегда побеждал.

Тем не менее с годами Эленора научилась прицеливаться.

Она подняла ближайший камешек и швырнула его в прожектор. Она промахнулась и прокляла свою трясущуюся руку.

– Останься со мной, брат. – Она схватила еще один камешек и нацелила его на лампу. На этот раз стекло разлетелось вдребезги.

Темнота окутала их, как холодное покрывало.

Поначалу Эленора ничего не видела. Она подумала, что мерцающий свет – это лунный свет на скользких камешках. Но затем тьма сдвинулась с места.

Девушка коснулась эдема, а затем положила руки на растущую рану Эримена.

– Исцели его, – настойчиво прошептала она. – Исцели его рану. Верни его прежнее тело.

Глаза Эримена распахнулись.

– Нет… Эль… – Но брат был недостаточно силен, чтобы остановить ее.

Эдем расползся по его груди и ране.

Надежда расцвела внутри Эленоры, словно цветок.

Это сработает!

Она не думала о последствиях использования эдема. Ей было все равно. Все, что имело значение, – жизнь Эримена. Обо всем остальном она позаботится позже.

– Остановись, – прошептал он. Эримен потянулся к Эленоре, положив пропитанную эдемом руку ей на шею.

Принцесса не могла… Она не могла жить без своего брата.

Корабль Регентства пришвартовался, девушка слышала их приближающиеся громкие шаги и хлопанье плащей.

– Давай же, – прошептала она. – Поторопись.

Эдем распространился по груди, горлу и голове Эримена. На мгновение он полностью погрузился во тьму.

Эленора затаила дыхание, ожидая, когда эдем исчезнет и оставит после себя исцелившегося Эримена.

– Что вы наделали, принцесса? – низким и ровным тоном спросил ее мужчина.

Эленора даже не обернулась. Пусть ее арестуют.

Но когда эдем снова ускользнул в тень, Эримена уже не было.
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Я наблюдал за лицом Греймонда, пока принцесса рассказывала свою историю. Его выражение не выдавало никаких эмоций.

– Вы считаете, что Регентство несколько недель планировало поджог Феррингтона? – спросил он.

Принцесса кивнула.

– Что бы Регентство ни хотело скрыть, оно стоило того, чтобы предать короля.

– Халлен, – сказал я, кивнув.

– Что? – спросила принцесса.

– Существо из эдема, – сказал я.

Греймонд ходил взад и вперед по камере.

– Ты думаешь, что Регентство держало этих существ в секрете? И они пожертвовали целым городом и королем, чтобы сохранить его? Зачем?

– Я не уверен, – признался я. – Хотя халлен не нападал на меня, должна быть причина, по которой Регентство хочет скрывать его существование.

Греймонд задумчиво потер бороду.

– Возможно, именно поэтому они хотят, чтобы Лета взяла на себя вину.

– Вы верите мне? – спросил я воодушевленно.

– Сынок, – произнес он с мрачной улыбкой. – Я не верю, что ты лжец. Полагаю, ты что-то видел и что-то случилось с твоей сестрой. Это стоит исследовать.

– Как мы докажем, что это сделали они? – спросила принцесса. – Мой брат пытался раскрыть правду, а теперь его нет. И я застряла здесь. У Регентства слишком много власти. Мы должны быть осторожны.

– Принцесса считает, что Регентство заставило замолчать прежнее представительство, – сказал я. – Вот почему она не хотела, чтобы вы сообщали о своих выводах прокурору. Регентство не должно знать, что мы напали на их след. Это слишком опасно. Для всех нас.

Принцесса заправила прядь светлых волос за уши.

– Они держат в секрете мое заключение и исчезновение брата от жителей Телина ради собственной выгоды. Они хотят управлять народом. И мне страшно от того, какие еще планы у них могут быть. Я должна покинуть это место.

– Что вы хотите, чтобы я сделал? – спросил Греймонд.

– Регентство не желает видеть меня в суде, – сказала она. – Мне нужно, чтобы вы использовали нашумевшее дело Леты, чтобы разоблачить их причастность к исчезновению моего брата и к сокрытию пожара. Это единственный способ выбраться из этой камеры! – Ее глаза сияли, а щеки порозовели. Она выглядела намного здоровее, нежели когда я видел ее в лазарете.

Греймонд продолжал ходить взад-вперед.

– Но как мы докажем, что именно Регентство устроило пожар? Лета была найдена посреди места преступления с эхом смерти на руках.

Принцесса подняла светлые волосы с плеча, чтобы показать свою эхо-метку.

– Я тоже, но я не убивала своего брата.

– Но вы использовали эдем, – возразил Греймонд. – Вы пытались исцелить его, хотя это не сработало.

– Нет, – ответила она, и ее брови сошлись на переносице. – Что бы они ни делали с ним в штаб-квартире Регентства, эдем не смог ему помочь.

– Что теперь? – спросил я. – Как доказать существование невидимых существ?

– Не получится, – ответил Греймонд, покачав головой.

Он был прав. Не было никакого способа доказать присяжным, что халлен был настоящим, кроме как привести одного из них в зал суда.

– На самом деле, – возразил я, – не думаю, что нам придется это делать.

Греймонд странно посмотрел на меня.

– Вы сказали, что бремя доказательств лежит на прокуроре – они должны доказать виновность Леты вне всяких разумных сомнений, верно? – Греймонд осторожно кивнул. – Разве с халленом не та же самая ситуация? Нам не нужно доказывать, что они существуют, но мы предоставим достаточно подтверждений, чтобы заставить присяжных усомниться в том, что этих тварей не существует.

Греймонд прищурился, глядя на меня своими карими глазами, и я ждал, пока он отвергнет мою идею.

– Что у тебя на уме?

Я выпрямился, чувствуя, как камень свалился с моих плеч.

– Мы засыпем присяжных историями о халлене. Подробные отчеты людей, живших в Феррингтоне…

– Разве они не мертвы? – спросила принцесса.

– Затем мы покажем им картинки, перескажем истории из книг… Что угодно, лишь бы наполнить их головы эдемовыми сущностями, пока они не начнут бояться собственной тени. – То же самое, что происходило со мной в Феррингтоне, до того как я увидел халлена своими глазами.

– И что тогда? – спросил Греймонд. – Если нам удастся убедить присяжных, что Лета невиновна, то как это связано с Регентством? Как это поможет принцессе?

– Не поможет, – согласился я. – Пока мы не приведем нашего последнего свидетеля. Свидетеля, который расскажет присяжным обо всем, что сделало Регентство. Свидетеля, который расскажет, что именно Регентство сделало с королем. Свидетеля, в котором не усомнится ни один присяжный.

– Кто же это? – спросила принцесса, ее лицо озарила надежда.

Медленная улыбка расползлась по моему лицу.

– Вы.
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Лета не видела брата всю неделю, а сегодня был первый день суда над ней. Неужели он отказался от нее? Верил ли он, что она виновна?

Когда они были маленькими, у Леты никогда не было от брата секретов. Она не чувствовала в этом нужды. Обычно они хотели одного и того же, и любые размолвки были мимолетными. Но когда мать умерла и Кайдера отослали на год, он вернулся другим. Конечно, Кайдер утверждал, что изменилась Лета, и возможно, так оно и было. Но брат тоже не был прежним. Все, что его заботило, это Вардин и правовая система. Он считал, что семья Бродак сможет двигаться дальше, когда убийца матери будет сидеть за решеткой.

Он был неправ.

Пытаться собрать их семью воедино было все равно что заклеивать рану липкой лентой. А Кайдер и Лета были кусочками, приклеенными с противоположных сторон. Они разрывали кожу, когда двигались в противоположных направлениях. А их отец? Его даже не было в этом уравнении. Он использовал свою работу как предлог, чтобы никогда не бывать дома.

До смерти матери Лета была близка с отцом. Он находил ее любознательную натуру очаровательной и думал, что однажды из нее получится хороший адвокат. По иронии судьбы теперь она находилась в тюремной камере, а Кайдер очень хотел стать адвокатом.

Лета была рада, что у нее все еще есть шанс сказать правду и ее не заставят признать себя виновной в преступлении, которого она не совершала. И все же ей хотелось, чтобы Кайдер поверил ей. Если присяжные признают ее невиновной, а Кайдер останется в смятении, это не будет победой. Она знала, что он хотел защитить сестру, но верить ей – совсем другое дело.

Кайдер и Греймонд пришли за Летой после завтрака. Кайдер бросил взгляд на вездесущего охранника в углу и бросился на Лету, обвив ее руками.

– Мне так жаль, – сказал он.

Ему больше не нужно было ничего говорить. Лета сломалась, и слезы намочили плечо брата.

Он поверил ей.

– Почему? – спросила она, зная, что он поймет, о чем она говорит.

– Я видел его, – прошептал он. – Халлена. – Он снова посмотрел на охранника, затем яростно прошептал ей на ухо:

– Король мертв. Принцесса находится в Вардине за его убийство. Феррингтон является связующим звеном. За всем этим стоит Регентство. Они зажгли огонь. Они убили всех этих людей.

Лета изо всех сил пыталась понять его слова. И все же то, что сказал Кайдер, имело смысл. Она знала, что халлен был настоящим!

– Ты готова, Лета? – Греймонд стоял в дверях.

Лета подбежала и обняла его.

– Спасибо, дядя Греймонд.

Он улыбнулся ей, его глаза остекленели.

– Я еще ничего не сделал.

– Вы здесь, – сказала она.

– Твой отец тоже был бы здесь, если бы мог. – Он кивком указал на ее перчатки. – Тебе нужно будет снять их.

Лета сжала руки под мышками.

– Но…

– Нам нечего скрывать, Лета, – мягко ответил он. – Нужно, чтобы присяжные увидели это.

Она взглянула на своего брата. Верил ли он теперь, что смерть птицы была причиной ее эхо-меток?

Кайдер ободряюще кивнул ей.

– Давай, сестренка, – сказал он. – Мы вытащим тебя отсюда.

* * *
Зал суда гудел множеством голосов, когда вошла Лета. Присяжные сидели на балконе и болтали между собой в ожидании судьи. В комнате воцарилась тишина, когда они заметили Лету и ее адвоката, приближающихся к платформе. Кайдер стоял по одну сторону от нее, а Греймонд – по другую.

Лета вытянула шею, пытаясь разглядеть присяжных, но места были спрятаны за богато украшенной железной балюстрадой.

– Их личности скрыты для их же безопасности, – объяснил Греймонд.

Страх пронзил ее позвоночник.

– Как я узнаю, что следует сказать, чтобы завоевать их расположение? – спросила она. Как она могла контактировать с присяжными, которых не могла видеть? Откуда ей знать, склоняются ли они к правильному вердикту?

– Ты говоришь им правду, помнишь? – Лоб Греймонда нахмурился в неуверенности.

– Конечно, – пробормотала она.

Помимо стенографиста с ее последнего выступления в суде вдоль дальней стены сидели три репортера. Она узнала в женщине с короткими черными волосами и золотистой кожей миссис Луниту, мать Нарены и репортера «Вестника Телина». Лета встречалась с ней несколько раз в доме подруги. В то время как Кайдер не стал строить никаких теорий об эдеме и завесе, Нарена была более открытой к новой информации.

Если госпожа Лунита и узнала Лету, то никак этого не выдала.

Кайдер положил руку на плечо Леты.

– Все будет хорошо. Ты невиновна.

– Да. – Она не могла больше ничего сказать, потому что ее голос дрогнул.

По обеим сторонам стола стояли два охранника в полной экипировке, словно ожидая, что Лета набросится или сбежит.

Она хотела, чтобы ее план сработал.

За ними захлопнулась дверь, и Лета обернулась.

Ее отец был здесь.

Он кивнул ей и сел в задней части здания суда.

– Я думала, что ему нельзя здесь находиться? – спросила Лета. Ощущение тепла разлилось по ее груди.

– Он может остаться только для вступительных заявлений, – сказал Греймонд. – Ему придется уйти до того, как прокурор вызовет их первого свидетеля.

– Прошу всех встать перед достопочтенной судьей Дэнси, – объявил секретарь из-под балкона.

Судья Дэнси быстро вошла в комнату, основание ее трости цокало по полу подобно тиканью часов. Лета надеялась, что это не означает, что ее время почти истекло.

– Защитник и прокурор, садитесь, пожалуйста, – сказала судья Дэнси. Ее смуглая кожа напомнила Лете полированное красное дерево. Золотые украшения блестели на ее пальцах, запястьях и вокруг шеи. Она была гораздо более гламурной, чем любой другой судья, которого Лета когда-либо видела. А за все годы она познакомилась со многими на вечеринках своей матери.

Желудок Леты сжался при мысли о матери. Знало ли Регентство о халлене, когда отправило ее в Феррингтон? Поэтому она была там той ночью? Если это так, то Регентство виновно в смерти ее матери. Не поэтому ли они хотели, чтобы Лета была виновной в поджоге? Были ли они обеспокоены тем, что Лета раскрыла что-то, что может их запутать? Они пытались дискредитировать ее?

Лета сжала руки в кулаки, позволив боли от врезающихся в ладони ногтей вернуть ее обратно в зал суда.

– Присяжные, – скомандовала судья Дэнси, – оставайтесь на ногах.

Лета заставила себя не оглядываться. Она не хотела показывать свою нервозность, и она все равно не сможет увидеть их лица.

Секретарь суда вышел на середину комнаты.

– Присяжные, – громко сказал он. – Клянетесь ли вы всем добрым и светлым, что выслушаете это дело и вынесете верный и справедливый приговор подсудимому?

– Клянемся, – раздался хор голосов.

Судья Дэнси кивнула, потирая набалдашник трости.

– Садитесь, пожалуйста. – Она посмотрела на Лету впервые с тех пор, как вошла в комнату. – Сегодня мы начинаем суд между Регентством и народом Телина и Летой Бродак. Мистер Роланд, – она кивнула стройному прокурору, сидевшему за столом рядом с Летой, – пожалуйста, огласите ваше вступительное слово.

Мистер Роланд встал и повернулся лицом к присяжным, убрал со лба седые волосы. Уголки его усов приподнялись, когда он взглянул в сторону Леты. Кайдер зарычал в ответ.

– Он просто делает свою работу, – прошептала Лета.

– Он прикрывает Регентство, – прошептал в ответ Кайдер. – Он такой же ужасный, как и они.

– Судья и присяжные, – сказал Роланд, его голос разнесся по залу суда и заглушил перешептывания. – Во время этого судебного процесса вы услышите о девочке, которая не уважала закон с девятилетнего возраста. Нарушение комендантского часа, порча прожекторов и распространение ложной информации о Регентстве. Это девушка, которую никто не может контролировать, даже ее собственная семья. – Мистер Роланд ухмыльнулся Кайдеру, его усы с одной стороны приподнялись выше, чем с другой. – Она считает себя выше закона и делает все, что ей заблагорассудится. Она нарушила комендантский час, чтобы отправиться в город Феррингтон, дабы отомстить людям, лишившим жизни ее мать семь лет назад. Хотя это преступление действительно ужасно, оно было мотивировано простым актом мести, и честный вердикт – это все, что я прошу от вас. Если вам нужны какие-либо доказательства вины мисс Бродак, я прошу вас смотреть только на ее руки.

Лета слышала, как присяжные наклонились вперед со своих мест, глядя через балюстраду, чтобы рассмотреть то, что имел в виду прокурор.

– Не двигайся, – прошептал ей Греймонд. – Иначе они подумают, что тебе есть что скрывать.

Ей было что скрывать.

Лета впилась зубами в нижнюю губу. Ей так хотелось скрыть свои руки и себя от посторонних глаз.

Кайдер легонько толкнул ее рукой. То, что он был рядом с ней, придавало ей силы. Это напомнило ей о тех временах, когда они вдвоем выступали против всего мира. Например, когда они случайно забрызгали грязью мраморное фойе за несколько часов до одной из вечеринок их матери. Мама, конечно же, не отнеслась к этому всерьез. Однако отец приказал им оставаться в своей комнате и запретил присоединяться к вечеринке.

Позже той же ночью Кайдер прокрался в комнату Леты. Он нашел ее плачущей на кровати.

– Мы все еще можем поучаствовать в вечеринке, – сказал он. – Ну, давай же.

Они на цыпочках прокрались по коридору и из своего укрытия на балконе наблюдали, как веселятся гости. Лета зарисовывала тусовщиков, пытаясь запечатлеть их образы и оживленные движения. Мать быстро заметила их и попросила кухонный персонал передать им немного дельфтийского дибуле, чтобы они могли насладиться лакомством, пока наблюдали за праздником. Многие из присутствующих на вечеринке женщин оказались подругами матери с работы, и Лета любила подслушивать отрывки разговоров о завесе и эдеме, об их способностях изменять время.

Теперь она ненавидела Регентство, и каждый раз, когда оно упоминалось, казалось, что крошечные шипы циркулируют по венам.

Лета стояла неподвижно, ее покрытые метками руки были на виду у присяжных. Она еще не знала, планирует ли Греймонд использовать рассказ о птице, чтобы объяснить эхо-метки.

– Отразите в протоколе, что руки мисс Бродак отмечены эхом смерти, – сказал Роланд, бросив взгляд на стенографиста.

Печатание стенографиста звучало, как удар молотком по судейской трибуне. Снова и снова, снова и снова.

Виновна. Виновна. Виновна.

Но она не могла так думать. Кайдер сказал, что принцесса докажет – Лета не устраивала пожар, и присяжные вмиг забудут про эхо смерти.

Лета повернулась, чтобы посмотреть на отца, но выражение его лица было непроницаемым. Сомневался ли он в своем решении выступить в качестве одного из ее свидетелей?

Следующим было вступительное заявление Греймонда. Он осторожно положил руку на плечо Леты, прежде чем подойти к судье.

– Достопочтенная судья Дэнси, – сказал он, кивнув в сторону судейской трибуны. Он повернулся лицом к присяжным. – Уважаемые присяжные. Мисс Лета Бродак и я ценим уделенное вами время на слушание этого дела. – Он расправил лацканы своего костюма и вышел на середину зала суда, его лицо было обращено к присяжным, сидящим наверху. – Кто такая Лета Бродак? В ходе судебного процесса вы узнаете, что она яркая, добрая и артистичная девочка, трагически потерявшая мать в столь юном возрасте из-за загадочного несчастного случая, связанного с эдемом. Несчастный случай, о котором Лета надеялась узнать больше, отправившись в Феррингтон. Пока она была там, город за ночь сгорел дотла. Эта девочка. – Греймонд указал на Лету. – Ей повезло, что она осталась жива. И все же обвинение хочет изобразить ее злодейкой только потому, что она выжила. Умоляю вас, присяжные, будьте непредвзяты и смотрите глубже очевидного. – Он указал на ее руки. – Я умоляю вас прислушаться к представленным аргументам и понять, что у обвинения нет доказательств того, что Лета устроила этот пожар.

Он сложил руки и поднес их к груди.

– Пытаюсь ли я преуменьшить влияние пожара на общество и семьи тех, кто погиб той ночью? – Он покачал головой. – Конечно же, нет. Но нам не нужна еще одна потерянная жизнь, а это случится, если Лета Бродак будет приговорена провести еще хоть один день в Вардине. Прошу присяжных признать невиновной эту шестнадцатилетнюю девушку, оказавшуюся не в том месте и не в то время.

Он кивнул ей, прежде чем занять свое место.

Лета понимала причину, по которой ее возраст так часто оглашали. Она была молода – она заслужила еще один шанс. Если бы это преступление было менее серьезным, она бы сейчас находилась в исправительном учреждении Вардин, а не приговорена к пожизненному заключению.

– Прокурор, – произнесла судья Дэнси с каменным лицом, не выдавая своих эмоций касательно вступительного слова Греймонда. – Вызовите первого свидетеля.

Лета повернулась и увидела, как ее отец выходит из зала суда. Он даже не оглянулся.

Ее сердце сжалось, и она положила руку на сложенный рисунок цветка, спрятанный внутри комбинезона.

Мистер Роланд начал свой допрос с того, что вызвал ученого из Регентства, доктора Эстерн, на свидетельскую трибуну.

– Клянетесь ли вы именем короля говорить правду и ничего, кроме правды? – спросил доктора Эстерн секретарь зала суда.

– Да, – ответила она, затем села за боковую трибуну ниже балкона судьи.

Доктор Эстерн представила отчеты о большом сдвиге во времени, который произошел в Феррингтоне в ночь пожара. Она показала координаты того места, где было обнаружено использование эдема, и то, как эти данные использовались для обнаружения Леты в единственной нетронутой огнем части Феррингтона.

Лета знала, что это выглядело плохо – это всегда выглядело плохо. Если бы она была присяжным, то считала бы себя виновной. Ей нестерпимо хотелось вспомнить, что произошло в тот момент, когда она попыталась принести птицу в жертву, но в ее разуме отпечатались лишь тени и запах дыма.

– Ваш свидетель, адвокат, – сказала судья Дэнси, как только мистер Роланд занял свое место.

Поднимаясь со стула, Греймонд коснулся руки Леты. Он постоянно делал это. Было ли это способом показать присяжным, что она не опасна?

Лета внутренне рассмеялась при мысли о том, что кто-то ее роста может быть устрашающим. Она едва доставала Греймонду до плеча.

Брат одарил ее ободряющей улыбкой, на которую Лета попыталась ответить, но ее голова была словно отделена от тела. Девушка не могла управлять собственными лицевыми мышцами.

– Доктор Эстерн, – сказал Греймонд. – Как долго вы работаете на Регентство?

– Возражаю, – ответил Роланд, вскакивая со своего места. – Это неуместно.

– Сейчас все станет ясно, ваша честь, – пообещал Греймонд.

– Продолжайте, – сказала судья Дэнси. – Ответьте на вопрос, доктор Эстерн.

Доктор Эстерн заламывала свои руки, они были белыми, как свежевыпавший снег.

– Десять лет, – ответила она.

– И за эти десять лет, – сказал Греймонд, – сколько раз эдем использовали для разведения огня?

– Я… Я не знаю каждого случая использования эдема, – ответила доктор Эстерн.

Греймонд терпеливо улыбнулся ей.

– При всем уважении, – сказал мистер Тойер. – Сколько случаев разведения огня с помощью эдема знаете именно вы?

Доктор Эстерн взглянула на мистера Роланда, прежде чем ответить.

– Всего один.

– Лишь этот случай? – пояснил Греймонд.

Она покачала головой.

– Да.

– Я понял. – Греймонд кивнул. – И как человек может разжечь огонь с помощью эдема?

– Не знаю, я не пользовалась эдемом. – Доктор Эстерн возбужденно постукивала пальцами по свидетельской трибуне. – Но я могу предположить…

– Предположить? – Греймонд вскинул бровь. – Вы свидетель-эксперт обвинения по использованию эдема. Я надеялся, что вы сможете высказать больше, нежели простое предположение.

– Возражаю! – мистер Роланд подскочил со своего места, как пружина. – Давление на свидетеля.

Греймонд опустил голову.

– Прошу прощения, доктор Эстерн. Я просто хочу понять, откуда Регентству известно, что пожар устроила именно Лета Бродак.

Кайдер выпрямился. Лета чувствовала возбуждение, пронзающее его тело. Хотя она знала, что он беспокоится за нее, ему нравилось происходящее. Брат наслаждался, наблюдая за Греймондом в действии.

Доктор Эстерн откашлялась.

– Насколько я понимаю, эдем был использован, чтобы разжечь огонь, переместив несколько очагов из разных временных рамок и поместив их в одну область – Феррингтон, чтобы превратить пламя в жуткий пожар, который распространился по городу за считаные мгновения.

– Хм, – сказал Греймонд. – И как вы до этого додумались… Теория?

Лета краем глаза заметила ухмылку Кайдера. Греймонд тонко подначивал эксперта.

– Когда кто-то использует эдем, он смещает время, – произнесла доктор Эстерн, кивнув. – Прошлое, настоящее и будущее. Единственный способ разжечь огонь с помощью эдема – перенести пламя из другой временной шкалы. Как только эдем исполнит желание человека, временная шкала восстановится. В этом случае огонь вернулся бы туда, откуда пришел – в прошлое или будущее.

– Понятно, – ответил Греймонд. – Показания эдемометра сказали вам об этом?

Доктор Эстерн посмотрела на свои отчеты, разбросанные по свидетельской трибуне, а затем сказала:

– Нет. Эдемометр не показывает, для чего используется эдем. Только место, где он возникает.

– Интересно. – Тойер постучал пальцем по подбородку. – Значит, нет никакого способа узнать наверняка, что всплеск эдема в районе Феррингтона стал причиной пожара в ту ночь? – спросил Греймонд.

Щеки доктора Эстерн вспыхнули румянцем.

– Нет, но мы можем предположить…

– Спасибо, доктор Эстерн, – произнес Греймонд. – У меня больше нет вопросов, ваша честь.

Греймонд и Кайдер обменялись улыбками.

Лета хотела надеяться… Но девушка словно ждала, когда землю выбьют у нее из-под ног.
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Мне было трудно усидеть на месте, пока Греймонд уничтожал обвинителей. Я хотел вскочить со своего места и потрясти кулаком, но заставил себя сидеть тихо. Лета была на удивление спокойна. Время от времени она дергалась: в остальном же она выглядела собранной, но не бесчувственной.

Следующим для дачи свидетельских показаний мистер Роланд вызвал одного из одноклассников Леты, но я его не узнал.

Рядом со мной ощетинилась Лета.

– Что случилось? – прошептал я.

Ее большие темные глаза отыскали мои, но она ничего не сказала.

– Назовите свое имя и расскажите о ваших взаимоотношениях с мисс Бродак, – приказал Роланд.

Мальчик выглядел моложе Леты: у него были черные, зачесанные назад волосы и розоватое лицо.

– Ренер Уэссекс, – ответил он. – Я учусь с Летой в одном классе в Академии Карделл.

– Мистер Уэссекс, – сказал Роланд, шагая по свидетельской трибуне. – Не могли бы вы описать суду опыт вашего взаимодействия с мисс Бродак?

– Она самая настоящая мегера, – сказал Ренер.

– Возражаю, ваша честь. – Греймонд со вздохом встал. – Это лишь мнение, а не факт. Это никак не относится к рассматриваемому делу.

– Согласна, – нахмурившись, произнесла судья Дэнси. – Если вам есть что добавить, мистер Роланд, – ее глаза сузились, – предлагаю высказаться.

Мистер Роланд склонил голову перед судьей, но со своего места я мог видеть ухмылку на его лице.

– Мистер Уэссекс, – начал он снова. – Не могли бы вы рассказать о том, какие слова мисс Бродак вы услышали на уроке истории?

Ренер взглянул на Лету, затем снова быстро отвел взгляд, словно боялся ее. Он должен бояться меня. Если я когда-нибудь увижу его за пределами зала суда…

– Она сказала, что Регентство – сборище дураков, – усмехнулся Ренер. – Она сказала, что сделает все возможное, чтобы раскрыть то, что они скрывают.

Мистер Роланд поправил усы.

– Мистер Уэссекс, что, по словам Леты, скрывает Регентство?

Я искоса взглянул на Греймонда. Зачем прокурор пошел такой тропой допроса? Это сыграет на руку нам, а не им.

– Она сказала, что по ту сторону завесы скрывался целый мир, – ответил Ренер. – Где наши двойники прожили жизни, противоположные тем, которые выбрали мы. Те жизни, что мы не прожили.

Мистер Роланд поднял бровь, оглянувшись в сторону судьи.

– Она верит в существование двойников?

– Да, – сказал Ренер, нетерпеливо склонившись вперед. – Она также сказала, что Регентство скрывает мир, в котором время идет вспять и все проживают жизнь в обратном направлении.

Со скамьи присяжных раздались смешки.

Чертов эдем.

Неужели сестра действительно рассказывала эти абсурдные теории любому, кто готов был ее выслушать?

Мистер Роланд точно знал, что делает. Он дискредитировал Лету еще до того, как мы произнесли слово «халлен».

Греймонд одарил меня серьезным понимающим взглядом. «Терпение», – говорили его глаза.

Но Лета вскочила на ноги.

– Я этого не говорила! – воскликнула она. – То есть говорила, но это было давно!

Я потянул за рукав ее серого комбинезона, чтобы она села.

– Довольно, мисс Бродак, – сказала судья Дэнси, стукнув молотком по трибуне. – Подсудимому не разрешается говорить, пока свидетель находится на трибуне, и вы не можете напрямую обращаться к присяжным.

Поведение Леты лишь подтверждало слова Роланда о том, что ее невозможно контролировать. Именно поэтому он вызвал Ренера давать свидетельские показания.

– Больше никаких вопросов, ваша честь, – сказал Роланд, как будто Лета собственноручно выкопала себе яму.

Я злился, когда он оказывался прав.

– Вы помните, когда мисс Бродак говорила все эти вещи о Регентстве? – спросил Греймонд, когда настала его очередь допрашивать свидетеля.

Ренер взглянул на мистера Роланда.

– Не помню… Не так давно.

– Правда? – спросил Греймонд. Он вытащил лист бумаги из папки Леты. – Разрешите подойти к свидетелю, ваша честь?

Судья кивнула, ее ожерелья зазвенели.

– Разрешаю.

Ренер сжался, когда к скамейке подошел куда более высокий Греймонд. Тойер положил лист бумаги на трибуну для свидетелей.

– Можете ли вы зачитать текст в верхней части этой страницы?

Голос Ренера дрожал, пока он читал.

– Академия Карделла, урок истории для старших классов.

Греймонд кивнул.

– Следующие две строчки, пожалуйста, мистер Уэссекс.

– Лета Бродак, – прочитал Ренер. – Стопроцентная посещаемость. – Его губы скривились от отвращения.

Я не был уверен, к чему клонит Греймонд, но знал, что ему можно доверять.

– А последняя строчка? – подсказал Греймонд.

– Ренер Уэссекс, – проворчал Ренер, упершись подбородком в грудь. – Нулевая посещаемость.

Греймонд обождал некоторое время, чтобы информация дошла до всех. Я улыбнулся Лете. Она мне не ответила.

– Каким же образом, – спросил Греймонд, – вы услышали, как Лета упомянула об этом на уроке, которого вы никогда не посещали?

– Я… я… – Ренер потянул за воротник рубашки. – Должно быть, это было на другом уроке.

Греймонд передал еще один листок бумаги мистеру Уэссексу.

– Пусть в протокол внесут, что сейчас я представляю расписания мисс Бродак и мистера Уэссекса. Стоит отметить, что, кроме истории, у них больше не было общих занятий. Не было со времен средней школы. Если мисс Бродак действительно поделилась своими мыслями о завесе, то это было примерно шесть лет назад, когда девушке было всего десять лет. – Он улыбнулся. – Я уверен, что все мы верили в глупые истории, когда были юны, не так ли?

– Значит, кто-то другой сказал мне! – воскликнул Ренер, явно не желая прослыть лжецом перед судом.

– Мистер Уэссекс, – сказал Греймонд, подняв указательный палец. – Это слухи, и поэтому я прошу стенографиста вычеркнуть все упомянутые ранее слова мисс Бродак из протокола.

Я со вздохом сел. Греймонд проделал большую работу по дискредитации свидетеля. Я сомневался, что присяжные сочтут что-либо из сказанного Ренером доказательством.

Я ухмыльнулся мистеру Роланду.

Он еще не увидел всего.

* * *
– Ты молодец, – сказал Греймонд в конце дня, когда мы вернулись в камеру Леты. Она выглядела измученной; тем временем я существовал на чистом адреналине. – Прокурор не смог помочь своим свидетелям. В понедельник мы посадим семя халлена и заставим его расти.

Лета опустилась на койку, подтянув колени к груди.

– Я прошу прощения за мою вспыльчивость в зале суда.

– Как будто это впервые, – сказал я, садясь рядом с ней и толкая сестру локтем.

– Ха-ха, – сухо произнесла она. – Ренер и я никогда не ладили. Он всегда смеялся надо мной.

Я проглотил чувство вины, что ничего не знал о школьной жизни Леты, о том, кто издевался над ней или кто был ее другом. Я был так сосредоточен на себе и своем собственном выживании. Верил в то, что сестра всегда будет рядом, когда я в ней нуждаюсь. Эгоист.

– Ты хорошо справился, – повторил Греймонд, кивнув. Рядом с ним было трудно не чувствовать себя уверенно. Тойер всегда был так уверен в себе. Это было заразно.

– Как ты узнал, что Ренер не посещал ни одного из наших совместных занятий? – спросила Лета. Пока мы разговаривали, она рисовала в своем альбоме. Сестра сказала, что это помогало ей успокоиться.

– Прокурор и я должны были представить наших свидетелей в рамках досудебного раскрытия информации, – пояснил Греймонд. – Я знал, что Ренер Уэссекс был в списке свидетелей Регентства, так же как прокурор знает, что Нарена и твой выступят на следующей неделе. Я попросил вашу школу прислать все отчеты, которые у них были, и обнаружил, что в этом году у вас была только совместная история. – Греймонд ухмыльнулся. – Я подозревал, что прокурор что-то замышляет.

– А принцесса? – спросила Лета, карандаш замер над страницей. Она снова рисовала халлена. Волосы встали дыбом на затылке. – Не опасно ли раскрывать свой план?

– Досудебное раскрытие было в понедельник вечером, – ответил он. – Я узнал о принцессе и Феррингтоне лишь вчера. Допускается принятие новых доказательств. Прокурор может сопротивляться, но я сомневаюсь, что судья встанет на его сторону, когда узнает, кто наш новый свидетель.

– Видишь? – ухмыльнулся я. – Все будет хорошо.

– Как насчет того, чтобы я оставил вас двоих ненадолго? – сказал Греймонд, кивнув охраннику в углу.

Охранник заворчал, но спорить не стал.

Как только Греймонд вышел из камеры, Лета обняла меня за плечи.

– Спасибо, спасибо, спасибо!

– Разойдитесь! – приказал охранник. – Сейчас же!

Я не хотел доставлять Лете новые неприятности, поэтому вырвался из ее объятий и заерзал на койке. Она бросила на охранника злобный взгляд.

– Пока что не благодари меня, – сказал я.

– Не знаю, как бы я смогла пройти через все это без тебя. Благодаря тебе я могу выбраться отсюда.

В горле встал ком. Я не мог избавиться от ощущения, что если бы я действительно был хорошим братом для Леты, ее бы здесь вообще не было.

– Ты же знаешь, что отец принимал бы большее участие, если бы мог, – сказал я.

Сестра приподняла бровь.

– Ты его защищаешь?

Я засмеялся.

– Полагаю, что да.

Улыбка исчезла с лица Леты так же быстро, как эдем на солнце.

– Как думаешь, что случилось с мамой в тот день? – спросила она. – Был ли в этом замешан халлен?

– Не знаю, – ответил я. – Он не нападал ни на меня, ни на Нарену. Я думаю, он спас тебя от огня.

Я рассказал ей о том, что видел в Феррингтоне, и о нетронутом пламенем круге, соответствующем размаху крыльев невидимого существа.

– Это бессмысленно, – не согласилась Лета. – Все, что я читала и слышала о халленах, рисует их разрушительными и опасными существами. И если они связаны с эдемом, то почему находятся так далеко от завесы и не были замечены в других местах?

Я пожал плечами. Это действительно не имело смысла, но я знал, что видел.

– Бьюсь об заклад, что мама знала, – произнесла она, возвращаясь к своему рисунку. Ее карандаш кружил по кругу вокруг пустых отверстий, где должны были располагаться глаза.

– Тогда почему она ничего нам не рассказала?

– Вероятно, у нее не было возможности, – сказала Лета с осунувшимся лицом. – Что, если Регентство заставило ее замолчать точно так же, как они заставили замолчать короля?

Я нахмурился.

– Думаешь, они могли стать причиной ее смерти?

– А ты так не считаешь? – спросила сестра.

Я больше не был убежден в том, во что верил. С тех пор как я начал работать в Вардине, все мое мышление сильно изменилось. Когда-то я хотел быть прокурором, допрашивая таких людей, как Лета, в Королевском суде, а теперь я был на другой стороне баррикад, отчаянно пытаясь спасти жизнь заключенному.

Лета была единственной настоящей семьей, которая у меня осталась. И я относился к ней легкомысленно. Точно так же, как относился к нам обоим.

Я схватил ее за руки. Она вздрогнула, и я понял, что это был первый раз, когда я коснулся ее не защищенной перчатками кожи. Серое эхо смерти контрастировало с бледными руками, покрытыми веснушками. Я коснулся очертаний костей. Кожа в этих местах ничем не отличалась от участков без отметин.

– Как это случилось? – спросил я.

Она вырвала руки из моей хватки.

– Говорила же, – ответила она. – Я убила ту птицу.

Я покачал головой.

– Ты можешь рассказать мне, что произошло на самом деле.

– Это имеет значение? – Она пожала плечами. – Я не разжигала огонь, вот что.

– Я хочу знать.

– Нет. – Сестра отодвинулась от меня. – Ты не хочешь знать, а должен знать. Ты был таким с тех пор, как вернулся домой после исправительной школы Вардин. Хотел знать все. Куда ты идешь, Лета? Зачем ты читаешь эту бессмысленную чушь, Лета? – Она заговорила низким голосом, подражая моему тону, ее лицо надменно скривилось. – Почему ты тусуешься с этими странными конспирологами, Лета? – Ее плечи ссутулились. – Почему ты не можешь принять меня такой, какая я есть?

Я моргнул.

– Серьезно? – Я взмахнул руками. – Из-за этих секретов ты сидишь в тюремной камере, и мы боремся за твою свободу! Хочешь, чтобы я не задавал вопросов? Не переживал?

– Переживал? – Сестра вскочила с койки, ее наброски разлетелись по полу. Охранник шагнул к нам, но Лета зыркнула на него, и он остановился.

– Ты оставил меня наедине с отцом на целый год! – воскликнула она. – У меня никого не было, поэтому я завела новых друзей.

– Таких друзей, как этот информатор, о котором ты мне не хочешь рассказывать? – сказал я, закипая от гнева. – Это все из-за них? – Я указал на ее руки.

Лета отшатнулась.

– Ты думаешь, что я убила своего информатора и поэтому не называю его имени?

– Ты кого-то убила.

Я возненавидел себя, как только произнес эти слова вслух. Но это было правдой. Несмотря на мою любовь к сестре, я все еще верил доказательствам. И эхо-метки не лгали. Тем более эхо смерти.

– Или что-то, – пробормотала она.

– Не думаю, что ты убила ту птицу. Кажется, мы с Нареной ее видели. – Я тяжело сглотнул. – В Феррингтоне не выжило ничего, кроме тебя и той птицы.

– Должно быть, это была другая птица, – сказала она, отворачиваясь от меня. Румянец, заливший ее щеки, выдал сестру.

Я встал и, немного поколебавшись, положил руку ей на плечо.

– Мне жаль, что ты чувствовала себя брошенной все эти годы. Но сейчас я рядом.

Она кивнула, но не посмотрела мне в глаза.

– Я бы хотел, чтобы ты доверяла мне, – сказал я.

Она фыркнула, тихо засмеявшись.

– Я хочу, чтобы ты тоже доверял мне.
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Глава 25. Джей
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Дверь камеры распахнулась в субботу утром, застав Джея врасплох. Он закатал свой комбинезон до талии и отжимался.

– Мистер Тойер! – воскликнул Джей. – Визит выходного дня? Вам стоило предупредить, я не готов к посетителям. – Он застенчиво скрестил руки на груди.

– Садись, – мистер Тойер дернул подбородком в сторону стола.

– Что? – Джей неторопливо подошел. – Даже не поздороваетесь?

Мистер Тойер вздохнул.

– У меня есть новости.

Джей развернул стул и сел на него задом наперед. Он указал на мужчину двумя пальцами.

– Валяйте.

Мистер Тойер швырнул через стол лист бумаги, но не проронил ни слова.

– Я забыл очки, – заскулил Джей.

– Просто прочитай это, парень. А потом поставь внизу подпись.

Джей резко сглотнул. Это было серьезно.
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– Заключенный 19550717? – спросил Джей. – Что? Я теперь просто номер? Как оскорбительно!

– Ты понимаешь, что это значит, Джей? – Мистер Тойер указал на бумагу. – Ты проведешь здесь всю свою жизнь. В соответствии с просьбой Регентства Королевский суд посчитал, что ты представляешь слишком большую опасность для общества, и отменил судебное разбирательство.

Джей старался не показывать своего облегчения.

– Дайте мне ручку и покажите, где поставить подпись.

– Мы можем оспорить это, Джей, – сказал Тойер. – Сейчас самое время. Как только бумага будет подписана, пути назад больше не будет.

– Оспорить? – спросил Джей. – Зачем? Я уже признался в убийстве своего отца. – Он указал на изображенный на обнаженной груди череп.

Мистер Тойер кивнул, но у этого человека явно было что-то на уме, чем он не мог – или не хотел – поделиться.

– Что будет дальше? – спросил Джей, искренне заинтересованный.

– Ты останешься здесь, – сказал мистер Тойер. Он выглядел усталым, словно нес на своих широких плечах тяжесть всего народа. – Через несколько лет они могут перевести тебя обратно на другой этаж и предоставить привилегии группового обеда. Только при хорошем поведении, конечно.

Джей ухмыльнулся.

– Конечно.

Мистер Тойер протянул ручку.

– После того как ты это подпишешь, я перестану быть твоим государственным защитником. – Ручка зависла между мужчинами. – Сейчас самое время рассказать мне все, чего ты мне еще не поведал. Все, что я могу предъявить судье, чтобы попытаться изменить твой приговор или добиться судебного разбирательства.

Джей выхватил ручку у мистера Тойера и подписался своим именем.

– Скажите надзирателю, что я люблю картошку, не ем мяса и с нетерпением жду приятных и долгих ухаживаний.

Когда мистер Тойер ушел, Джей выдохнул. Он не рассчитывал, что его суд отменят, но это сыграло лишь на руку. Парень не хотел, чтобы кто-нибудь расследовал то, что произошло в ночь смерти его отца. Вот почему он настаивал на признании вины. Без суда было проще.

Это не означало, что Джей был готов принять свою судьбу. Когда-то он был готов просидеть в Вардине столько, сколько назначит судья. Но теперь, когда он был здесь, его планы изменились. А это означало, что нужно было найти выход из камеры.

Джей не ожидал, что на верхнем этаже будет столько охранников. По правде говоря, это было глупо: здесь содержались самые опасные преступники. Тем не менее он не рассчитывал, что такое количество стражей будет стоять у одной камеры, той, что даже без окон. Джей еще не решил: называть ли толпу охранников громом – из-за звука, издаваемого сапогами, когда они маршируют по каменному полу, – или гусынями – за то, как они ходят друг за другом, словно гуси. Как бы то ни было, их присутствие мешало придумать план побега.

Большинство охранников прошли мимо камеры Джея, даже не оглянувшись.

Кроме одного.

Она выглядела немногим старше Джея, у нее были обесцвеченные белые волосы, вьющиеся на фоне смуглой кожи, маленький нос и большие глаза. Когда она проходила мимо, то ловила его взгляд и кивала. Джей не понимал, зачем она это делала. Но он чувствовал, что здесь есть какое-то понимание. Сочувствие. Он наблюдал, как охранница присоединялась к остальным, и, пока те стояли неподвижно, как статуи, она переминалась с ноги на ногу или время от времени смотрела на часы.

С тех пор как она кивнула ему впервые, он несколько раз пытался заговорить с девушкой.

На второй день пребывания на верхнем этаже он окликнул ее, когда та проходила мимо.

– Привет!

Охранница остановилась, посмотрела на Джея и продолжила свой путь. Не самое лучшее начало, но и не самое худшее.

Подружке Джея Нетти потребовалось некоторое время, чтобы прийти в себя. Большинство людей находили дерзость Джея очаровательной: по крайней мере, так было с его матерью. Когда Джей впервые встретил Нетти, она просто закатила глаза.

Джею пришлось признать, что фраза «часто бываешь здесь?» была не самой оригинальной по отношению к человеку, которого он ежедневно видел в трамвае по пути в школу. Но он подумал, что она может засмеяться.

Девушка этого не сделала.

Ее безразличие по отношению к нему – если не прямое отвращение – было тем, что поначалу заинтриговало парня. Нетти никогда не делала и не говорила того, чего он ожидал, а Джей любил удивляться. Каждое утро по дороге в школу Джей пытался снова. Иногда он пытался к ней подкатить, а иногда говорил что-то совершенно случайное, чтобы посмотреть, какова будет ее реакция. Вспыхнет ли ее бледная кожа от гнева или она отвернется, прикрывая лицо щитом из волос, чтобы он не смог увидеть ее ухмылку?

Он никак не ожидал, что его отец станет причиной того, что Нетти наконец согласилась обручиться с ним, – Джей полагал, что должен быть благодарен родителю за подобную доброту. Если бы отец не стал причиной их расставания.

Из своего опыта с Нетти Джей знал, что может потребоваться некоторое время, чтобы ослабить защиту охранницы.

На этот раз, когда Джей позвал ее, девушка подошла.

– Знаешь, – сказала охранница, наклонив голову, – за последующие сорок лет твои подкаты несколько устареют.

Джей нахмурился.

– Думаешь, я доживу только до шестидесяти? – Он фыркнул и выпятил голую грудь. – Я нахожу это крайне оскорбительным.

Охранница изучала эхо смерти в виде черепа с прищуренными глазами. Джей почувствовал необычную волну неуверенности и быстро натянул верхнюю половину своего комбинезона, чтобы скрыть отметины.

Ее рот дернулся вниз.

– Что тебе нужно?

Джей хотел, чтобы его уверенность вернулась. Ему нравилось думать о ней как о бездонном колодце, который даже Вардин не мог опустошить.

– Как тебя зовут? – спросил он.

– Хочешь знать мое имя?

Он кивнул. И девушка ушла.

– Постой! – позвал Джей.

Охранница расправила плечи, а затем вернулась к его камере.

– Слушай, – сказала она. – Сейчас не время для разговоров. Я не должна общаться с заключенными.

– Тогда почему ты это делаешь? – Он подарил ей свою самую соблазнительную улыбку.

Девушка засмеялась.

– Прекрати. – Она указала на его рот. – У меня есть девушка.

– У меня тоже, – ответил Джей. – Или, по крайней мере, была. Разве мы не можем быть друзьями? Давай же, мне здесь больше нечем заняться. Даже мой защитник устал от меня.

Она убрала белый локон ото рта.

– Даже не представляю почему.

Джей ухмыльнулся.

– Ты мне нравишься.

Она пожала плечами.

– Мне все равно.

– Рассмеши меня, пожалуйста. Скажи, кто в той камере, которую ты круглосуточно охраняешь. В той, что без окон.

– Зачем мне это делать?

– Потому что тебе тоже скучно. Ты хочешь находиться здесь не больше, чем я.

Она поджала губы, и ее глаза сверкнули.

– Ты ничего не знаешь обо мне.

Джей смотрел, как она убегает прочь, и приметил расположение ключей от камеры, висящих на ее поясе.

Ему нужно было, чтобы в следующий раз девушка подошла ближе. Но как это провернуть?
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Глава 26. Лета
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Выходные тянулись медленно, пока Лета ждала своего возвращения в суд. Она скучала по брату и Греймонду – его присутствие напоминало ей о тех счастливых временах, когда ее жизнь еще не была испорчена горем и потерями. Когда Греймонд навещал их вместе со своей дочерью, весь мир казался полным возможностей. Даже истории об эдемовых существах казались волшебными.

Лета целыми днями зарисовывала все, что могла вспомнить о внешнем мире, на тот случай если ей больше никогда не удастся его увидеть.

Второй день слушаний прошел так же, как и первый. Прокурор подвел к трибуне свидетелей, чтобы они представили доказательства против Леты. Старые друзья, учителя и даже водитель троллейбуса, который видел, как Лета отправилась в путешествие в Феррингтон в тот роковой день. Он сказал, что у Леты «смерть в глазах и зло в сердце».

Свидетель за свидетелем утверждали, что Лета была упрямой, непослушной и опасной. Хотя Греймонд возражал против таких комментариев, и, таким образом, они были исключены из протокола, присяжные не могли не расслышать их слов.

Последним из свидетелей обвинения был арестованный агент Регентства. Лета вспомнила рыжеволосого мужчину с узким лицом и всклокоченной бородой. Его лицо было первым, что она увидела после пробуждения. Он был тем, кто грубо сковал ее руки с отметинами смерти за спиной и сказал, что за свой поступок она будет гнить в Вардине до конца жизни. Лета оцепенела и не произнесла ни слова, пока не прибыла в комнату для допросов.

– Агент Фарли, – сказал Роланд мужчине. – Я хотел бы, чтобы вы зачитали заявление мисс Бродак после ее ареста.

Лета посмотрела на брата, но тот глядел прямо перед собой. Слова, произнесенные в пятницу вечером, все еще висели над их головами. Лета не могла слишком сильно на него злиться. В конце концов, она солгала ему об эхе смерти.

Чтобы избежать ее взгляда, Кайдер пролистал файлы, чтобы найти стенограмму. Его палец водил по словам, пока агент Фарли читал вслух.


Стенограмма допроса Леты Бродак


АГЕНТ ФАРЛИ: Мисс Бродак, я зачитаю вам ваши права. Вы должны сказать мне, что понимаете их. Если нет, я объясню.

ЛЕТА БРОДАК: Что случилось?

АГЕНТ ФАРЛИ: Мы дойдем до этого.

ЛЕТА БРОДАК: Зачем читать мне мои права? Никто не сообщил, за что меня арестовали!

АГЕНТ ФАРЛИ: Лета Бродак, вы имеете право хранить молчание. Все, что вы скажете, может и будет использовано против вас в суде. Вы будете находиться под стражей в Вардине до предъявления обвинения, после чего, если вы не признаете себя виновной, вам будет назначена дата суда. Если вы признаете себя виновной, судья вынесет вам приговор позднее. Вы имеете право на адвоката; если вы не можете себе это позволить, Королевский суд назначит его для вас. Вы понимаете эти права?

ЛЕТА БРОДАК: Да, но я…

АГЕНТ ФАРЛИ: Лета Бродак, не могли бы вы объяснить, где вы были прошлой ночью? Вы живете в Солнечной Миле, верно?

ЛЕТА БРОДАК: Меня арестовывают за нарушение комендантского часа?

АГЕНТ ФАРЛИ: Не умничайте. Вас арестовали из-за того, что произошло в Феррингтоне. И из-за того, что появилось на ваших руках.

ЛЕТА БРОДАК: Я не знаю, что произошло в Феррингтоне.

АГЕНТ ФАРЛИ: Весь город Феррингтон и большая часть его населения были уничтожены прошлой ночью. Почему вас нашли посреди выжженного поля с эхом смерти на руках?

ЛЕТА БРОДАК: Я… Я не знаю. Я не знаю, как это произошло.

АГЕНТ ФАРЛИ: Что вы делали в Феррингтоне?

(Пауза)

ЛЕТА БРОДАК: Я пыталась узнать правду. Я хотела доказать [неразборчиво]. Я была там, чтобы принести жертву. Мне сказали, что это все, что потребуется, чтобы вызвать их.

АГЕНТ ФАРЛИ: Жертва? Вы пожертвовали всем городом?

ЛЕТА БРОДАК: Нет! У меня была птица… Я планировала убить ее, чтобы вызвать халлена.

АГЕНТ ФАРЛИ: Что за халлен?

ЛЕТА БРОДАК: Существа, которые не ведают ничего, кроме разрушения.

(Пауза)

ЛЕТА БРОДАК: Все те люди действительно мертвы?

АГЕНТ ФАРЛИ: Все, кроме пары счастливчиков, которые жили на окраине города. И вас.

ЛЕТА БРОДАК: Мне очень жаль! Я не хотела никого обидеть.

АГЕНТ ФАРЛИ: Вы признаетесь в том, что устроили пожар?

ЛЕТА БРОДАК: Я… Я не знаю. Я просто хотела правды. Но это моя вина. Из-за меня все мертвы.

[Конец допроса]


Лета почувствовала, как все взоры в комнате тяжело легли на ее плечи. Несколько присяжных ахнули, когда Лета заявила, что это ее вина. Даже мать Нарены грустно покачала головой.

Несмотря на то что это было плохо, она должна была все вытерпеть. Она должна была заставить всех увидеть, что она никого не убила в Феррингтоне. Она не была опасна.

– По ее собственным словам, – сказал прокурор, – девушка признает свою вину. Не слушайте ее лживые оправдания сейчас.

Когда подошла очередь Греймонда допросить свидетеля, он взял копию показаний Леты и подошел к агенту Фарли.

– Агент Фарли, во сколько вы нашли мисс Бродак в поле в Феррингтоне? – спросил Греймонд.

– До восхода солнца, – сказал агент Фарли. – Около пяти утра.

Греймонд кивнул, как будто это был самый интересный факт, который он слышал за весь день.

– Это было до или после тушения пожара?

– Возражаю, – сказал Роланд. – Это не имеет отношения к делу.

Греймонд послал судье Дэнси улыбку.

– Я обещаю, что в моем допросе есть смысл, ваша честь.

– Возражение отклонено. – Судья Дэнси кивнула. – Продолжайте, защитник.

– Спасибо, – ответил Греймонд.

Лета не была уверена, к чему он клонит. Она поймала себя на том, что наклонилась вперед, цепляясь за каждое его слово и за каждое изменчивое выражение лица Тойера.

– Регентство не тушило пожар. – Агент Фарли почесал шею. Лета заметила, что на его коже появились красные пятна. Он нервничал? – Пожары вернулись в ту временную шкалу, из которой они были взяты за несколько часов до того, как мы нашли Лету Бродак.

– Интересно, – сказал Греймонд, повернувшись к судье спиной и взглянув на присяжных. – Тогда скажите мне, как Регентство узнало, что Феррингтон загорелся?

Агент Фарли навис над распечаткой заявления Леты, как будто мог найти там ответы.

– Я… Мы увидели дым из близлежащего города, – сказал он.

– Вы увидели дым? – спросил Греймонд.

– Да.

– Что за ближайший город? – подсказал Греймонд.

Агент Фарли снова посмотрел на заявление.

– Ох…

– Разве вы не помните город, в котором служили всего две недели назад?

– Я помню, – коротко ответил агент Фарли. Но это явно было ложью, так как больше он ничего не сказал.

– Ответьте на вопрос, агент Фарли, – приказала судья Дэнси.

– Тавич! – Мистер Роланд чуть не закричал.

Судья Дэнси пристально посмотрела на мистера Роланда.

– Если вы еще раз вмешаетесь, мистер Роланд, я обвиню вас в неуважении к Королевскому суду.

– Извините, ваша честь.

Но ущерб был нанесен. Теперь Фарли знал ответ на вопрос Греймонда. Ногти Леты впились в кожу, так сильно она сжимала кулаки.

– Верно, – кивнул агент Фарли. – Регентство расследовало преступление, связанное с эдемом, в соседнем городе Тавич, когда мы заметили дым.

– Интересно, – повторил Греймонд, постукивая пальцем по губе. – А как вы увидели дым, если была ночь?

– Что? – Агент Фарли поерзал на своем месте. – Это была не ночь, было утро… И мы…

– Стенографист, – сказал Греймонд, обращаясь к мальчику за пишущей машинкой. – Не могли бы вы напомнить мне, когда, по мнению агента Фарли, он нашел Лету Бродак в выжженном поле?

Стенографист лихорадочно перелистывал свои записи.

– Он сказал… – Голос мальчика дрожал – то ли от волнения, то ли от страха, Лета не была уверена. – Перед рассветом. Около пяти утра.

– Спасибо, сынок, – кивнул Греймонд. – Тогда скажите мне, агент Фарли, как вы увидели в темноте дым из близлежащего города Тавич, который находится более чем в четырех милях от Феррингтона?

– Что ж, – начал агент Фарли. – Видите ли… Я… Мы увидели пламя. Да, пламя, а не дым.

– Стенографист, – сказал Греймонд. – Напомните суду, что агент Фарли сказал о пожаре, когда они прибыли на место.

На этот раз голос стенографиста был твердым.

– Пожары вернулись в ту временную шкалу, из которой они возникли за несколько часов до того, как мы нашли Лету Бродак.

– Интересно… Если вы действительно видели пламя, почему вы не отправились туда незамедлительно, чтобы потушить его? Зачем приезжать через несколько часов после того, как пламя уничтожило Феррингтон, учитывая, что Тавич всего в четырех милях?

– Я…

– И как вы узнали, что пламя исчезло в прошлом или в будущем, если вы не были в Феррингтоне до пяти утра?

– Ну… – Агент не дал объяснения.

– Это наталкивает на вопрос, агент Фарли. Что Регентство делало в Феррингтоне до пяти часов утра, если не помогало горожанам потушить пламя?

Рев возражений со стороны мистера Роланда и бормотание агента Фарли сливались с фоном. Лета облегченно вздохнула.

Кайдер потянулся и накрыл ладонь Леты своей рукой.
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Я остался на ночь в офисе Греймонда. Волнение переполняло тело, и спать не получалось. Сегодня была наша очередь вызывать свидетелей, а это означало, что Нарена и остальные должны будут выступить. И наконец, принцесса. Сегодня мы решим судьбу Леты.

Греймонд заснул за своим столом поверх кучи документов около четырех часов утра, в то время как я продолжал возвращаться к вопросам свидетелей. Пришлось продолжать оказывать давление на прокурора. Мы начали распутывать клубок лжи, и теперь нам нужно было изложить ее присяжным.

Мы планировали, чтобы принцесса симулировала обморок, пока Кема охраняла ее. Я присоединюсь, когда Кема будет сопровождать принцессу в лазарет, и вместо этого отведу ее в зал суда, где она расскажет, что Регентство сделало с ее братом и городом Феррингтоном.

Лета выйдет на свободу, а принцессу отпустят, чтобы она стала королевой. Регентство будет распущено.

Вся нация стояла на пороге больших перемен. Мир скоро узнает о существовании халлена. Как я мог спокойно спать?

Но я позволил Греймонду отдохнуть, пока у него была такая возможность – это был самый продолжительный сон за две недели, с тех пор как Джея посадили в тюрьму. Сегодня в суде мы должны быть в лучшем виде.

* * *
Когда на следующее утро мы вошли внутрь, зал суда гудел от болтовни. В воздухе чувствовался запах перемен. То, что когда-то казалось банальным делом, развивалось совсем по другому пути. И нам еще предстояло разыграть нашу главную карту.

После того как судья Дэнси была объявлена и заняла свое место, она подняла лист бумаги.

– Прежде чем мы начнем сегодняшнее заседание, – сказала она, – я хочу сделать объявление.

Это нехорошо.

Я переглянулся с Греймондом. Он покачал головой: мужчина не знал, о чем идет речь.

– Мистер Тойер, – сказала судья Дэнси.

Греймонд встал.

– Да, ваша честь?

– Ваш свидетель, Нарена Лунита, сегодня утром не явилась на регистрацию, – сказала судья Дэнси. – Она была исключена из вашего списка свидетелей.

Что?

Где Нарена? Она была в порядке!

Я посмотрел на места для прессы и заметил, что ее матери тоже не было. Перед глазами все поплыло.

Мистер Роланд ухмыльнулся. Это его рук дело. Но что именно он сделал? Если он обидит Нарену…

– Сядь, – сказал Греймонд, его рука легла мне на плечо. Я даже не понял, что встал на ноги. – Я уверен, что они обе в порядке.

Но я не был в порядке. Два адвоката, которые ранее представляли интересы принцессы, вряд ли были «в порядке». Я не должен был вовлекать Нарену. Я не должен был…

– Выдохни, сынок.

– Вам нужен перерыв? – спросила судья Дэнси. Я был удивлен, увидев озабоченность на ее лице.

– Пожалуйста, ваша честь, – ответил Тойер.

– Двадцать минут, – согласилась она.

Я вскочил со стула прежде, чем она закончила свою фразу. Мне было все равно, если мои действия нарушат дурацкий судебный протокол. Мне нужно было обеспечить благополучие Нарены.

– Стой! – воскликнул Греймонд, настигнув меня. – Я уже не так молод, как раньше.

– Если Регентство причинит вред Нарене, – прорычал я, – я прикончу их.

– Не делай поспешных выводов. Я уверен, что есть разумное объяснение.

Я не ответил. Не мог ясно мыслить. Я мог видеть только Нарену, безжизненно лежащую на каменных ступенях библиотеки.

Я вбежал в офис Греймонда и направился прямо к телефону. Затаил дыхание, набирая номер Нарены. Греймонд стоял напротив своего стола, засунув руки в карманы. Его обычная гордая поза выглядела жесткой, слишком жесткой.

Он тоже беспокоится.

– Алло? – ответил голос на другом конце провода. Это была миссис Лунита. Я с облегчением сглотнул.

– Нарена рядом? – спросил я. – Это Кайдер.

– О, Кайдер, – сказала миссис Лунита грустным голосом. Моя грудная клетка словно треснула надвое. – Мне очень жаль, но она не хочет с тобой разговаривать.

– Что? – спросил я, обмениваясь растерянными взглядами с Греймондом. – Так она дома? С вами? Она в порядке?

– Да, она здесь, – сказала Лунита. – Мне жаль, что она вышла из дела. Но она не хотела лгать. Видишь ли, от этого зависит ее будущее. Она хочет поступить в хороший колледж. Она хочет…

– Подождите, – прервал я. – Что значит «она не хочет лгать»?

– Насчет вашей поездки в Феррингтон, – сказала Лунита, ее голос стал жестче. – Я разочарована, что ты пригласил ее, но я понимаю, что ты находишься под большим давлением. Она хочет помочь твоей сестре, но солгать не получится.

– Понял. – Я повесил трубку.

– Что такое, сынок?

– Нарена не будет давать показания, – сказал я. – Не знаю как, но Регентство добралось до нее. Они заставляют ее молчать.

Его хмурый взгляд несколько смягчился.

– Значит, она в порядке?

Я кивнул.

– Нам нужно положить этому конец. – Я сжал кулаки по бокам. – Сегодня же.

* * *
Когда мы вернулись в суд, я занял позицию защиты. Мы надеялись избежать использования меня в качестве свидетеля, но без Нарены я был единственным человеком, который мог свидетельствовать о том, что видел халлена.

Греймонд думал, что мистер Роланд мог бы возразить, учитывая, что я присутствовал на разбирательстве, когда другие свидетели давали показания, но прокурор лишь рассмеялся и сказал, что это была ошибка защиты.

Я с нетерпением ждал доказательства того, что мистер Роланд ошибался.

Сидеть за трибуной для свидетелей и чувствовать, как присяжные сидят над тобой вне поля зрения, было пугающе. Я мог понять, почему другие свидетели поддались давлению. Мне казалось, что весь суд смотрит только на меня. Так оно и было.

Но я бы не колебался, как предыдущие ораторы. Правда была мечом в моей руке, и я был готов им орудовать. Я хотел, чтобы Регентство пришло за мной.

– Кайдер Бродак, – сказал секретарь суда. – Вы торжественно клянетесь всем добрым и светлым, что будете говорить правду, и только правду?

Я резко сглотнул и поднял правую руку.

– Клянусь.

Судья Дэнси указала на Греймонда, ее многочисленные золотые браслеты звякнули друг о друга.

– Адвокат, вы можете начать свой допрос.

Греймонд едва заметно кивнул мне, прежде чем подойти.

– Кайдер Бродак, – сказал он. – Давайте избавимся от очевидного, так как я уверен, что обвинение будет твердить об этом: вы являетесь старшим братом Леты Бродак, верно?

– Да, – произнес я так уверенно, как только мог. – Я на год старше Леты.

– Могу я спросить, какие у вас отношения с сестрой?

Я взглянул на округлое лицо Леты, и у меня сжалось сердце.

«Будь честным, – сказал мне Греймонд, прежде чем я вошел в здание суда. – Скажи им правду».

– Не очень хорошие, – признался я. – Мы были близки в детстве, но разошлись, когда меня на год отправили в исправительную школу Вардин.

Несколько присяжных возмущенно зашептали. Мы с Греймондом обсудили возможность позволить мистеру Роланду раскрыть эту часть моего прошлого. Он бы несомненно упомянул этот факт.

«Скажи первым, – велел Греймонд. – Стыдиться нечего».

Когда-то я действительно стыдился, но не сейчас.

– Вы раньше использовали эдем? – спросил Греймонд.

– Только однажды. Мне было десять, и моя мать недавно скончалась в результате несчастного случая с эдемом в Феррингтоне. Она работала в Регентстве. И она была…

– Возражаю! – воскликнул мистер Роланд. – Это не имеет отношения к делу.

Судья Дэнси кивнула мне.

– Сожалею о вашей утрате, мистер Бродак, но отвечайте только на заданные вопросы.

– Конечно, ваша честь. – Я забегал вперед. Информация теснилась в груди, рвалась на свободу. Я хотел сделать этот момент важным и исправить все свои прошлые проступки.

– Вы были направлены в исправительную школу Вардин на год за использование эдема? – спросил Греймонд.

– Верно.

– Вы использовали эдем с тех пор?

Я не медлил с ответом.

– Нет. И я не собираюсь.

– Вы когда-нибудь видели, чтобы ваша сестра использовала эдем? – спросил Греймонд.

Я посмотрел вниз на мистера Роланда.

– Нет.

– Вы были со своей сестрой, то есть подсудимой, в Феррингтоне в ту ночь, о которой сейчас идет речь?

– Нет, – ответил я. – Я был в своем доме в Солнечной Миле.

– Вы когда-нибудь бывали в Феррингтоне? – спросил он.

Это был мой шанс.

– Да. Я был там в прошлую среду, чтобы попытаться выяснить, что же случилось с моей сестрой. Я был там с моей подругой Нареной, которая сегодня должна была быть свидетельницей, но она… Не в состоянии присутствовать на слушании. – Я уставился на мистера Роланда, но он не дрогнул. Я был уверен, что вижу улыбку, спрятанную под его седыми усами.

– Вы нашли что-нибудь примечательное в Феррингтоне? – спросил Греймонд.

– Возражаю! – сказал Роланд. – Манипуляция свидетелем.

– Возражение отклонено, – произнесла судья Дэнси. – Мистер Бродак, вы можете ответить на вопрос.

Я кивнул в знак благодарности.

– Я видел халлена – сущность из эдема. Существо, о котором Регентство не сообщило гражданам Телина, но оно вполне реально.

Я ожидал, что толпа вздохнет, но не услышал ничего, кроме тишины.

– Ваша честь, – обратился Греймонд к судье Дэнси. – Могу я кое-что показать присяжным?

– Можете, – ответила она.

Секретарь поднял пробковую доску по просьбе Греймонда и начал прикреплять к ней листы бумаги, пока не был покрыт каждый дюйм поверхности.

– Достопочтенный судья и присяжные, – сказал Греймонд, широко раскинув руки. – Это сотни писем от людей, живших в Феррингтоне за последние двадцать лет. Все они являются отчетами для газеты и утверждают, что люди видели или слышали что-то необъяснимое. Они назвали этих существ халленами – по-дельфтийски «живая тьма». Эти письма доказывают, что мисс Бродак и ее брат не единственные, кто видел или слышал нечто необычное в Феррингтоне.

Греймонд снова обратил внимание на меня.

– Кайдер, вы знали о халленах или верили в них до того, как посетили Феррингтон?

Я покачал головой.

– Нет, я никогда даже не слышал этого слова, пока мою сестру не арестовали. И я не верил в них до тех пор, пока один из них не посмотрел мне в лицо.

Греймонд снял письма и приколол новые листы бумаги. Как только изображение было завершено, на всех присутствующих уставился халлен.

– Вы узнаете это изображение? – спросил Греймонд.

– Да, – сказал я. – Это рисунок, который моя сестра нарисовала после посещения Феррингтона. И изображение имеет поразительное сходство с тем, что я видел там. Это халлен.

Темное существо с большими крыльями и рогами заняло центральное место в зале суда. Я услышал, как несколько человек ахнули.

«Какова правда на вкус?» – подумал я, ухмыляясь мистеру Роланду.

Это было только начало.
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Мистер Роланд закатал рукава и подошел к свидетельской трибуне. Меня беспокоил нетерпеливый блеск в его глазах, а также подергивание усов, как будто он не хотел показывать улыбку на своем лице. Мне хотелось навсегда стереть эту ухмылку.

– Кайдер Бродак, – сказал он. – Правда ли, что вы готовы сделать или сказать что угодно, чтобы помочь вашей сестре выйти на свободу?

Я взглянул на Лету. Конечно, но я не мог играть на руку прокурору.

– Помните, – произнес он. – Вы под присягой.

Я расправил плечи.

– Я бы помог своей сестре, чем мог, но не стал бы лгать.

– Нет? – спросил Роланд.

Я наклонился вперед.

– Нет. Халлен настоящий. Он спас мою сестру от пожара в Феррингтоне. Вот почему она все еще жива.

Мистер Роланд фыркнул.

– Я не спрашиваю о тех глупых существах, о которых говорит ваша сестра. Я спрашиваю вас, солжете ли вы, чтобы помочь своей сестре.

– Возражаю, – сказал Греймонд. – Свидетель уже ответил на вопрос.

– Возражение принято, – ответила судья Дэнси. – Задайте новый вопрос, мистер Роланд. Или отпустите свидетеля.

Роланд кивнул.

– Мой следующий вопрос, – произнес он. – Вы когда-нибудь лгали раньше?

Я засмеялся.

– Каждый хоть раз в жизни лгал.

– Значит, вы признаете, что лжете? – Роланд вскинул бровь.

– Нет, – сказал я, глядя на спрятавшихся присяжных. – Я признаю, что мог сказать пару раз безобидную ложь, но я не лгу о халлене. И я не лгу о невиновности моей сестры.

– Вы никогда никому не лгали, чтобы добиться своего?

Я пожал плечами.

– Не припомню такого.

– Прошу разрешения подойти к свидетелю, ваша честь, – сказал он.

– Разрешаю, – ответила судья Дэнси.

Мистер Роланд передал мне лист бумаги. Я резко сглотнул, когда понял, что это было.

– Не могли бы вы прочитать это письмо вслух?

Я глубоко вдохнул, выдохнул через нос и начал читать.


Дорогой Ален,

Я рад приветствовать Кайдера в качестве ученика в Государственной библиотеке этим летом, прежде чем начнется его последний год обучения в школе. Я уверен, что под моим руководством он многому научится, и это поможет ему в его стремлении изучать право.

Надеюсь, вы примете наше приглашение на ужин. Мы давно не виделись.

С уважением,

Лайно Лунита


Откуда у него это письмо?

– Хм, – сказал Роланд. – Это интересно, ведь вы не были летом в Государственной библиотеке, не так ли?

– Нет, но я…

– Ваш отец знал, что вы передумали?

– Нет. Но это было…

– Вы солгали, – перебил он. – Вы солгали своему отцу, чтобы провести лето в Вардине, работая вместе с адвокатом. – Он повернулся и указал на Греймонда. – Это правда?

Я поднял лицо к потолку и на мгновение закрыл глаза.

– Да, – произнес я. – Это правда.

Роланд усмехнулся.

– Вы позаботились о том, чтобы остаться здесь на лето. Чтобы, когда вашу сестру арестовали, вы могли гарантировать ей свободу.

– Возражаю, – сказал Греймонд. – Это собственное мнение, а не факт.

– Я разрешаю, – сказала судья Дэнси, хотя она не выглядела довольной: ее брови были сведены вместе. – Ответьте на вопрос, мистер Бродак.

– Это нелепо! – пробормотал я.

– Мистер Бродак, – сказала судья Дэнси. – Говорите тише.

– Как я мог помочь своей сестре, если я даже не знал, что ее собираются арестовать? Я всего лишь старшеклассник! А не какой-то преступный гений!

– Вычеркните это из протокола, – приказал Роланд стенографисту. – Я не задавал вопрос.

Я стиснул зубы. Козел!

– Вопросов больше нет, – сказал мистер Роланд.

Я спустился с трибуны для свидетелей и рухнул рядом с Летой. Она грустно улыбнулась мне.

Нас разыграли.

– Сделай вдох, – прошептал Греймонд. – Он пытается подорвать твои показания. Не позволяй ему победить.

Я не мог встретиться с Летой взглядом. Я подвел ее.

* * *
Следующим был наш отец. Он выглядел взбешенным даже из-за того, что должен был здесь присутствовать, хотя на нем был его лучший костюм. Тот, который он надевал на похороны матери. Но он больше ему не подходил – пуговицы не застегивались на животе.

Греймонд начал с расспросов о детстве и темпераменте Леты, рассказал суду о том, как Лета собирала цветы в саду и расставляла их в каждой комнате дома. Она спасала всех жуков, которых находила на лепестках, и выпускала на свободу. Для человека, который в основном общался с помощью ворчания и испепеляющих взглядов, ему удалось сплести воедино образ чувствительной и милой девушки с пытливым умом.

– Как моя жена, – закончил он.

Я посмотрел на Лету, по ее щекам текли слезы. Мы никогда не видели эту сторону нашего отца.

Когда подошла очередь прокурора, мистер Роланд поправил галстук и подошел к отцу.

– Судья Ален Бродак, – сказал он. – Вы удивлены, обнаружив, что ваши дети солгали, обманули суд и нарушили закон?

Мой отец уставился на Роланда.

– Мои дети еще подростки. Удивлен ли я, что они солгали мне? Нет. Считаю ли я, что они нарушили закон и обманывают суд? Тоже нет.

– И все же на руках вашей дочери эхо смерти. – Роланд подошел к пробковой доске и заменил изображение халлена наброском эхо-метки Леты. – Вы отрицаете это доказательство?

Отец прочистил горло.

– Я не могу этого отрицать, нет.

– Тогда вы должны признать, что ваша дочь использовала эдем и тем самым нарушила закон, – сказал Роланд. – И применяла его не ради банальных желаний, а для того, чтобы убивать.

Отец проворчал:

– Я признаю, что так оно и выглядит.

– Вы верите в халлена? – спросил Роланд так, словно это была самая нелепая идея, какую только можно вообразить.

– Я считаю, что существуют вещи, связанные с эдемом, о которых мы не знаем, – сказал отец. – Моя жена и дочь не одиноки в своем желании узнать и понять истину завесы.

Это было неожиданно, никогда раньше отец не интересовался теориями Леты. Врал ли он сейчас или лгал Лете много лет, когда она обращалась к нему со своими теориями?

– Кстати, о вашей жене, Маретте Бродак, – сказал мистер Роланд. – Она погибла семь лет назад в Феррингтоне, верно?

Лицо отца покраснело.

– Да.

– Ваша дочь утверждает, что она была там, пытаясь выяснить, что же на самом деле случилось с миссис Бродак в ту ночь, – сказал он. – Но знает ли она правду?

Мы с Летой переглянулись. Правду о чем?

– Вы должны быть более конкретными в своих вопросах, – сказал отец. Было похоже на то, что это он сейчас был судьей.

– Ваша дочь или сын знают, что вы тоже нарушили закон?

Отец покачал головой.

– Я никогда не пользовался эдемом, если вы на это намекаете.

– Нет. Я имею в виду, – лукавая улыбка растянула мышиные усы прокурора, – что вы использовали свое положение судьи, чтобы нарушить те самые законы, которые, как вы утверждаете, соблюдаете.

Роланд повернулся, чтобы посмотреть на нашу реакцию. Я не был уверен, в какую игру он играет, но я не собирался доставлять ему удовольствие.

– Я не знаю, о чем вы говорите, – сказал отец.

– Позвольте мне изъясниться яснее, – ответил Роланд. – Незаконно посещать заключенных, если вы не являетесь их законным представителем, верно?

– Я не навещал свою дочь, – ответил отец. – Как бы мне ни было больно держаться подальше, я выполнял это требование.

И я поверил ему.

Дыхание Леты сбилось. Я хотел обнять ее за плечи. И впервые за много лет мне захотелось обнять отца.

– Я знаю, – сказал Роланд. – Но это не тот визит, о котором я говорю.

– Перейдем к делу, – сказала судья Дэнси. – Суд становится нетерпеливым.

– Да, ваша честь, – мистер Роланд кивнул. – У меня такой вопрос: вы посещали или не посещали заключенного семь лет назад?

– Чертов эдем, – пробормотал Греймонд себе под нос. Но я был удивлен, что он не выглядел потрясенным – он выглядел расстроенным. Расстроенным, что эта информация просочилась. Это означало, что он знал об этом.

Отец не ответил, скрестив руки на груди. Красный румянец залил его шею.

– Помните, что вы под присягой, – сказал Роланд.

Отец издал стон.

– Посещал, – признался он. – Мне нужно было встретиться лицом к лицу с человеком, который отнял жену у меня и моих детей.

– Вы использовали свое положение судьи, чтобы поговорить с человеком, которого тогда судили за убийство вашей жены. Но это было еще не все, не так ли?

Как мог мистер Роланд все знать? Отца бы сняли со скамьи подсудимых, если бы эта информация была широко известна суду.

Отец что-то промямлил.

– Отвечайте, судья Бродак, – произнесла судья Дэнси неумолимым тоном.

– Я хотел знать, что произошло той ночью в Феррингтоне, – ответил отец, сложив руки на свидетельской трибуне, как будто умоляя о сострадании. – Я хотел знать о последних минутах жизни моей жены.

Я взглянул на Лету. В конце концов, они не были такими уж разными.

– Вы вынудили его изменить показания, – сказал Роланд. – Вы угрожали ему. Вы заставили его признать себя виновным.

– Он убил мою жену, черт возьми! – взревел отец. – Он заслужил гнить в тюрьме!

Весь зал суда замолчал.

– Вы нарушили закон, – сказал мистер Роланд. – Вы позаботились о том, чтобы человек, убивший вашу жену, не вышел на свободу.

– Да, – признал отец, опустив голову и тяжело дыша. – Да, это правда.

Роланд глубокомысленно кивнул.

– Я понимаю, какой огромной потерей это должно было быть для всей вашей семьи. И как трагическая смерть миссис Бродак превратила некогда законопослушную семью в серийных нарушителей закона и отъявленных преступников.

– Протестую, ваша честь, – сказал Греймонд, его голос был слабее, чем я когда-либо слышал. – Спекуляция.

– Спекуляция? – Роланд приподнял белую бровь. – Лета Бродак находится в этом зале суда за использование эдема, ее отец признался во вмешательстве в судебный процесс, а Кайдер Бродак прожил целый год в исправительной школе Вардин. Это факты, а не домыслы!

Я не мог дышать. Мой разум помутнел.

– Поддерживаю, – сказала судья Дэнси.

Роланд пожал плечами.

– У меня остался только один вопрос, судья Бродак. Как вы получили доступ к убийце вашей жены?

Отец положил голову на руки.

– Это имеет значение? Это не относится к данному делу.

– Думаю, что судить об этом должны присяжные, – ответил Роланд, кивнув на балкон.

Я видел, как несколько человек держались за балюстрады, наклоняясь, чтобы лучше слышать каждое слово.

Наше дело висело на волоске, и я чувствовал, что следующие слова отца склонят чашу весов.

– Позвольте мне перефразировать, – сказал Роланд. – Кто тот человек, который предоставил вам доступ к этому заключенному и позволил вам нарушить закон?

Отец втянул воздух.

– Это я виноват. Я сказал ему, что просто хочу увидеть лицо мерзавца. Он не знал, что я…

– Ответьте на вопрос, – приказала судья Дэнси. От меня не ускользнуло, что она не использовала официальный титул отца.

– Позвольте мне все упростить, – сказал мистер Роланд с болезненным блеском в глазах. – Человек, который помог вам нарушить закон, находится в этой самой комнате?

Отец откинул голову назад и закрыл глаза.

– Да. – Это слово словно причинило ему боль, как будто он вырвал его из своей грудной клетки.

– Хорошо. – Роланд усмехнулся. – Можете ли вы указать присяжным этого человека?

Отец поднял дрожащую руку. Он не хотел открывать глаза, как будто не мог вынести того, что собирался сделать.

Присяжные ахнули.

– Пусть это занесут в протокол, – сказал Роланд. – Судья Ален Бродак указывает на мистера Греймонда Тойера.
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После этого все произошло очень быстро. Лете казалось, что она не может удержать голову над водой. Вокруг нее раздались крики и оскорбления, и она оказалась в их центре. В ловушке.

Отец Леты был вынужден удалиться из судебного зала как свидетель и судья. Ему было приказано покинуть Вардин и дождаться дисциплинарного слушания, чтобы определить, следует ли его лишить должности судьи. А Греймонда отстранили от дела Леты за пособничество в нарушении закона. Его могут лишить адвокатской лицензии, все зависит от его собственного дисциплинарного слушания. Все это оставило судье Дэнси лишь один вариант.

Объявить судебное разбирательство неправомерным.

Лету сопроводили в камеру, пока Кайдер и Греймонд ссорились со всеми вокруг. Она не слушала ничего из того, что они говорили. Все, о чем она могла думать, был ее отец. Как он настолько обезумел из-за смерти жены, что нарушил закон для того, чтобы убийцу посадили за решетку. И сейчас из-за Леты его тайна была раскрыта миру. Он рисковал своей должностью – единственным, что его действительно заботило.

Она понимала, почему он всегда закрывался от нее и отвергал, когда она начинала рассказывать о теориях завесы. Он не хотел, чтобы Лета позволила своему горю омрачить ее рассудок. Он хотел, чтобы Лета отпустила мать. Чтобы она двигалась дальше. Проживала собственную жизнь.

Лета все разрушила.

– Мы найдем другого адвоката, – сказал Кайдер. – Мы побеждали. Прокурор это знал, поэтому и рассказал все о нашей матери.

– Судебный процесс – это не игра, – сказал Греймонд. Его красивое лицо выглядело затравленным, губы сухими и бледными на фоне смуглой кожи. – Здесь нет счета. Пока присяжные не примут окончательное решение.

В какой-то момент Лета поняла, что они вернулись в ее камеру, хотя точного момента не помнила. Пробелы в памяти напомнили ей о том, как она проснулась в поле в Феррингтоне, остаток ночи был словно в темной дымке.

– Все доказательства, которые мы представили, больше не являются допустимыми из-за меня, – сказал Греймонд. – Суд считает, что у меня есть предвзятость в этом деле. Поэтому никакие улики, которые мы собрали в свое время, не могут быть использованы снова. Я отправлю сообщение обратно в офис. Вам придется начинать с нуля с новым адвокатом.

Рисунки Леты, показания Кайдера, все это пропало.

– У нас все еще есть принцесса, – сказал Кайдер. Он дергал свои темные волосы, заставляя их торчать во все стороны.

– На этот раз вам придется внести имя принцессы в список раскрытых до суда свидетелей, – сказал Греймонд. – Регентство позаботится о том, чтобы она никогда не выступала против них.

– Что тогда? – спросил Кайдер. – Что нам делать? – Лицо ее брата осунулось, темные брови сведены вместе, движения были лихорадочными.

Лета взяла карандаш, отчаянно пытаясь помешать своему разуму зациклиться на происходящем. Но к ней ничего не пришло. Ее карандаш не двигался по странице. Она больше не могла контролировать даже собственное искусство.

– Ничего, – тихо произнесла Лета. Она так больше не могла. Не могла продолжать разрушать свою семью, потому что не знала, когда остановиться.

Мужчины повернулись к ней. Кайдер моргнул, как будто забыл, что она вообще была с ними в камере.

– Мы ничего не будем делать, – пояснила она. – Я разрушила жизни слишком многих людей. Неважно, что это не я начала огонь, отец, скорее всего, потеряет работу из-за всего, что произошло. Греймонд, вас могут лишить лицензии. Я так виновата. – Она уставилась на свои руки, покрытые эхо-метками. – Чью жизнь я разрушу следующей?

– Ты шутишь. – Кайдер схватил ее за плечо. – Твоя жизнь будет разрушена, если мы сдадимся.

– Может, так и должно быть, – пробормотала она в основном про себя. Девушка отстранилась от брата и опустилась на свою койку. Она устала. Так сильно устала. Устала притворяться, что ей не страшно. Устала притворяться, что она сильная.

Устала лгать.

– Лета, – произнес Греймонд своим обнадеживающим глубоким голосом. – Ты этого не делала. Мы с твоим отцом совершили ошибку много лет назад. Ошибку, которую мы считали давно похороненной и забытой. Мы те, кто должен сожалеть. Это никогда не должно было повлиять на твое дело.

– Это была ошибка, которая не обнаружилась бы без меня! – воскликнула она.

– Как Роланд узнал? – спросил Кайдер. Каждый раз, когда он произносил имя прокурора, он выглядел так, словно был готов к драке.

Греймонд покачал головой.

– Я не знаю. Там никого не было. Может, нас увидел охранник? Но откуда им было знать, что обсуждалось в той камере? И почему это не выяснилось раньше?

– Это имеет значение? – спросила Лета. – Мое дело окончено. Все улики исчезли. Пожалуйста, просто оставьте меня в покое. – Она закрыла глаза. – Я хочу спать.

Она почувствовала, как койка прогнулась, когда Кайдер сел рядом.

– Я не оставлю тебя, Лета. Это еще не конец. Ни сейчас. Ни когда-либо еще.

Она хотела сказать брату, что ее жизнь оборвалась еще до ночи пожара. Ночи, когда ее руки заклеймило эхо смерти. Но она не могла сказать ему правду.

Потому что тогда он откажется от нее. А Лета очень не хотела оставаться одна.
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Глава 30. Принцесса Эленора
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В среду днем принцесса Эленора приготовилась к своему выступлению в суде. Она никогда особо не задумывалась о судебном процессе: работа ее брата заключалась в том, чтобы устанавливать законы на основе рекомендаций Регентства. Работа Эленоры заключалась в обеспечении гуманитарной деятельности. Обеспечивать благополучие и счастье жителей. Ее график был забит встречами, поездками и гала-концертами. Раньше она мечтала о свободном времени, чтобы у нее была возможность заниматься новыми увлечениями. Она мечтала о личном времени, только для себя.

Но теперь все время мира принадлежало Эленоре, и она ненавидела это. Ей хотелось компании. Она отчаянно нуждалась в разговоре. Она представила, как ее душа увядает, словно высохшая кора старого дерева торлу. Если бы кто-то содрал ее, она бы иссохла внутри.

Чтобы хоть как-то скоротать время, Эленора придумала игры. Ежедневно она подсчитывала крики и проклятия с нижних уровней или щелчки лифтовой цепи. На следующий день она надеялась превзойти эти цифры.

Эримен всегда играл с ней в игры. В детстве они проводили зиму у камина, играя до поздней ночи, пока их родители занимались королевскими делами на материке. Иногда они рассказывали друг другу дикие истории о мире за пределами королевского острова: о людях, которые по средам одеваются наизнанку или едят ужин на завтрак, а завтрак на ужин. Просто потому что могли.

С каждым рассказом их истории становились все более причудливыми, пока материк, до которого было меньше часа езды на лодке, не превратился в фантастическое место, которое могло бы быть таким же чуждым, как жизнь на Луне.

Эленора вздохнула. Она так скучала по своему брату. Единственным способом облегчить ее боль был ее план возмездия. Лицезреть падение могущественного Регентства. Она с нетерпением ждала возможности выступить перед судьей, присяжными и журналистами. Пусть все увидят ее лицо. Регентство больше не могло прятаться, и она тоже.

Она переоделась из своего больничного халата обратно в развевающееся черно-белое платье, в котором ее арестовали. Принцесса надела маску на лицо и укутала шею серым шарфом, похожим на змею. Это был кусок ткани, который она оторвала от одной из своих юбок, чтобы скрыть эхо-метку.

Она хотела выглядеть по-королевски. Ей нужно было выглядеть статно. В конце концов, она все еще была принцессой.

Дверь камеры открылась, и Эленора быстро провела пальцами по своим светлым волосам, чтобы расчесать спутанные локоны. Она хотела, чтобы сейчас у нее в руках оказалось одно из прекрасных платьев для особых случаев, а не то, которое порядком испачкалось за месяц в тюремной камере.

Вместо молодого охранника, которого ожидала увидеть Эленора, в камеру вошел Кайдер.

– Кайдер! – воскликнула Эленора, бросаясь к разделяющей их решетке. – Разве не Кема проводит меня в зал суда?

Он смотрел на грязный пол.

– Как продвигается дело? – спросила она.

Когда он наконец поднял взгляд, Эленора ахнула, заметив подавленное выражение его лица.

– Что случилось?

Его волосы были в беспорядке, а глаза налились кровью.

– Принцесса, – сказал он. – Мне очень жаль, но наш план провалился.

Эленоре показалось, что она проглотила камень.

– Что произошло?

Что, если пострадал мистер Тойер? Принцесса знала, что ей стоило держать рот на замке!

– Суд над Летой отменен, – произнес он.

– Нет! – девушка прислонилась к решетке. – Где мистер Тойер? – спросила она, снимая маску.

– Ему запрещено заниматься какими-либо делами до тех пор, пока не пройдет дисциплинарное слушание. Он больше не может представлять вас. Его попросили покинуть Вардин.

Эленора почувствовала облегчение, мистер Тойер будет в безопасности. Он казался хорошим человеком. Но как ей теперь выбраться из этой камеры?

– Что будет с твоей сестрой? – спросила Эленора.

Кайдер покачал головой.

– Греймонд собирается попросить другого адвоката заняться этим делом, но мы не можем допустить, чтобы вы давали показания. По крайней мере, без досудебного раскрытия. Но я не сдамся. Я найду способ освободить вас обеих.

Принцесса отчетливо видела на лице Кайдера безграничную любовь к сестре. То же самое она чувствовала и по отношению к своему брату. Они вдвоем против целого мира.

– Чем я могу помочь?

Он поднял взгляд и улыбнулся.

– Принцесса Телина хочет мне помочь, – сказал он. – Чем я обязан такому везению?

– Зови меня Эль, – попросила она. – Эримен был единственным, кто это делал, и теперь… Я хотела бы, чтобы кто-то узнал настоящую меня.

Кайдер подошел ближе к решетке, и девушка последовала его примеру.

– Если бы мы только могли найти моего брата, – сказала она. – Тогда он смог бы рассказать суду, что именно с ним сотворило Регентство. Подтвердил бы их причастность к пожару в Феррингтоне.

– Почему ты считаешь, что он все еще жив? – спросил Кайдер. – Какие тому есть доказательства?

– То, как это произошло, – ответила она. – Никто просто так не исчезает. Регентство что-то с ним сделало. Я не знаю, что это было, но он не пропал. Я до сих пор чувствую присутствие брата.

Кайдер улыбнулся.

– Я тоже чувствую свою мать. Семь лет прошло, а она все еще рядом со мной.

Принцесса поняла, что парень не поверил ей, и это ее уязвило.

Что ж, ей лишь нужно было доказать это ему.

– Мне нужно выбраться отсюда, – сказала она. Эленора мрачно улыбнулась Кайдеру. – У меня такое чувство, будто я медленно покидаю этот мир. Так же, как Эримен.

– Это не так, – произнес он. – Я рядом. И ты никуда не денешься.

Девушка криво улыбнулась.

– Этого-то я и боюсь.

– Не самый удачный выбор слов. – Он сжал челюсти, мышцы его лица дернулись. – Я не знаю, что теперь делать, – признался Кайдер. – Ты была нашим ключом к доказательству того, что Регентство устроило пожар в Феррингтоне.

– Мы что-нибудь придумаем, – произнесла Эленора, протянув руку между прутьями.

Кайдер застенчиво взглянул вверх, прежде чем медленно накрыть ее ладони своими руками. Тепло разлилось по их соединенным пальцам и по всему телу принцессы. Она наклонилась вперед, желая быть ближе. Девушка прислонилась лбом к прохладной решетке. Кайдер повторил ее движения.

– Как нам вытащить тебя отсюда?

– Я не знаю, – призналась Эленора. Она не хотела разрушать магию момента: их тихое дыхание и учащенное сердцебиение. Но это было не по-настоящему. Зато решетка была настоящей. Эта тюрьма была настоящей.

– Освободи меня, – попросила девушка.

– Я попробую, – прошептал он в ответ.

Было что-то такое интимное в его дыхании, касающемся обнаженной кожи принцессы. Ее руки покрылись мурашками, а волосы на затылке встали дыбом. Он тоже это почувствовал?

Кайдер осторожно протянул руку сквозь прутья.

– Можно? – спросил он.

Она кивнула. Его пальцы слегка скользнули по ее щеке, как будто он боялся, что Эленора сломается. Крошечные искорки тепла покалывали в тех местах, где его пальцы касались кожи.

– Принцесса, – пробормотал он.

– Эль, – поправила она.

Кайдер усмехнулся, затаив дыхание.

– Я обещаю вытащить тебя отсюда.

Ключ в замке повернулся, и они разошлись, чары развеялись. Эленора потянулась к своей маске и быстро надела ее на лицо.

– Время вышло, – свирепо произнесла надзиратель.

Эленора хмуро посмотрела на женщину. Она была излишне жестока к ней с момента прибытия Эленоры в Вардин.

– Увидимся завтра, – пообещал Кайдер.

– Нет, этого не произойдет, – отчеканила надзиратель.

Кайдер повернулся к ней.

– Греймонд сказал, что пришлет еще одного адвоката и что я смогу закончить свое обучение у него. Он говорил, что я могу остаться…

– Не можете.

– Что? Я… – начал Кайдер.

Ярлин снова оборвала его взмахом руки.

– Все незавершенные судебные процессы были отменены в соответствии с новым законом Регентства.

– Что, простите? – пробормотал Кайдер. Он взглянул на Эленору.

Она опасалась, что это произойдет. В отсутствие ее брата Регентство могло делать все, что заблагорассудится.

– Из-за преступления вашей сестры, – объяснила Ярлин. – Регентство решило усилить наказание, чтобы гарантировать, что трагедия, подобная пожару в Феррингтоне, больше не повторится. Любые смерти, вызванные использованием эдема, автоматически влекут за собой пожизненное заключение. Судебное разбирательство не требуется. Только информация о более мелких нарушениях с использованием эдема будет передана в суд.

Рот Кайдера открылся и тут же закрылся.

– Хотите сказать, что мою сестру уже осудили? Без суда присяжных?

Ярлин кивнула.

– Ее приговор – пожизненное заключение в Вардине. – Она кивнула Эленоре и протянула через решетку лист бумаги.

Эленора прочитала документ.
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– У меня не будет судебного разбирательства? – спросила Эленора. Она боялась, что Регентство сделает что-то подобное, но не думала, что это может произойти так скоро.

– Вы не можете этого сделать! – сказал Кайдер, его лицо покраснело. – Это противозаконно! Каждый имеет право на справедливое судебное разбирательство.

– Закон изменился с тех пор, как Регентство пришло к власти. – Ярлин пожала плечами, как будто ее это никоим образом не беспокоило.

Эленора едва могла втянуть в себя воздух, ее дыхание словно свист просачивалось сквозь маску.

Этого не может быть.

Этого не может быть.

– Король бы никогда не потерпел подобного! – воскликнула Эленора, сжав руки в кулаки. – Он верил в справедливость. Он считал, что каждый имеет право рассказать свою историю. Он желал лучшего для жителей Телина.

Ярлин на мгновение задумалась над словами принцессы.

– Возможно, вам следовало подумать об этом, прежде чем убивать его.

– Я этого не делала! – Эленора заплакала.

Ярлин отмахнулась от девушки.

– Кайдер, ты должен немедленно покинуть эту камеру. Ты больше не представляешь принцессу. Вам не разрешается посещать этого заключенного. На самом деле, без Греймонда ты вообще не можешь здесь находиться.

Брови Кайдера сошлись на переносице, его глаза горели янтарным огнем.

– Нет. Это неправильно. Даже вы это знаете, Ярлин.

– Я знаю, что закон есть закон, – ответила она. – И я должна исполнять свою роль в этой системе.

Принцесса ничего не могла поделать, когда охранники выводили Кайдера из камеры.

Вот так планы мести Эленоры ускользнули сквозь пальцы.
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Глава 31. Кайдер
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Я онемел. Этого просто не может быть. Регентство взяло все под свой контроль, как и предупреждала меня Эленора, то есть Эль. И моему отцу, и Греймонду не разрешили вернуться в Вардин до окончания дисциплинарных слушаний. Моя сестра застряла в этом месте без возможности повторного рассмотрения дела или хотя бы апелляции.

Я никогда не пойму, зачем Регентство сожгло Феррингтон дотла. Почему они держали халлена в секрете. Или почему они обвинили мою сестру во всем, что произошло.

Я чувствовал, как давят на меня каменные стены, словно я тоже был узником этого места. Мне нужно было выбраться из тюрьмы, пока я еще мог.

Впервые в жизни Вардин оказался последним местом, в котором я хотел находиться.

* * *
Вернувшись домой, я направился в кабинет отца. Услышал громкое, сердитое щелканье клавиш его пишущей машинки.

– Почему ты мне не рассказал? – спросил я, ворвавшись в комнату.

Отец не отрывался от работы.

– Уходи, парень.

– Нет, – сказал я. – Не уйду. Я не буду прятаться от правды. Я не повторю твоих ошибок.

Он снял очки и взглянул вверх, его лицо было полно презрения.

– Вы, дети, скрывали от меня правду. Если бы вы только…

– Только что? – Я стиснул зубы. – Притворились, что мать не умерла? Делали вид, что наша жизнь была прекрасна без нее? Что мы не потеряли и тебя той ночью? Что наша семья не распалась?

Отец покачал головой, кожа у него была бледная, под глазами темные круги, дыхание хриплое. Он всегда выглядел таким болезненным? Или я заметил это только сейчас?

– Я сделал все, что мог, – произнес он. – Вы, кажется, думаете, что только вы потеряли самого важного человека в своей жизни. Но я тоже потерял ее.

– Из-за одержимости нашей семьи тайнами и ложью Лета теперь никогда не выйдет на свободу.

Отец выглядел так, будто я ударил его.

– О чем ты говоришь?

– Регентство, – возмутился я. – Они изменили закон. Любой, кто арестован за преступление со смертельным исходом при использовании эдема, немедленно приговаривается к пожизненному заключению в Вардине. У Леты не будет еще одного слушания.

Я ожидал, что отец стукнет кулаком по столу, встанет и будет сражаться вместе со мной. Но он ссутулился в своем кресле.

– Тогда мы больше ничего не можем сделать.

– Ничего? – спросил я. – Твоя единственная дочь заперта в этом месте за преступление, которого она не совершала! И ты хочешь сдаться?

Отец взглянул на меня своими темными глазами.

– Я, скорее всего, потеряю свою должность. Я умолял тебя держаться подальше от Вардина. Умолял вас обоих отпустить смерть матери. Потому что хотел, чтобы вы жили своей жизнью. Не желал, чтобы вы были заперты в клетке со своим горем так же, как я! – Его низкий голос был похож на рычание.

– Гнев неуместен, отец, – сказал я. – Ты должен злиться на Регентство за то, что оно скрыло смерть матери, а не на меня и Лету за то, что мы желаем знать правду.

Отец снова покачал головой.

– Неважно, что случилось с твоей матерью той ночью, – сказал он. – Результат останется тем же.

– А как же справедливость? Если маму убило Регентство или халлен, то мужчина, которого заставили признать себя виновным в ее смерти, был невиновен.

Отец фыркнул.

– Справедливость – это иллюзия. Маска, которой мы прикрываем свое горе. Снимешь ее, и боль будет видна всем вокруг.

Я схватился за стол отца, чтобы не упасть на пол.

– Ты судья. Ты не можешь просто взять и поверить в это. – Последние семь лет я верил, что правосудие – единственный способ справиться с болью от потери матери.

Отец провел руками по лицу, и я понял, что он плачет. Я никогда не видел, чтобы он проронил хоть слезинку. Ни разу.

– Жизнь будет продолжаться, – сказал он. – Мы научимся жить с пониманием, что твоя сестра находится в Вардине, так же, как научились справляться со смертью вашей матери.

– Я… – Но я не мог выдавить из себя ни слова.

Он действительно разочаровался в Лете.

Мои кости как будто превратились в желе. Мышцы казались тяжелыми, словно камни. Я едва смог поднять голову, чтобы сказать:

– Ты ошибаешься.

Отец наклонился вперед, выражение его лица смягчилось.

– Нет, Кайдер, не я. Я целыми днями нахожусь в зале суда. Я провожу свою жизнь среди людей, которые потеряли все. И я говорю тебе, что единственный способ двигаться дальше – отпустить ситуацию. – Он на мгновение закрыл глаза. – Это единственный способ выжить. Теперь пришло и ваше время пойти этим путем.

Я отшатнулся. Как бы мне ни хотелось разочаровываться в Лете, я знал, что кое-что из того, что говорил отец, было правдой. Вардин не был тем убежищем, каким я его себе представлял с тех пор, как окончил исправительную школу. Он не олицетворял справедливость и мир. Это было извращенное учреждение, которое не знало разницы между невиновностью и виной. И теперь, когда Регентство встало у власти, Вардин стал чем-то гораздо более зловещим. Оплотом лжи.

Я поднялся по лестнице в свою комнату и сорвал плакаты и чертежи Вардина со стен. Я не хотел напоминаний о том месте, которое забрало у меня мою семью. Это было место, где власть имущие могли делать все, что хотели, без каких-либо последствий. Мой отец, моя сестра и Греймонд заплатили чудовищную цену за желание найти правду.

И Регентство сделает все, чтобы это осталось в тайне.

Без справедливого суда Лета и Эль проведут свои жизни взаперти за преступления, которых они не совершали. Я чувствовал себя беспомощным, словно тоже был узником Вардина.

Я едва мог перевести дух.

Что мне делать? Как я могу жить в мире, в котором нет моей сестры? Хоть за последние несколько лет мы и разошлись, она всегда была рядом, и я думал, что так будет всегда. Что еще я мог сделать? Без отца и Греймонда я был бессилен.

Я был высокомерным мальчиком, который нырнул в океан с монстрами.

И меня съели заживо.
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Я просидел в кресле, уставившись на голые стены, до конца ночи. Я не мог придумать, как помочь Лете. Я даже не мог заставить себя сдвинуться с места.

В четверг утром в дверь постучали.

– Кайдер. – Это была Нарена. – Могу ли я войти?

После того как я не ответил, она открыла дверь. Девушка держала в руках серебряное блюдо с горячими оладьями с ягодами торлу и сливками, а также стакан молока.

– Твои любимые. – Она робко улыбнулась.

Когда я промолчал, она сказала:

– Их делала не я, если тебя это беспокоит.

Она поставила поднос на тумбочку.

– Мне очень жаль, Кайдер. – Нарена села на край моей кровати. – Я слышала о новом законе. Это крутят во всех новостях. И мне жаль, что меня не было рядом, чтобы помочь. Мне жаль…

– Почему тебя не было? – Я повернулся к ней лицом. – Никто не воспринял всерьез мои показания, потому что я брат Леты. Нам нужен был кто-то беспристрастный. Ты была нужна нам, нужна мне.

Слезы наполнили глаза Нарены, и ее янтарная кожа покраснела.

– Я испугалась! Агент Регентства пришел ко мне домой и сказал, что если я дам показания, моя мать исчезнет. Мы оба знаем, что это не было пустой угрозой.

– Если бы ты рассказала мне, – ответил я, – Греймонд мог бы сообщить судье, что Регентство причастно к давлению на свидетелей.

– У меня не было доказательств! Ты бы рискнул безопасностью своей семьи?

Я отвернулся.

– Моей семьи больше нет.

Нарена покачала головой.

– Это не конец.

– Так и есть. – Я застонал. – Что еще я могу сделать? Никаких слушаний. Никаких апелляций. Дело сделано. Из-за меня Лета проведет остаток своей жизни в тюрьме.

Нарена в замешательстве покачала головой.

– Из-за тебя?

– Потому что я подвел ее!

Нарена опустилась на колени рядом с моим стулом, заставив меня смотреть ей в глаза.

– Не подвел, Кайдер. Ты не несешь ответственности за то, что случилось с твоей сестрой. Ты сделал все, что мог, и Лета это знает.

– Это не меняет результат.

– Я знаю. Что я могу сделать?

– Ты рассказала своей матери о халлене?

Она покачала головой, длинные темные волосы девушки колыхнулись возле ее лица.

– Нет. Ты сказал мне не делать этого.

– Поверила бы она тебе, если бы ты ей рассказала? – спросил я. – Может быть, она может написать анонимную статью?

– Газеты уже много лет писали такие репортажи и отзывы, – пожала плечами Нарена. – Их всегда опровергает эксперт из Регентства.

Она была права. Мы использовали такие отчеты в качестве доказательной базы в деле Леты. Доказательства, которые нельзя было бы использовать снова, даже если бы были разрешены повторные судебные разбирательства.

– Принцесса – единственный человек, который может изменить закон, – сказал я. – Она единственная, кто может отменить то, что сделало Регентство.

– Конечно, Регентство не может менять такие законы, – она щелкнула пальцами, – вот так.

– Могут, если они во главе правительства. – Я нахмурился. – Мы ничего не можем сделать.

– Хочешь сдаться? Это не похоже на тебя.

Я усмехнулся.

– Ты сдалась раньше меня. Ты знала, что не сможешь бороться с Регентством, пока я был слишком упрям, чтобы признать – я переоценил свои возможности. Но не сейчас. Теперь я знаю, за что борюсь.

Нарена слегка улыбнулась мне.

– Упрямство – одно из твоих лучших качеств.

Я не засмеялся.

– Это значит, что я оттягиваю неизбежное. – Я откинулся на спинку стула и продолжил смотреть в окно. – Прости, Нарена. Во мне больше не осталось запала.

* * *
Нарена пробыла в моем доме до комендантского часа. Ничто из того, что она сказала, не могло изменить моего мнения. Когда заснуть не удалось, я направился через холл в спальню Леты и открыл дверь. Я был удивлен, обнаружив, что ее комната окутана тьмой: в светильнике отсутствовала лампочка. Усмехнувшись, я сел на край кровати Леты.

Мистер Роланд был прав: мы не контролировали Лету. Мы никогда не могли этого сделать. Непокорность и любознательность были частью ее существа.

Я смотрел, как эдем течет сквозь окружающие меня тени. Как же легко было получить к нему доступ в собственном доме, вдали от бдительных глаз Регентства. У меня возникло искушение дотянуться до эдема, заставить магию выполнять мои приказы. Чтобы изменить мою судьбу. Судьбу Леты. Судьбу Эль.

Но это лишь затолкнет меня самого в тюремную камеру.

Эдем не был решением. Никогда.

Я вышел из спальни Леты, закрыв за собой дверь.

* * *
На следующее утро я проснулся оттого, что кто-то выкрикивал мое имя.

– Кайдер! – позвал голос снаружи. – Кайдер! Впусти меня!

Я боялся вынырнуть из омута сна. В своих снах я был в блаженном неведении о реальности, которая теперь обрушилась на плечи.

– Кайдер! – настаивал голос. – Если ты не спустишься, то я поднимусь сама.

Тело было слишком вялым, чтобы двигаться. Вскоре в окно третьего этажа заглянуло лицо Кемы.

– Какого… – Я потянулся, чтобы открыть окно.

– Спасибо, – произнесла Кема, запрыгнув в мою комнату. Она поднялась на ноги. Ее коричневая кожа была скользкой от пота, белые локоны взмокли. Похоже, она бежала из центра Карделла.

– Если ты здесь для того, чтобы просить меня вернуться в Вардин, – сказал я, – ты напрасно тратишь время. Даже если бы я мог, то не вернулся бы.

Кема прислонилась к подоконнику, переводя дыхание.

– Ты должен, – выдохнула она.

– Как я уже сказал…

Она схватила меня за плечи, широко распахнув глаза.

– Послушай меня, Кайдер. Прошлой ночью твою сестру отравили. Ты должен вернуться.

Весь воздух покинул мои легкие.

– С ней все в порядке? Когда это произошло? Как… – Я вскочил на ноги, покачнулся и упал обратно на стул. Сказались два дня без еды и питья.

– Она жива, – сказала Кема, сначала ответив на самый важный вопрос. – Но больна. Ей что-то подсыпали в ужин прошлой ночью. Я была на дежурстве, когда ее начало тошнить. Сейчас она в лазарете под наблюдением.

Я накинул одежду еще до того, как Кема закончила говорить.

– Кто это сделал? – Я оскалился.

Подруга покачала головой.

– Мы не знаем. Охранник, который подавал ей еду, исчез.

– Регентство. – Я обхватил себя руками, чтобы что-нибудь не ударить. – Они пытаются заставить ее замолчать.

Кема покачала головой.

– О чем ты говоришь?

– Я расскажу тебе все по дороге, – ответил я. – Идем.

* * *
Я вкратце рассказал Кеме обо всем, что произошло, пока мы ехали в Вардин в кабинке. Мне нужно было кому-то доверять, пока Греймонда и моего отца выгнали из тюрьмы. А мы с Кемой когда-то были близки.

Раскол в небе позади Вардина выглядел как яростно пульсирующая вена. Ненависть к Регентству бурлила в моей крови, требуя мести. Сначала подставили мою сестру, а теперь пытались лишить ее жизни.

Чем больше я рассказывал подруге, тем выше поднимались ее брови.

– Папа никогда не говорил мне об этом.

– Он не мог, – произнес я. – Даже не учитывая конфиденциальность клиента, он не хотел, чтобы ты была вовлечена. Так было безопаснее. – Я был удивлен, что Регентство позволило мне жить после того, что я сказал в суде.

– Чем ты планируешь заняться? – спросила она.

– Нужно забрать Лету. – Я уставился на здание, которое возвышалось над океаном, как щупальце какого-то чудовищного морского существа, готовое вцепиться и никогда не отпускать свою жертву. Я не мог поверить, что когда-то мне нравилось там жить. Не верилось, что мне хотелось, чтобы Вардин стал моей жизнью.

– Не знаю, Кайдер, – сказала Кема. – Лета в большей безопасности в лазарете, чем в своей камере. Тот, кто попал к ней в первый раз, скорее всего, попытается снова.

– Я не это имел в виду, – пробормотал я, отрывая взгляд от Вардина. – Я не собираюсь вытаскивать Лету из лазарета. – Я расправил плечи. – Я собираюсь вызволить ее из тюрьмы.
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Отныне Лета знала, что такое смерть.

Пульс учащается, а затем резко замедляется. Ты чувствуешь каждый стук сердца, как будто тело начинает обратный отсчет, делая каждый удар значимым. И хотя тебя мучает жажда, ты не можешь сделать ни глотка воды, так как тело тщетно пытается изгнать яд. Оно наливается жаром, а затем его бросает в холод, пока дрожь не пробирает все твое существо. А потом… пустота.

Оцепенение накрывает с головой, подобно океанской волне, унося тебя дальше от берега. Дальше от твоего тела. Дальше от жизни.

Раньше Лета не думала о собственной смерти. Девушка была слишком озабочена подробностями жизни матери.

О чем она думала перед смертью? Было ли у нее время подумать о своих детях? Она испугалась?

Теперь Лета знала горькую правду.

Умирать было страшно.

* * *
Каким-то образом Лета проснулась. Она не была окружена тьмой и не находилась по ту сторону завесы, которую когда-то считала своего рода раем. И мамы рядом с ней не было.

Лета не умерла.

Врач навис над ней, поднося к ее рту чашку с жидкостью. У женщины была веснушчатая смуглая кожа и копна янтарных кудрей.

– Вам нужно выпить это, – сказала доктор, ее голос был подобен кубику льда во влажный летний день.

Лета хотела сесть прямо, но каждый мускул в ее теле вопил при мысли о малейшем движении.

Сейчас тишина была единственным утешением. Одеяло натирало кожу, как наждачная бумага, а свет над ее кроватью обжигал глаза.

– Где я? – прохрипела она, челюсть болела.

– В лазарете, – ответила доктор. – Не волнуйся, дорогая. С тобой все будет в порядке.

– Что случилось?

Глаза доктора метнулись в сторону.

– Ты съела что-то плохое.

Лета вспомнила свой ужин. Она не могла вспомнить ничего странного на вкус.

Доктор погладила ее по руке.

– С тобой все будет в порядке.

Она уже говорила это, поэтому Лета засомневалась в своем благополучии.

– Где она? – прорычал голос.

Кайдер!

Лета попыталась сесть, но тело не слушалось. Девушке казалось, что она находится во сне. В кошмаре.

– Что вы здесь делаете? – спросила доктор.

– Это моя сестра!

Лета не могла с ним видеться. Где он был?

– Все в порядке, – сказал другой голос. Это была охранница, которая сдерживала Кайдера, когда Лета впервые попала в Вардин. – Я останусь с ним.

Над Летой появилось озабоченное лицо Кайдера, и она почувствовала облегчение.

– Как ты себя чувствуешь? – спросил брат. Она никогда не видела его таким измотанным. Волосы Кайдера были в беспорядке, а кожа была белой, словно кость. У него были темные круги под глазами, как будто брат не спал несколько дней. Девушка была почти уверена, что его куртка была накинута поверх пижамы.

– Я жива, – прохрипела она. На данный момент она была уверена лишь в этом. Каждый раз, когда девушка сглатывала, ее горло обжигало чудовищной болью.

Кайдер повернулся к доктору.

– Кто это сделал? – спросил он. – Где Ярлин? Я хочу поговорить с ней. Сейчас же!

– Я постараюсь ее отыскать, – ответила женщина.

Как только доктор ушел, Кайдер подошел ближе.

– Я вытащу тебя отсюда. – Его янтарные глаза горели уверенностью.

Лета застонала в ответ.

– Что-то болит? – Глаза метались по телу девушки.

– Все, – призналась она.

– Кайдер, – сказала охранница. – Ей нужно отдохнуть. Мы не можем делать это сейчас.

– Мы должны, Кема, – ответил Кайдер. – Ты сама сказала, что мы не можем позволить ей вернуться в камеру. Это слишком опасно. На этот раз тебе удалось провести меня, но люди поймут, что я не должен здесь находиться.

Кема? Дочь дяди Греймонда?

Прошло так много лет с тех пор, как она в последний раз видела миниатюрную девушку, но под униформой и выбеленными локонами Лета смогла разглядеть свою старую подругу.

– Делать что? – спросила Лета. Ей хотелось закрыть глаза от яркого света и уснуть.

Густые брови Кайдера нахмурились, и у него появилось то самое выражение в глазах, когда он что-то обдумывал.

– Делать что? – повторила Лета.

Ей казалось, что она снова оказалась в зале суда, где все обсуждали ее судьбу, как будто ее собственное мнение не имело ни малейшего значения. Это была одна из причин, по которой Лета любила искусство. Она могла его контролировать. И оно никогда не контролировало ее в ответ.

– Я вытащу тебя отсюда, – произнес брат низким и настойчивым голосом.

Лета засмеялась, и ей показалось, что она проглотила горсть гвоздей.

– Будь реалистом.

– Я серьезно. – Кайдер схватил ее за руку. – Регентство пыталось тебя убить. Они отравили тебя. Очевидно, всей жизни в стенах Вардина им недостаточно.

– Нет, – сказала Лета, слегка приподнявшись и не обращая внимания на то, как ее мышцы словно отрываются от костей. – Ты не собираешься этого делать.

Кайдер моргнул.

– Ты хочешь остаться в тюрьме?

– Конечно же, нет! – ответила Лета. – Но я не хочу, чтобы ты тоже оказался здесь.

– Ты сможешь устоять на ногах? – спросил Кайдер, игнорируя ее слова.

– Они не позволят тебе вывести меня отсюда! – раздраженно воскликнула Лета, ее голос был чуть громче хрипа. – Кема? Ты же со мной согласна?

– Лета права, – ответила девушка.

Кайдер бросил на нее злобный взгляд.

– Я думал, ты на моей стороне.

– Так и есть, – произнесла она. – Но нам нужно все обдумать. Составить план. Мы не сможем прорваться через охрану. Не тогда, когда Лета с трудом может говорить, не говоря уже о том, чтобы стоять на ногах.

– Когда Лете станет лучше, – сказал Кайдер, – ее переведут обратно в камеру. Что мы будем делать тогда?

Кема постучала пальцем по губе.

– Отопрем дверь камеры. – Ее слова звучали так просто. – По счастливой случайности я знаю охранника, у которого есть ключи от ее камеры. – Она ухмыльнулась, ее лицо посветлело.

Лета была удивлена, когда Кайдер с ней не согласился.

– Ты не можешь этого сделать, Кема. Ты потеряешь работу.

Девушка пожала плечами, ее белые волосы подпрыгнули.

– Все равно она мне не особо нравится.

– Действительно? – сказал брат. – Тогда почему ты все еще работаешь здесь спустя два года?

Она отмахнулась от его вопроса.

– Я хочу поступать правильно. А это правильно. Мой отец сказал бы то же самое.

Кайдер какое-то время изучал ее лицо, прежде чем уголки его рта изогнулись в улыбке.

– Итак, каков план?

Кема ходила вокруг кровати Леты.

– Вырваться отсюда будет непросто. И даже если удастся, куда вы пойдете? Придется жить в бегах. Регентство так просто не сдастся. Не с той информацией, которой вы обладаете.

Кайдер на мгновение замолчал. Лете хотелось встряхнуть брата. Очевидно, он не мог мыслить ясно. Он действовал импульсивно. Это было не похоже на Кайдера.

– Есть только один человек, который может все исправить, – произнес Кайдер. – Принцесса. Если мы также вытащим ее из Вардина, она сможет рассказать всем, что Регентство сделало с ее братом. Она может добиться их изгнания из правительства и помилования Леты.

– Вы оба сошли с ума, – пробормотала Лета, обретая голос. – Никто и никогда не вырывался из Вардина. Я не хочу, чтобы вас арестовали. – Она закрыла глаза и тяжело вздохнула. – Из-за меня пострадало слишком много людей.

Но ребята ее не слушали. Это напомнило Лете о том времени, когда они были детьми, и Кема с Кайдером не принимали ее в свои игры. Это не было преднамеренным, просто они всегда были более близки. Лета часто оставалась одна и наблюдала со стороны.

– Есть одна проблема. – Кема подняла палец. – У меня нет ключа от камеры принцессы. Им владеет лишь Ярлин.

– Не могла бы ты его стащить? – спросил Кайдер.

– Это будет нелегко, – призналась Кема. – Я ведь не вор.

– Я тоже, – сказал Кайдер. – Знаешь ли ты кого-нибудь? Вора, который сможет нам помочь?

Кема и Кайдер ухмыльнулись друг другу.

– Кто? – спросила Лета. – Почему вы улыбаетесь?

– Мы вытащим тебя отсюда, Лета. – Кайдер похлопал ее по ноге. – Пришло время посетить моего любимого клиента.
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Мне нужно было быть крайне осторожным, посвящая Джея в наши планы. Я не мог допустить, чтобы он сдал меня одному из охранников в обмен на то, что ему нужно. Я все еще не знал, что произошло в ту ночь, когда умер его отец. Это делало его непредсказуемым и опасным.

Кема пошла в комнату охраны и переоделась в форму, чтобы «сопроводить» меня на верхний этаж.

– Как нам убедиться, что Джей не выдаст наш план? – спросил я, когда лифт поднялся. – Он утверждает, что ему все равно на заключение в Вардине. Как мы убедимся, что он поможет нам?

– Никто не хочет быть в Вардине, – ответила Кема. – Кроме тебя, Чудо-мальчик.

– Больше нет, – мрачно пробормотал я.

– Мы должны выяснить, что ему нужно, – сказала девушка. – В этом месте каждый чего-то хочет, даже если это не свобода.

– Можем ли мы вытащить его из одиночной камеры?

Кема закусила нижнюю губу.

– У меня нет такой власти, но должно быть что-то, что он хочет извне. Письмо от друга? Что-то, что мы могли бы пронести контрабандой?

Я кивнул.

– Посмотрим, что у меня получится.

Кема дала мне ключ от камеры и ушла, чтобы отвлечь других охранников, собравшихся вокруг камеры принцессы. Я быстро открыл дверь и проскользнул внутрь.

Джей отжимался.

– Девятьсот девяносто девять. – Он сделал еще одно отжимание. – Тысяча. – Парень подмигнул. – Зашел на шоу, приятель?

Я закатил глаза. Я и забыл, каким раздражающим он может быть.

– Пришел проведать, как ты.

Джей поднялся на ноги. Он расстегнул свою тюремную униформу, чтобы продемонстрировать эхо-метки.

– Жарковато здесь.

– Это проблема? – спросил я. – Может, я мог бы купить тебе вентилятор или что-то в этом роде.

Он вскинул бровь и провел рукой по черным волосам.

– Например? Ты собираешься сидеть у моей кровати с опахалом? – Джей сел на стул и забарабанил руками по столу. – Какие новости? Где мистер Тойер? Мне казалось, он сказал, что больше не представляет меня.

– Тише, – сказал я, указывая на его руки. – Можешь прекратить на секунду?

Он перегнулся через стол, как будто собирался прошептать.

– Зачем? – спросил он, не повышая голоса.

Я взглянул через решетку на площадку, но никто не смотрел в нашу сторону. Пока что. Мне нужно было торопиться. Я не должен был находиться в Вардине, не говоря уже о верхнем этаже.

– Вот так вот. Греймонд больше не представляет тебя.

– И что? Ты теперь его заменяешь? – спросил он с ухмылкой.

– Нет, – выдавил я. – Никто больше никого не представляет. Никаких слушаний. Никаких апелляций. Ничего.

Я ожидал какой-нибудь остроумной реакции, но он выглядел ошеломленным.

– Да ладно? Для всех?

– Да. Это новый закон Регентства. В любом случае я пришел не за этим.

Он сузил глаза.

– Тогда зачем же?

– Я… Я беспокоился за тебя.

Джей запрокинул голову и рассмеялся.

– Ты ужасный лжец.

– Если тебе нужна моя помощь, то помолчи! – прошептал я.

Его челюсть сомкнулась.

– Как ты можешь мне помочь?

– Вообще-то, – произнес я, – мне нужна твоя помощь. А взамен я дам тебе все, что ты захочешь. Самое лучшее питание. Письмо от любимой…

– Что ты знаешь о людях, которых я люблю? – Выражение его лица было серьезным, что было крайне необычно.

– Точно знаю, что ты не любил своего отца, – огрызнулся я, не в силах сдержаться.

Его карие глаза потемнели.

– Ты ничего не знаешь.

Я пришел сюда не для того, чтобы спорить с Джеем. Мне нужно было, чтобы он был на моей стороне.

– Ты прав. Я ничего о тебе не знаю, кроме того, что ты рассказал мне и Греймонду. Но я здесь и готов предложить сделку.

Джей откинулся на спинку стула и скрестил руки за головой, изображая непринужденность.

– Чего ты хочешь от меня? Помимо моей славной компании?

Я не клюнул на приманку.

– Мне нужно, чтобы ты украл кое-что.

– Прости, что? – Он покачал головой. – Я, наверное, ослышался. Ты сказал, что хочешь, чтобы я совершил преступление.

Я сел напротив него.

– Джей, мне нужна твоя помощь.

– Я застрял в этой камере, – ответил он, подстраиваясь под мой серьезный тон. – Что мне нужно украсть?

– Ключ, – ответил я. – Ключ надзирателя, если быть точным.

Джей оперся локтями на стол и положил подбородок на ладони.

– И зачем мне совершать столь опасный поступок? Я бы хотел однажды выбраться из одиночки и наслаждаться жизнью на восьмидесятом этаже.

Я потер затылок, перебирая все, что мы с Кемой могли ему предложить. А этого было немного.

– И вообще, зачем тебе ее ключ? – спросил Джей. – Он открывает только одну камеру… О-о-о, – он щелкнул пальцами. – Ты хочешь попасть к тайному заключенному, не так ли?

– Да. – Это была достаточно веская причина. – Мне нужно с ним кое о чем поговорить.

– Никакой сделки, – сказал Джей, пожав плечами. – Ты ничего не сможешь мне дать из того, что я хочу.

– Могу я что-то устроить, чтобы облегчить твое пожизненное заключение?

– Очень в этом сомневаюсь.

– Тебе нравится заниматься, не так ли?

Джей напряг бицепсы.

– Да. И спасибо, что заметил.

Я стиснул зубы, чтобы не наорать на него.

– Что, если бы я мог достать тренажеры?

Парень заинтересованно склонил голову.

– А ты сможешь?

Нет. Но Кема может что-то сюда протащить.

– Ты бы хотел этого?

– Почему ты так заинтересован в разговоре с этим заключенным? – спросил Джей.

– Я не могу тебе этого сказать.

Он оттолкнулся от стула.

– Тогда я не могу ничем помочь.

– Почему тебя это беспокоит? – спросил я, когда он приблизился к своей койке. – Ты получишь то, что хочешь, а я получу то, что нужно мне.

– Потому что, – ответил он. – Если я собираюсь помочь, рискуя своим освобождением из одиночной камеры, мне нужно больше информации. Ты же знаешь, что сплетни в этом месте сродни валюте, да?

– И что?

– И то, что я знаю – твоя сестра заперта здесь, – сказал он, указывая большим пальцем на камеру Леты. – Зачем тебе красть ключ, чтобы поговорить с этим таинственным заключенным, когда ты мог бы украсть ключ, чтобы поговорить с собственной сестрой?

– Моя сестра тебя не касается.

Я ненавидел, что Лета стала очередной разменной сплетней.

– И ее нет в камере, – сказал я. – Она в лазарете.

– Я вижу, – ответил он. – Перешептывания здесь намного тише, нежели внизу. Что случилось?

– Ты поможешь мне или нет?

– Нет, – сказал он. – Не так уж сильно мне нужны тренажеры. Как видишь, я и без них справляюсь. – Он хитро ухмыльнулся.

Я чуть было не выбежал из камеры, но Джей был моим единственным шансом. Лета вернется в свою камеру через несколько дней, а может, и раньше. У меня не было времени на разработку нового плана.

– Достань мне этот ключ, – сказал я. – И я дам тебе все, что захочешь.

Джей на мгновение задумался, затем кивнул на мою руку.

– Сделка, – сказал он. – Ключ за ключ.

– Хочешь, чтобы я достал ключ от твоей камеры? – спросил я. – Зачем?

– Я думал, ты умный, приятель. – Он встал со своей койки и медленно приблизился ко мне. Шаг за шагом. – Я хочу выбраться.

– Но… – Он хотел признать себя виновным в смерти отца. Он хотел быть в Вардине. Почему он передумал?

– Оставь свой ключ у меня, и я принесу тебе другой. – Он покачал головой. – Почему ты заботишься о другом заключенном больше, чем о собственной сестре?

Я не мог сообщить ему, что это было планом по вызволению Леты, на случай если он решит сдать меня Ярлин.

– Ты ничего не знаешь о семье, – сказал я. – Ты убил собственного отца.

Он встретился со мной взглядом. В глазах Джея что-то вспыхнуло, и это не было хладнокровным безразличием.

– Ключ за ключ, – повторил он.

Какая разница, сбежит ли Джей, пока я буду вызволять Лету?

– Отлично.

Джей выжидающе протянул руку.

– Хорошая попытка, – усмехнулся я. – Достанешь ключ Ярлин, и я отдам тебе этот.

– Клянешься?

– Клянусь жизнью сестры.

– Хорошо, тогда, – сказал парень, – каков твой план? Я не смогу подкатить к Ярлин. Мое обаяние способно лишь на это.

– Я надеялся, что у тебя есть предложения.

– Воровство требует ловкости движений, – произнес он. – И отвлечения.

– Что за отвлечение?

Джей пожал плечами.

– Никто не обращает на меня особого внимания. Я пытался обработать одного из охранников здесь наверху, но мне не удалось подозвать ее достаточно близко, чтобы украсть ключи.

Я прошелся вдоль камеры. Ярлин открыла дверь камеры лишь единожды – когда принцесса заболела. Но вряд ли Ярлин заботилась о благополучии Джея. Ей было бы не все равно только в том случае, если это был кто-то важный или невиновный.

Например, я.

Но как я мог подвергнуть себя опасности? В Вардине не было ни оружия, ни даже чего-нибудь острого. Каждый раз, когда мы проходили через ворота, нас проверяли на наличие контрабанды.

– Откуда у тебя нож? – задал я вопрос. – Тот, которым ты ранил заключенного?

– От того, кто работает на кухне. Его зовут Райдж. Хороший парень, – сказал Джей, кивнув. – Если ты дашь ему что-то ценное, он достанет все, что угодно.

– Что ценно для Райджа?

– Необязательно именно для Райджа, он торгуется с другим заключенным. Райдж является посредником.

– Понятно. А что нужно другим заключенным?

Джей задумчиво почесал подбородок.

– Алкоголь, табак, журналы, газеты…

– Газеты? – спросил я. – Да ты шутишь.

– Задумайся об этом, – ответил Джей. – Ты заперт здесь на долгие годы, и только приемы пищи свидетельствуют о том, что время движется. – Он указал на светящуюся призму над нами. – У тебя нет контакта с внешним миром. Нет друзей, чтобы написать. Семьям отказано в посещениях. Газеты дают тебе представление о внешнем мире. Это помогает скоротать время.

– Представление о нашем испорченном мире, – сказал я, ухмыляясь.

Джей нахмурил брови.

– Почему ты улыбаешься, как дурак?

– Потому что, – произнес я. – Я знаю, как отвлечь внимание и доставить что-то ценное.

– Как же?

– Газетная статья. Кое-что более ценное, нежели сплетни. Правда.

– О чем ты говоришь?

– Не беспокойся. Просто принеси мне нож. Договорились? – Я протянул руку.

Он без колебаний пожал ее.

– Я в деле.
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Глава 35. Кайдер
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Я перехватил Нарену на лестнице Государственной библиотеки, когда она направлялась домой.

– Нарена! – крикнул я.

– Кайдер? – Она повернулась, на ее лице отразилось удивление. – Что ты здесь делаешь?

– Мне нужна твоя помощь.

Ее лицо засияло.

– Я знала, что ты не сдашься! Что я могу сделать?

Я не думал, что ей понравится то, что я скажу дальше.

– Мне нужна статья, разоблачающая Регентство: его причастность к смерти короля и к сокрытию существования халлена.

– О, нет. – Девушка начала спускаться по лестнице, ее длинные черные волосы образовали между нами завесу. – Кайдер, я не могу! Моя мать потеряет работу – или того хуже! Я не могу рисковать, привлекая ее.

– Твоя мать не должна об этом знать.

Она остановилась.

– Что ты имеешь в виду?

– Статью можешь написать ты, – ответил я ей. – Проникни сегодня вечером в «Вестник Телина» и после того, как завтрашняя газета будет отпечатана, поменяй местами переднюю полосу со своей статьей и напечатай самый маленький тираж. Затем я пронесу эти газеты в Вардин и раздам их во время еды, когда заключенных в помещении больше, чем охранников.

– Зачем? – спросила она, нахмурившись. – Как это поможет Лете?

Я рассказал ей о своем плане спасти Лету из Вардина вместе с принцессой.

Нарена долго смотрела на меня, не моргая.

– Это вовсе не смешно, Кайдер. Это нарушение закона.

– Что есть закон, как не решение Регентства? – спросил я. – На прошлой неделе по закону все заслуживали справедливого суда. На этой неделе любой подозреваемый немедленно приговаривается к заточению. Я всего лишь помогаю невинным людям выйти на свободу. Это то, что должна поддерживать правовая система. Вот что я считаю законом. Я думал, ты согласишься.

Нарена приложила палец к губам, оглядывая лестницу.

– Кто-нибудь может подслушать тебя.

Она была права. Было слишком опасно говорить о Регентстве, когда кто-нибудь мог нас услышать.

Мы направились в «Эхо отрыжки» – на этот раз мы оба заказали воду – и поднялись по лестнице на верхний этаж. Был шумный пятничный вечер, и музыка звучала достаточно громко, чтобы заглушить наш разговор.

– Что, если бы твоя мать застряла в Вардине на всю оставшуюся жизнь за преступление, которого она не совершала? – задал вопрос я. – Или твой отец? Что бы ты сделала?

Нарена сжала руки.

– Что угодно.

Я печально улыбнулся.

– Тогда ты знаешь, почему я это делаю.

– Я беспокоюсь, Кайдер, – произнесла подруга. – Если ты говоришь правду, то Регентство не остановится ни перед чем, чтобы сохранить свою тайну. Не хочу, чтобы ты попал в их прицел.

– Уже слишком поздно. Единственный способ выбраться из этого хаоса – разоблачить Регентство.

– И кто же они?

– Лжецы, – ответил я. – Жадные, властолюбивые лжецы.

Девушка кивнула, но не выглядела убежденной.

– Что такое? – спросил я.

– Мы до сих пор не знаем, почему Регентство готово пойти на такие решительные меры, чтобы скрыть существование халлена. Это настораживает меня.

– Ты видела халлена своими глазами, – напомнил я ей. – Вот что действительно важно.

– Полагаю, что да, – ответила Нарена.

– Твоя мать будет в безопасности, – заверил я подругу. – В «Вестнике Телина» работают сотни людей. Никто не узнает, что в этом замешана ты. Просто убедись, что тебя никто не заметил.

Девушка кивнула.

– Если это поможет Лете…

– Спасибо, Нарена.

– Просто скажи мне, что ты хочешь увидеть в статье, и я подготовлю ее к завтрашнему утру.

* * *
Нарена была верна своему слову. Ночью она улизнула и воспользовалась ключом своей матери, чтобы попасть в «Вестник Телина». Она написала статью, разоблачающую Регентство за то, что оно скрывало существование халленов и фальсифицировало улики, чтобы осудить невинных людей. Язык статьи был колким и обязательно вызовет бурную реакцию заключенных, которые были заперты в Вардине в течение многих лет. Она также добавила набросок халлена, сделанный Летой, на первую полосу. Когда статья будет напечатана в «Вестнике Телина», никто не станет сомневаться в ее достоверности.

Я вырвал страницы из одной из своих книг по юриспруденции и сложил копии газеты внутрь. Они вряд ли выглядят неуместно у начинающего юриста.

Теперь пришло время привести мой план в действие. Но сначала мне нужно было кое-кого навестить.

На двери офиса Правовой Помощи Эдема висела табличка «ЗАКРЫТО». Но даже субботним утром внутри кто-то был, я прекрасно это знал.

– Греймонд! – Я постучал в дверь. – Впустите меня!

Я услышал шаги, прежде чем дверь открылась.

Колени едва не подогнулись от шока.

Я никогда не видел Греймонда без идеально сшитого синего костюма: его белая футболка была изношена, а штаны плохо сидели. Седая борода была растрепана, а смуглая кожа утратила свой теплый оттенок.

– Кайдер? – Когда мужчина открыл дверь, его глаза были красными и полуприкрытыми. – Что ты здесь делаешь?

– Хотел вас проведать.

Греймонд отошел в сторону и впустил меня внутрь.

Хотя офис никогда не был идеалом чистоты и порядка, казалось, что торнадо пронесся по всем бумагам.

– Я ищу лазейку, – сказал он, указывая на бардак. – Что-то, что мы сможем использовать, чтобы дискредитировать Регентство.

Мы не так уж и отличались в своем мышлении. Как бы я ни хотел довериться Греймонду, рассказав ему о своем плане спасти Лету и Эленору, я не желал, чтобы у него возникли проблемы из-за моей семьи. Пришлось хранить еще один секрет. Снова солгать.

– Вы что-нибудь отыскали?

Греймонд со вздохом провел руками по лицу.

– Без правящего монарха Регентство контролирует правовую систему Телина. Мы ничего не можем сделать.

– Мне жаль. – Я ненавидел саму мысль о том, что он может потерять работу, которой посвятил всю свою жизнь.

– Ты сожалеешь? – спросил Тойер. – Это я должен сожалеть. Мне не следовало браться за дело Леты. Я должен был понять опасность раскрытия правды прокурором.

– Вы пытались помочь моему отцу, – сказал я. – Вы не знали, что может произойти.

Он тяжело вздохнул.

– Я человек закона. Я вообще не должен был пускать его в ту камеру.

– Поэтому вы поссорились с ним много лет назад?

– Да. Я попросил твоего отца признать то, что он совершил. Но он отказался, хотя и знал, что я прав.

– Это не ваша вина.

– Мне очень жаль, что я подвел твою сестру, – сказал Греймонд. – И тебя. Я всегда хотел защитить твою семью.

Я сглотнул ком в горле.

– Знаю, дядя Греймонд. Знаю.

Он посмотрел на мою сумку и костюм.

– Куда ты собрался? – Он покачал головой. – Лучше не отвечай на этот вопрос. Я точно знаю, куда ты направляешься.

Я надеялся, что он также не догадается о том, что я планировал.

– Мне нужно ее увидеть, – сказал я. – Регентство пыталось убить Лету.

Греймонд выругался.

– Нам нужно вытащить ее оттуда.

– Так и будет. – Я уже работал над этим.

– Могу ли я чем-нибудь помочь? – спросил мужчина.

– Есть одно «но», – произнес я. – Мне нужен жетон, чтобы вернуться.

– Они забрали мой, – ответил он, и тень скользнула по лицу Греймонда. – Но у Олина есть один на тот случай, когда он помогает мне.

Кстати об Олине.

– Как он? Как дела у остальных?

– Я дал им всем оплачиваемый отпуск, – сказал Греймонд, пожав плечами. – У нас нет материала для работы. – Он порылся в ящике стола Олина. – Ага!

Он вытащил красный жетон и вложил его мне в руку.

– Будь сильным, сынок. Не теряй веру.

Раньше у меня была вера. Вера в систему правосудия. В Вардин. В судебные разбирательства.

Но эта вера подвела меня.

– Спасибо, дядя Греймонд.

Теперь мне пришлось взять дело в свои руки.

Шаг первый: достать нож
Когда я встретился с Кемой на контрольно-пропускном пункте, она обыскала мою сумку, как в мой первый день в Вардине. Я передал жетон Олина.

– Какие новости? – прошептал я, когда она наклонилась, чтобы проверить карманы моей куртки.

– Лета еще в лазарете, – прошептала в ответ Кема, не прекращая своих движений. – Ей намного лучше. Ярлин планирует перевести ее в камеру в понедельник.

У меня было два дня, чтобы провернуть остальную часть плана.

Кема закусила нижнюю губу.

– Что такое? – спросил я.

– Агенты Регентства сейчас на верхнем этаже, – сказала она. – Они охраняют принцессу.

– Дерьмо.

– Да ты читаешь мои мысли.

– Что нам делать?

Она кивнула приближающимся тюремным служащим.

– Встретимся в фойе перед тем, как ты соберешься уходить. Тогда и поговорим.

Я направился в офис Греймонда, чтобы не попадаться на глаза. Не хотел, чтобы Ярлин знала, что я здесь. Хотя мне отчаянно хотелось навестить Лету и проверить ее самочувствие, мне пришлось сосредоточиться на плане побега.

Я вытащил из сумки скомканный плакат с изображением Вардина и, как мог, расправил его на столе Греймонда и обозначил важные части тюрьмы.

В Вардин и обратно вел лишь один путь – подвесная дорога с кабинками. Добраться до кабинок можно было только через парадные двери фойе. По обеим сторонам от ворот стояли охранники – скорее всего, в ближайшие несколько дней их сменят агенты Регентства. Должен был быть другой путь.

Эль и Лета были на верхнем этаже. Можем ли мы разбить стеклянный потолок и таким образом сбежать? Я не знал, насколько толстым было стекло, но понимал, что легко оно не разобьется. И если мы сделаем это, то нас арестует один из агентов Регентства, прежде чем мы сможем выбраться на свободу.
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Хотя в каждой камере были отверстия в стенах, чтобы обеспечить поток воздуха, они были недостаточно большими, чтобы протиснуться или протолкнуть в них какое-либо землеройное приспособление. А ножи и вилки не могли тягаться с каменными стенами.

Белье стирали на первом этаже, за зданием суда. Еду готовили на кухне, тоже на первом этаже. В Вардин привозили только продукты питания и моющие средства, которые по понедельникам доставлялись в кабинках. Это было лучшее время для побега, так как стеклянные кабинки были полны пустых ящиков и коробок, в которых можно было спрятаться.

И все же нам нужно было пройти через парадную дверь и по мосту к отправной станции. Только охранник или служащий мог уйти без лишних вопросов. Даже когда Кема была на нашей стороне, она не могла выпроводить троих преступников за пределы Вардина, не будучи задержанной.

Оставался лишь один вариант. Переодеть Эль и Лету в тюремных надзирателей.
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Глава 36. Джей
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Подруга Кайдера, охранница, навестила Джея перед обедом в субботу. Она несла полотенце, и у нее было раздраженное выражение лица.

– Вот, – сказала она, просовывая полотенце через прутья и отбрасывая белые кудри с лица. – Лучше береги его, потому что менять на новое никто не будет. – Она умчалась прочь, прежде чем кто-либо из недавно назначенных агентов Регентства успел усомниться в ее действиях.

Джей оценил ее выступление. Это напомнило ему о сценическом прошлом. Успешное дело требовало великолепной игры.

Он взял полотенце и прошел в дальний угол своей камеры, прежде чем развернуть его. Внутри были газеты со статьей, разоблачающей Регентство. Джей ухмыльнулся. Он должен был отдать Кайдеру должное – это был не такой уж отвратительный план. На самом деле Джей хотел, чтобы именно он дискредитировал Регентство и наследие своего отца. Внутри пачки бумаг лежала записка.


Дорогой Райдж,

Пожалуйста, организуй доставку острого ножа в кратчайшие сроки. За твою работу я предоставляю следующие газетные статьи. Пожалуйста, раздай их заключенным в столовой в понедельник вечером.

Спасибо за уделенное время и помощь,

Джей Бьютер


Джей не мог не рассмеяться. Это было так официально и вежливо. Если бы Кайдер знал Райджа, он бы понял, насколько нелепым было это письмо – Джей так никогда не напишет. Он надеялся, что Райдж не усомнится.

Когда Джею принесли поднос с обедом, он заставил себя проглотить еду, хотя его желудок чувствовал себя так, словно парень проглотил камни. Ему не было так плохо с тех пор, как умер его отец и последующие несколько дней после его смерти.

Прошло восемь недель, а Джей все еще не знал, как пережить смерть родителя. Он всегда надеялся, что у него будет больше времени. Верил, что в конце концов отец научится заботиться о сыне. Но за два года совместной жизни они так и не сблизились, и Джей до сих пор не понимал, что двигало его отцом.

Для матери семья была всем. Она внушала это Джею с детства. Быть вместе и разделять все жизненные испытания – вот что имело значение. Все остальное было второстепенным.

Его отец, однако, видел все иначе. Все, что имело значение, это Регентство и работа, которую они выполняли. Телин имел значение. У его отца была целеустремленность и невероятный уровень амбиций, которые мешали ему жить настоящим моментом и видеть, что ждет впереди.

Джей предположил, что для человека, столь одержимого изменяющей время магией, вполне логично, что он никогда не будет жить в настоящем и всегда будет смотреть в будущее или прошлое.

И это стало его погибелью.

Проглотив последний глоток овощного рагу, Джей положил газеты под перевернутую миску. Чаша, перевернутая вверх дном, сигнализировала посудомойщику, что заключенному нужно заключить сделку. Затем они поговорят с Райджем и организуют обмен. Джей положил сверху серебряный плащ, чтобы скрыть контрабандные бумаги.

Остаток дня тянулся мучительно медленно. Джей злил тот факт, что он не имел понятия, который сейчас час. Он попытался вздремнуть, но любой шум будил его и заставлял думать об отце.

Его отец презирал шум. Для работы ему нужна была абсолютная тишина. В тех редких случаях, когда он был дома, Джей ходил на цыпочках, отчаянно пытаясь заслужить его одобрение. Настолько, что Джей стал призраком в собственном доме. Слишком напуганным, чтобы поднять шум и быть замеченным человеком, который явно хотел, чтобы он исчез.

Теперь, когда настал момент бежать из Вардина, Джей занервничал. А он не был нервным типом. Нервы мешали вашим мыслям и действиям. Этому он научился у своего учителя драмы. Он должен был оставаться уверенным в себе. Спокойным. Но по мере того как шли минуты, его решимость начала меркнуть и рушиться.

Его мысли так громко крутились в голове, что он едва не пропустил звук открывающейся щели для ужина.

Джей заставил себя сосчитать до десяти, прежде чем слезть с койки. Он чувствовал на себе взгляд охранницы, когда та уходила. Каждое действие с этого момента имело большее значение, чем прошедшие восемнадцать лет, вместе взятых. Он не мог все испортить.

Подойдя к подносу, Джей напомнил себе, что Райджу может понадобиться больше времени, чтобы найти оружие, или что перевернутая чаша могла быть пропущена новым посудомойщиком, а газеты теперь превратились в кашу в ванне с мыльной водой. Многое могло пойти не так.

Джей верил в позитивное мышление, но это было слишком важно. Он должен был усмирить свои ожидания. Если бы он не получил нож сегодня, то достал бы его в другой день.

Джей планировал остаться в Вардине в качестве наказания за смерть отца, но его планы изменились всего за несколько дней до заключения, и с тех пор он обдумывал, как бы сбежать. Теперь, когда Кайдер буквально размахивал перед ним ключом к свободе, он не упустит такую возможность. В конце концов, он разделял упорство отца. Наверное, единственную их общую черту.

Он снял с подноса серебряный плащ. Под ним лежал большой кусок птицы.

Вот оно. Ни овощей. Ни хлеба. Ничего.

Джей выругался. Сколько раз ему приходилось говорить на кухне, что он не ест мясо? Потом до него дошло, что ножа тоже нет. Он разочарованно вздохнул. Тем не менее это не означало, что контрабанду раскрыли.

Он сидел спиной к решетке. Парень не был голоден и уж точно не собирался есть птицу.

Джей уже поднял поднос, готовый засунуть тарелку обратно в прорезь для еды, когда кое-что заметил. Кожа птицы была поджарена особым образом. Большой темный круг с двумя маленькими окружностями и изогнутой линией. Джей повернул тарелку.

Ожоги превратились в улыбающееся лицо.

Должно быть, это было сообщение от Райджа, но что оно значило? Нож был в пути? Почему он не дал ему что-нибудь еще к курице? Почему нет картофеля или овощей?

Джей понимающе улыбнулся хрустящей птичьей кожице.

Он бы никогда не обратил внимания на птицу, если бы рядом с ней была другая еда. Что могло означать только одно…

Джей разорвал куриную грудку пополам. Внутри сверкнуло серебро.

Нож.
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Глава 37. Кайдер
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Шаг второй: замаскируйтесь
Позднее, в субботу вечером, я встретился с Кемой в фойе. Ее обычно аккуратные белые кудри были в беспорядке, как будто она дергала за них. Ее спина была прямой, словно шомпол, а глаза бегали по комнате, пока она не остановила свой взгляд на мне.

– Следуй за мной. – Она шла через задние коридоры зала суда, пока мы не достигли комнаты охраны.

Кема открыла дверь своим ключом. Внутри не было ничего вычурного. По стенам круглой комнаты стояли шкафчики и несколько сломанных столов, а посередине были расставлены стулья. Мебель выглядела так, словно стояла здесь почти столько же, сколько и здание тюрьмы Вардин. К счастью, комната была пуста.

– Хочешь что-нибудь съесть? – Кема подпрыгивала на месте. Она выглядела такой же нервной, как и я.

– Не думаю, что могу что-то проглотить прямо сейчас.

Она поморщилась.

– Я ничего не ела весь день.

Мы сели за один из маленьких столиков.

– Орел в клетке? – спросил я, желая сохранить тайну на случай, если войдет еще один охранник.

– Что?

– Ну, знаешь… – Я взмахнул руками.

– Ой! – воскликнула она. – Да, но нам нужно поработать над паролем. Орлы не живут в клетках. Ты перепутал их с кроликами.

– Конечно.

– Здесь больше никого нет, – сказала она.

– Еще один хороший момент. – Я застенчиво ухмыльнулся. Начало было неважным.

– Каков план, Чудо-мальчик? Джей возьмет нож, и что потом? Взять тебя в заложники?

Я кивнул.

– Что-то типа того. Нам нужно, чтобы Ярлин подошла достаточно близко к Джею, чтобы он мог украсть ключ.

– Можем ли мы доверять ему?

– Надеюсь, что да. – Джей изменил свое мнение о желании быть в Вардине, что беспокоило меня, но у меня не было времени усомниться в его мотивах. Лету вернут в камеру в понедельник.

– А потом? – спросила Кема.

– Нам нужно замаскировать Лету и принцессу под охранниц. – Я обвел рукой комнату. – Надеюсь, ты сможешь помочь.

– Это я могу, Чудо-мальчик. – Она вскочила из-за стола и начала рыться в корзине. – Форму нужно стирать в прачечной. Нам не разрешено носить ее за пределами Вардина. – Она вытащила несколько разных комплектов. – Они должны подойти Лете и принцессе. Ты тоже должен надеть ее, чтобы никто не спрашивал, почему ты все еще здесь.

Я кивнул.

– Я спрячу форму под одеждой, но как мы доставим ее остальным?

– У тебя есть сумка? – спросила девушка.

Я передал свою сумку, Кема вытащила все книги и положила внутрь сложенную форму.

– В понедельник принеси сумку на верхний этаж, а остальное предоставь мне.

– Кема, подожди, – произнес я. – Я ценю все, что ты сделала для меня и Леты, но ты не обязана этого делать. Я знаю, что мы были друзьями в детстве, но это не значит, что ты должна рисковать своей работой и свободой ради нас. Разве это не месть Регентству за то, что они сделали с твоим отцом?

Она глубоко вдохнула и медленно выдохнула.

– Я когда-нибудь рассказывала тебе, почему начала работать здесь?

– Из-за Греймонда? – предположил я.

Она покачала головой, сжав губы.

– Мою подругу арестовали.

– Ох.

– Единственный способ, которым я могла навестить ее, это работать тут.

– Она все еще здесь? Или ее освободили?

Кема потерла переносицу, напомнив мне своего отца.

– Она продержалась в этом месте два года, – сказала она, закрывая глаза. – Она не хотела провести здесь свою жизнь. И ей отказали в условно-досрочном освобождении.

Я не настаивал на подробностях.

– Мне очень жаль, Кема.

Она открыла глаза.

– Мне тоже.

– Почему ты осталась? – спросил я. – После того, как она скончалась?

Кема резко сглотнула.

– Я не заслужила искупления.

– Не понимаю.

– Помнишь инцидент возле Королевских садов пять лет назад? – Она сгорбилась, как сломанная кукла.

– Взрыв, убивший короля и королеву? – Родители Эль. Они погибли в одно мгновение. Все потому, что мятежники хотели доказать, что эдем можно использовать в быту. Нужен был баланс, а не жесткие ограничения. Мятежники считали, что немного магии сделает людей счастливыми. Они сказали, что это поможет Телину стать более стабильной нацией.

Все сработало ровным счетом наоборот. После взрыва приговор за использование эдема стал еще более суровым.

Кема закусила губу и кивнула.

– Твоя подруга участвовала в протесте? – Тот судебный процесс был крупнейшим делом в истории Королевского суда. Это было во всех газетах в течение нескольких месяцев.

– Да. – Кема опустила голову. – Но она была не одна. – Когда она подняла голову, по ее щеке скатилась слеза.

Я наклонился вперед.

– Хочешь сказать, что ты…

Она заламывала руки. Когда она положила их на стол, я понял, что девушка вытирала косметику с кожи. На ее руках была сеть серых линий, как будто кто-то ударил ее молотком по коже, разбив ее на осколки. Как в тот день эдемов шар разбил булыжники на улице.

– Я была одной из мятежников, – произнесла она. – Но мне удалось сбежать, пока Регентство арестовывало остальных.

Я взглянул на эхо смерти, заклеймившее ее руки.

– Как ты получила эту работу?

– Мой отец, – сказала она, кивнув. – И водостойкий макияж. – Подруга хотела спрятать руки под стол, но я ухватился за них.

– Греймонд знает, что ты сделала?

Она кивнула.

Я вспомнил, как Греймонд говорил о втором шансе и о том, что не стоит наказывать за одну ошибку. Я думал, он имел в виду Джея, но не говорил ли он все это время о Кеме?

– Кема, тебе необязательно работать здесь всю жизнь из-за того, что тебя не арестовали. Ты можешь двигаться дальше.

– Я знаю, – сказала она. – Это не совсем так. Я хочу быть здесь, чтобы помочь людям, которым не так повезло, как мне. Людям, которых поймали. Им нужен кто-то, кто будет за ними присматривать. – Она улыбнулась. – Как твоя сестра. Как ты.

– Теперь ты хочешь все это бросить? – спросил я. – Ты же знаешь, что тебе больше не позволят работать в Вардине, если узнают, что ты мне помогла.

– Я не хочу здесь работать. Не тогда, когда Регентство у руля. Мой план был ошибочным, – призналась она. – Если невиновные люди заперты здесь без права на справедливый суд, то чем я могу им помочь? Как я могу гарантировать, что они выживут в этом ужасном месте, когда таких людей, как Лета, отравляют?

Я понимал ее гнев, но не был уверен, что Греймонд согласится.

– Что бы сказал твой отец, если бы узнал, что ты мне помогаешь?

Она ухмыльнулась.

– Он бы сказал мне, чтобы я хорошенько подумала. Но втайне был бы счастлив. – Кема пожала плечами. – Кто-то должен исправить то, что здесь происходит.

– Эль, – сказал я. – Я имею в виду, принцесса. Она единственная, кто может восстановить то, что сломано.

– У тебя появляются ямочки, – она ткнула меня в бок, – когда ты говоришь о принцессе. Она тебе нравится.

Мои щеки вспыхнули.

– Неважно, что я чувствую. Важно то, что мы вытащим ее и мою сестру отсюда.

– Договорились. Увидимся в понедельник, – сказала Кема. – Постарайся перед этим немного отдохнуть.

Я кивнул, но отдыхать не собирался. Мне нужно было запомнить карту тюрьмы, чтобы ничто не могло разрушить мои планы.

Не было права на ошибку. Либо мы выбираемся отсюда, либо погибнем, пытаясь это сделать.

Пришло время следующего этапа.

Шаг третий: украсть ключ Ярлин
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Глава 38. Принцесса Эленора
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Эленора сидела на койке в своем черно-белом платье. Маска скрывала лицо, девушка была неподвижна, словно статуя.

«Это все, чем я когда-либо буду, – думала она. – Подставное лицо».

Бессильная. В ловушке. Одна.

За последние несколько дней она позволила себе подумать об ином будущем. Том, в котором она не застряла на королевском острове. Не была «принцессой». Просто Эль. И она была не одна.

Но все было кончено. Она никогда не станет кем-то другим, кроме той, кем являлась. Такой, какой судьбой было предначертано стать. Такой, какой решило Регентство.

Она больше никогда не увидит Кайдера.

Пустота в сердце Эленоры постепенно заполнялась посещениями Кайдера. Эленора знала, что никогда не станет прежней. Каждый день она будет чувствовать агонию от потери брата, как после смерти своих родителей. Но со временем эта боль утихала, и другие отвлекающие вещи выдвигались на первый план.

Кайдер был таким отвлечением.

Теперь Регентство забрало и его.

Ярлин продолжала ежедневно приносить Эленоре еду, но гнев надзирательницы по отношению к девушке, казалось, угас. В субботу вечером Ярлин отперла внутреннюю дверь и осторожно поставила поднос внутрь камеры. Эленора не знала, что изменилось. Тем не менее она не двигалась. Она не ела. Не пила.

Эленора заставила себя покинуть свое тело, свою камеру, свою жизнь.

Той ночью Эленора то теряла, то приходила в сознание. Тем не менее она всегда просыпалась и оказывалась на своей койке. Застряла в Вардине.

К воскресенью у Эленоры начались галлюцинации от нехватки воды.

Она увидела брата с идеально уложенными рыжими волосами, в царственном сером костюме с блестящими медными пуговицами спереди.

– Эримен! – прошептала Эленора. – Ты здесь!

Она ожидала, что он подойдет и обнимет ее. Но брат лишь печально покачал головой.

– Такой тебя воспитали наши родители? – спросил он с усмешкой на лице.

– Нет! – воскликнула Эленора. – Я не преступница. Я не делала тебе больно. Я пыталась…

– Я не это имел в виду, – отрезал брат. Именно тогда Эленора должна была понять, что она вообразила Эримена, потому что ее брат никогда бы не повысил на нее голос. – Ты сдалась. Ты трусиха.

– Нет, – повторила Эленора. Но девушка знала, что его слова были правдой.

Эленора сдалась. Она отдала свою судьбу в чужие руки. Как всегда. Это была жизнь принцессы. Твоя жизнь тебе не принадлежала. Она принадлежала народу.

– Прости, – прошептала она. Слезы катились по щекам, хриплое дыхание доносилось из-под маски.

Эримен опустился перед ней на колени.

– Не жалей себя. Встань. И убирайся отсюда.

– Как? – спросила она. – Здесь нет никого, кто мог бы мне помочь.

– Придумай, – сказал Эримен, его серые глаза сверкали. – Делай все, что потребуется. Пусть наши родители гордятся тобою.

Эленора потянулась к брату и упала на каменный пол камеры. Падение вывело ее из оцепенения.

Ее брат не был здесь, чтобы помочь. Никого не было.

Эленора сорвала маску и поползла к внутренним дверям. Она сделала большой глоток из чашки с водой и прожевала несвежую булочку со вчерашнего ужина.

Она не могла сдаться. Не сейчас. Никогда.

Регентство не могло вечно прятаться на нижних уровнях Вардина.

Принцесса Телина шла по их душу.
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Глава 39. Лета
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Только в понедельник утром Лета набралась достаточно сил, чтобы стоять самостоятельно. Тот, кто пытался отравить ее, знал свое дело.

«Или нет», – подумала девушка. Ведь она была еще жива.

Выкусите, придурки из Регентства.

Кайдер поклялся вытащить ее из Вардина, но она не знала, что он задумал. Он не приходил к ней с пятницы, и теперь, когда Лета могла есть, пить и стоять самостоятельно, доктор отпустила ее обратно в камеру.

Лета не хотела возвращаться на верхний этаж. Она слышала, как в лазарете шептались, что Регентство прислало своих агентов. Здесь она была в большей безопасности, но врачам нужна была ее кровать. Во время приемов пищи постоянно кто-то дрался.

Когда пришло время вернуться в камеру, Лета с удивлением заметила, как Кема отдернула шторы.

– Пора домой, – весело произнесла Кема.

Лета поднялась с кровати.

– А я должна? – устало спросила она. Прежние силы еще не вернулись к Лете.

– Должна! – ответила Кема. Она подмигнула, затем наклонилась, чтобы подставить плечо под руку Леты, чтобы убедиться, что она не упадет. Кема была гораздо более высокой девушкой, и Лета была уверена, что она сможет нести ее на руках, если потребуется.

– В чем дело? – спросила Лета, пока Кема вела ее к лифту. К ним присоединился еще один охранник, и Кема слегка покачала головой.

Они не могли разговаривать. Не здесь.

Как только они достигли верхнего этажа, агенты Регентства окружили их, серые плащи волочились за ними серебряным шлейфом.

Лета не могла отдышаться. Отравил ли ее один из этих агентов? Будет ли она в безопасности, оказавшись в камере в одиночестве?

– Все в порядке, – прошептала Кема. Лета знала, что Кема чувствует ее дрожь. – Я буду здесь все время. Никто не причинит тебе вреда.

Лета хотела верить ее словам. Она натянула на себя тонкую ткань больничного халата, поскольку ненавидела чувство незащищенности.

Лета ждала, когда агент бросится на нее. Вонзит нож ей в грудь. Она ждала удара в висок. Она ждала, когда руки накроют ее горло. Она ждала конца.

– Почти готово, – сказала Кема успокаивающим голосом. Кема открыла камеру, и Лета запрыгнула внутрь, словно испуганный кролик.

– Вот, – сказала Кема. – Твоя одежда.

Лета взяла сверток с вещами.

– Не переодевайся до вечера. Есть у меня такое чувство, что вечерок будет прохладным. – Кема подмигнула. – Ты поймешь, когда придет время.

Когда Кема ушла, Лета развернула одежду. Она была удивлена, обнаружив форму охранника, а не комбинезон заключенного.

Лета провела рукой по эмблеме Вардина на фуражке.

– Что ты задумал, Кайдер? – прошептала девушка.
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Обед Джея протолкнули через прорезь для еды, сигнализируя о начале конца. Вечер понедельника, время устроить представление всей жизни.

Джей откусил кусок от булочки, потому что не хотел, чтобы она пропадала зря, а затем вытащил нож из комбинезона. Он крутил его в руке, считая секунды, пока не услышал звук закрывающейся двери лифта и щелканье цепи.

Лифт поднимался, Джей считал.

Один. Два. Три. Четыре.

Это может быть охранник, сопровождающий заключенного… Или Кайдер.

Джей продолжал, пока не досчитал до четырехсот – верхний этаж.

– Вот и все, – прошептал Джей.

Вскоре после того как лифт остановился и металлическая дверь со скрипом распахнулась, темноволосая голова Кайдера появилась на площадке. Он шел к камере Джея. Кайдер остановился возле решетки, но он твердо смотрел прямо перед собой. Хотя Кайдер и не смотрел в его сторону, Джей чувствовал, как между ними зародилось электричество.

Время пришло.

Джей сжал нож в кулаке. Он был готов.

– Эй, ты, – раздался голос с лестничной площадки. Подошел агент Регентства, одетый в мантию, которая казалась вышитой настоящим серебром. – Что ты здесь делаешь, парень?

Кайдер театрально пожал плечами.

– Я хочу увидеть свою сестру. Она только что вышла из лазарета.

Агент запрокинул голову и рассмеялся, как будто это была самая нелепая вещь, которую он когда-либо слышал.

– Суд над ней завершен. На верхнем этаже запрещены посетители. А теперь уходи!

– Ладно, – проворчал Кайдер. – Ой! – Он драматично указал на свой ботинок. – Шнурок развязался. Как же это бесит!

Джею пришлось стиснуть челюсти, чтобы не застонать в ответ. Кайдер был ужасным актером. Он бы никогда не выжил на улице. Никакой хитрости.

Кайдер поставил сумку на землю и начал развязывать уже завязанный шнурок. Джей мысленно выругался. Если вы собирались обмануть кого-то, вы должны были подготовиться. Кайдеру следовало развязать шнурки прежде, чем он пришел сюда. Джей надеялся, что этот план не развалится из-за плохой игры Кайдера.

К тому времени когда Джей добрался до решетки, Кайдер только наполовину завязал шнурок, как будто ему было три года и он еще не овладел этим навыком.

Джей схватил Кайдера за воротник и отшвырнул на решетку.

– Ай! – закричал Кайдер, ударившись головой о металлическую стену.

Джей не позволил бы ужасной игре Кайдера разрушить эту возможность. Парень должен был испытать немного физической боли.

– Не двигайся! – закричал Джей, чтобы его услышали агенты Регентства, расположенные дальше по лестничной площадке. – Или я перережу тебе горло. – Он прижал нож к шее Кайдера. Кадык парня дернулся: он, вероятно, волновался, что Джей действительно может пустить кровь.

Отлично. Настоящий страх поможет делу.

Агенты приступили к работе: четверо из них окружили камеру Джея.

– Прошу, не убивайте меня! – произнес Кайдер кротким голосом.

– Отпустите мальчика, – потребовала одна из агентов.

– Или что? – Джей хмыкнул. – Я уже на верхнем этаже. Что еще вы можете сделать?

– Мы можем сделать многое, – ответила она. – Чтобы превратить твою жизнь в настоящее несчастье. Испытай нас. – Ее ярко-голубые глаза были подобны молнии во время бури, улыбка была суровой.

Джей указал свободной рукой на нож, приставленный к горлу Кайдера.

– Поподробнее, пожалуйста.

Кайдер захныкал.

– Не позволяйте ему причинить мне боль!

– Заткнись! – Джей сплюнул. – Пусть взрослые говорят.

Джей чуть сильнее вдавил нож в шею, не разрезая кожу, и Кайдер быстро замолчал.

– Что ты хочешь? – спросила агент.

У Джея возникло искушение раскрыть то, что он хотел, но это бы выдало весь план. Если Джей хотел сбежать, он должен был провернуть это так, чтобы никто не узнал. Ему нужна была Ярлин. Ему нужен был ее ключ.

Это означало, что ему нужно было устроить шоу.

– Во-первых, – сказал Джей. – Больше никакой курицы. Серьезно. Сколько раз мне нужно говорить Ярлин, что я не ем мяса? Это просто неуместно.

– Серьезно? – спросила агент. – Ты предъявляешь требования к еде?

– Нет, – сказал Джей. – Еще я бы хотел подушку. – Он помотал головой из стороны в сторону, стараясь не порезать Кайдера ножом. Ну, не слишком осторожно. – У меня очень чувствительная шея.

– Это какая-то шутка, – проворчал другой агент Регентства.

– Попробуйте поспать здесь, – произнес Джей. – И поймете, что это не шутки.

Агенты посмотрели на Джея так, словно он потерял рассудок.

– Если мы исполним твои требования, – спросила первый агент, – ты отпустишь этого мальчика?

Джей видел напряжение в позе Кайдера, которое не имело ничего общего с ножом, приставленным к его горлу. Им нужно было нечто большее.

– Разве я сказал, что закончил? – Джей цокнул языком. – Это лишь первые два пункта в моем списке. Парень, – сказал он Кайдеру. – Достань-ка список из моего левого кармана. – Кайдер потянулся к нему трясущимися пальцами. Возможно, Джей слишком хорошо играл свою роль. Кайдер боялся его.

Парень вытащил рулон туалетной бумаги и развернул его.

В отличие от Кайдера Джей подготовился к этому моменту. Реквизит был жизненно важен для правдоподобного представления.

– Осталось еще девяносто восемь требований, – сказал Джей.

– Чем ты писал? – в ужасе спросил один из агентов.

– Как вы думаете? – Джей злобно ухмыльнулся. Он не собирался говорить им, что коричневый цвет получился благодаря соусу.

– Помогите! – крикнул Кайдер, бросив список. – Пожалуйста!

Крики Кайдера привлекли внимание сокамерников с нижних уровней. Они начали кричать и аплодировать. Волна шума спускалась вниз уровень за уровнем. Хотя они не могли видеть, что происходит на верхнем этаже, шум их воодушевил. К тому же это было хоть каким-то занятием. Что угодно, лишь бы развеять скуку. Заключенные начали топать ногами и стучать по решеткам.

Вскоре лифт снова поднялся: на этот раз прибыла надзиратель. Ее короткие серебристые волосы спадали на острую челюсть, а карие глаза блестели в темноте. Легкая улыбка расплылась на ее лице, когда она приблизилась. Джей мог бы сказать, что она жила ради таких моментов.

Что ж, он тоже.

– Мистер Бьютер, – кивнула надзиратель. – Добрый вечер.

– Надзиратель Ярлин, – ответил Джей, все еще удерживая нож у горла Кайдера. – И вам добрый вечер.

– Что это? – Она взглянула на туалетную бумагу на полу.

– Список его требований, – ответила женщина с яркими голубыми глазами.

– Отпусти мальчика, – сказала Ярлин. – И я позабочусь о том, чтобы твои требования были выполнены.

– Откуда мне знать, что вы просто не спустите мой важный документ в унитаз?

Ярлин не дрогнула.

– Даю слово.

– А-а-ах. Существуют ли более романтичные отношения, чем между заключенным и его надзирателем? – размышлял Джей.

Ярлин схватила с земли полоску туалетной бумаги.

«Близко, но недостаточно», – подумал он.

Джей смотрел, как Ярлин читает его каракули, ожидая, пока она доберется до последнего пункта.

– Свобода? – она читала вслух. – Ты хочешь, чтобы я освободила тебя?

Джей кивнул.

– После тщательных размышлений я решил, что тюремная жизнь не для меня.

Ярлин сохраняла самообладание, за что Джей должен был отдать ей должное.

– Просто для ясности, – сказала она. – Ты отпустишь Кайдера только в том случае, если мы освободим тебя из Вардина?

– Да, – торжественно произнес Джей. – Не могли бы вы поторопиться, я бы хотел быть дома к ужину.

Джей представил лицо своей подруги Нетти, когда подумал о слове «дом». Она была его домом. Без матери и отца она была всем, что у него осталось. Ему нужно было увидеть ее хотя бы еще один раз.

– Помогите! – крикнул Кайдер Ярлин. – Сделайте что-нибудь!

Когда дополнительные охранники окружили его, Джей сказал:

– Подойдете, и я прикончу его!

– Ладно, ладно, – сказала Ярлин, подняв ладони. – Давайте притормозим на мгновение. Агенты Регентства… – Она кивнула собравшимся. – Сделайте шаг назад. Мы не хотим кровопролития.

По выражению лиц нескольких агентов Джей мог сказать, что они были бы более чем счастливы смотреть, как Кайдер истекает кровью. Но это была тюрьма Ярлин. На данный момент.

– Откройте дверь камеры! – приказала Ярлин.

Кема шагнула вперед и открыла дверь, предоставив Джею широкое пространство, чтобы он смог пройти.

Джей держал нож у горла Кайдера, пока они медленно шли вдоль решетки к открытой двери.

– А теперь, – произнесла Ярлин, протягивая руку, – отдай мне нож.

Джей рассмеялся.

– Вы шутите, верно? Это, – он кивнул на Кайдера, – мой рычаг. И я не отпущу его, пока не почувствую запах свежего воздуха.

– Хорошо, – ответила Ярлин. – Мы проследуем за вами до станции. Никаких резких движений.

Кайдер издал смехотворный стон, и Джею захотелось пнуть его по голени.

– Звучит справедливо, – сказал Джей. Он сделал вид, что не заметил понимающего взгляда, которым обменялись охранник и Ярлин. Они не подпустят Джея к кабинке.

Это его устраивало. У него были другие планы.

Пока Джей и Кайдер шаркали к лифту, Джей передвинул нож подальше от шеи парня. Ярлин восприняла это как оплошность и набросилась.

Она прыгнула на Джея, оттолкнув его в сторону. Джей рухнул на землю рядом с краем площадки. Нож упал на этаж ниже. Он услышал отдаленный звон, когда тот ударился о каменный пол.

Джей повернулся лицом к Ярлин. Она стояла над ним с торжествующим выражением лица.

Она была еще слишком далеко. Парень ударил ее по ногам.

Ярлин рухнула на землю, а Джей бросился ей на спину, потянувшись за ремнем и ключом.

Остальные охранники и агенты бросились на него. Один из агентов Регентства отбросил Джея назад, а другой нанес удар, угодив Джею в лицо.

Его зрение затуманилось, когда на глаза навернулись слезы, но он все еще мог видеть Кайдера, точнее, двух Кайдеров. Они оба улыбались.

Джей отстранился, отчаянно цепляясь за Кайдера.

– Ты, грязный сукин сын… – Он плюнул Кайдеру в лицо.

В этом хаосе никто не услышал звука удара чего-то маленького и металлического о землю.

Агенты снова набросились на Джея, притягивая его руки за спину и сковывая их вместе.

Когда надзиратель толкнула Джея на грязный пол, он увидел, как Кайдер поднял ключ, которым тот плюнул в него.

Джей расплылся в кровавой ухмылке.

[image: chapter_end]


[image: before_title]
Глава 41. Кайдер


[image: after_title]

Шаг четвертый: освободить принцессу
Пока Ярлин и агенты Регентства скручивали Джея, Кема прокралась позади меня. Она сняла с моего плеча сумку, выхватила ключ из протянутой руки и выскользнула прочь.

– Я требую возмездия! – воскликнул я, потирая шею в том месте, где ее порезал Джей. Он слишком хорошо сыграл свою роль. Я был рад, что его задержали.

Но обещание было обещанием. Я отдам ему его ключ до того, как мы сбежим.

– Возмездие? – Джей искоса глянул на меня. – Я уже заперт здесь!

Он отшвырнул одного из агентов Регентства, а затем перевернулся на спину.

– Заткните его! – взревела Ярлин.

Я рискнул и оглянулся через плечо.

Из камеры принцессы вышли двое охранников. Кема и Эль.

Я подавил свое ликование, когда увидел улыбку Эль, прежде чем снова повернуться к драке.

– Как мне теперь есть? – спросил Джей, дергая свои путы.

– Ты должен был подумать об этом раньше, – сказала надзиратель. Во время потасовки ни один волос на ее голове не шелохнулся.

Один из агентов Регентства сунул Джею туалетную бумагу в рот.

– Съешь это!

Кема и Эль тихо присоединились. Я вытянул руку за спину, и Кема вложила в нее ключ.

– Извините, – сказал я Ярлин, подойдя к ней сзади и пристегнув ключ к ее ремню. – Мне следовало быть осторожнее.

– Вас вообще не должно быть здесь, – ответила она. – Сколько раз я должна просить вас уйти? Я уже готова запереть вас в камере, хотя бы ради вашей же безопасности.

Я напрягся. Она бы не сделала этого, не так ли?

– Я выведу его отсюда, – сказала Кема. Она положила руку мне на плечо. – Я прослежу, чтобы он отправился домой в первой же кабинке.

Ярлин взглянула на Кему, глядя мимо Эленоры, которая стояла рядом со мной, ее кепка была опущена, чтобы скрыть лицо – лицо, которое мало кто видел в этой тюрьме.

– Отлично. – Ярлин выглядела раздраженной и измученной. – Сегодня вечером я больше не хочу неприятностей, понятно?

Я кивнул.

– Больше никаких неприятностей с моей стороны.

– Возвращайтесь на свои посты, – приказала Ярлин своим охранникам. – И заприте этого кровожадного ребенка.

Мой желудок сжался, я подумал, что меня вот-вот собьют с ног, но Ярлин имела в виду Джея. Когда парня затолкали обратно в камеру, его лицо исказилось от ярости. Если бы я не знал его лучше, то подумал бы, что он меня ненавидит.

Возможно, так оно и было.

– Чего ты ждешь? – спросила Ярлин Кему. – Уведи Кайдера отсюда.

Кема открыла рот, чтобы ответить, но ее перебил агент Регентства, ревущий на лестничной площадке.

– Заключенный сбежал! – Агент стоял снаружи камеры принцессы.

Мы следили за Ярлин, когда она выслушивала заявления агента.

– Какой? – спросила надзиратель. – Как это возможно? – Она потянулась за своим ключом на поясе и обнаружила, что он был именно там, где женщина его оставила. Мы с Кемой обменялись взглядами.

– Не может быть, – произнесла Ярлин, главным образом себе. – Я заперла внутреннюю дверь перед тем, как оставить ей ужин. Я всегда запираю дверь. Проверьте другие камеры!

Кема подбежала к камере Леты, и я увидел сквозь решетку круглое лицо сестры.

– Лета Бродак, – крикнула она в ответ Ярлин. – Все еще здесь, мэм.

– Джей Бьютер там, где мы его только что оставили, – подтвердила агент с ярко-голубыми глазами.

– Хорошо, – кивнула Ярлин.

Один из агентов Регентства приблизился к Ярлин, угрожающе взглянув на ее суровое лицо. Его черные брови на фоне бледного лица были похожи на глубокие раны, а нос был острым, как нож.

– Где она? – спросил он.

Ярлин взглянула на агентов в серебряных плащах, окруживших ее. Впервые за тщательно выстроенным фасадом я заметил проблеск страха.

– Не знаю. Я запираю камеру каждый раз, когда оставляю там еду. Никому больше не разрешалось посещать заключенную с прошлого вторника. Ни у кого больше нет ключа.

– Найдите ее, – произнес агент Регентства, дернув гордым подбородком. – Или останетесь без работы.

Я надеялся, что это был худший исход. Ярлин не была самым милым человеком на свете, но я не хотел обрушивать на нее ярость Регентства. Мы все знали, на что они были способны.

Ярлин склонила голову набок и подошла ближе. Они были бы нос к носу, если бы Ярлин была на голову или около того выше.

– Вам бы этого хотелось, не так ли? Тогда вы сможете захватить мою тюрьму. Вы уверены, что не освободили ее?

– У нас нет на это времени, – ответил агент. – Найдите принце… Заключенного или еще кого-нибудь.

Мужчина начал пятиться и чуть было не столкнулся с Эленорой. Той самой заключенной, которую он искал.

Эленора опустила голову.

– Прошу прощения, сэр.

Я затаил дыхание, но он просто отмахнулся от ее извинений.

– Найдите ее! Сейчас же!

Ярлин повернулась к своим охранникам.

– Обыщите тюрьму. Но будьте осторожны, мы не хотим устраивать сцен. Вы знаете, что могут сделать заключенные, если почуют запах неприятностей. Кема, оставайся здесь. Остальные, идите!

Несколько охранников побежали к лестнице, другие направились к лифту.

– Что же нам теперь делать? – спросила Эленора, на ее лице читалась надежда.

– Шаг пятый: освободить Лету.
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Лета надела униформу, когда Кема пришла проверить, заперта ли девушка в своей камере.

«Сейчас», – одними губами произнесла Кема.

Униформа обтягивала ее бедра и грудь и была слишком длинной, но ей было все равно.

Она сбегала из Вардина.

Но сначала ей пришлось дождаться, пока охранники обыщут верхний этаж, согласно инструкциям надзирателя. Лета забралась на свою койку и накрылась простыней на случай, если охрана или агенты Регентства заглянут к ней.

Спустя некоторое время – Лете показалось, что прошли часы, но на самом деле всего несколько минут – дверь ее камеры была отперта.

– Кайдер! – Лета вскочила с койки и обняла брата. – Ты здесь!

– Я обещал, что вытащу тебя отсюда.

– Что ты и сделал.

– Ни один Бродак не пострадал, – сказал он с ухмылкой.

Слезы застилали ее глаза.

– Спасибо.

За Кайдером стояла еще одна охранница с длинной светлой косой и сумкой на плече.

– Принцесса? – спросила Лета.

Она кивнула.

– Я так сожалею о том, что с тобой случилось.

– И я сожалею о короле. Он мне всегда нравился.

Принцесса на мгновение закрыла глаза, как будто упоминание о брате причиняло ей физическую боль.

– Каков план? – спросила Лета у Кайдера.

– Нам нужно пока что оставаться здесь, – ответил он. – Но сначала мне нужно отдать этот ключ Джею Бьютеру.

– Бьютер? – Принцесса вздрогнула. – Как и доктор Бьютер? Почему он здесь?

– Джей убил своего отца почти два месяца назад, – сказал Кайдер. – Он помог нам получить ключ Ярлин, и я пообещал, что взамен дам ему ключ от его камеры.

– Ты уверен? – спросила принцесса, нахмурившись.

Кайдер пожал плечами.

– Настолько, насколько я могу доверять преступнику.

Он вышел из камеры, а Лета растерянно смотрела вслед брату.

Кайдер, должно быть, ошибается…

– Что? – услышала она голос с лестничной площадки. – Ты собираешься оставить меня вот так?

Лета пошла на этот голос.

– У меня есть твой ключ, – ответил Кайдер невидимому заключенному. – Такова была сделка.

– Как мне сбежать со связанными за спиной руками?

Кайдер пожал плечами.

– Это уже не моя проблема.

– Подожди! – Лета закричала, когда Кайдер бросил ключ через решетку.

Она бросилась к камере и заглянула внутрь. Высокий парень лежал на животе, его руки были связаны за спиной. Он повернулся лицом к Кайдеру, его губа была рассечена и окровавлена. Его глаза метнулись к девушке.

– Джей? – спросила Лета. Ее сердце забилось в груди.

Как? Почему?

Взгляд Кайдера метался между ними двумя.

– Вы знакомы?

На лице Джея появилась ухмылка, как у ленивой кошки на летнем солнце.

– Как ты думаешь, почему я здесь, приятель?

Кайдер покачал головой.

– Я не понимаю.

– Что ты здесь делаешь, Джей? – спросила Лета.

Джей неловко пожал плечами.

– Сюрприз.

– Хотел меня удивить заточением в Вардин? – Лета вскинула голову. – Что это? – Она указала на эхо-метки, покрывающие его руки. – Тысяча теней, что вообще происходит?

– Я могу объяснить, – сказал Джей.

– Уж пожалуйста, – ответил Кайдер. – И начни с того, откуда ты знаешь мою сестру.

– Да уж, неловко, – произнес Джей, извиваясь на полу. – Не так я представлял официальное знакомство с братом моей девушки.

– Твоей кого? – Кайдер повернулся к Лете.

Лета уставилась на свои руки, следы эха были скрыты украденными перчатками.

– Мне очень жаль, Кайдер, – сказала она. – Я должна была сказать тебе правду. – Она спрятала руки в подмышках.

– Какую правду? – спросил Кайдер. – О чем ты говоришь?

Лета опустила веки, словно не могла смотреть в глаза брату, когда он услышал все секреты, которые она хранила.

Почему она не назвала ему имя своего информатора. Почему она утверждала, что смерть птицы вызвала эхо смерти. Почему она вообще направилась в Феррингтон.

Она убила доктора Бьютера. Она убила отца Джея.
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Когда Джей увидел Лету, к нему вернулись воспоминания. Хорошие, плохие и разрушительные.

Еще до того как Джей переехал в отцовский дом, расположенный дальше по улице от поместья Бродак, он слышал о трагедии, постигшей эту семью. Джей учился на год старше Кайдера и на два года старше Леты в Академии Карделла, и сплетни распространялись по территории школы, словно вирус. Большинство студентов обходили брата и сестру Бродак стороной.

Джей часто видел Лету, прогуливающуюся по кампусу между художественным и научным корпусами с размазанной на щеке или на руках краской. Ее брат, с другой стороны, был лучшим учеником на каждом уроке и главой Клуба юридических исследований, а во время ланча проводил инсценированные судебные процессы. Он никогда не видел Кайдера в трамвае, так как старший Бродак приезжал за час до начала уроков для того, чтобы посетить дополнительные занятия. Джей всегда думал, что мальчик слишком старался.

Джей неделями пытался завязать разговор с Летой в трамвае, везущем их в школу. Только когда парень упомянул, что его отец был генералом Регентства, он наконец привлек внимание Леты. Джей мимоходом упомянул, что его отец встречается с королем. Парень скромно хвастался, пытаясь разрушить стену, которой окружила себя девушка. Он подумал, что это замечание может заинтересовать Лету, поскольку многие люди боготворили королевскую семью, особенно красивого короля, но именно его отец пробудил ее интерес.

– Возможно, твой отец знал мою мать? – Она повернулась к нему, ее темные глаза загорелись. Это был первый раз, когда она смотрела на него так долго, и Джей почувствовал, как под ее взглядом участился его пульс. Он не привык к тому, что кто-то уделяет такое пристальное внимание тому, что он говорит. С тех пор как умерла его мать. Печальный факт, который, как он знал, у них с Летой был общим.

Но Джей не мог подойти и спросить отца о Маретте Бродак, потому что для этого требовалось, чтобы тот действительно признал его существование. Единственным другим вариантом было пробраться в офис отца и посмотреть, какую информацию он сможет найти, чтобы передать Лете.

– Я предлагаю свидание, – сказал Джей. – В обмен на информацию.

– Это подкуп, – ответила Лета, хотя на ее лице играла улыбка. Джей не мог не смотреть на изгиб ее верхней губы. На этот идеальный изгиб.

Джей покачал головой.

– Мне нравится думать об этом как о дополнительном стимуле.

– А какие еще есть стимулы? – спросила девушка с любопытством.

Он выпятил грудь.

– Конечно же, я.

Лета рассмеялась, и Джей заметил, что ее нос сморщился так мило, что ему захотелось ее поцеловать.

Когда девушка наконец согласилась пойти за мороженым и прогуляться вдоль скал Карделла, она попросила его называть ее Нетти.

– Так звала меня мама, – призналась она, пожав плечами. – Она называла меня «моя Летти», что позже стало Нетти. Мне приятно снова услышать это имя. – Ее улыбка померкла.

Джей знал, что Лета, скорее всего, использует его для получения информации о Регентстве, но думал, что это лишь безобидное любопытство. И он не возражал против того, чтобы его использовали, если это означало проводить с ней больше времени.

Каждое утро, когда они шли в школу, Джей рассказывал Лете новую информацию о завесе. Лета слушала и улыбалась, а иногда и смеялась. Ему нравился этот звук. Он так давно не слышал столь беззаботного смеха. Уж точно не в доме доктора Бьютера.

Со временем они перестали говорить о Регентстве и отце Джея. Вместо этого они разговаривали о том, как они пережили смерть своих матерей и как они почувствовали себя другими людьми после их смерти. Лета нашла способ справиться с горем, погрузившись в исследование завесы и следуя по стопам своей матери. Она утверждала, что результаты этого расследования изменят ее жизнь и жизни многих других людей.

– Мой отец должен будет выслушать меня, когда узнает правду.

Джей не мог понять, почему отец и брат Леты дистанцировались от нее, но парень знал, что он не тот человек, который может давать советы о семейных взаимоотношениях.

Общаясь с Летой, Джей понял, что совсем не справился со своим горем. Он похоронил свои чувства глубоко внутри и пытался пережить несуществующие отношения с отцом.

«Не будь одним из тех людей, которые ненавидят свою жизнь, но не имеют мужества изменить ее», – говорила Лета.

Джей вовсе не думал, что он несчастен, пока Лета так ясно это не сформулировала. И он не хотел навсегда оказаться в паутине отцовского равнодушия.

На их шестимесячную годовщину Джей пригласил Лету к себе домой на ужин. В ту ночь его отец работал допоздна – по словам кухарки Ривы, и Джей воспользовался возможностью, чтобы пригласить Лету к себе. Это был первый раз, когда он позвал кого-то в дом своего отца.

Джей дал Риве выходной и приготовил мейранское блюдо из риса с имбирем и перцем и маринованных ягод торлу. Мать готовила это блюдо на его день рождения, и запах сладких и соленых специй, витавший в воздухе, создавал у Джея ощущение, будто она находится с ним в доме.

Лета принесла на десерт свежую порцию хрустящего жареного дибуле. Это было блюдо, которое ее мать готовила по особым случаям.

– И каждое второе воскресенье, – со смехом призналась Лета.

Поев, Лета извинилась и направилась в ванную.

Пока ее не было, Джей планировал сказать девушке, что любит ее. Он хотел признаться в любви так, чтобы она никогда не смогла забыть, но не знал, как это сделать.

Его планы нарушил приезд отца.

– Папа! – удивленно воскликнул Джей, когда его отец прошел мимо столовой. – Ты дома.

Доктор Бьютер бросил быстрый взгляд в сторону Джея.

– Джей, – произнес он своим серьезным тоном. – Привет.

Если он и заметил цветы и свечи на столе, то никак это не прокомментировал. Джей был уверен, что его отцу наплевать на его личную жизнь.

– Что ты здесь делаешь? – услышал он вопрос отца из дальнего коридора.

Джей последовал за голосом в папин кабинет. Лета стояла за столом с бумагами в руках.

– Где ваши отчеты о той ночи, когда умерла Маретта Бродак? – спросила Лета, и на ее веснушчатых щеках выступили два ярких пятна.

Почему она была в кабинете его отца? Были ли их отношения уловкой, чтобы попасть сюда? Какую информацию она искала?

Вопросы тяжелым грузом легли на плечи Джея. Он ей вообще нравился?

– Кто ты? – спросил отец. Джей привык к отстраненному взгляду отца, но сейчас выражение его лица было другим. Голубые глаза горели гневом.

– Ее дочь! – Лета вздернула подбородок. – Почему нет отчета об использовании эдемометра той ночью?

– Это конфиденциально. Вы не можете быть здесь. Джей, – сказал он, не глядя на сына. – Уведи ее отсюда.

Лета протянула ему страницы с графиками и картами.

– Зачем вы отслеживаете перемещение эдемовых существ? Разве это не миф?

Доктор Бьютер потянулся, чтобы выхватить отчеты из ее рук, но Лета обежала вокруг стола, увернувшись.

– Верни бумаги, – прорычал он.

За два года, которые Джей прожил под крышей своего отца, он кое-что усвоил. У папы по умолчанию есть два состояния: раздражение и безразличие. Бо́льшую часть времени он чередовал то и другое в присутствии Джея.

Версия его отца с красным румянцем на бледной коже и раздутыми ноздрями была незнакома Джею. Стены, удерживающие его на расстоянии от сына, испарились, как внезапный просвет в вечном облаке. Внимание отца было ясным и жестким.

– Лета не хотела причинить вреда, – сказал Джей, не понимая, как вести себя с отцом теперь, когда он наконец привлек его внимание. – Ее интересует завеса. Она не имеет в виду…

– Передай мне эти файлы, Джей, или же помоги… – Но он не закончил угрозу.

Хотя Джею было все равно, что о нем думает отец, он понял – ему нужно было его одобрение. Он никогда не сможет познакомить Лету со своей матерью, и никакая готовка не сможет компенсировать ее отсутствие.

Его отец был всем, что у него осталось. И он хотел, чтобы ему нравилась Лета. Он хотел, чтобы он искренне переживал.

– Лета? – Джей протянул ей руку. – Документы.

– Нет. – Лета подошла к дверям. – Мне нужно знать правду. Скажите мне, что происходит в Феррингтоне. Исследовала ли моя мать этих эдемовых существ?

– Это не твое дело, – возмутился его отец.

– Моя мать там погибла. – Лета прижала листки бумаги к груди. – Это мое дело. Мой отец Ален Бродак – старший окружной судья, – сказала она. – Уверена, ему будет интересно узнать, что у Регентства нет отчетов об использовании эдема в ночь смерти его жены.

Доктор Бьютер сузил глаза.

– Ты мне угрожаешь?

– Да ладно тебе, Нетти, – сказал Джей, надеясь, что это прозвище выведет ее из состояния абсолютной ярости. – Давай уйдем. – Но она даже не взглянула на него.

– Если вы не расскажете мне правду, – произнесла Лета, – я узнаю сама. Я поеду в Феррингтон и узнаю, что скрывает Регентство, и вы ничего не сможете с этим поделать!

– Ты! – выплюнул отец, впервые за много месяцев как следует взглянув на Джея. – Ты привел эту шпионку в мой дом. Это была твоя идея?

Джей расхохотался.

– Для чего? Чтобы заставить тебя заметить меня? Заставить тебя заботиться обо мне? Да, папа, – саркастически произнес Джей. – Ты раскусил меня. Все последние два года я работал над аферой.

– Это не шутки, – сказал отец, указывая на Лету. – Эта девушка опасна. Она может разрушить все, что я построил.

Джей не упустил из виду, что это был самый долгий разговор, который у него когда-либо был с отцом.

– Это все, что имеет для тебя значение, не так ли? – сказал Джей. – Твоя работа. Регентство. Завеса. Ты так беспокоишься о гибели Телина, что не видишь, как рушится мир под твоей собственной крышей!

– Все, что я вижу, – это двое избалованных детей, – сказал отец. – Лета Бродак, верно? – Он не стал ждать ответа Леты. – Твой отец будет очень разочарован, узнав, кем ты стала.

– Мой сражается за правду! – воскликнула Лета, размахивая документами в воздухе.

Доктор Бьютер взял телефон.

– Либо ты отдаешь документы, либо я звоню своим агентам. Сейчас на кону твое будущее…

– Вы меня не остановите, – сказала Лета.

– Это твой выбор. – Отец пожал плечами, затем взял телефон и набрал номер. – Да, это я, – сказал он человеку на другом конце провода. – Мне нужно сообщить о преступлении с использованием эдема, которое злоумышленник совершил в моем доме.

– Нет! – Джей бросился к отцу. – Оставь ее!

Отец оттолкнул его. Джей отшатнулся и врезался в книжную полку. Пресс-папье упало с полки и ударило Джея в висок. Он рухнул на пол.

– Джей! – Лета присела рядом с ним. – Ты в порядке?

Язык Джея отяжелел. Он не мог двигаться. Он почувствовал, как что-то горячее стекает по его лбу, окрашивая зрение в красный цвет.

– Вставай! – Лета потянула его за руку. – Пожалуйста!

Но он не мог. Он не мог пошевелить руками. Он едва мог поднять веки, когда кровь заливала его лоб.

– Прости, Джей, – произнес его отец. – Я не могу рисковать. – Он прижал телефон к уху. – Да, я все еще здесь… Да, в доме. Приходите быстрее. Произошел несчастный случай. У моего сына…

В этот момент свет погас.

Лета схватила кочергу из камина и швырнула ее в стационарную лампу. Джей видел, как эдем зашевелился в тенях, нашептывая, как незнакомец, скрывающийся в темном переулке, манящий.

В то время как Джей проигнорировал эдем, Лета этого не сделала.

– Останови его, – приказала она, и эдем скользнул вверх по ее руке, словно черная змея. – Заставь его остановиться!

Эдем хлынул волной на доктора Бьютера и накрыл его тело с головой. Когда эдем уполз обратно в тень, доктор Бьютер выронил трубку. Его рука, сжимающая телефон, иссохла до костей. Мышцы исчезали. Секундой позже его кожа начала рассыпаться.

Джей подумал, что ему, возможно, все почудилось. Рот его отца был открыт в немом крике. Кусочки волос и плоти отлетали, словно листья на ветру. Его мышцы свернулись, как горящая бумага. Наконец глаза его отца лопнули, как перезревшие ягоды торлу.

Скелет его отца упал вперед, и Джей едва успел откатиться в сторону. Когда кости упали на пол, они разлетелись на куски.

Джей моргнул, наблюдая за развернувшейся сценой, и ждал пробуждения. Но все было реально.

Лета кричала без остановки.

Джею удалось подняться, опершись на край стола. Он неуклюже подошел к Лете, голова у него словно треснула надвое.

– Что я наделала? – спросила Лета. Она смотрела на свои руки. На них появились рисунки костей, как будто вся кожа девушки слезла, как у его отца.

Эхо смерти.

Лета упала на колени и начала рыдать.

– Все в порядке, Лета, – сказал он. – Все в порядке. – Джей обнял ее, и она заплакала у него на плече.

– Я просто хотела, чтобы он остановился. Я не хотела… Я думала, что если… – Слова растворились в слезах. Лета всегда казалась такой сильной, и ее горе было подобно удару кинжала в грудь.

– У тебя не было выбора, – сказал он. – Выбор был между твоей жизнью и его.

Отец никогда бы не позволил Лете уйти. Несмотря на то что его родитель редко был рядом, Джей сразу почувствовал его отсутствие.

«Теперь у тебя никого не осталось», – подумал он.

Только это было неправдой. У него была Лета.

Они прижались друг к другу, не в силах пошевелиться. Не в состоянии принять свою новую реальность. Но Джей знал, что они не смогут долго оставаться вместе.

– Мы должны выбраться отсюда, – сказал он. – Сейчас же.

– О чем ты говоришь? – Кожа у нее была цвета снега, глаза темные и дикие, волосы торчали во все стороны.

– Мы должны выбраться отсюда до прибытия Регентства.

Джей знал, что они приедут на вызов. Вскоре они обнаружат то, что осталось от его отца, и руки Леты с эхо-метками.

– Я объясню им, что произошло, – сказала она. – Я…

– Тебя арестуют, – коротко сказал Джей.

Ее подбородок опустился.

– Это то, что я заслуживаю.

– Это был несчастный случай, – произнес Джей.

– Я убила его. Не понимаю, как ты вообще можешь смотреть на меня прямо сейчас.

Хотя она отняла у него отца, его единственную оставшуюся семью в Телине, он не злился. Он был просто грустным и измученным.

Джей осторожно приподнял рукой ее подбородок.

– Легко. Я люблю тебя.

Это было далеко не так, как он собирался ей сообщить. Эдем клубился над их головами, а скелет отца лежал рядом. Но парень знал, что это правда.

Значит ли это, что его отец заслуживал смерти?

«Нет», – подумал Джей. Он не мог вынести мысли о том, что Лета проведет свою жизнь в Вардине, потому что с его отцом нельзя было договориться.

– Не говори так, – ответила она.

– Почему? – спросил он. – Потому что ты не чувствуешь того же? – Он совершенно не подумал об этом. И сейчас было не время беспокоиться об уязвленном эго.

– Потому что мне от этого становится только хуже! – воскликнула Лета. – Я убила отца юноши, которого люблю.

Джей прижал ее крепче.

– Идем, – сказал он, поднимая ее на ноги. – Мы должны выбраться отсюда.

Еще будет время, чтобы объяснить все, что он не рассказал ей о своем отце и их отношениях.

Но для начала им нужно было сбежать.

* * *
Когда они нашли заброшенную строительную площадку к северу от реки Анбент, то наконец замедлились.

– Тебе следует отправиться домой, – сказал он. – Обязательно поговори со своим братом или отцом. Тебе нужно алиби на сегодняшний вечер. Я могу остаться здесь, пока мы не придумаем, что делать дальше.

Она закрыла глаза, и слезы потекли по ее раскрасневшимся щекам.

– Как я смогу это объяснить? – спросила она, вскинув руки.

– Может быть, метки исчезнут? – предположил Джей, прекрасно понимая, что эхо смерти никогда не пропадет.

Девушка кивнула, но ничего не сказала.

Джей не любил видеть ее такой. Весь ее огонь и борьба погасли в одно мгновение, как туча, закрывшая солнце.

– Они даже не знают, что мы встречаемся, – сказала она.

– Так даже лучше. Тогда нет причин, по которым Регентство когда-либо свяжет преступление с тобой.

– И что ты будешь делать? – Ее карие глаза смотрели куда угодно, только не на Джея.

– Я не могу вернуться в поместье, – сказал он. – Рива знает, что я был дома, и отец упомянул мое имя по телефону. Это небезопасно.

Лета села на край бетонного фундамента и посмотрела на коричневую воду.

– Теперь ты ничего не можешь сделать. Из-за меня.

Джей сел рядом и обнял ее за плечи.

– Мы не заперты в камере, Нетти. Я воспринимаю это как победу.

Она повернулась к нему лицом, ее глаза были полны непролитых слез.

– Как можно так спокойно относиться ко всему происходящему? Я убила твоего отца!

Джей знал, что у него есть привычка шутить и бравировать – так он справлялся с печалью. Так было со дня смерти его матери.

Он взял сердцевидное лицо Леты в свои руки.

– Ужасно, что это случилось с тобой. И я не хочу, чтобы ты думала, будто мне все равно. Это не так. Но я не знаю, как скорбеть по человеку, которого я никогда не знал. Это словно читать новую сцену в пьесе. Я знаю те эмоции, которые я должен испытывать, но эти эмоции мне не принадлежат.

– Тебе позволено горевать, – сказала Лета. – Он все еще был твоим отцом. И ты вправе ненавидеть меня.

– Никогда, – прошептал Джей.

И он действительно имел это в виду.

Следующие несколько недель Джей ездил на рынок и воровал еду, а Лета возвращалась домой и делала вид, что все нормально. Она бывала дома как можно чаще.

– Ты украл птицу? – спросила Лета, когда навестила его за неделю до ареста. – Ты же не ешь мясо.

– Все верно, – сказал Джей, кивнув своей пернатой подруге. – Мы с Нибблс пришли к согласию, что она является кормильцем этого домашнего хозяйства и подарит мне яйца.

– Нибблс? – Лета улыбнулась. Это не было ее обычной улыбкой. Той, что зажигала ее глаза. Но парень брал все, что мог.

– Осторожнее. – Джей засунул палец в рот. – Она кусается.

Лета вывалила корзину свежего дибуле на грубо сколоченный стол, который Джей поставил у берега. Он был сделан из ДСП и нескольких досок.

– Разве не я обеспечиваю это хозяйство?

– Хм-м-м, – пробормотал Джей, набивая рот вкусной выпечкой.

– Рецепт моей бабушки, – сказала Лета. – Мать делала их для меня и Кайдера в каждый Эдеммахт.

– День, посвященный прибытию дельфтийцев в Телин? – спросил Джей.

– Их прибытие в Феррингтон, если быть точным.

У Леты был такой отстраненный взгляд, что Джей занервничал. Ее лицо принимало это отстраненное выражение каждый раз, когда Джей упоминал своего отца. Хоть они и старались не говорить об этом, но Джей жил в недостроенном доме на реке Анбент из-за того, что произошло той ночью.

Он протянул пышный дибуле.

– Голодная?

Девушка покачала головой и села за стол.

– Не совсем.

Лета больше не казалась голодной. Он хотел бы знать, как сделать все это лучше.

– Я подумывала о том, чтобы пойти туда, – сказала Лета, глядя в мутную реку, а не на Джея. Она делала это, когда знала, что ему не понравится то, что она собирается произнести.

– Куда? – спросил он, слизывая сахар с пальцев.

– В Феррингтон.

Он поставил недоеденный дебуле.

– Шутишь? Ты же знаешь, что агенты Регентства ползают по всему Феррингтону из-за этих историй.

– Что, если это не истории? – спросила Лета, наконец взглянув на него.

Джей посмотрел на перчатки, которые Лета привыкла носить.

– Это слишком опасно.

– Моя мать умерла там! – Ее глаза вспыхнули, и Джей почти улыбнулся, потому что к ней вернулся прежний огонь. – Мне нужно узнать правду о той ночи. Это все, что у меня осталось!

– Это слишком опасно, Нетти. Регентство будет искать убийцу моего отца, и если ты появишься в городе с эхом смерти, они обязательно выяснят, что произошло.

Она выпятила подбородок.

– Нет, если я буду осторожна.

– Нет. – Джей встал, смахивая сахар со рта. – Ты не можешь. – Он не привык быть серьезным и строгим, но Лета должна была понять, что все, что они делают, осуществляется для ее же защиты.

Она тоже встала и, хотя девушка была сильно ниже Джея, выглядела гораздо более устрашающе.

– Ты не можешь указывать мне, что делать.

Он невесело рассмеялся.

– Конечно, я это знаю. Ты же Лета Бродак.

Она обвила его руками, и он наклонился, чтобы поцеловать ее. Несмотря на все, что произошло, он все еще чувствовал, как по его телу пробегает электрический разряд, когда они соприкасаются. Словно покалывание спелой ягоды торлу на языке.

Когда они наконец разошлись, он сказал:

– Просто пообещай мне, что не будешь делать глупостей.

Она кивнула и быстро поцеловала его в губы.

– Обещаю.

Джей притянул Лету к себе и положил свою голову поверх ее собственной. Он был рад, что она не заставила его пообещать то же самое. Потому что Джей знал, что ему, возможно, придется сделать одну вещь, которую Лета никогда ему не простит.

Ему придется признаться в убийстве отца.
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Такое чувство, что на меня обрушились каменные стены Вардина. Лета хранила нехарактерное для нее молчание, пока Джей объяснял, что на самом деле произошло с его отцом.

Вот почему у нее было эхо смерти – ничего общего с Феррингтоном или халленом.

– Почему ты мне не рассказала? – спросил я. – Почему Лета мне не рассказала?

– Рассказала о чем? – Джей вскинул бровь. Ему удалось подняться и принять сидячее положение. – Что я невиновен, а твоя сестра убила моего отца? – Он усмехнулся. – Я пришел в Вардин, чтобы она была в безопасности. – Он дернул подбородком в сторону моей сестры. – Следующее, что я знаю: Лету посадили сюда за поджог в Феррингтоне.

– Вот почему ты не хотел разбирательства, – произнес я. – Ты не хотел, чтобы люди узнали правду о смерти твоего отца.

Он кивнул.

– Я принял удар на себя, чтобы этого не пришлось делать Лете.

– Я не просила тебя делать это! – отрезала Лета. – Ты должен был прятаться у реки Анбент, пока мы не выясним, что делать. Вместо этого ты сдался за мое преступление. Не сказав мне?

– Ты не оставила мне выбора, – сказал Джей.

– Не оставила выбора? – взревела Лета.

– Ш-ш-ш, – зашипел я. – Говорите тише.

Но с тем же успехом я мог бы превратиться в невидимку. Взгляд Джея был прикован к лицу моей сестры.

– Каждую ночь, когда ты приходила ко мне, то ускользала все дальше и дальше. Никогда не отказывалась от исследований в Феррингтоне.

– Так вот куда ты сбегала? – спросил я Лету. – Джей был твоим источником?

Лета покачала головой.

– Доктор Бьютер был моим источником. – Она закрыла глаза. – Теперь ты знаешь, почему я не могла тебе рассказать.

– Я не собирался сдаваться, – сказал Джей. – Но раз уж ты была так решительно настроена отправиться в Феррингтон, я подумал, что это единственный способ обеспечить твою безопасность. Никто не подумает на тебя, когда я буду заперт в тюрьме.

– А что насчет твоей эхо-метки? – спросил его я.

– Это просто татуировка, – ответил он. – Если вы хотите заслужить авторитет в уличных боях в составе Братства Завесы, то есть мастер, который может воссоздать эхо-метки – или даже эхо смерти – за определенную плату. – Он издал безрадостный смех. – Мистер Тойер был прав, я не убивал своего отца. Я просто хотел казаться убийцей.

– А тот заключенный, которого ты зарезал? – спросил я.

Джей пожал плечами.

– Я хотел быть ближе к Лете. Я думал, что так будет легче освободить ее. – Он указал на ключ в моей руке. – Ты никогда не говорил мне, что тоже хочешь освободить ее, так что я собирался сделать это сегодня вечером.

У меня закружилась голова.

– Лета? Почему ты не рассказала мне, что произошло на самом деле?

Она вскинула руки в воздух.

– Я не хотела, чтобы ты смотрел на меня так, как сейчас!

– Как? – спросил я.

– Как на убийцу!

Я осторожно положил свои руки на ладони сестры.

– Я не думаю, что ты убийца.

– Правда?

– Да, – ответил я. – Я бы хотел, чтобы ты доверила мне правду, но понимаю, почему ты этого не сделала.

До того как я начал работать в Вардине, я, возможно, не понимал, что заставляет кого-то нарушать закон. Но теперь понял. И если Джей простил мою сестру и отказался от своей свободы, лишь бы защитить ее, то кто я такой, чтобы сомневаться?

– Итак, – спросил Джей, – ты собираешься выпустить меня отсюда или как?

Я открыл дверь камеры и освободил его связанные руки.

Поднявшись на ноги, он неловко взглянул на Лету. Ее руки были прижаты к бокам. Я был уверен, что это не то любовное воссоединение, которое планировал Джей.

– Идем, – сказал я Джею. – Заберем остальных.

* * *
Кема ходила по камере Леты, когда мы к ним присоединились, а Эль сидела на койке сестры. Она вскочила на ноги, когда мы вошли.

– Что? – спросила Кема, увидев Джея. – Теперь мы освобождаем всех подряд?

– Только симпатичных заключенных, – с ухмылкой ответил Джей. Он взглянул на Эль. – Это кто? Еще один охранник-сообщник?

– Эленора, – произнесла девушка, протягивая руку.

– Принцесса? – Он чуть не подавился этим словом. Я никогда раньше не видел, чтобы на лице Джея отразилась неуверенность. Она кивнула, и он дернул плечами, но пожал девушке руку. – Приятно видеть вас на борту этого спасательного поезда, принцесса. Я Джей Бьютер.

Улыбка Эленоры померкла.

– Кайдер сказал, что ты убил своего отца?

Джей взглянул на Лету.

– Это долгая история.

– Значит, генерал Регентства все еще жив? – спросила Эленора.

– Нет, – решительно заявила Лета. – Он умер почти два месяца назад. Рассыпался на наших глазах.

– Прямо как мой брат, – пробормотала Эленора.

Я начал сбрасывать верхнюю одежду, чтобы обнажить скрытую под ней тюремную форму.

– Девочки, вы можете отвернуться.

– Или нет, – пробормотал Джей Лете. Я был счастлив видеть, как моя сестра закатила глаза.

Я разделся, передал Джею форму и снова оделся в свою обычную одежду. Я надеялся, что новое пополнение в команде не погубит нас.

После того как мы переоделись, я положил униформы Джея и Леты под простыню сестры, чтобы казалось, будто она спит.

– Что теперь? – спросила Эль, ее глаза блестели надеждой.

– Ждать, – ответил я.

– Чего? – спросил Джей. – Приглашения? Сомневаюсь, что это произойдет, приятель.

Прежде чем я успел ответить, в здании прозвучал сигнал тревоги.

«Здание Вардина заперто, – завыл динамик. – Все должны сидеть на своих койках с руками на виду до особого распоряжения».

– Вот, – сказал я. – Это то, чего мы ждали.

Мы вышли на площадку. Внизу в столовой вспыхнула драка, которая продолжилась на первом этаже. Мы перегнулись через ограждение и увидели, как десятки агентов Регентства столкнулись с пятьюдесятью заключенными.

– Шаг шестой: посеять хаос.
– Что ты сделал? – прошептала Лета.

Внизу клубились серебряные плащи, когда агенты Регентства пытались повалить заключенных на землю.

– Я сказал им правду, – ответил я. – С помощью Нарены.

– Она в порядке? – спросила Лета.

– Да. Ей жаль, что она не смогла присутствовать на твоем слушании. – Я покачал головой. – Мне так много нужно тебе рассказать.

И мне еще столь многое предстояло узнать о сестре и Джее, но сначала нам нужно было выбраться.

– Нам следует избегать лифта, – сказала Кема, указывая на лестницу в задней части здания. – Я не хочу опускаться до этого. – Она кивнула на толпу разгневанных заключенных внизу.

Мы шли по двое: Эль осталась рядом со мной.

– У тебя все в порядке? – спросил я.

Она кивнула.

– Все будет хорошо.

– Дай-ка мне. – Я снял свою сумку с ее плеча.

– Я могу понести ее, – возмутилась она. – Я не бесполезная кукла, знаешь ли.

Я ухмыльнулся.

– Знаю. – Сумка была тяжелой. – Что внутри? – В сумке было всего три униформы, которые теперь носили Лета, Джей и Эль.

– Моя маска, – ответила она, и ее щеки покраснели. – Я не могла оставить ее там. Это одна из немногих вещей, которые остались от матери.

Я погладил сумку.

– Я позабочусь о ней.

По мере того как мы спускались, лестничная клетка наполнялась охранниками и агентами, пытающимися укротить разъяренную толпу.

– Что ты делаешь? – крикнул один из охранников Эль.

Она отпрянула.

– Простите?

– Рассредоточьтесь, – приказал охранник. – Вы двое… – Он указал на Лету и Джея. – Возьмите на себя третий этаж. Ты… – он указал на принцессу, а затем на Кему. – Возьмешь пятнадцатый, а ты – четырнадцатый. Ты… – Он указал на мой блейзер и брюки. – Держись подальше.

Когда никто не шевельнулся, охранник закричал:

– Сейчас же!

* * *
Возможно, хаос был не лучшим планом. Охранники и агенты Регентства были повсюду.

Каждый раз, когда мимо проходил агент, Эленора вздрагивала.

– Все в порядке, – прошептал я. – Пока что нам нужно подыграть. Пусть думают, что мы помогаем.

Эленора кивнула, натягивая кепку пониже.

Нам пришлось подождать, пока шумиха на первом этаже не уляжется, прежде чем мы смогли отправиться в фойе внизу. Тем временем Эленора делала вид, что проверяет замки, и заглядывала в камеры, чтобы убедиться, что внутри больше никто не прячется. Я старался не мешаться.

– Кайдер Бродак? – крикнул мужчина в одной из камер, когда мы проходили мимо.

Я остановился, не узнав голоса, и заглянул в камеру.

На койке сидел мужчина средних лет с бледной кожей, которая по консистенции была похожа на испорченное молоко. Его волосы были длинными, но с проплешинами.

– Кайдер? – прошептала Эленора, дергая меня за рукав. – Что случилось?

– Это ты! – Мужчина вскочил. – Ты так похож на своего отца в молодости. Я знал, что это должен был быть ты.

Мое дыхание прервалось в легких.

– Кто вы?

– Я не жду, что ты узнаешь меня. – Мужчина повесил голову. – Меня зовут Хубаре Карнрайт.

Шок пробежал по моему позвоночнику. Я отшатнулся.

– Кажется, ты знаешь, кто я такой, – со стыдом произнес он.

Я едва расслышал его последние слова или заметил то, как Эленора схватила меня за руку, в ее глазах был вопрос.

Меня больше не было в Вардине. Я вернулся в поместье Бродак, и мне было десять лет.

Отец сказал мне, что моя мама больше никогда не вернется домой из своей последней поездки в Регентство.

«Почему?» – спросил я его, недоумевая. Она задержалась? Нужно ли ей оставаться в Феррингтоне дольше?

Мой отец произнес два слова:

«Хабэр Карнрайт».

С тех пор это имя преследовало меня.

Сначала я подумал, что этот человек похитил нашу мать и держал ее в плену. Я спрашивал отца, когда он отпустит ее обратно. Лишь став старше, я понял правду.

– Кайдер? – спросила Эленора. – Кто это?

Но я не мог говорить.

На протяжении многих лет я представлял, сколько всего я бы сказал – или выкрикнул – Хабэру Карнрайту, если бы когда-нибудь оказался с ним лицом к лицу.

Вы разрушили мою жизнь!

Вы разрушили мою семью!

Вы никогда не должны выходить на свободу!

Вы должны чувствовать боль, которую я ощущаю каждый день!

Но теперь, столкнувшись с человеком, устроившим несчастный случай, в котором погибла моя мать, я не мог подобрать слов.

Как сказал отец, я никогда не был в состоянии покоя. Я не чувствовал, что справедливость восторжествовала. Я не говорил о своем гневе, потому что это означало бы признание того, что я не мог – я и правда не мог – смириться со смертью матери. Что бы ни случилось той ночью, вероятнее всего, это был несчастный случай. И этот человек будет страдать вечно. За последние три недели я понял, что люди совершают ошибки. Люди действовали эгоистично, безрассудно, отчаянно или наивно, но это не значило, что они были чудовищами, которых следовало сажать в тюрьму на всю жизнь. Я понял, что судьба этого человека могла быть моей собственной.

Хотя это не уменьшило боль от потери матери, но это уменьшило мой гнев.

– Мне очень жаль, – сказал Хабэр. – Тот мужчина сказал, что сократит мне срок, если я расскажу ему, что произошло в тот день, когда твой отец пришел в мою камеру. – Он невесело рассмеялся. – Я должен был догадаться, что он лжет. Все в Регентстве лгут.

Я подошел к решетке.

– Какой мужчина? – спросил я.

– Он не назвал мне своего имени, – сказал Хабэр. – Но он был бледен и носил седые усы.

Мистер Роланд.

Вот как прокурор узнал о нарушении закона отцом. Мистер Роланд, должно быть, заглянул в прошлое отца, в том числе во все дела, в которых он был замешан, в надежде найти что-то, что могло бы его дискредитировать.

– Мне очень жаль, – снова сказал Хабэр. – Я дважды разрушил твою жизнь. Сначала несчастный случай с твоей матерью, а теперь это. Пожалуйста, пойми одну вещь. – Хабэр сцепил руки. – Ей не было больно, когда она умерла. Это произошло так быстро. В один момент она была там, а в следующий миг уже исчезла.

Моя мать не исчезла. Ее снесло в овраг. Мы похоронили ее тело.

– О чем вы говорите? – спросил я. Я схватился за прутья между нами. – Что с ней случилось?

Хабэр шумно сглотнул.

– Оружие, которое я тестировал, вышло из строя, и она попала на линию огня. Это была трагическая случайность.

Эленора подошла к решетке с яростным взглядом.

– Какое оружие?

– То, что питается эдемом, – ответил Хабэр. – Мы тестировали его на базе в Феррингтоне.

Феррингтон.

Мое сердце остановилось, и Эленора ахнула.

– Вот что они там скрывают! – сказала она, затаив дыхание. – Оружие!

– Так вы не фермер? – спросил я Хабэра.

Мужчина покачал головой.

– Я работал на Регентство, как и твоя мать.

Нам нужно было выбраться из Вардина. Сейчас же. Мир должен был знать, что задумало Регентство.

Хотя мужчина и не просил об этом, я все равно сказал:

– Я прощаю вас. – А затем продолжил идти.
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Глава 45. Джей
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Джей изо всех сил изображал из себя охранника, дергая двери камеры и проверяя замки.

– Как ты убедил Регентство в том, что убил своего отца? – тихо спросила Лета, пока они шли по лестничной площадке.

– Это было просто. – Джей постучал по сердцу. – Никто не поставит под сомнение твое признание, если у тебя есть эхо-метка.

Лета посмотрела на свои руки в перчатках.

– Ну спасибо, – ответила она.

– Ты не злишься на меня?

– Конечно же, я злюсь! – воскликнула Лета. – Но я знаю, что твое сердце было в правильном месте. Тем не менее ты должен был рассказать мне о своих планах. Все это время я думала, что ты вернулся к реке Анбент и своей обожаемой курице.

– Если бы я рассказал, – сказал парень, – ты бы остановила меня.

Лета ткнула его в грудь.

– По весьма уважительной причине. Но я все равно оказалась здесь. Джей, тебе не кажется, что этого хотела сама вселенная?

– Нет. И мне плевать на вселенную. Я забочусь о тебе.

– Было бы легче, если бы ты этого не делал, – пробормотала она.

– Для кого? – спросил Джей.

– Для нас обоих.

– Что ж, – произнес он. – Извини, но я не иду по легкому пути. – Парень взмахнул руками. – Пусть внесут в протокол, что Джей указывает на окружающие его тюремные стены.

Лета рассмеялась, и Джей присоединился к ней. Это было так хорошо. Быть вместе. Смеяться. Скоро они почувствуют вкус свободы.

– Я скучала по тебе, – прошептала Лета.

Он не взглянул на нее, но сказал:

– А я скучал по тебе.

* * *
После того как сокамерники были обезврежены, Джей и Лета спустились на нижний уровень. Они не заметили Кайдера, Кему или принцессу, поэтому спустились на лифте.

Когда лифт опустился в участок скалы между тюремным сектором и фойе, Джей воспользовался возможностью, чтобы притянуть Лету к себе. Он запустил руки в ее короткие каштановые волосы, и она запрокинула голову, чтобы поцеловать его. Она легко скользнула в его объятия.

Джей яростно прижался к ней губами, вкладывая в поцелуй всю боль последних трех недель, зная, что их время вместе будет недолгим.

Он хотел, чтобы она запомнила этот момент.

Но лифт слишком быстро преодолел скалу и оказался в фойе.

Лета ухмыльнулась, поправляя униформу.

– Надеюсь, ты не приветствуешь так всех своих сокамерников.

Он захихикал.

– У них нет шансов.

Лифт остановился.

– Мы продолжим этот разговор позже, – пообещал он ей.

Лета кивнула.

– Не забудь.

Фойе было довольно пустым: большинство работников разъехались по домам. Единственными людьми в комнате были шесть агентов Регентства, охранявших дверь, ведущую к станции подвесной дороги.

Джей выругался себе под нос.

Прилив гнева захлестнул его тело. Конечно, они никому не позволили бы уйти. Здание Вардина все еще заперто.

Джей подошел к агентам так же, как и ко всему в своей жизни. С развязностью.

– Здравствуйте, друзья, – сказал он. – Какие новости? Я хотел бы быть дома до полуночи. – Парень подмигнул. – Ко мне приедет друг, если вы понимаете, о чем я.

Агенты Регентства не были похожи на тюремных охранников, и дело было не только в их причудливой форме и серебристых плащах. Их манеры. Они больше походили на статуи, нежели на людей. Агенты даже не моргнули, глядя на Джея.

– Ой. – Джей нахмурился. – Вы действительно не понимаете, что я имею в виду? – Он дернул за воротник. – Ну, это неловко. Позвольте мне объяснить. Когда вы влюблены, хотя это и необязательно должна быть любовь, два человека по обоюдному согласию могут…

Один из агентов двинулся вперед, его плащ развевался за спиной, словно крылья. Он был высоким и худым, и смотреть в его глубоко посаженные глаза было все равно что смотреть в саму завесу. Они контрастировали с его пепельной кожей и зачесанными назад светлыми локонами.

– Никто не должен входить или выходить из Вардина, пока заключенный не будет схвачен.

Джей указал на безмолвное фойе вокруг себя.

– Какой заключенный? – Иногда лучше было прикинуться дураком.

– Если вы не знаете, – проворчал агент, – значит, у вас нет допуска. Дождитесь объявления.

Джей взглянул на Лету. Они не могли ждать объявления, которого так и не последует.

– Что, если она… – Джей поморщился, осознав, что, возможно, уже о многом проболтался. – То есть он уже сбежал?

Агент сузил глаза.

– Никто не выйдет до объявления.

– Понял, – сказал Джей. Он указал на агента. – Мы подождем… Объявления.

Парень кивнул Лете, и они направились обратно к лифту.

– Что же нам теперь делать? – прошептала Лета.

Агенты Регентства следили за каждым их шагом. Лифт начал подниматься прежде, чем они успели шагнуть в кабину. Когда он снова спустился, Кайдер, Кема и принцесса были внутри.

– Приятель! – громко сказал Джей, хлопнув Кайдера по спине. – Что ты до сих пор тут делаешь? Вардин закрылся для сотрудников почти два часа назад. Скоро комендантский час!

Кайдер окинул Джея взглядом и посмотрел на ряд агентов Регентства у выхода. К счастью, парень был сообразительным.

– Знаю! – Кайдер ответил так же громко. – Я потерял счет времени. Что мне теперь делать?

– Пойдемте в комнату охраны, – предложила Кема, ободряюще кивнув. – Ты можешь подождать там до рассвета.

Они последовали за Кемой по ярко освещенным коридорам к зоне отдыха. Там они оказались не единственными: многие охранники выбрали то же самое место, чтобы переждать закрытие тюрьмы. Некоторые играли в карты за обшарпанными старыми столами. Другие болтали у шкафчиков.

Кема кивнула в сторону угла. Они собрались в круг как можно дальше от остальных охранников.

Кайдер рассказал им о том, что он узнал от Хабэра.

– Мой брат собирался навестить Феррингтон, – сказала принцесса. – Он готовился объехать все основные регионы. Он бы узнал, чем они там занимались.

– Думаешь, они сожгли собственную базу, чтобы никто об этом не узнал? – спросила Лета.

– Сроки совпадают, – сказал Кайдер. – Но что это за эдемовое оружие?

Все посмотрели на Джея.

– Не спрашивайте меня. Отец никогда не делился со мной своими планами. Я едва мог вытянуть из этого человека приветствие, не говоря уж о его планах мирового господства.

– Должно быть, они создали оружие, чтобы уничтожить халленов, – сказала Лета. – Вот почему они построили базу.

– Возможно, – ответил Кайдер, но Джей был уверен, что он не согласен с сестрой.

– Что же нам теперь делать? – спросила Лета.

– Мы подождем, – сказала Кема. – Как и требуют агенты.

Джей поднял палец.

– Одна проблема. Они никогда не найдут пропавшего заключенного. Потому что… – Он кивнул принцессе. – И скоро они поймут, что мы тоже пропали.

– Когда-нибудь агентам придется сдаться, – сказал Кайдер.

Если агенты Регентства были чем-то похожи на его отца, то Джей в этом сомневался.

– Или, возможно, они начнут обыскивать сотрудников, в том числе охранников.

– Как ты думаешь, Кема? – спросил Кайдер.

Кема поморщилась.

– Я никогда не бывала в такой ситуации. Есть причина, по которой никто не сбегает из Вардина.

– Тогда что? – сказал Джей, дергая за слишком короткие рукава своей униформы. – Все бросим и вернемся в наши камеры, как хорошие маленькие заключенные? – Он покачал головой. – Я так не думаю. Мы уже зашли слишком далеко.

– Недостаточно далеко, – пробормотал Кайдер.

Лета протянула руку и схватила брата.

– Это не твоя вина.

Кайдер приподнял темную бровь.

– Разве?

– Ладно, ладно, – сказал Джей. – Заканчивайте свою слезливую вечеринку. Нам нужен план.

– Я весь превратился в уши, – сказал Кайдер.

– Никогда бы не сказал такой гадости, – пожал плечами Джей. – Но, думаю, твои уши немного больше по сравнению с твоим…

– Джей. – Лета ткнула его локтем в ребра. – Прекрати.

– Прости, – ответил Джей. – Привычка.

– Быть язвительной задницей? – Кайдер отпрянул.

– Мальчики! Мальчики! – выругалась Кема. – Сейчас не время мериться причиндалами. Вы оба друг друга бесите. Таким образом, счет один-один. Поздравляю, – шутливо сказала она. – Теперь нам нужен новый план.

– В конце концов им придется отпустить сотрудников домой, верно? – спросила Лета. – А что будет завтра, когда адвокаты и судьи попытаются попасть на работу?

– Судебные процессы приостановлены, – сказала принцесса тихим голосом. – Может быть, никто не придет. И не выйдет.

Никто не ответил.

– У Регентства все под контролем, – продолжила она, глядя вдаль. – Единственный выход – пройти через них.

– Ты шутишь? – спросил Джей. – Мы не можем справиться с таким количеством охранников. То есть я хорош в драке, но это выше моих возможностей.

– Должен быть другой путь, – сказал Кайдер.

Джей скрестил руки.

– То, что ты хочешь, чтобы он был, не означает, что такой путь появится. – Лишь оптимизм может довести до такого.

– Что, если я притворюсь больной? – предложила Лета. Она выглядела немного бледнее, чем обычно. – Скажу, что мне нужно к врачу?

– Тебя отведут в лазарет, – сказала Кема. – И врачи тебя обязательно узнают.

Лета закусила нижнюю губу.

– Верно, – сказала она. – Ты вырос, изучая это место, Кайдер. Мы точно ничего не можем сделать? Куда еще мы можем пойти?

Изучение Вардина было странным занятием даже для такого ребенка, как Кайдер. Но Джей прикусил язык. Сейчас было не время указывать на это.

– Школа Вардин будет закрыта так же, как и остальная часть здания, – сказал Кайдер. – Мы ничего не можем сделать.

– Это неправда, – ответила принцесса.

– Что ты имеешь в виду? – спросил Кайдер. Его лицо принимало это нелепое выражение каждый раз, когда он смотрел на принцессу. Но Джей не мог слишком уж сильно над ним глумиться, потому что знал – у него самого такое же выражение, когда он смотрел на Лету. Как будто она была солнцем в небесах.

– Вардин закрыли из-за меня, – сказала она. – Никто не знает, что Лета и Джей тоже сбежали. – Девушка посмотрела в пол, ее лицо скривилось, как будто она попробовала что-то кислое. – Блокада закончится, если они получат то, что хотят, и вы выйдете на свободу. Это единственный способ.

Она взглянула на Кайдера.

– Я должна сдаться.
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– Нет! – закричал я. Эленора не могла сдаться! Я ей не позволю.

– Ш-ш-ш, – предупредила Кема, ее глаза были свирепыми.

Несколько охранников переглянулись, и Кема запрокинула голову и громко расхохоталась.

– Прости, Кайдер, – сказала она, – но я выиграла этот раунд. Повезет в следующий раз!

Охранники вернулись к игре в карты или разговорам между собой, не заботясь о том, о какой игре говорит Кема, или о том, что ни у кого из нас нет карт. Я выдохнул.

– Лучше бы мы отдали тебя вместо нее, – пробормотал Джей.

– Смешно, – парировал я.

– Это единственный способ, – сказала Эленора. – Им нужно кого-то запереть в камере. Мы должны дать им то, что они хотят. Мы должны отдать им принцессу.

– Ты мне нужна, – ответил я. – То есть всем нам. Как мы можем раскрыть правду о короле без тебя? Правду об оружии? Как мы можем свергнуть Регентство?

Она грустно улыбнулась.

– Это наш единственный вариант.

– А как же я? – сказала Лета. – Не то чтобы я не ценила твою жертву, принцесса, но как я смогу жить нормальной жизнью, если ты меня не простишь?

Даже если удастся сбежать, нам всем придется жить в бегах, постоянно оглядываясь через плечо, беспокоясь о том дне, когда нас поймает Регентство.

– Я не знаю, – ответила принцесса. – Но мы должны попытаться. – Она не смотрела на меня, ее взгляд был устремлен в пол. Она понимала, что это был конец. Она никогда не будет свободна, и нам придется отказаться от всякой надежды на возвращение нашей жизни в нормальное русло.

– Эй, – произнес я, приподнимая подбородок Эль. Она судорожно вздохнула. – Мы не сдаемся.

Она положила свою руку на мою и мягко оттолкнула.

– Пожалуйста, пожалуйста, отпустите меня. Мне нужно это сделать. Ради брата.

– Разве ты не хочешь, чтобы Регентство заплатило за то, что они сделали? – спросил я.

– Хочу, – сказала она, и ее взгляд стал стальным. – И они заплатят. Поверьте мне.

– Боюсь, принцесса права, – произнесла Кема. – Одно дело, если бы этим руководила только Ярлин. Но поскольку Регентство намерено держать принцессу под замком, они ни за что не пропустят нас через парадную дверь. Пока не найдут принцессу.

– Мы пытались, – сказал Джей, хлопнув меня по спине. – Это был хороший план, приятель. Такой же хороший, как и остальные.

Ему легко говорить: он не был бы тем, кого оставляли здесь.

– Как ты собираешься объяснять, откуда у тебя форма? – спросила Кема, приподняв одну бровь. – Или как ты сбежала?

– Я скажу, что надзирательница помогла мне, – ответила она, пожав плечами. – В рядах уже есть разногласия. Регентство будет счастливо обвинить в этом Ярлин. Они смогут использовать это, чтобы выгнать ее.

– Это может сработать, – неохотно согласилась Кема.

– Я вернусь за тобой, – сказал я, наклонив голову, чтобы посмотреть Эленоре в глаза. – Обещаю, Эль.

Она отвела взгляд.

– Мне очень жаль, Кайдер. Я должна это сделать.

– Нет, – ответил я. – Это мне жаль.

Я бы вернулся за ней. Даже если бы мне пришлось лично доставлять газету каждому жителю Телина. Они услышат об Эленоре и ее брате. Они узнают, что здесь произошло на самом деле.

– Вы должны пойти со мной, – произнесла Эленора со слезами на глазах. – Вы сможете сбежать во время суматохи и моего ареста.

Лета коснулась руки Эленоры.

– Спасибо.

Эленора отвернулась, пряча от меня лицо.

Я едва мог сделать полный вдох, грудь болела. Как бы я ни хотел видеть момент ее задержания, я не желал, чтобы она была одна. Мы медленно вернулись обратно в фойе, оглядывая коридор, чтобы посмотреть, не выстроилось ли у выхода еще больше агентов.

– Чертов эдем, – я выругался. Разве мы не заслужили немного везения?

– Пора, – сказала Эленора.

– Тебе нужна маска? – спросил я, вспомнив, что она все еще была в моей сумке.

Девушка покачала головой и грустно улыбнулась.

– Пусть останется у тебя.

Никто не знал, что еще сказать. Я не мог доверять своему голосу, поэтому просто кивнул.

– И последнее… – пробормотала Эленора. Она поднялась на цыпочки и прижалась губами к моим губам. Я почувствовал, как между нами вспыхнула искра. Мое сердце колотилось, а тепло наполнило тело. Когда Эль отстранилась, она прошептала мне на ухо:

– Пожалуйста, помни, что мне очень жаль. Но это единственный способ. Я должна взять дело в свои руки.

Прежде чем я успел ответить, она вышла в центр фойе.

– Мне нравится твоя девушка, – сказал Джей. – Она все делает правильно.

– Она не моя девушка. – Но я слишком устал, чтобы вкладывать силы в это отрицание.

Эленора стояла перед агентами Регентства, и я чувствовал себя так, будто проглотил раскаленные угли. Ожог прошел по моей груди и опустился в живот.

Горение превратилось в пламя, когда Эленора начала жестикулировать в нашу сторону.

– Что она делает? – спросила Кема.

Я уловил фрагмент ее разговора.

– …с короткими каштановыми волосами, – сказала она. – Проверьте сумку мальчика. У него есть маска принцессы.

Мне потребовалось мгновение, чтобы понять. Эленора не выдала себя: она втянула в это Лету, воспользовавшись тем, что никто не знал ее лица, кроме нас. Она утверждала, что Лета была разоблаченной принцессой!

Эленора не сожалела о том, что мой план провалился. Она сожалела о том, что собиралась сделать.

Предать нас всех.

– Нет, – произнес я, недоверчиво качая головой. – Нет!

Регентство не поверило бы подобной лжи. У них не было доказательств, что Лета была…

– Вот черт, – сказал Джей, когда агенты Регентства бросились в нашу сторону. Эленора посмотрела на меня долгим извиняющимся взглядом. Но она не побежала к входной двери, она направилась к лифту.

Что она делает?

– Бежим! – закричала Кема. – Сейчас же!

Когда мы бежали обратно по коридору к комнате охраны, я заметил, что лифт опускается, а не поднимается.

Принцесса направлялась в штаб-квартиру Регентства.

Но почему? Она бы никогда не сбежала таким образом.

Если только…

Она никогда не планировала сбежать.

Как я мог это упустить? Она никогда не говорила, что хочет сбежать из Вардина. Она только говорила, что хочет сбежать из камеры и заставить Регентство заплатить за исчезновение ее брата.

Она хотела отомстить. И она направлялась в штаб-квартиру Регентства, чтобы сделать это.

– Беру свои слова обратно, – выдал Джей, пока мы бежали. – Твоя девушка ужасный человек.

– Она не моя девушка! – отрезал я. На этот раз я был уверен в своих словах.

Меня так одурачила ее красота, что я упустил из виду ее истинные намерения.

Но что, по ее мнению, она найдет в штаб-квартире Регентства? Эль была так уверена, что ее брат все еще жив. Возлагала ли она надежды на то, что найдет его там внизу? Надеюсь, она не была столь глупа.

Звук развевающихся позади нас плащей был похож на удары барабана, который становился все громче и громче по мере того, как они приближались.

– Может быть, нам стоит остановиться и объясниться, – сказала Лета, тяжело дыша. – Я не принцесса, в конце концов.

– Ты все еще сбежавший заключенный! – выкрикнул я на бегу. – А у меня в сумке лежит маска принцессы.

Лета хмыкнула.

– Хороший аргумент.

Мы вернулись к комнате охраны, но пробежали мимо двери.

– Остановитесь! – крикнул агент позади нас. – Бежать больше некуда!

– Что нам делать? – Лета заплакала.

– Разбить светильники? – предположил Джей, указывая на потолок. Я заметил, что он меньше всех запыхался, и, хотя у нас были более насущные заботы, меня это раздражало. – Использовать эдем, чтобы сбежать?

– Это незаконно! – выпалила Кема. Она бежала в ногу с Джеем.

– Я почти уверен, что несколько часов назад мы были признаны нарушителями, когда вырвались из своих камер, – предложил Джей.

– Или когда нас арестовали, – возразила Лета.

Мы завернули за угол и едва не столкнулись с Ярлин головами.

– В чем дело? – спросила она.

– Принцесса, – фыркнул Джей, опустив кепку, чтобы она его не узнала. – Она в фойе.

– Тогда почему вы бежите в противоположном направлении?

Джей пожал плечами, и мы побежали прочь.

– Остановите их! – крикнула агент Ярлин. – Принцесса среди них!

Мы свернули в другой коридор. Еще несколько поворотов направо, и мы снова окажемся в фойе. Каждый коридор вел в фойе. Агенты были правы. Выхода не было.

– Какие идеи? – Мои ноги начали уставать.

– Поднимаемся по лестнице, – предложила Кема.

– Куда? – спросил Джей. – В тюремный сектор? Нет уж, спасибо.

– Ненавижу это признавать, – ответил я, – но я согласен с Джеем.

Я знал схему Вардина так же, как и коридоры поместья Бродак. Подниматься не было смысла.

– У меня есть план, – сказала Кема. – Но тебе это не понравится.

– Это план, – сказал я. – Мне уже это нравится.

– Тогда следуйте за мной.
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Лета хотела, чтобы все ненадолго замедлилось. Она хотела держаться за своего брата, за Джея и за Кему, пока все не закончилось слишком ужасно. Девушке казалось, что она падает: мир словно двигался под ее ногами, а она изо всех сил пыталась устоять.

Лета хотела, чтобы у нее были карандаши. Ей хотелось замедлить время единственным известным ей законным способом. Но она не могла выбраться из этого беспорядка.

Кема, вне всяких сомнений, была быстрой, это было частью ее охранной подготовки, а Лета изо всех сил старалась не отставать. Они слышали непрекращающийся топот: агенты Регентства бежали позади. Но пока что ребятам удавалось ускользать от них.

«Потому что Регентство знает, что выхода нет, – подумала Лета. – Они не торопятся. Мы как пойманные крысы. Они наслаждаются процессом».

– Я думал, мы договорились, что нет смысла возвращаться наверх, – сказал Джей, когда они поднимались по лестнице, перескакивая через ступеньку. Или, по крайней мере, так делал длинноногий Джей. Лета же спотыкалась позади, сжимая его руку.

– Верьте мне, – сказала Кема.

Как только они достигли первого этажа тюремного сектора, Кема перешла на шаг. Охранники были повсюду.

– Выглядите естественно. – Кема кивнула в знак приветствия нескольким охранникам.

Лета не была уверена, как это возможно. Ее лицо и спина были скользкими от пота, и она едва могла вдохнуть. Если раньше ее тюремная форма не была обтягивающей, то теперь она прилипла к коже.

– Просто дыши, Нетти, – сказал Джей.

Она улыбнулась ему. Это прозвище напомнило ей о матери и о том, как она набрасывала на светильник толстое одеяло и позволяла прохладе теней окутывать лицо. Когда Джей назвал ее этим именем, она почувствовала, словно мать идет рядом с ней, как тень.

Кайдер сказал, что их мама погибла не из-за оползня, а во время аварии на базе Регентства в Феррингтоне. Лета знала, что это еще не вся история. Она доверяла Хабэру не больше, чем генералу Регентства. Все они хранили секреты. Все они лгали. И Лета нутром чуяла, что смерть ее матери не была случайностью. До сих пор интуиция ее не подводила.

Кема провела их в столовую и загородила дверь стулом. Газетные статьи о завесе и Летины наброски халлена были разбросаны по полу.

– Это сделал ты? – спросила Лета своего брата.

– С некоторой помощью Нарены. – Кайдер улыбнулся, хотя в его глазах не было радости. Предательство принцессы уничтожило часть его души – хотя они знали друг друга совсем недолго, она что-то для него значила. А Кайдер нечасто подпускал к себе людей.

– Не могу сказать, что я голоден, – прокомментировал Джей, засунув палец в оставленную тарелку с оранжевым супом. – Что мы здесь делаем?

Кема прислонилась к кирпичной стене.

– Помните, я сказала, что вам не понравится план? – спросила она. Все кивнули. – Еще один выход отсюда – через мусоропровод.

– Мусоропровод? – спросила Лета. – Как…

– Бытовые стоки, пищевые отходы, что угодно. – Кема кивнула.

Джей приподнял бровь, его красивое лицо засияло заинтересованностью.

– Я в деле.

Но Кайдер покачал головой.

– Мы на высоте более шестидесяти метров над уровнем моря. Падение, вероятно, убьет нас.

– Я знаю, – сказала Кема. – Я не предлагаю прыгать в океан через выход мусоропровода. Я предлагаю воспользоваться им, чтобы выбраться наружу, а затем спуститься к штаб-квартире Регентства.

– Ты хочешь отправиться в логово зверя? – Джей усмехнулся. – Я хотел бы отозвать свое предыдущее соглашение, большое спасибо.

– Штаб-квартира находится пятьюдесятью уровнями ниже, и там есть мост, ведущий к завесе, – сказала Кема. – Прыжок в воду с этого моста не убьет нас.

– Я лучше столкнусь с агентами, – сказал Джей. – Не хочу подходить так близко к завесе. Мы понятия не имеем, что произойдет.

– Мы не будем этого делать, – согласился Кайдер. – Но мы знаем, что произойдет, если нас схватят. Уже проходили это. Хороший план, Кема.

Лета должна была признать, что идея увидеть завесу вблизи заинтриговала ее. В конце концов, она была дочерью своей матери.

– У нас нет другого выхода, не так ли? – спросила Лета.

– Нет, – ответил Кайдер. – И я знаю схему этого места как внутри, так и снаружи.

– Тогда мы это делаем, – сказала Лета. – Мы должны.

Джей встал и поцеловал ее в висок.

– Все получится. Ты будешь рядом со мной. По одному шагу зараз.

Она кивнула, понимая, что у нее не будет такой же досягаемости, как у Джея.

– Тогда идем, – сказала Кема, перепрыгнув через прилавок и направившись на кухню.

– Подождите! – воскликнула Лета. Она подняла с пола одну из газет. – У кого-нибудь есть карандаш?

– Нетти, – мягко произнес Джей. – Сейчас не время рисовать мой портрет.

Она со смехом оттолкнула его.

– Я хочу написать отцу. – Она кивнула Кайдеру. – Попрощаться.

– Не надо так, – сказал Кайдер. Его брови нахмурились. – Нам нужно…

– Даже если у нас получится, – перебила Лета. – Мы не сможем вернуться домой без прощения от принцессы.

Лета не была близка со своим отцом много лет, но он все еще был ее родителем.

– Вот. – Кема протянула карандаш. – У меня есть.

Лета схватила его и начала записывать свои неистовые мысли. Все, что ей хотелось сказать отцу за годы, прошедшие после смерти матери. Откуда она знала, что их расставание не было его ошибкой. Каждый реагировал на горе по-своему.

Закончив, она вытерла слезы тыльной стороной ладони.

– Кайдер? – Лета протянула лист бумаги.

Страница повисла в воздухе.

– Не знаю, что и написать, – признался он.

– Напиши ему все, что хочешь, – сказала она.

– Но поторопись. – Джей кивнул на дверь столовой.

Кайдер написал что-то краткое и оставил лист на прилавке.

– Моя очередь, – сказала Кема, потянувшись за карандашом.

– Нет, – сказал ей Кайдер. – Ты должна остаться здесь.

Она положила руку на бедро.

– Ты сейчас серьезно?

Кайдер кивнул.

– Никто не знает, что ты нам помогала. Агенты Регентства не знают, кто ты. Ты все еще можешь выбраться отсюда невредимой.

– Мне казалось, что мы уже говорили об этом.

– То было другое. Я думал, нас всех смогут помиловать, как только принцесса, – он поморщился, – свергнет Регентство.

– Кайдер прав, – согласилась Лета. – Ты не сделала ничего плохого.

Кема отдернула рукав и потерла руку, обнажив эхо-метку на предплечье.

– Разве?

Лета так многого не знала о своей старой подруге. Она надеялась, что у нее будет время задать вопросы, роящиеся у нее в голове.

– Подумай о Греймонде, – сказал Кайдер. – Он не хотел бы потерять тебя. А как же твоя девушка?

Она засмеялась.

– Я в своем уме. Я поступаю правильно. Для каждого.

– Хорошо, – ответил Кайдер. – Но не вини меня, если ты жалеешь о своем решении.

Она стукнула его по носу.

– Еще нет, Чудо-мальчик.

Они присоединились к Кеме по другую сторону прилавка.

– Где мусоропровод? – спросила Лета.

Кема подозвала их к шкафу. За дверью находился туннель, достаточно маленький, чтобы в него мог протиснуться человек. Отверстие, казалось, вело прямо вниз и в темноту. От прогорклого запаха Лету замутило. Не так давно ее отравили, и живот все еще болел.

– Не знаю, влезу ли я, – сказал Джей, и на его лице отразилось беспокойство. – Я могу быть слишком широким.

– Есть только один способ узнать! – слишком весело произнесла Кема.

Джей наклонился, чтобы осмотреть туннель. Когда он убрал руки, они были покрыты коричневой грязью.

– Мило, – пробормотал Джей, вытирая их о свои серые штаны.

– Можешь остаться, – пробормотал Кайдер, и Джей хмыкнул. – Я пойду первым.

– Вперед, приятель. – Джей указал на отверстие мусоропровода.

Кайдер присел на корточки и вгляделся в темноту.

– Пожелайте мне удачи.
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Шаг седьмой: побег через мусоропровод
Мой план рушился. И я ничего не мог поделать, чтобы остановить это.

– Ну? – спросил Джей. – Чего ты ждешь?

Я был ненамного у́же отверстия мусоропровода, поэтому снял куртку и ботинки. Я заглянул в дыру, и оказалось, что она ведет прямиком вниз. Эдем мерцал в тени.

Был ли это более безопасный выход?

Я так не думал. Лета просто пыталась остановить доктора Бьютера, который позвонил в Регентство, и в итоге он был мертв. Риск был слишком велик.

Лета, Джей и Кема с тревогой нависали надо мной.

– Сейчас, – произнес я, главным образом для того, чтобы заставить себя довести дело до конца.

Я подполз ближе к краю желоба, свесив ноги в неизвестность.

– Тебя подтолкнуть? – услужливо спросил Джей.

– Нет, – ответил я. – Сам справлюсь.

Я закрыл глаза, а затем оттолкнулся.

Я не планировал кричать.

Спуск был крутой, почти вертикальный. Я взревел, падая вниз. Какая-то отвратительно пахнущая жижа попала мне в лицо. Я не хотел думать о том, что это было. Я просто хотел, чтобы это скорее закончилось.

Я попытался замедлиться, прижав ноги к краям металлического желоба, но это лишь привело к тому, что мне в лицо попало еще больше грязи. Когда жидкость накрыла меня с головой, я почувствовал, что тону в водовороте зловонной жижи.

Следующей, должно быть, последовала Лета. Ее крики эхом отдавались надо мной.

Мое сердце стучало в ушах. Дыхание застряло в горле. Как раз тогда, когда я уже не был уверен, что это когда-нибудь закончится, мусоропровод стал пологим. И я заметил лунный свет впереди.

Я слишком быстро приближался к выходу.

Я отчаянно раскинул руки в поисках того, за что можно было уцепиться.

Нет. Нет. Нет. Я упаду. Слишком высоко!

Если бы я не умер от удара о воду, то раздробил бы себе все кости.

– Давай же, – убеждал я себя. – Тормози.

Ноги в носках скользили по жидкости, покрывавшей металл. Трения не было.

Я задумался: а не лучше ли прыгнуть в океан бомбочкой? Или попробовать нырнуть дельфином? Должна была быть причина, по которой люди ныряли руками вперед. Я переломал бы себе пальцы, запястья и руки, но, вероятно, выжил бы.

Может быть.

Я был так близок к свободе. Свободе для Леты. Свободе для всех нас.

«Может быть» было недостаточно – я должен был все провернуть как следует.

Я перевернулся на бок и уперся ногами и руками в стену. Мои плечи врезались в металл, а ноги впились в желоб.

Словно кусок хлеба, застрявший в трахее, я остановился.

Я пополз к отверстию: как только мои ноги свободно заболтались на открытом воздухе, я остановился.

– Кайдер! – Лета закричала. – Убирайся с дороги.

Тысяча теней! Она мчалась на меня и, без сомнения, столкнула бы с края.

– Повернись на бок! – крикнул я в туннель. В темноте было невозможно что-либо разобрать.

Я скорее почувствовал, нежели увидел, как Лета остановилась в нескольких дюймах от меня, прежде чем врезаться. Волна грязи окатила меня с головой.

– Прости! – крикнула Лета.

Я выплюнул гадость из легких.

– Все в порядке.

Мы выкрикивали другим сообщение о том, как снизить скорость. Тем не менее я хотел выбраться из мусоропровода на случай, если они не смогут остановиться.

Из тюремных схем я знал, что отверстие мусоропровода прилегает к внешней каменной стене, поэтому я перевернулся на живот и проскользнул через край. Я чувствовал прикосновение прохладного летнего ночного воздуха к промокшим штанам, когда я ощупывал все вокруг в поисках опоры. Как только я нащупал камни, я вылез из желоба, держась за его край для поддержки.

Я сделал глубокий вдох и потянулся, чтобы ухватиться за камень, а затем оттолкнулся от отверстия желоба.

За моей спиной затрещала пелена. Я никогда не был так близок к ней: волосы на затылке встали дыбом. Чем дольше я смотрел в темноту, тем труднее становилось видеть что-либо за ее пределами. Это одурманило меня, призывая отказаться от света и войти во тьму. Навсегда.

Рядом с главным расколом в завесе были трещины поменьше, которых я раньше не замечал. Они вспыхнули, словно молнии. Там, где завеса встречалась с океаном, она уходила вниз, и вода закручивалась вокруг темной бездны.

– Кайдер? – спросила Лета, свесив бледную ногу с желоба. – Поможешь?

Я моргнул, отвернувшись от завесы, и подвел Лету на край камня рядом с собой. Ее волосы прилипли к светлой коже. По ее округлым щекам размазалась грязь. Сестра дрожала.

– С тобой все в порядке, – сказал я.

Ее дрожь усилилась, и я понял, что она смеется.

– Если бы это не было так ужасно, – сказала она, – то было бы даже весело!

Следующей из туннеля вылезла Кема. Она ухмыльнулась.

– Ну разве это не обалденный опыт?

– Тот, который я никогда не хотел бы пережить заново, – ответил я.

Кема так легко выбралась из желоба на каменную стену, как будто бы бросила вызов гравитации. Я был уверен, что не был столь грациозным.

Джей добрался последним, и я был удивлен, что у него не нашлось едких замечаний. Его лицо побледнело, а надменная ухмылка пропала с лица.

– Что теперь? – спросила Лета, закусив губу.

Кема указала на узкий металлический мост, парящий над океаном, который соединял Вардин с завесой. – Вот откуда Регентство следит за завесой.

В штабе они тоже испытывали оружие? Или только на базе в Феррингтоне? Где никто не знал того, что они замышляют? Принцесса направилась в штаб-квартиру, чтобы заполучить оружие в качестве доказательства или ради мести? Кого она надеялась привлечь к ответственности, когда генерал Регентства уже мертв?

Он превратился в пыль за неделю до исчезновения ее брата. Она надеялась, что ее брат был все еще жив…

Волны разбивались об опоры Вардина.

– Джей? – спросила Лета. – Пойдешь первым?

Он кивнул, все еще нервничая из-за мусоропровода. Он потянулся вниз и легко перенес свой вес с одного камня на другой.

– Теперь ты. – Я кивнул Лете. – Я полезу прямо за тобой.

Она стиснула зубы и последовала за Джеем.

– Ты в порядке? – спросила меня Кема.

– Наглотался грязи, – сказал я. – Но жив.

Она кивнула. Ее белые волосы казались желтыми от грязи, но в остальном она выглядела наименее взволнованной. Я хотел бы, чтобы у меня были ее нервы.

Я последовал за Летой, поставив ноги там, где она поставила свои. Кема последовала за мной.

Мы двигались шаг за шагом, камень за камнем, прокладывая себе путь вниз к мосту. Завеса продолжала гудеть и трещать позади нас. Это было похоже на тень, нависшую над нашими плечами, нашептывающую в уши. Но шепчущих голосов было так много, что нельзя было разобрать слов.

– Ты это чувствуешь? – спросил я.

Лета кивнула.

– Я почувствовала что-то подобное в Феррингтоне, прежде чем потеряла сознание. Будем надеяться, что халленов поблизости нет.

В отличие от Леты я не был уверен, что халлены опасны, и все же Регентство явно хотело сохранить их существование в секрете. Почему?

Влажная ночь сделала мою рубашку и руки скользкими от пота, это нисколько не помогало удержаться на камнях.

– Как вы? – спросил я, когда мы были на полпути к мосту.

– Просто прелесть, – ответила Лета.

– Мы можем перевести дух, – предложил я.

– Отличная идея, – пробормотал Джей. – Почему бы не устроить здесь пикник?

Я посмотрел на парня. Зачем ему было так все усложнять?

– Как только мы окажемся на мосту, нам нужно прыгнуть в океан, – услужливо подсказала Кема. – Мы не можем рисковать тем, что нас увидит Регентство. Они работают в любое время дня и ночи.

Лета застонала.

– У меня все тело болит.

– Нам нужно только доплыть до станции, – сказал я. – Затем мы можем подняться и сесть в ближайшую кабинку.

– Если они вообще ходят, – сказала Лета. – Наверняка они закрыли станцию, когда Вардин заблокировали?

Хороший аргумент.

– Там мы немного отдохнем и поплывем обратно на материк.

– Ты хоть представляешь, сколько это миль, приятель? – спросил Джей.

Я прислонился к каменной стене.

– Я не знаю, ладно? Плавание никогда не входило в мои планы. Я приспосабливаюсь по ходу дела.

– Поплывем к ближайшей лодке в гавани, – предложила Кема. – Мы в униформе охранников, можем сказать, что наша лодка затонула или что-то в этом роде.

Что-то в этом роде.

Она угадывала. Как все мы. Мы не были преступными гениями, какими бы ни изображало нас Регентство.

– Шаг за шагом, – сказал я. – Доберитесь до моста, затем прыгайте в воду. Мы найдем лодку.

В темноте лодку было бы легко обнаружить. Требовалось установить прожектор на вершине мачты, чтобы держать эдем в страхе.

Время от времени я замечал эдем, движущийся в тени у каменной стены, но не обращал на него внимания. С моей точки зрения, эдем был так же опасен, как и Регентство. И куда более непредсказуем.

Я хотел уйти от завесы как можно быстрее. Что-то в ней было притягательным. Я боялся, что у меня недостаточно силы воли, чтобы сопротивляться ее зову.

Но что она пыталась мне сказать? Было ли это просто попыткой привлечь меня, чтобы я никогда больше не увидел дневной свет?

Я подумал о халленах и о том, как они якобы вышли из-под завесы. Как они защитили Лету от пожаров в Феррингтоне. Если они не были опасны, то почему Регентство создало оружие, чтобы уничтожить их?

На высоте сотен футов над бурлящим океаном не место для таких вопросов.

Завеса затрещала, и молнии разбежались по небу. Только на этот раз молния была ярко-белой.

– О черт, – сказал я.

Дождь лился с неба, как пелена. Я сморгнул воду, отчаянно желая вытереть лицо, но не осмелился отпустить камень.

– Будьте осторожны! – крикнул я сквозь шум дождя. – Камни теперь скользкие. Одно неверное движение, и нам конец.

– Идеально, – заметила Лета. – По крайней мере, это смоет вонь с наших волос и одежды.

– Всегда есть что-то позитивное! – весело сказала Кема. Она запрокинула голову и открыла рот, чтобы попить воды.

– Мы почти у цели, – окликнул нас Джей. Он вырвался вперед, пока мы изо всех сил старались не отставать.

– Наконец-то, – пробормотала Лета.

Я слегка улыбнулся ей, но она выругалась в ответ. Мне потребовалось мгновение, чтобы понять почему.

Ее нога скользнула с камня. Она откинулась назад, чтобы не завалиться вперед, но переборщила, отклонившись слишком сильно.

Сестра покачнулась, и я потянулся к ней. Ее имя сорвалось с моих губ.

Но я опоздал.

Она потеряла хватку и упала вниз в бушующий океан.
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Лета рухнула в океан. Ее рот был открыт в немом крике.

– Лета! – закричал я.

Я подвел ее.

Все, что я хотел сделать, это защитить свою сестру. Освободить ее из Вардина. Чтобы она могла жить нормальной жизнью. Свободной жизнью.

Но теперь все было кончено. Как только она упадет в океан, она исчезнет навсегда.

Не было времени искать эдем. Не было времени менять прошлое, настоящее или будущее. Оставалось только смотреть, как Лета падает в волны и на скалы, поджидающие внизу.

Я не слышал ничего, кроме голоса моей сестры, когда ей было четыре года. Она говорила, что мы будем вместе навсегда. Вдвоем против целого мира.

Я закрыл глаза, не желая лицезреть момент, когда сестра погибнет. Внезапно я услышал еще один удар грома.

Инстинктивно мои глаза распахнулись. На этот раз это была не буря.

Я задохнулся от увиденного, едва не потеряв хватку.

Халлен.

Но это не было существом, которое я видел в Феррингтоне. Не очертания какого-то зверя. Это существо было безошибочно узнаваемым и ужасающим. Его рога возвышались на три фута по обеим сторонам головы, а крылья были широкими и сильными. Его глаза подобны блеску серебра в лунном свете. Я вздрогнул, когда он приблизился, дождь капал с его крыльев.

– Тысяча теней, – пробормотала Кема.

Еще одна вспышка ярко-белой молнии пронзила небо. Свет озарил очертания существа и Лету, свисающую из его когтистых лап.

– Лета! – закричал я с облегчением.

Ее глаза были широко распахнуты, рот открыт, но она была жива. Спасибо халлену.

Халлен приблизил к нам Лету, выпуская девушку из своих когтей. Джей схватил Лету за руку и притянул к себе на каменную стену. Халлен взмахнул крыльями и на мгновение завис перед нами.

– Спасибо, – прошептал я.

Халлен повернулся, чтобы взлететь. Он возвратился через завесу на другую сторону.

Теперь я понял, что завеса была дверью в другой мир, мир, где жили халлены.

– Ты в порядке? – спросил я Лету.

– Я в порядке. – Ее голос был легким и сиплым. Сестра коснулась плеча в том месте, где халлен схватил ее. – Он спас меня.

– Халлен защитил тебя, – сказал я, констатируя очевидное. – Дважды.

Существо спасло Лету, когда она нуждалась в помощи, и здесь, и в Феррингтоне. Лета не использовала эдем, чтобы вызвать халлена – халлен почувствовал ее страх, когда она падала. Ее боль.

Что-то дернулось в глубине моего сознания, умоляя выслушать.

Я не мог игнорировать правду, изложенную передо мной. Халлены не только не были опасны, но и защищали людей.

Тогда почему они обитали лишь в Феррингтоне? Почему они не помогали людям по всему Телину?

Что-то, должно быть, привлекло их в тот город. Нечто, что вызвало много боли. Что звало громче всего.

Оружие Регентства. Точно!

Лета сказала, что халлены известны тем, что вламываются в дома в Феррингтоне в поисках чего-то. Что, если они искали базу Регентства? Чтобы уничтожить ее? Чтобы положить конец боли, которую причиняло и могло причинить оружие?

Халлен пришел из того же мира, что и эдем: нетрудно было поверить, что они могут видеть прошлое, настоящее и будущее. Это означало, что будущее, которое халлен мог предчувствовать, было достаточно тревожным. Поэтому они пересекали завесу и пытались остановить его.

Мы должны были выяснить, что задумало Регентство.

* * *
К тому времени когда мы достигли моста, мои пальцы и ладони были красными. Ноги устали, носки превратились в лохмотья. Но мы сделали это. Мы были живы. Буря прошла, и остался только легкий туман.

Джей первым добрался до спуска. Он протянул руку, чтобы помочь Лете. Кема и я спрыгнули рядом с ними.

Мост, ведущий от завесы вниз к Вардину, был закрыт большими деревянными двустворчатыми дверями.

Хотя мой первоначальный план состоял в том, чтобы прыгнуть прямо в океан, теперь меня тянуло в другом направлении.

– Куда ты идешь? – спросила Кема, когда я открыл двери.

– Разоблачить Регентство, – сказал я. – И раскрыть правду.

Штаб-квартира Регентства представляла собой ярко освещенную комнату, где гудели и шумели агрегаты. В центре стоял высокий бронзовый небесный шар. Он вращался, два кольца двигались по его поверхности. Он переставал двигаться в тот момент, когда два кольца пересекались.

Эдемометр.

Рядом с шаром стояла принцесса. Она подняла странный на вид пистолет, в котором была стеклянная трубка с клубящимися внутри темными тенями.

Эдем.

Она направила дуло пистолета на высокого светловолосого мужчину в серебристой накидке Регентства.

И мужчина, и принцесса повернулись, когда я распахнул двери.

– Отец? – спросил Джей.

Генерал Регентства, доктор Бьютер, был очень даже жив.
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Эленора не планировала предавать Кайдера. Он был добр к ней, и она часто думала о том, чтобы прильнуть своими губами к его губам. Вдохнуть его вздох, а он бы вдохнул ее. Она представила, как они идут рука об руку по королевскому острову. Она представила, как засыпает под звук его дыхания и просыпается от его красивой улыбки.

Но это будущее было неуловимым. А у Эленоры были более насущные заботы.

Эленора знала, что генерал Регентства жив, когда Кайдер сказал ей, что Джей убил его почти два месяца назад. Конечно, это было невозможно, потому что неделю спустя генерал Регентства арестовал ее на пляже. Как мог мертвец все еще возглавлять Регентство?

Как бы она ни ненавидела доктора Бьютера, она была взволнована, осознав, что он все еще жив, потому что это означало, что ее брат тоже мог бы быть жив.

В то время как Кайдер и Кема были сосредоточены на том, чтобы заполучить ключ Ярлин во время представления Джея, Эленора нацелилась на кражу ключа агента от штаб-квартиры Регентства.

Она планировала расстаться с остальными, но, увидев агентов в фойе, поняла, что не может попасть в штаб-квартиру, не привлекая внимания. Ей нужна была диверсия. И она пообещала себе и памяти своего брата, что найдет выход. Какой бы ни была цена.

К сожалению, этой ценой было предательство Кайдера и его друзей.

Эленора встретилась глазами с Кайдером в тот момент, когда вставила ключ Регентства в лифт и нажала на рычаг. Она так много хотела сказать. Больше всего она хотела извиниться. Но Кайдера и остальных заботила только свобода. Эленора хотела большего. Она хотела привлечь к ответственности генерала Регентства.

Больше всего она хотела вернуть своего брата. И она знала, что Кайдер не верил, что ее брат все еще жив. Ей нужно было сделать это самой. На этот раз ей не будут говорить, куда идти, что делать или что надевать.

Судьба Эленоры впервые в жизни оказалась в ее собственных руках, и это было по-настоящему волнующе.

Пока лифт опускался вниз, Эленора прокручивала свою ситуацию.

Она была одета в форму охранника, но их не пускали в штаб. Она будет схвачена, как только ее увидят. Она оглядела лифт в поисках чего-нибудь, что можно было бы использовать в качестве оружия, но, конечно же, ничего не было.

Когда лифт опускался ниже, свет стал мерцать, взывая к эдему.

Эленора усмехнулась и сунула руку в тень.

– Спрячь меня, – приказала она.

Эдем обвился вокруг ее рук и груди и скатился по ее спине, превратившись в длинный серебряный плащ Регентства.

– Спасибо, – прошептала она в темноту.

* * *
Когда лифт остановился, Эленора вошла в коридор, проходящий под Вардином. Она глубоко вздохнула, успокаивая нервы. Она никогда не делала ничего подобного. Девушка никогда не совершала ничего неожиданного. Каждое мгновение каждого дня для нее было распланировано. Но теперь она вернула контроль себе.

Даже в форме агента Эленоре приходилось действовать осторожно. Она последовала за мерцающими лампочками на каменном потолке. Регентство, похоже, не заботило здешнее освещение: эдем приходил и уходил, когда свет вспыхивал и выключался.

Она знала, что находится недалеко от штаб-квартиры, поскольку гул и вой машин эхом разносились по туннелю.

Вот оно. Я иду за вами, генерал.

Эленора вошла в большую комнату, в центре которой вращался бронзовый шар. Из своих встреч с генералом Регентства она знала, что это эдемометр. Около дюжины агентов изучали земной шар, где столкнулись два кольца.

– Эдем использовали в Вардине, генерал, – сказал один из агентов.

Никто даже не обернулся, чтобы посмотреть на нее, плащ за спиной девушки указывал на то, что она одна из них.

– Как? – спросил Бьютер, приближаясь к эдемометру.

Эленора оглядела комнату. Это был ее момент. Она узнает, что на самом деле случилось с ее братом. И она вернет его.

– Стеклянная призма разбита! – заявила Эленора.

Это привлекло всеобщее внимание.

Доктор Бьютер повернулся к ней.

– Что вы сказали? – спросил он своим низким и медленным голосом.

– Вот почему я пришла сюда, генерал, – сказала Эленора, надеясь, что он не узнает ее голоса. – Заключенные используют эдем для побега! Нам нужна помощь наверху!

– Это невозможно. – Бьютер покачал головой.

– Боюсь, что нет, – произнес один из агентов. – Эдемометр не лжет.

Эленора подавила улыбку. Она использовала против него его собственное оружие.

– Тогда идите. – Генерал помахал агентам Регентства. – Делайте все, что необходимо, чтобы сдержать ситуацию.

Агенты схватили оружие со стен и направились вниз по коридору. Когда они выбегали, Эленора стояла в стороне.

Гнев бурлил внутри ее, темный и горький. Этот человек отобрал у нее ее брата, и все же он ходил по комнате, как будто она принадлежала ему. Как будто он был королем.

«Это то, чего он желал все это время, – поняла Эль. – Власть».

Она смотрела, как он использует свое оборудование, в надежде, что мужчина расскажет, каким образом он воскрес из мертвых и как Эленора может проделать то же самое со своим братом.

Через некоторое время она поняла, что ей придется вытягивать правду из уст генерала. Время истекало. Агенты вскоре вернутся, обнаружив призму в целости и сохранности.

Эленора схватила оружие со стены. Она смотрела на клубящуюся тьму в стеклянной колбе над спусковым крючком.

Было ли это то же самое оружие, которое было использовано против ее брата?

– Не присоединитесь к вашим агентам, доктор Бьютер? – спросила она.

Доктор Бьютер вздрогнул: он был так сосредоточен на своей работе, что не понял, что она осталась и наблюдала за ним все это время.

– Почему ты еще здесь? – спросил он.

Эленора подняла пистолет.

– Чтобы отомстить за моего брата.

Она нажала на курок. Из ствола пушки вырвалось небольшое черное пламя. Оно ударилось о стол рядом с генералом, и тот рассыпался в пыль.

– Тысяча теней, – выдохнула Эленора. – Что это такое?

Доктор Бьютер поднял руки, сдаваясь.

– Кто ты? Что ты хочешь?

Эленора шагнула вперед и зажала Бьютера в угол.

– Не узнаете меня?

Его глаза блуждали по ее лицу, и Эленора наслаждалась его замешательством.

– Нет. А должен?

– Вам следует поклониться, – сказала она. – Хотя меня еще не короновали в отсутствие брата, неофициально я являюсь вашей королевой.

Рот Бьютера открылся.

– Принцесса Эленора?

– Удивлены, увидев меня? – спросила она. – Вы заперли меня здесь после того вечера на пляже. Вы ожидали, что я не буду сопротивляться?

– Опустите пистолет, принцесса, – сказал он. Впервые она почувствовала, что он воспринимает ее всерьез.

– Нет, – ответила она. – Нет, пока вы не расскажете мне, что сделали с моим братом.

Доктор Бьютер кивнул на пистолет в ее руках.

– Думаю, вы уже поняли.

– Где он? – Она оглядела комнату, как будто ее брат мог быть заперт здесь.

– Он мертв, – сказал доктор Бьютер. – Во всех смыслах.

– Как и вы. – Эленора подошла ближе. – И все же вы стоите здесь.

– Это другое.

– Почему? – настаивала она.

Конечно же, ее брата можно вернуть таким же образом.

– Говорите! – приказала принцесса.

Прежде чем он успел ответить, дверь, ведущая на мост, распахнулась, и Кайдер вошел внутрь.
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Джей подумал: не поскользнулся ли он во время подъема и не ударился ли головой о камень. Он покачнулся и облокотился на стену.

Это не мог быть его отец. Его был мертв.

Джей видел, как тело его родителя рассыпалось, а на руках Леты появилось эхо смерти. Он был арестован за преступление в тот же момент, когда признался.

Если его отец был жив, почему никто не сказал ему? Почему он вообще был в Вардине?

Его отец был причиной того, что все они находились здесь. И все же он стоял, как будто это был очередной день в офисе. Пусть и очень странный день: с разъяренной принцессой, приставившей пистолет к его голове.

Рядом с ним Лета издала странный сдавленный звук. Джей взглянул на нее. Ее дыхание сбилось как в ту ночь, когда она думала, что убила его отца.

– Что вы здесь делаете? – спросила принцесса.

– Серьезно? – ответил Джей. – Это твой первый вопрос?

– Джей, – сказал его отец. – Сохраняй спокойствие, чтобы она не напала.

– Спокойствие? – Джей фыркнул. – Ты был мертв. А теперь нет.

Отец поднял руки.

– Я могу объяснить.

– Уж постарайся, – ответил Джей.

– Меня не интересуют ваши объяснения. – Принцесса ткнула дулом оружия в грудь отца Джея. – Я забочусь о своем брате. Верните его. Сейчас же.

– Я не могу, – ответил отец. – Это не так работает.

– Это? – Принцесса выстрелила из пистолета в один из электрических щитов на стене. Он распался под черным пламенем.

– Стойте! – закричал доктор Бьютер. – Пожалуйста, не разрушайте все, что я создал.

– Почему бы и нет? – спросила принцесса. – Вы разрушили все, что мне небезразлично.

– Это был несчастный случай! – сказал Бьютер. – Я не знал, как выглядит ваш брат, как не знал и вашего лица. Когда он ворвался в штаб-квартиру Регентства, я подумал, что это шпион. Я приказал своим агентам застрелить его. Я не понимал, кто он такой, пока не стало слишком поздно. Скажи ей, Джей. Скажи ей, что я не жестокий человек.

Жестокий? Нет. Но и добрым его назвать нельзя.

Джей осторожно подошел к отцу, хотя пистолет держала принцесса.

– Ты знал, что я сижу в тюрьме? – спросил Джей. – За твое убийство?

Глаза его отца расширились.

– Регентство не контролирует Вардин, это делают монархи.

– Этот монарх? – Джей указал на вооруженную принцессу. – Ты имеешь в виду принцессу, которую заперли почти два месяца назад?

– Идем, Джей, – сказала Лета с порога. Она не вошла в штаб. Девушка смотрела на его отца, как будто он был призраком.

– Я согласна, – сказала Кема. – Уходим отсюда, пока еще можем.

– Нет, пока я не получу ответы, – ответил Джей.

Он ожидал, что Кайдер будет с ним спорить, но тот просто кивнул.

Наконец они оказались на одной волне.

– Отвечай на вопрос, отец, – сказал Джей. – Ты знал, что Лета и я были в тюрьме?

Его отец вздохнул.

– Да, Джей. Я знал. Но я ничего не мог с этим поделать.

Джей должен был удивиться, но не удивился. В этот момент он был бы более удивлен, если бы его отец сделал что-то в интересах своего сына, а не Регентства.

– Вы не хотели, чтобы кто-нибудь знал, что на самом деле вы не умерли, – сказала принцесса. – Почему?

Джею нравилась эта сторона принцессы: это почти заставило его забыть о ее предательстве. Почти.

– Потому что он не хотел, чтобы кто-нибудь знал о его базе в Феррингтоне, не так ли? – спросил Кайдер. – Вы не хотели, чтобы кто-нибудь знал о вашем оружии, о боли и разрушениях, которые вы планируете причинить.

– Ты ничего не знаешь, – сказал отец Джея.

Принцесса подняла пистолет, чтобы встретиться с ним взглядом.

– Тогда объясните. Как вы вернулись?

Отец Джея кивнул на пистолет в руке Эленоры.

– Нажмите на курок.

Его отец потерял рассудок. Он хотел, чтобы принцесса застрелила его?

– Снова выстрелите в панель, – указал туда, где распалась панель.

Эленора сузила свои серебристо-серые глаза, прежде чем нажать на курок. Обсидиановое пламя вспыхнуло в форме дуги, и, вместо того чтобы еще больше разрушиться, все собралось из пыли воедино.

– Эдем, – сказал отец Джея. – Это манипулирование временем. Использование силы эдема позволяет нам что-то разрушить, а затем вернуть обратно.

– Использование силы эдема? – спросил Кайдер. – Вы имели в виду разрушение.

– Это зависит от того, как его используют, – сказал отец Джея. – Благодаря ей от меня остались лишь кости. – Голубые глаза мужчины скользнули к Лете, и она отпрянула. – Моя команда смогла вовремя добраться до меня и устранить ущерб благодаря тому, что вы называете оружием.

– Вы застрелили моего брата, – произнесла принцесса. – Это оружие. Верните его немедленно!

Отец Джея покачал головой.

– Это не так работает. Вам нужно что-то вернуть – что-нибудь из того, что осталось. Твой брат перешел на другую сторону.

– Какая еще другая сторона? – спросил Джей.

Знакомое разочарование отразилось на лице его отца.

– Как я уже сказал, эдем – это манипуляция временем. Когда вы используете эдем, вы берете что-то из прошлого или будущего. Когда ваше желание исполнится, объект вернется в свою временную шкалу. Мир на другой стороне, – он кивнул на потрескивающую завесу, – это место, куда уходит что-то, смещенное временем. Станция ожидания, если хотите.

Он указал на одежду Эленоры.

– Я полагаю, это вы использовали эдем?

Принцесса кивнула, ствол ружья не дрогнул.

– Как вы думаете, где сейчас находится одежда, которую вы носили до этого? – отец Джея приподнял светлую бровь.

Лета судорожно вздохнула рядом с Джеем.

– Вы хотите сказать, что если кто-то умирает от воздействия эдема, то он переносится на другую сторону завесы? – спросила она, переглядываясь с Кайдером.

– Да, – ответил он прямо.

– Как насчет моего брата? – спросила принцесса. – Где он?

– Я не знаю, – признался мужчина. – Где-то на той стороне.

– Вам все равно, – ответила она.

Она была права. Отца Джея не заботило ничего, кроме Регентства. Он даже не позаботился рассказать собственному сыну, что он все еще жив, или освободить Лету от вины, которую она испытывала за его смерть.

Во всем этом виноват его отец.

– Почему? – спросил Джей. – Что является настолько важным, что тебе пришлось держать жизнь в секрете?

Джей знал, что ни один ответ его отца никогда не будет достаточно подходящим. И все же он все еще хотел знать. Он хотел услышать последнее оправдание своего отца, прежде чем двигаться дальше. Действительно двигаться дальше.

Никаких игр.

– Телин уже много лет находится на грани уничтожения, – сказал отец Джея. – И не из-за завесы, а из-за нашего короля.

Джей думал, что принцесса тут же застрелит его отца, но этого не произошло.

– Мы воюем не с миром за завесой, – продолжил он. – Это не война с эдемом или халленами. Это происходит здесь. В нашем собственном мире, за пределами Телина. Мне нужно было одержать победу.
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В отличие от Джея я не удивился, обнаружив генерала живым.

Теперь я понял, почему принцесса так отреагировала, когда я впервые рассказал ей о смерти генерала Регентства. Я думал, что она сомневалась в нашей вере в Джея, но девушка сомневалась в смерти генерала. И когда мы узнали об оружии в Феррингтоне, она была полна надежды, а не беспокойства. Надеялась, что ее брат все еще жив, как и генерал.

– Вы хотите вести войну с другими народами? – спросил я. – Все было ради этого?

Мировое господство, как когда-то пошутил Джей.

– Я хочу заставить другие страны открыть границы, – сказал генерал. – Без торговли Телин не выживет в следующем десятилетии.

– Вы уничтожили наш главный источник торговли в Феррингтоне, – сказала Лета. – С помощью эдемового оружия!

Увидев оружие в действии, стало ясно, что послужило причиной того ада в Феррингтоне. Это был вовсе не огонь, а черное пламя. Оружие, превратившее жизнь в пыль.

– Несчастный случай, – ответил генерал. – Мы работали над новым оружием, с большей дальностью действия. – Он пожал плечами, как будто в тот день не было потеряно триста жизней. – Не все эксперименты идут по плану.

Я не поверил ему. Он мог бы исправить ущерб, если бы захотел, но не сделал этого.

– Я думаю, что ваш эксперимент прошел точно по плану. Вы хотел стереть с лица Земли весь город, а вместе с ним и халленов. Но вы не знали, что халлены неуязвимы для вашего оружия. Зачем эдему причинять боль халленам, если они пришли из одного и того же места?

Генерал прищурился, глядя на меня.

– Кайдер Бродак, верно? – Он засмеялся. – Я должен был догадаться, что у создателя оружия будет умный сын.

Я потрясенно посмотрел на Лету.

Нет. Наша мать никогда бы не создала ничего столь разрушительного. Наша мама была доброй. Заботливой. Она не создавала оружия. Она не причиняла вреда людям.

Генерал кивнул в ответ на мое осознание.

– Она была лучшей из нас. Мне было жаль, когда она исчезла. Мы пытались вернуть ее, но от нее ничего не осталось.

Я выхватил пистолет у принцессы и приставил его к груди генерала.

– Кайдер, нет! – Лета потянула меня за руку.

– Что вы с ней сделали? – прорычал я.

– Ничего! – Он поднял руки, сдаваясь. – Она испытывала новое оружие. Она была ученым. Ошибки случаются. Мы все знаем о рисках.

Мне надоело слушать о «несчастных случаях».

– Посмотрим, сможешь ли ты вернуться к жизни дважды, – сказал я, удерживая палец на спусковом крючке.

– Ну же, Кайдер, – сказала Кема. – Мы пришли сюда не за этим. Это не ты. Отпусти его.

Так сказал мой отец. Единственный способ двигаться дальше – отпустить. Отпустить мать.

Горе связало меня с гневом, а мой гнев подпитывал горе. Выстрел в генерала не вернет нашу мать.

Я передал оружие принцессе.

В отличие от Эленоры, я здесь не для мести. Кема была права: я находился здесь, чтобы освободить свою сестру.

– Идем, – сказал я, хватая Лету за руку.

Но было слишком поздно.

Полдюжины агентов вошли в штаб. Агенты размахивали оружием, заправленным эдемом. Они нацелили по одному на каждого из нас.

– Вы задержались, – сказал генерал, отталкивая пистолет Эленоры.

Генерал медлил, рассказывая нам то, что мы хотели услышать, чтобы Эленора не выстрелила.

– Прошу прощения, генерал, – ответил один из агентов. – Призма не разрушилась. Это была уловка.

– Конечно. – Генерал указал на нас. – А теперь арестуйте этих злоумышленников.

– Нет! – сказала принцесса, указывая на генерала. – Сделаете шаг к любому из нас, и я убью вашего лидера.

– Пожалуйста, принцесса, – произнес генерал с измученным вздохом. – Вы же знаете, что если застрелите меня, это не будет концом. Моя команда сможет вернуть меня. Но они не сделают то же самое для вас и ваших друзей.

– Возможно, нет. – Она удерживала пистолет. – Тем не менее держу пари, что это больно. – Она нажала на курок.

Маленькое черное пламя вырвалось из дула и ударило генерала в грудь. Ониксовый огонь опалил мундир генерала и вонзился в кожу, мышцы и кости. Генерал закричал, когда пламя пронзило его.

Он осел на пол, прижав руку к дыре в груди.

– Арестуйте их! – приказал он.

Один из агентов выстрелил в нашу сторону, и я нырнул за глобус, увлекая за собой Лету. Принцесса выстрелила в ответ, разрушив каменную стену. Серая дымка поднялась в воздухе.

– Прекратите стрелять! – воскликнул генерал. – Вы все уничтожите!

Агент ударил принцессу прикладом в бок. Она камнем упала на пол, и он вырвал оружие из ее рук.

– Мы должны выбраться отсюда, – сказал я Лете.

Она кивнула.

– К океану.

Я покачал головой.

– У меня новый план.

Теперь мы знали, что за завесой скрывается целый мир. Мир с существами, которые хотели защищать, а не убивать. Мир, где мама, возможно, была еще жива.

Нет. Я не хотел убегать из Вардина. Я не хотел прыгать в океан и надеяться, что мы сможем найти лодку, которая доставит нас на берег.

Я хотел пройти сквозь завесу.
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Шаг восьмой: сбежать через завесу
У нас был последний шанс на свободу.

И теперь я понял, что это значит.

Свобода не была справедливостью. Не была миром и покоем. Это было борьбой за правосудие. Борьбой за правду. И я бы не сдался. До самого последнего вздоха.

Из дымки появился агент с поднятым пистолетом. Он замахнулся на меня оружием, и я нырнул в сторону. Появился другой агент и повалил Лету на землю, прижав дуло пистолета к ее виску.

– Беги! – закричала она.

Отсюда был только один выход.

Я побежал по мосту через океан, прямиком к завесе, хотя каждая клеточка тела говорила мне остановиться. Жужжащий звук наполнил голову, когда я приблизился к черному разлому в небе. Еще громче было мое дыхание.

Я не слышал, преследует ли меня кто-нибудь, и не стал оборачиваться, чтобы проверить.

Чем ближе я подходил к завесе, тем тусклее становился свет прожекторов. Свет не падал на саму завесу, это помешало бы Регентству проводить свои испытания. К тому времени когда я достиг края моста, я заметил, как эдем кружится вокруг меня.

Я сунул обе руки во тьму.

– Позови халлена, – приказал я.

Прошло семь лет с тех пор, как я использовал эдем, и я уже забыл, каково это.

Тени проскользнули по пальцам и извивались вокруг моих рук. Это ощущение было прохладным и теплым одновременно, как будто все чувства притупились. Я поднял руки перед лицом, чтобы убедиться, что они все еще на месте.

Чувство покоя нахлынуло на меня. Ощущение контроля. Все будет в порядке.

Я был защищен.

Непрекращающееся гудение завесы позади меня стихло.

Я медленно обернулся.

Позади меня стоял халлен. Я отошел от завесы и позволил существу подняться на мост. Еще один стоял рядом. Оба существа распахнули свои черные как смоль рты и закричали в ночи.

Я зажал руками уши, казалось, что мои барабанные перепонки вот-вот лопнут.

Халлен взлетел и бросился на агентов Регентства.

Агенты перестали драться и уставились на приближающуюся тень.

Один халлен подобрал агента, к которому была прижата Лета, и сбросил его со скалы. Мужчина закричал, камнем устремившись в воду.

Агенты открыли огонь по халленам, но черное пламя охватило крылья существ, не нанося вреда. Халлен снова атаковал, отбросив агентов к стене.

Кема ударила агента в подбородок и выхватила его пистолет. Она выстрелила в человека, который загнал Джея в угол. Мужчина упал на пол.

Халлен издал визг, а затем вернулся обратно через завесу.

– Вперед! – крикнул я остальным.

Они бросились вниз по мосту ко мне.

Что-то теплое ползло по моей спине, согревая обе лопатки. Это было похоже на теплый дым, окутывающий мою кожу. Я стянул рубашку с одного плеча и мельком увидел серый узор пернатых крыльев, спускающихся вниз по спине.

Эхо-метка халлена.

Кема подошла ко мне первой.

– Хорошая работа, Чудо-мальчик. – Она ухмыльнулась, и я улыбнулся в ответ.

Джей и Лета прибежали рука об руку.

– Согласен, – сказал Джей. – Ты спас наши задницы. Я твой должник.

Лета отпустила Джея и обняла меня за шею.

– Спасибо, Кайдер.

– Мы еще не ушли отсюда.

Принцесса подошла к нам последней. Она была покрыта пеплом и пылью от разрушений, которые вызвала.

– Прости, Кайдер, – сказала она. Девушка кивнула каждому из нас. – Я прошу прощения у всех вас. Я должна была рассказать о том, что планировала. Я должна была доверять вам.

– Мы бы не смогли помочь, – с хитрой ухмылкой сказал Джей.

– Я знаю.

Принцесса была эгоисткой, и хотя я не простил ей предательства, я внял ее доводам. Она готова на что угодно ради своего брата. Как и я ради Леты. Без принцессы мы бы никогда не узнали правду.

Моя мать умерла из-за эдема, а это означало, что она была по ту сторону завесы. Вместе с королем.

– Вам не понравится то, что я собираюсь предложить, – сказал я.

Лета оглянулась через плечо на то, что осталось от штаба.

– Что угодно, лишь бы вытащить нас отсюда. Регентство обязательно восстанет из пепла.

Она была права. С их оружием, заправленным эдемом, они могли легко свести на нет все повреждения, которые мы нанесли. Нам нужно было более постоянное решение. Нам нужен был король.

Я указал на завесу.

– Мы пройдем через нее. Найдем маму. И твоего брата. – Я кивнул принцессе.

Эленора моргнула.

– Правда? Я могу пойти с вами?

– Я обещал, что вытащу тебя отсюда. – Это обещание, казалось, принадлежало кому-то другому. Кому-то, кто считал, что, если верить в систему правосудия, добро восторжествует. Но я больше не был тем мальчиком. Иногда нужно было бороться за свободу.

Выражение ее лица смягчилось.

– Спасибо, Кайдер.

Я кивнул, не готовый принять извинения Эль. Пока что. Ее предательство все еще горело у меня в груди, как рана от эдемового оружия. И хотя я не был уверен, что она в скором времени затянется, принцесса не заслуживала быть запертой в Вардине. Никто не заслуживал.

– Как насчет генерала Регентства? – спросила Кема. – Он не выживет с такой раной. Он перейдет на ту сторону.

– Тогда мы встретим его там, – сказала принцесса.

Мы все взглянули на Джея, и он пожал плечами.

– Согласен с Королевой Воинов.

Кема рассмеялась.

– Ты знаешь, что я в деле.

Остался один человек. Причина, по которой мы все были здесь.

– Готова? – спросил я сестру.

Она вложила свою свободную ладонь в мою руку.

– Готова.

– Нет времени лучше, чем настоящее, – согласился Джей.

– Как думаете, что находится по ту сторону завесы помимо халленов? – спросила Лета. – Как вы считаете, что произойдет дальше?

Я глядел в темноту завесы. Она звала меня. Манила все ближе и ближе. Шепот усилился, и я был уверен, что слышу голос матери.

– Не знаю, – признался я. – Но что бы там ни скрывалось, вместе мы справимся.

Мы оттолкнулись от моста и шагнули в разлом.


Конец
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Я написала три различные рукописи, прежде чем остановилась на «Лиге лжецов», которая стала моей третьей книгой. После публикации «Четырех мертвых королев» я еще раз убедилась, что пишу не только для себя. У читателей есть свои ожидания, и вы все оказывали мне невероятную поддержку с момента издания дебютного романа в 2019 году. Я хотела доказать, что ваше участие не было напрасным, и постараться отблагодарить. Единственный известный мне способ это сделать – написать историю, достойную вашего времени и внимания. Надеюсь, «Лига лжецов» стала для вас именно такой книгой!

Прежде всего хочу поблагодарить маму и папу. Когда я была подростком, отец говорил, что из меня выйдет хороший адвокат, потому что я умею аргументировать свою точку зрения. Вместо этого я решила работать в кино- и телеиндустрии, а также стать писателем. Но я знаю, что он все равно гордится мной. Если бы мама терпеливо не выслушивала мои бесконечные рассказы о книгах, «Лига лжецов», вероятно, так бы и осталась незаконченной, а я в свою очередь слегла бы с нервным срывом.

Все это приводит к Эндрю. Если бы не ты, этой книги бы попросту не существовало. Ты мой надежный якорь среди шторма, и я обещаю посвятить тебе еще одну книгу, которая – очень на это надеюсь – не выйдет во время пандемии, и ее публикация будет намного проще. Люблю тебя.

Моим друзьям и родным, которые всегда ободряют меня. Я никогда не перестану удивляться (и ликовать!), что вы действительно читаете мои книги. В частности, девушки из моей группы поддержки, Катя, Элла, Джесс и Шеннон – спасибо вам за то, что вы такие замечательные.

Мне так повезло, что у меня есть столь талантливые друзья-писатели. Огромное спасибо Мэлу, Сабине Хан и Эдэлайн Грейс за их дружбу и мудрые слова. Эми Кауфман, Мари Лу, С. С. Пакат, Сара Гленн Марш и Стефани Гарбер, я восхищаюсь вашей работой, и мне так повезло познакомиться с вами!

Без «Penguin Teen» не было бы «Четырех мертвых королев», «Исчезающей в бездне» и «Лиги лжецов». Спасибо моему редактору Стейси Барни за то, что она помогла сделать эту книгу намного лучше, чем я могла себе представить. Благодарю Терезу Евангелисту за создание невероятной обложки, которая в буквальном смысле заставила меня визжать от восторга (что я делаю достаточно редко). Спасибо Фелисити Валленс за ее невероятные способности маркетолога, а также Дженнифер Клонски и всей команде «Penguin» за их веру в меня. Огромное спасибо Хиллари Джейкобсон за то, что она отправилась со мной в это незабываемое путешествие, и моему агенту Саре Лэндис за то, что с таким энтузиазмом принялась за написанную мной историю.

Напоследок, конечно же, я хочу поблагодарить своих читателей. Без вас в моей издательской карьере не было бы второй, третьей и, надеюсь, четвертой книги. Безмерно вам благодарна. Искренне надеюсь, что эта книга помогла вам сбежать из реальности, в которой мы сейчас живем. Наш мир полон трудностей, но я верю, что лучшее уже не за горами. У нас снова будут очные встречи и мероприятия. Мы разделим радость от прочитанных историй вместе. Я с нетерпением жду встречи со всеми вами.

И это не ложь.
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